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No. 50 (Administrateurs-), 1968.
PROKLAAAASIE

deur sy Edeie die Administrateur van die 
Provinsie Transvaal.

Nademaal ’n skriftelike aansoek van Laurence Martin 
Barry, die eienaar van Erf 423, geleë in die dorp 

.Windsor, distrik Johannesburg, Transvaal, ontvang is om 
” n sekere wysiging van die titelvoorwaardes van voor- 
melde erf;

En nademaal by artikel I  van die Wet op Opheffing van 
Beperkings ia  Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946), soos 
gewysig, bepaal word dat die Administrates van die 
Provinsie met die goedkeuring van die Staatspresident in 
sekere omstandighede ’n beperkende voorwaarde ten 
opsigte van grond in ’n dorp kan wysig, opskort of ophef;

En nademaal die Waarnemende Staatspresident sy goed
keuring aan sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan die ander bepalings van artikel I  van 
die Wet op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946, 
voldoen is;

So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen soos 
voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoorwaardes 
in Akte van Transport 10778/1965, ten opsigte van die 
genoemde Erf 423, dorp Windsor, deur die wysiging van 
voorwaarde (e) om soos volg te lui: —

“ No canteen, hotel, factory or industry, shall be opened 
or conducted upon the lot and no liquor shall be sold 
on the lot.”

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die Nege- 
tiende dag van Februarie Eenduisend Negehonderd Agt-en- 
sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, 
Administrates van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 8/2/244/2.

No. 50 (Administrator’s), 1968.
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the 
Province of Transvaal.

Whereas a written application of Laurence Martin 
Barry, owner of Lot 423, situated in the township of 
Windsor, District of Johannesburg, Transvaal, for a certain 
amendment of the conditions of title of the said lot has 
been received;

And whereas it is provided by section I of the 
Removal of Restrictions in Townships Act, 1946 (Act 
No. 48 of 1946), as amended, that the Adminisrator of 
the Province may with the approval of the State President, 
in certain circumstances alter, suspend or remove any 
restrictive condition in respect of land in a  township;

And whereas the Acting State President has given his 
approval of such amendment;

And whereas the other provisions of section I  of the 
Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, were 
complied with;

Now, therefore, I  hereby exercise the powers conferred 
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title 
in Deed of Transfer 10778/1965, pertaining to the said 
Lot 423, Windsor Township, by amending condition (e) 
to read as follows: —

“ No canteen, hotel, factory or industry, shall be opened 
or conducted upon the lot and no liquor shall be sold 
on the lot.”

Given under my Hand at Pretoria on' this Nineteenth 
day of February,, One thousand Nine hundred and Sixty- 
eight.

S. G. J. VAN NIEKERK, 
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 8/2/244/2.

No. 51 (Administrateurs-), 1968.
PROKLAAAASIE

deur Sy Edeie die Administrates van die 
Provinsie Transvaal.

Nademaal Dorpsaanlegskema 1/167 van die Stadsraad 
van Johannesburg by Proklamasie No. 388 van 1965 inge- 
volge artikel 46 van die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordon- 
nansie,1931, goedgekeur is;

En nademaal ’n fout ontstaan het in die skema deurdat 
die voorwaardes in Aanhangsel B31 tot Kaart 3 van 
Johannesburg-dorpsaanlegskema 1/167, verwys het na 
5 voetwye serwitute, nademaal dit voornemens is om 
wyer serwitute aan De Villiersstraat en Pleinstraat te 
registreer, en dit meer bevredigend sal wees om te verwys 
na die gemiddelde terugsetting aan Pleinstraat as om ’n 
addisionele hoogte van 32 voet toe te staan;

En nademaal dit wenslik geag word om sodanige fout 
te verbeter;

28—24801

No. 51 (Administrator’s), 1968.
PROCLAAAATION

by the Honourable the Administrator of the 
Province of Transvaal.

Whereas Town-planning Scheme 1/167 of the City 
Council of Johannesburg was approved by Proclamation 
No. 388 of 1965 in terms of section 46 of the Townships 
and Town-planning Ordinance 1931;

And whereas an error occurred in the scheme in that 
the conditions in Annexure, B3I to Map 3 of Johannes
burg Town-planning Scheme 1/167 referred to 5 feet wide 
servitudes whereas it is intended tò register wider servi
tudes on De Villiers Street and Plein Street, and that it 
would be more satisfactory to refer to the average set
back on Plein Street than to.grant an extra projection of 
32 feet;

And whereas it is -deemed expedient to rectify such 
error;
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So is dit dat ek kragtens en 'ingevolge die bevoegdhede 
wat by .subartikei (3) van artikei 46 van genoemde Ordon
nansie áan my verleen word, hierby verklaar en bekend- 
inaak dat voorwaardes (i) tot en met (vi) van Aanhangsel 
B3Í van Káart 3 van Jobannesburg-dorpsaanlegskema 
1/167, deur die volgende voorwaardes vervang is :—

„(i) a building line restriction of 14 -63 English feet in 
Plein 'Street, 8-50 English feet in De ViJliers Street and 
4*98 English feet in Eloff Street shall apply to the street 
boundaries;
. (ii) the surface of such . building line restriction areas 

shall be vested in the Council, free of all compensation, 
for street-widening purposes, and such surface shall be 
paved by the applicant at bis cost; ' -

(iii) subject to compliance with condition (n) extra bulk 
of 26,688 English square feet shall be granted provided 
the upper floors are used for resicential purposes;

(iv) the building shall be permitted to project above the
59° line on Eloff Street by 5 times the average-set back 
in .that street and on Plein Street by 2-5 times such set 
back; _
.. (v) all external elevations shall be to the satisfaction 
of .the City Engineer in ,design and treatment;

(vi) any unsightly elevations‘.of .the adjoining buildings 
exposed by the development shall be sluitably traeated or 
screened by the applicant to the satisfaction of the City 
Engineer; ”

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hiede die Nege- 
tiende dag van Februarie Eenduisend Negéhonderd Agt- 
en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, 
Administrateur van. die Provinsie Transvaal.

T. A.D. - 5/2 /25/167.

Now therefore, under and by virtue of the powers 
vested in me by subsection (3) of section 46 of the said 
Ordinance, 1 hereby declare and make known that condi
tions (i) to (vi) inclusive, of Annexure B31 of Map 3 of 
Johannesburg Town-planning Scheme 1/167, are substi
tuted by the following conditions:— . .

“ (i) a building line restriction of 14 63 English feet in 
-Plein Street, 8-50 English feet in De Villiers Street and 
4*98 English feet in Elbff Street shall apply to the street 
boundaries;

(ii) the surface of such building line restrition areas 
shall be vested in the Council, free of all compensation, 
for street-widening purposes, and such surface shall be 
paved by the applicant at his cost;

.(iii) subject to compliance with condition (ii) extra 
bulk, of 26,688 English square feet shall be granted pro
vided the upper, floors are used for residential purposes;

(iv) the building shall be permitted to project above 
the 59° line on Eloff Street by 5 times the average set back 
in that street and on Plein Street by 2*5 times such set 
back;

(v) all external elevations shall be to the satisfaction of 
the City Engineer in design and treatment;

(vi) any unsightly elevations, of the adjoining buildings 
exposed by the development shall be suitably treated or 
screened by the applicant to the satisfaction of the City 
Engineer;”

Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth 
day of February, One thousand Nine hundred and Sixty- 
eight.

S. G. J. VAN NIEKERK.
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A,D. 5/2/25/167.

>*
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No. 52 (Administrateurs-), 1968.
PROKLAMASIE

• deur Sy Edeledie Administrateur van die 
Provinsie Transvaal.

Nademaal ingevolge artikel 14 (2) van die Ordonnansie 
op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite- 
stedelike Gebiede, 1943, die Administrateur bevoeg is om 
by proklamasie gebiede in die regsgebied van die Trans
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van- Buitestedelike 
Gebiede op te neem;

En nademaal dit wenslik geag word om die gebiede 
omskryf in die -bygaande Bylae by die regsgebied van 
die genoemde Raad op te neem; . ■

So is dit dat ek, kragtens én ingevolge die bevoegdhede 
wat by artikel 14 (2) ván die Ordonnansie op die Trans
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike 
Gebiede, .1943, aan my verleen word by hierdie Prokla
masie proklameer dat die gebiède omskryf in die bygaande 
Bylae, in die regsgebied van die Transvaalse Raad vir die 
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede opgeneem word.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Sewe- 
eri-twintigste dag van Februarie Eenduisend Negehonderd 
Agt-en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, 
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

No. 52 (Administrator’s), 1968.
PROCLAMATION

by the Hofionrable the Administrator of the 
Province of Transvaal.

Whereas in terms of section 14 (2) of the Transvaal 
Board for the Development of Peri-Urban Areas 
Ordinance, 1943, the Administrator is empowered by 
proclamation to include areas in the area of jurisdiction 
of the Transvaal Board for the Development of Peri- 
Urban Areas;

And whèreas it is deemed expedient to include the areas 
described in the Schedule hereto-in the area of jurisdiction 
of the said Board; ’ -

- ’ Now, therefore, under and by virtue of the powers 
vested in me by section 14 (2) of the Transvaal Board for 
the Development of Peri-Urban Areas. Ordinance, 1943, 
I  do by this Proclamation proclaim that the areas 
described in the Schedule hereto, shall be included in the 
area of jurisdiction of the Transvaal Board fo r . the 
Development of Peri-Urban Areas.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty- 
seventh day of Februaiy, One thousand Nine hundred and 
Sixty-eight.

S. G. J.. VAN NIEKERK, 
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.L.G. 3/1/159. T.A.L.G. 3/1/159.
2



PROVINCIAL GAZETTE, 20 MARCH 1968 687

BYLAE.
TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING 
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: OMSKRYWING 
VAN GEBIEDE INGELYF IN REGSGEBIED.

1. Begin by die noordwestelike baken van Gedeelte 24 
fn  gedeelte van Gedeelte 3) (Kaart L.G. A3814/41) van 
die plaas Kruisfontein 262 JR, landdrosdistrik Pretoria; 
daarvandaan ooswaarts, suidooswaarts en weswaarts al 
langs die noordelike, noordoostelike en suidelike grense 
van die genoemde plaas tot by die mees westelike baken 
van Gedeelte 7 (’n gedeelte van Gedeelte 2) (Kaart L.G. 
A669/20) van die plaas Kruisfontein 262 JR; daarna 
algemeen noordwaarts al langs die grense van die volgende 
sodat dit in kierdie gebied ingesluit word: die genoemde 
Gedeelte 7 (*n gedeelte van Gedeelte 2) (Kaart L.G. 
A669/20) en Gedeelte 24 (’n gedeelte van Gedeelte 3) 
(Kaart L.G. A3814/41) van die plaas Kruisfontein 
262 JR, tot by die noordwestelike baken van die laas
genoemde gedeelte, die bcginpunt.

2. Begin by die mees westelike baken van die plaas 
Zoutpan 104 JR, landdrosdistrik Pretoria; daarvandaan 
algemeen ooswaarts, suidwaarts en ooswaarts langs die 
grense van die volgende plase, sodat hulle in die gebied 
ingesluit word: genoemde plaas Zoutpan 104 JR, Uitspan 
98 JR, Zoutpan 104 JR, Rietgat 105 JR, Sterkwater
106 JR, Annex 110 JR, en Hamanskraal 112 JR, tot by 
die noordoostelike baken van laasgenoemde plaas; van- 
daar suidwaarts langs die grense van die volgende plase 
sodat hulle in die gebied ingesluit word: genoemde plaas 
Hamanskraal 112 JR, Klipdrift 116 JR, Verbrick 118 JR, 
Kromdraai 115 JR  en Grootvlei 272 JR, tot by die suid- 
oostelike baken van laasgenoemde plaas; vandaar 
algemeen weswaarts langs die grense van die volgende 
plase sodat hulle in die gebied ingesluit word: genoemde 
plaas Grootvlei 272 JR, Vastfontein 271 JR, Bultfontein
107 JR  en Rietgat 105 JR, tot by die suidwestelike baken 
van laasgenoemde plaas; vandaar noordwaarts langs die 
'grense van die volgende plase sodat htille in die gebied 
ingesluit word: genoemde plaas Rietgat 105 JR  en 
Zoutpan 104 JR, tot by die mees westelike baken van 
laasgenoemde plaas, die beginpunt.

No. 53 (Administrateurs-), 1968.

PROKLAMASIE
deur Sy Edele die Administrates van die 

Provinsie Transvaal.
Kragtens en ingevolge die bevoegdhede my verleen by 

artikel 3 (1) (a) van die Lisensie (Kontrole) Ordonnan- 
sie, 1931, (Ordonnansie No. 3 van 1932), en regulasie 7 (1) 
van die regulasies gemaak ingevolge artikel 18 van 
genoemde Ordonnansie en afgekondig by Administrateurs- 
kennisgewing No. 267 van 8 Junie 1932, stel ek hierby ’n 
landelike lisensieraad saam vir die gebied onder die juris- 
diksie van die gedetasjeerde Landdros, Pongola en 
benoem die ondergenoemde personc tot lede van genoemde 
Raad met ampstermyn tot 30 November 1968:—

Die Landdros, Pongola (Voorsitter).
Mnr. J. M. J. van der Bank.
Mnr. W. de B. Wessels.
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 

Elide dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en- 
sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, 
Administrates van die Provinsie Transvaal.

TA.A. 7/2/71.

SCHEDULE.

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT 
OF PERI-URBAN AREAS: DESCRIPTION OF
AREAS INCLUDED IN AREA OF JURISDICTION.

1. Beginning at the north-western beacon of Portion 24 
(a portion of Portion 3) (Diagram S.G. A3814/41) of the 
farm Kruisfontein 262 JR, Magisterial District of 
Pretoria, proceeding thence eastwards, south-eastwards 
and westwards along the northern, north-eastern and 
southern boundaries of the said farm to the westernmost 
beacon of Portion 7 (a portion of Portion 2) (Diagram S.G. 
A669/20) of the farm Kruisfontein 262 JR, thence 
generally northwards along the boundaries of the following 
so as to include them in this area; the said Portion 7 
(a portion of Portion 2) (Diagram S.G. A669/20) and 
Portion 24 (a portion of Portion 3) (Diagram S.G. A3814/ 
41) of the farm Kruisfontein 262 JR, to the north-western 
beacon of the lastnamed portion, the place of beginning.

2. Beginning at the westernmost beacon of the farm 
Zoutpan 104 JR, Magisterial District of Pretoria; proceed
ing thence generally eastwards, southwards and eastwards 
along the boundaries of the following farms so as to 
include them in this area: the said farm Zoutpan 104 JR, 
Uitspan 98 JR, Zoutpan 104 JR, Rietgat 105 JR, Sterk- 
water 106 JR, Annex 110 JR  and Hamanskraal 112 JR, 
to the north-eastern beacon of the lastnamed farm; 
thence southwards along the boundaries of the following 
farms so as to include them in this area: the said farm 
Hamanskraal 112 JR, Klipdrift 116 JR, Verbrick 118 JR, 
Kromdraai 115 JR  and Grootvlei 272 JR  to the south
eastern beacon of the lastnamed farm; thence generally 
westwards along the boundaries of the following farms so 
as to include them in this area: the said farm Grootvlei 
272 JR, Vastfontein 27L JR, Bultfontein 107 JR and 
Rietgat 105 JR  to the south-western beacon of the last- 
named farm; thence northwards along the boundaries 
of the following farms so as to include them in this area: 
the said farm Rietgat 105 JR  and Zoutpan 104 JR, to 
the westernmost beacon of the lastnamed farm, the place 
of beginning.

No. 53 (Administrator’s), 1968.

PROCLAMATION
by the Honourable the Administrator of the 

Province o f Transvaal.
Under and by virtue of the powers vested in me by 

section 3 (1) (a) of the Licences (Control) Ordinance, 
1931, (Ordinance No. 3 of 1932), and regulation 7 (1) of 
the regulations made in terms of section 18 of the afore
mentioned ordinance and published by Administrator’s 
Notice No. 267 dated the 8th June 1932, I  hereby consti
tute a rural licensing board for the area under the juris
diction of the detached Magistrate, Pongola and appoint 
the undermentioned persons as members of the Board with 
term of office expiring on the 30th November 1968:—

The Magistrate, Pongola (Chairman).
Mr. J. M. J. van der Bank.
Mr. W. de B. Wessels.
Given under my Hand at Pretoria on this Eleventh 

day of March, One thousand Nine hundred and Sixty- 
eight.

S. G. J. VAN NIEKERK, 
Administrator' of the Province of the Transvaal.

T.A.A. 7/2/71.
3
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No. 54 (Administrateurs-), 1968.
PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die ' 
Provinsie Transvaal.

Nadetnaal ingevolge artikel Í4 (2) van die Ordonnansie 
op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite
stedelike Gebiede, 1943, die Administrateur bevceg is om 
by proklamasie gebiede in die regsgebied van die Trans
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike 
Gebiede op te neem;

Bn nademaal dit wenslik geag word om die gebied in 
die bygaande Bylae omskryf by die regsgebied van die 
genoemde Raad op te neem;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede 
wat by artikel 14 (2) van die Ordonnansie op die Trans
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike 
Gebiede, 1943, aan my verleen word by bierdie Proklaraa- 
sie proklameer dat met ingang van 1 April 1968, die 
gebied omskryf in die bygaande Bylae in die regsgebied 
van die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite
stedelike Gebiede opgeneem word.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Elide 
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

S..G. J. v a n ' NIEKERK, 
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.L.G.'3/1/161.

BYLAE. -
TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING 
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE—OMSKRYWING 
VAN GEBIED OPGENEEM IN REGSGEBIED.

Haenertsburg-gebied. ■
Die plaas Haenertsburg Dorp en Dorpsgronde 1103 

LS, distrik Pietersburg.

No. 54 (Administrator’s), 1968.
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas in terms of section 14 (2) of the Transvaal 
Board for the Development of Peri-Urban Areas Ordi
nance, 1943, the Administrator is empowered by procla
mation to include areas in the area of jurisdiction of the 
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban 4 
Areas;

And whereas it is deemed expedient to include the area ' 
described in the Schedule hereto in the area of jurisdiction 
of the said Board;

Now, therefore, under and by virtue of the powers 
vested in me by section 14 (2) of the Transvaal Board for 
the Development of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943,
I  do by this Proclamation proclaim that with effect from 
the 1st April 1968, the area described in the Schedule 
hereto shall be included in the area of jurisdiction of the 
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban 
Areas.

Given under my Hand at Pretoria on this Eleventh day 
of March, One thousand Nine hundred and Sixty-eight

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.L.G. 3/1/161.
SCHEDULE.

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT 
OF PERI-URBAN AREAS: DESCRIPTION OF-AREA 
INCLUDED IN AREA OF JURISDICTION.

Haenertsburg Area.
•The farm Haenertsburg Town and Townlands 1103 LS 

Pietersburg District.

ADMINISTRATEURSKENNI5GEWINGS. ADMINISTRATOR'S NOTICES.
Administrateurskennisgewing No. 283. 20 Maart 1968.

Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene 
inligting gepubliseer:— .

’N

ONTWERPORDONNANSIE
Tot wyslging van die „  Municipalities .Powers of Expropriation 

Ordinance”, 1903, dcur te bepaal dat die bevoegdhede by 
artikel 5 verleen, slegs met die goedkeuring van die Admini
strateur uitgeoefen word.

D IE Provinsiále Raad van Transvaal VERORDEN 
AS VOLG:—

I. Artikel 5 van die “ Municipalities Powers- 
of Expropriation Ordinance ” (Ordinance No. 64 
van 1903), word hierby gewysig deur na die woord 
“ may ” , waar dit vir die eerste keer voorkom, 
die woorde “ with the ápproval of the Adminis
trator and ” in te voeg. ..

2. Hierdie Ordonnansie beet die Wysiging- 
ordonnansie op die Opteieningsbevoegdhêde van 
Munisipaliteite, 1968.

T.A.A. 3 /1 /58/13 .

sic 13 
van 1952.
KocltiteL

Administrator’s Notice No. 283. 20 March 1968.
The following Draft Ordinance is published for general 

information: —
A

•' -'DRAFT.ORDINANCE
To amend the Municipalities Powers of Expropriation Ordinance, 

1903, by providing that the powers conferred by section 5 
shall only be exercised with the approval of the Administrator.

*O E  IT ENACTED by the Provincial Council of 
Transvaal as follows:—

1. Section 5 of the Municipalities Powers of $ “*£**“ 
Expropriation Ordinance, 1903 (Ordinance No. 5 of 
64 of 1903), is hereby amended by the insertion 2»ot*i9o!. 
after the word “ may ”, where it occurs for the ^ S o iT 1 
first time, of the words “ with the approval of 
the Administrator and”. 13onwi

2. This Ordinance shall be called the Municí-Shon tíUc- 
palities Powers of Expropriation Amendment 
Ordinance, 1968.

T .A .A  3 /1 /58 /13 .

4
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Administrateurskcnnisgewing No. 284. 20 March 1968.
MUNISIPALITEIT GÉRMISTONÍ—WYSIGING VAN 

PENSIOENFONDSVERORDENINGE. •
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 

101 van die Ordonnansie op Piaaslike Bestuur, 1939, 
van die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn 
ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goed- 
gekeur is.

Die Munisipale Pensioenfondsverordeninge van die 
Munisipaliteit Germiston, afgekondig by Administrateurs- 
kennisgewing No. 686 van 2 September 1964, soos 
gewysig, word hierby verder as volg gewysig:—

1. Deur na die woorde „sewentien jaar ” in die 
woordomskrywing van „ onafgebroke diens ” .in artikel 1 
die volgende in te voeg:—

„ ,  tesame met die tydperk van sy lidmaatskap van ’n 
ander pensioenfonds waarvandaan sy lidmaatskap na die 
Fonds oorgeplaas is,”.

2. Deur na die woorde „ geldig w as” in die woord
omskrywing van- „ pensioenleeftyd ” in artikel 1 die 
volgende in le voeg:—

„ ,  of indien sy pensioenleeftyd in die pensioenfonds 
waarvan hy kragtens die bepalings van artikel 23 oorge
plaas het, 55 jaar of 60 jaar was, soos die geval mag 
wees, en sy onafgebroke diens op of voor 1 Januarie 1960 
begin het en hy binne 1 maand nadat hy in die diens van 
die Raad getree het, gekies het dat sy pensioenleeftyd 55 
jaar of 60 jaar sal wees;

3. Deur na die uitdrukking „sal wees: ” in die woord
omskrywing van „ pensioenleeftyd ” in artikel 1 die vol
gende in te voeg: —

„voorts met dien Verstande dat ’n lid wat gekies het 
dat sy pensioenleeftyd 55 jaar of 60 jaar sal wees, soos 
die geval mag wees, kan op of ná 1 Januarie 1968 kies 
dat sy pensioenleeftyd 58 jaar of 63 jaar sal wees, soos 
die geval mag wees, onderworpe aan die voorwaarde dat 
hy sulke bewys van gesondheid sal lewer as die Komitee 
vereis en die Komitee oortuig is dat hy in goeie gesond
heid- is.

,4. Deur na die woorde „ onafgebroke diens ” in artikel 
4 (1) die volgende in te voeg: —

„ : Met dien verstande dat as ’n lid ingevolge die 
verdere voorbehoudsbepaling aan die woordomskrywing 
van „ pensioenleeftyd ” in artikel 1 kies dat sy pensioen
leeftyd 58 jaar of 63 jaar sal wees, soos die geval mag 
wees, sy koers van bydrae sal vanaf die datum waarop 
hy gekies het deur 1% (een persent) van sy pensioen- 
gewende besoldiging verminder word, maar geen deel van 
die bydraes wat hy gemaak het sal aan horn terugbetaal 
word tensy hy sterwe.of die diens verlaat en die voordeel 
dan betaalbaar, soos in hierdie verordeninge elders verskaf, 
noukeurig ’n bedrag insluit wat direk op sy bydraes 
'gebaseer i s ” .

5. Deur na artikel 20 die volgende. in te voeg:—
„ Herioetreding van Lid tot Diens van die Raad.

20A. Indien ’n lid die diens van die Raad verlaat om 
’n ander rede as aftreding met ’ri uitdienstredingsvoordeel 
ingevolge die bepalings van artikel 9, 10, 11, 12 of 14, of 
ontslag ingevolge die bepáling van artikel 19 en hy ont- 
vang ’n voordeel uit die Fonds ingevolge die bepalings van 
artikel 13, 15, 17, 18 of 20, en indien hy weer in die diens 
van die Raad geneem is binne 12 maande na die datum 
waarop hy sodanige diens verlaat het, dan betaal hy enige 
voordeel wat hy van die Fonds ontvang het in een bedrag 
terug of in paaiemerite deur die Komitee goedgekeur, 
tesame met samegestelde rente van 5% (vyf persent)'

Administrator’s Notice No. 284. 20 Maart 1968.
GERMISTON MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO 

PENSION FUND BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

' the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Municipal Pension Fund By-laws of the Germiston 
Municipality published under Administrator’s Notice No. 
686, dated the 2nd September 1964, as amended, are 
hereby further amended as follows:—

1. By the insertion after the words “ seventeen years” 
in the definition of “ continuous service ” in section 1 of 
the following:—

”, together with the period of his membership of 
another pension fund wherefrom his membership has 
been transferred,”.

2. By the insertion after the word “ force” in the 
definition of “ pensionable age” in sectioa 1 of the 
following:—

“ , or if his pensionable age in the superannuation fund 
from which he transferred in terms of section 23 was 55 
years or 60 years, as the case may be, and his continuous 
service commenced on or before the 1st January 1960, and 
he elected within 1 month of joining the service of the 
Council that his pensionable age should be 55 years or 
60 years:” .

3. By.the insertion after the expression “ 60 years: ” 
in the definition of “ pensionable age ” in section 1 of the 
following: —

“ Provided further that a member who elected that his 
pensionable age shall be 55 years or 60 years, as the"case 
may be, may on or after the 1st January 1968, elect that 
his pensionable age shall be 58 years or 63 years, as the 
case may be, subject to the condition that he shall produce 
such evidence of health as the Committee requires and 
the Committee is satisfied .that he is in good health.” .

4. By the insertion after the words “ continuous service ” 
in section 4 (1) of the following:—

“ : Provided' that if a member elects in terms of the 
further proviso to the definition of “ pensionable age ” in 
section 1 that his pensionable age shall be 58 years or 
63 years, as the case may be, his rate of contribution shall 
be reduced as from the date of the election by 1% (one 
per cent) of his pensionable emoluments, but there shall 
not be-refunded to him any part of the contributions 
made by him unless he dies or leaves the service and the 
benefit then payable as provided elsewhere in these by-laws 
specifically includes an amount directly based on his 
contributions

5. By the insèrtion after section 20 of the following: —
“ Member Rejoining Service of the Council.

20A. If a member leaves the service of the Council for 
any reason other than retirement upon a retiring .benefit 
in terms of section 9, 10, 11, 12 or 14, or dismissal in 
terms of section 19 and receives a benefit from the Fund 
in terms of section 13, 15, 17, 18 or 20, and if he is 
re-employed by the Council within 12 months from the 
-date of his having left such service, he shall refund any 
benefit received from the Fund in one sum,* or by instal
ments approved by the Committee, together with interest

-.5
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jaarliks bereken van die datum af waarop hy sodanige 
voordeel ontvang het tot op die datum of datums van 
terugbetalings en daarna word die diensonderbreking 
gekondoneer en hy dra weer tot die Fonds by met ingáng 
van die datum van herindiensneming.

T.A.L.G. 5/71/1.

Administrateurskennisgewing -No. 285. 20 Maart 1968.
GESONDHEIDSKOMITEE VAN STILFONTE1N.— 
WYSIGING VAN REGLEMENT VAN ORDE EN 
FINANSIËLE REGULASIES. . . .
. Die Administrates publiseer hierby ingevolge artikel 
164 (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, 
die regulasies hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 126 (1) (a) van genoemde Ordonnansie gemaak is.

Die Reglement van Orde en Finansiële Regulasies van 
die Gesondheidskomitee van Stilfontein, afgekondig by 
Administrateurskennisgewing No. 1037 van.23 November 
1955, soos gewysig, word hierby. verder gewysig deur arti
kel 9 onder Deel I  deur die volgende te vervang:—

„ 9. (1) Voordat die Komitee enige kontrak aangaan 
vir die uitvoering van enige werke vir of ten behoewe van 
die' Komitee of die koop o f  verkoop van enige goedere 
deur dieKomitee ter waarde'of vir diebedrag van R1,000 
of meer gee hy mihstens 14 dae kennis in ’n nuusblad 
wat in sy. jurisdiksiegebied in omloop is soos beoog in 
artikel, 110 van die GroDdwet van die Republiek van 
Suid-Afrika, 1961 (Wet No. 32 van 1961) en deur die 
aanbring van ’n kennisgewing op ’n kennisgewingbord by 
die kantoor van die Komitee en op 2 of meer ander 
duidelik sigbare plekke binne sy jurisdiksiegebied van sy 
voomemè om so *n kontrak- aan te gaan met vermelding 
van die doel daarvan en waarin enige persoon wat bereid 
is om sodanige kontrak aan te gaan uitgenooi word om 
’n tender .vir dié doel by die. Komitee in te dien: Met 
dien verstande dat die voorgaande bepalings nie van toe
passing is nie waar die Komitee van mening is dat die 
yoorgenome kontrak ’n dringende geval' of ’n spesiale • 
geval van noodsaaklikheid is waar daar afgesien behoort 
te word van die vra van tenders.

(2) Die Komitee mag enige sodanige tender nie oór- 
weeg of die kontrak sluit nie totdat volledige en soortge- 
lyke besonderhede verstrek is aan iedere persoon wat 
daarom by die Komitee aansoek doen binne 3 dae nadat 
genoemde kennisgewing vir die eerste maal gepubliseer of 
aangepiak was. Sodanige besonderhede moet binne 10 
dae nadat die kennisgewing vir die eerste maal gepubliseer 
of aangepiak was deur. die Komitee aan die applikante 
verstrek word.

(3) (a) Behoudens die bepalings van artikels 35 (3) bis,
(3) ter en (3) quat van die Ordonnansie op PlaasUke 
Bestuur, 1939-(No. 17 van 1939) moet die Komitee die 
tender aanneem wat vir hom die voordeligste voorkom en 
hy kan ’n waarborg vorder vir die behoorlike en getroue 
nakoming van ’n kontrak wat ingevolge sodanige aanname 
gesluit word: Met dien verstande dat die Komitee nie 
verplig is om enige tender aan te neem nie.

(6) Die Sekretaris maak die aanname van ’n tender 
ingevolge paragraaf (n) bekend by wyse van *n kennis- 
gewing wat op die kennisgewingbord van die Komitee aan
gepiak word.

(4) Waar sodanige kontrak aangegaan word ter waarde 
of vir die bedrag van R1,000 of meer sonder dat publieke 
tenders gevra word, moet die redes daarvoòr deur die 
Komitee geformuleer word voordat die besluit om soda- • 
nige kontrak aan te gaan' geneem is en sodanige redes 
word in genoemde besluit beliggaam en vorm deel daar
van.

at the rate of 5% (five per cent) per annum compounded 
yearly from the date he received such benefit'to the date 
or dates of repayment, whereupon the break in  service 
shall be condoned and he shall again contribute to the 
Fund as from the date of re-employment.”

T.A-L.G. 5/71/1.

Administrator’s Notice No. 285. ' 20 March 1968.
STILFONTEIN HEALTH COMMITTEE.—AMEND
MENT TO STANDING ORDERS AND FINANCIAL 
REGULATIONS..

The Administrator hereby, in terms of section 164 (3) 
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 
regulations set forth hereinafter, which have been .made 
by him in terms of section 126 (1) (a) of the stud- Ordi
nance.

The Standing Orders and Financial -Regulations of the 
Stilfontein Health Committee, published under Adminis
trator’s Notice No. 1037, dated the 23rd November 1955, 
as amended, are hereby further amended by the substitu
tion for section 9 under Part I  of the following:—

.. “ 9. (1) Before the Committee enters into any contract 
for the execution of any works for or on behalf of the 
Committee or the purchase or sale by the Committee òf 
any goods to the value or. for the sum of RÍ.00O or more 
it shall give not less than 14 days* notice in a  newspaper 
circulating in its area of jurisdiction as contemplated in 
section 110 of the Republic of South Africa Constitution 
Act, 1961 (Act No. 32 of 1961), and by affixing a notice 
on a notice board at the office of the Committee and at 
2 or more other conspicuous places within its area of 
jurisdiction-of its intention to enter into such contract 
stating the purpose thereof and inviting any person 
prepared to enter into such contract to submit a tender 
lor this purpose to the Committee: Provided that the 
preceding provisions shall not be applicable where the 
Committee is of the opinion that the proposed contract is 
an urgent case or a special case of necessity where the 
calling for tenders should be dispensed with.

(2) The Committee shall not consider any such tender 
or conclude the contract until full and similar particulars 
are supplied to every person applying therefor to the 
Committee within 3 days after the said notice was 
published or affixed for .the first time. Such particulars 
Shall be supplied by the Committee to the applicants 
.within 1.0 days after the notice, was published or affixed 
for the first time.

(3) (a) Subject to the provisions of sections 35 (3) bis,
(3) ter and. (3) quat of the Local Government Ordinance, 
1939 (No." 17 of .Í939), the Committee shall accept the 
tender which appears to it to be the most advantageous 
and may demand a guarantee for the due and faithful 
performance of any contract concluded in terms of such 
acceptance: Provided that the Committee is not obliged 
to accept any tender.

(b) The Secretary shall make known the acceptance of 
a  tender in terms of paragraph (a) by means of a  notice 
affixed to the notice board of the Committee.

(4) Where such contract is concluded to the value or 
for the sum of R1,000 or.over without calling for public 
traders the reasons therefor shall'be formulated by the 
Committee before the resolution to conclude such contract 
is taken and such reasons shall be incorporated, in and 
form part of the said resolution.
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(5) Die bevoegdheid van die Komitee om ingevolge 
subartikel (1) ’h kontrak aan te gaan ten bedrae van 
minder as R.1,000 sonder om tenders aan te vra word nie 
uitgeoefen nie tbtdat hy prysopgawes vir sulke goedere 
òf werk aangevra en oorweeg het: Met dien verstande 
dat prysopgawes vir die aankoop van goedere of die uit- 
voering van werke .vir ’n  bedrag van hoogstens R100 na 
goeddunke van die Komitee nie aangevra boef te word 
nie: Voorts met dien verstande dat kontrakte vir die aan* 
koop van goedere ter waarde van meer as R300 uitge- 
nome goedere wat normaalweg in voorraad gehou word 
en kontrakte vir die uitvoering van werk ter waarde van 
meer as R300 nie sonder die komitee se magtiging aan* 
gegaan kan word nie.

(6) Die bepalings van hierdie artikel is.nie van toepas
sing nie op enige kontrak vir die. aankoop deur die Komi
tee van- produkte of ander bederfbare ware op ’n  publieke 
mark of op enige aankoop deur die Komitee as ’n gevolg 
van ’n bod by *n publieke veiling gemaak.”  - ■

T.A.L.G. 5/86/115-

Administratcurskennisgewing No. 286. - 20 Maart 1968.
MUNÏSIPALITEIT SPRINGS—WYSIGING VAN 

BEURSLENINGSFONDSVERORDÈNINGE.
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 

101 van die Ordonansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
. verordeninge hiema uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
, artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeuris.

Die Beursleningsfondsverordeninge van die Munisipali- 
teit Springs, afgekondig by Admimstrateurskennisgewing 
No. 251' van 14 April 1965 word hierby gewysig deur 
artikel 7 deur die volgende te vervang:— .

„ 7  (a) Aansoekers moet op datum van aansoek ’n 
plaaslike hoërskool vir ’n tydperk van 2 jaar bygewoon

-het; of
(b) die ouers of wettige voogde van die aansoekers moet 

-op datum van aansoek 2 jaar binne die munisipalitcit 
van Springs woonagtig wees; of

(c) die ouers of wettige voogde van die aansoekers 
. moet demurs wees van eicndom wat binne die munisi- 
- paliteit van Springs geleë is en waarop eiendomsbelasting
aan die-Raad bétaal word.”

T.A.L.G. 5/121/32

Administrateurskennisgewing No. 287. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT MIDDELBURG.—PARKEER- 

METERVERORDENINGE.
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 

101 van die Ordonnansie Op Plaaslike Bestuur, 1939, 
gelees met artikel 166 van die Ordonnansie op Padver- 
keer, 1966, die verordeninge hiema uiteengesit, wat deur. 
hom ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie 
goedgekeur is.

1. Vir die toepassing van hierdie yerordeninge, tensy 
uit die samehang anders blyk; beteken—

„afgemerkte parkeerplek” ’n afgemerkte parkeerplek 
gepaard waannee ’n parkeermeter opgerig is soos bedoel 
in artikel 106 van die Padvcrkeersordonnansie, 1966;

parkeermeter ” ’n toestel wat die tydsverloop van die 
parkeertydperk outomaties registreer en sigbaar aanteken 
en'wat deur die plasing van ’n muntstuk daarin in werldng 
gestel word, en dit sluit in enige paal of installasie waar- 

. aan dit vas is;
. „ parkeertydperk ” ’n tydperk waarin daar in ’n afge

merkte parkeerplek geparkeer word en wat vasgcstel word 
deur plasing van die gepaste muntstuk in. die parkeer- 

, meter;

(5) The power of the Committee to conclude a contract 
in terms of subsection (1) to an amount of less than 
R1,000 without calling for tenders shall not be exercised 
until it has called for and considered quotations for such 
goods or work: Provided that in the discretion of the 
Committee quotations for the purchase of goods or the 
execution of works to an amount not exceeding R100 
need not be called for: Provided further that contracts 
for the purchase of goods to the value of. more than R300 
excluding goods normally kept in stock and contracts for 
•the execution of work to the value of more than R300 
may not be concluded without the Committee’s authority.

(6) The provisions of this section shall not be applicable 
to any contract for the purchase by the Committee of 
produce or other perishable goods on a public market or 
to any purchase by the Committee as a  result of a  bid 
made at a public auction.” .

T.A.L.CÍ. 5/86/115.

Administrator’s Notice No. 286. , 20 March 1968.
SPRINGS MUNICIPALITY—AMENDMENT TO 

BURSARY LOAN FUND BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local' Government Ordinance, 1939, publishes the 
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 
by . him in terms of section 99 of the said Ordinance.

.Hie Bursary Loan Fund By-laws of die Springs Muni
cipality, published under Administrator’s Notice No. 251, 
dated die 14th April, 1965, are hereby 'amended by the 
substitution for section 7 of the following:—

“ 7 (a) Applicants shall have attended a local high 
school for a period of 2 years prior to date of applica
tion; or • .

(b) the parents or lawful guardians òf the applicants 
shall have resided within the municipality of Springs for 
a  period of 2 years prior to the date of application; or

(c) the parents or lawful guardians of the applicants 
must own property within the municipality of Springs 
on which assessment rates are paid to the Council

T.A.L.G. 5/121/32

Administrator’s Notice No. 287. 20 March 1968.
MIDDELBURG MUNICIPALITY—PARKING 

. METER BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local Government Ordinance, 1939. read with section 
166 of the Road Traffic Ordinance, 1966, published the 
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 
by him in terms of section 99 of the first-mentioned 
Ordinance.

1. For the purpose of these by-laws, unless the context 
otherwise indicates— ,

“ Council ” means the Town Council of Middelburg and 
includes the management committee of that Council or 
any officer employed by the Council, acting by virtue of 
any power vested in the Council in connection with these 
by-laws and delegated to him in terms of section 58 oi 

•the Local Government (Administration and Elections) 
Ordinance, 1960 (Ordinance No. 40 of 1960);

“ demarcated parking place.”  means a demarcated 
parking place in conjunction wherewith a parking meter 
has been installed as contemplated in section 106 of the 
Road Traffic Ordinance, 1966;

7
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„ Raad ” die Stadsraad van Middelburg en omvat die 
bestuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur 
die Raad in diens geneem, handëlende uit hoofde van 
enige bevoegdheid wat in verband met hierdie Verqrde- 
ninge aan die Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58 
van die Ordonnansie op Piaaslike Bestuur (Administrasie 
en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie No/40 van 1960) aan 
horn gedelegeer is;

„ verkeersbeampte ” ’n verkeersbeampte ingevolge die 
bepalings van artikel 3 (1) (c) van die Padverkeersordon* 
nansie, 1966, aangestel;

„ voertuig ” ’n voertuig soos omskrywe in die Padver- 
keersordonnansie, 1966,
en het enige ander woord of uitdrukking die betekenis wat 
in die Padverkeersordonnansie, 1966, daaraan toegewys 
word.

2. (1) Dit is onwettig om ’n voertuig in' ’n áfgemérkte 
parkeerplek te parkeer sonder om terselfdertyd ’n betaling 
op die wyse soos in hierdie verordeninge voorgeskryf te 
doen: Met dien verstande dat die verpligting om. so ’n 
betaling te doen slegs van toepassing is .gedurende soda- 
nige ure as wat die Raad by wyse van ’n besluit vastel 
en soos' deur die opskrif op die parkeermeter aangedui 
word, raaar in elk geval nie van 1 nm. op Saterdae tot 
8 vm. op Maandae me.

(2) Elke parkeermeter moet—
(а) duidelik aandui watter tydperk vir parkering in 

sodanige afgemerkte parkeerplek toegelaat word (hierna 
die parkeertydperk genoem) en watter muntstuk (hierna 
die voorgeskrewe muntstuk genoem). vir die bepaalde 
tydperk van parkering daarin geplaas moet word;

(б) toegerus wees met ’n toestel wat maklik gesien 
kan word (hierna *n aanwyser genoem) en wat duidelik 
moet aandui hoeveel parkeertyd oorbly of dat die par
keertydperk verstryk net of dat die parkeermeter nie in 
werking gestel is nie, al na die geval.
3. Niemand mag ’n voertuig in ’n afgemerkte parkeer

plek parkeer of toelaat dat dit daar geparkeer word nie 
tensy daar terselfdertyd deur of namens hom-die gepaste 
munstuk wat deur die opskrif op sodanige meter aangedui 
word, in die parkeermeter wat aan daardie ruimte toege
wys is, geplaas word: Met dien verstande dat dit wettig 
is om sonder sodanige betaling ’n voertuig in ’n onbesette 
afgemerkte parkeerplek te parkeer vir sodanige gedeelte 
en slegs vir sodanige gedeelte van ’ns parkeertydperk wat 
die parkeermeter as onverstreke aantoon: Voorts met, 
dien verstande dat waar ’n persoon vasgestel het dat die 
parkeermeter in ’n afgemerkte parkeerplek nie werk of 
nie behoorlik werk nie, hy geregtig is om ’n voertuig in 
daardie plek te laat staan. '

•4. Dit is onwettig om ’n voertuig in ’ri afgemerkte’par
keerplek te laat na die verstryking van ’n parkeertydperk 
aangedui deur die parkeermeter, hetsy daar weer ’n munt
stuk in die parkeermeter geplaas word of nie, of om die 
voertuig binne 15 minute na die verstryking na daardie 
ruimte terug te bring of om na die verstryking te verhinder 
dat die ruimte deur ’n ander voertuig gebruik word.

5. Die plasing' van ’n voorgeskrewe muntstuk in ’n 
parkeermeter ooreenkorastig die opskrif daarop, maak die 
persoon wat die muntstuk daarin geplaas het geregtig om 
vir die tydperk wat ooreenstem met die betaling wat aldus 
gedoen is ’n voertuig in die gepaste afgemerkte parkeer
plek te parkeer: Met dien verstande dat ondanks boge- 
noemde betaling, niks in hierdie artikel iemand daarop 
geregtig maak nie om ’n padverkeersteken te verontag- 
saam wat die parkering van—

(a) voertuie tussen gespesifiseerde ure verbied;-
(b) goedere voertuie verbied.

“ parking meter ” means a device for automatically 
registering and visibly recording the:' passage of the park
ing period operated by the insertion of a coin therein, 
and includes any post or fixture to which it is attached;

“ parking period” means that period of time of parking 
in a damarcated parking place which is determined by the 
insertion into a parking meter of the appropriate coin;

“-traffic officer” means a traffic officer appointed in 
terms of section 3 (1) (c) of the Road Traffic Ordinance, 
1966;

“ vehicle” means a vehicle as defined in the Road 
Traffic Ordinance, 1966;

and any other word or expression has the meaning 
assigned thereto in the Road Traffic Ordinance, 1966.

2. (1) It shall be' unlawful to park any vehicle in any 
demarcated parking place without at the same time making 
a payment in the manner prescribed in these by-laws: 
Provided that the obligation to make such payment shall 
apply only between such hours as the Council m ay  by 
resolution determine and as shall be indicated by legend 
on the parking meter, but in any event not from 1 pan. 
on Saturdays to 8 a.m. on Mondays.

(2) Each parking meter shall—
(a) clearly indicate the time allowed for parking in 

such demarcated parking place (hereinafter referred to 
as the parking period) and the value of the coin (herein
after referred to as the prescribed coin) to be deposited 
for the specified period of parking;

(b) be fitted with an easily visible device (hereinafter 
referred to a s . an “ indicator ”) which shall clearly 
indicate the balance remaining of any parking period 
or that the parking period has expired, or that the park
ing meter has not been set in operation, as the case 
may be.
3. No person shall park any vehicle, or cause any 

vehicle to be parked, in any demarcated parking place 
unless at the same time there shall be inserted by him or 
on his behalf in the parking meter allocated to that space 
the appropriate coin indicated in the legend on such meter: 
Provided that it shall be lawful without such payment to 
park in a vacant demarcated parking place for such part 
and such part only of any parking period as the parking 
meter may indicate to be unexpired: Provided further that 
where a person has ascertained that the parking meter in 
any demarcated parking'place is not operating or is not 
operating properly, he shall be entitled to leave a vehicle 
in that place.

4. It shall be unlawful, either with or without the 
insertion of a fresh coin in the parking meter, to leave any 
vehicle in a demarcated parking place after the expiry of 
a  parking period as indicated by the parking meter, or 
to return the vehicle to that space within 15 minutes of 
that expiry, or after that expiry to obstruct the use of that 
space by any other vehicle.

5. The insertion of a  prescribed coin in a parking meter 
in accordance with the legend thereon shall entitle-the 
person inserting it to park a vehicle in the appropriate 
demarcated parking place for a period corresponding with 
the payment so made: Provided that notwithstanding the 
making of a payment as aforesaid, nothing in this section 
shall entitle any person to contravene any road traffic sign 
prohibiting the parking of—

(a) vehicles between specified hours;
(ò) goods vehicles.
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6. Die tydperk wat ’n voertuig in enige afgemerkte par
keerplek parkeer kan word, en die muntstuk wat ten 
opsigte van daardie tydperk' in die parkeermeter geplaas 
moet word wat aan sodanige plek toegewys is, is soos'die 
Raad van tyd tot tyd by wyse van ’n besluit ingevolge die 
bepalings van artikel 106 van die Padverkeersordonnansie, 
1966, voorskryf.

7. Dit is onwettig—
(a) om enige voertuig wat nie ’n voertuig is soos 

omskrywe in artikel 1 nie, in *n afgemerkte parkeerplek 
te parkeer;

(b) om *n muntstuk bebalwe ’n muntstuk van Suid- 
Afrikaanse waarde van ’n soort soos deur die opskrif 
op die parkeermeter aangedui, in ’n parkeermeter te 
plaas of daarin te probeer plaas;

(c) om ’n vals of nagemaakte muntstuk in ’n par- 
. keermeter te plaas of daarin te probeer plaas;

(id) om die voorkant of wyserplaat van ’n parkeer
meter te beskadig of te skend, vuU te smeer, uit te krap 
of om dit op ’n ander wyse minder sigbaar te maak of 
om daarop te skryf of te teken of om, *n strooi- of aan- 
plakbiljet, plakkaat of ander artikel hetsy dit van ’n 
advertensie-aard is of nie, aan *n parkeermeter aan te 
bring;

(e) om op watter wyse ook al te veroorsaak of te 
probeer veroorsaak dat die parkeermeter die tydsver- 
loop aanteken op ’n ander wyse as deur die plasing van 
die muntstuk, daarin waarna in parágraaf (b) verwys 
word; , ' "

(/) om ’n parkeermeter wat nie behoorlik of glad nie 
werk nie, te ruk, te slaan, te skud of op enige wyse 
daaraan te peuter ten einde dit te laat werk of vir enige 
ander doel;

(g) om enige merk wat op die pad geverf is of enige 
opskrif, teken of kennisgewing wat vir die toepassing 
van hierdie vérordeninge aangebring of opgerig is, te 
skend, vuil te smeer, uit te krap of om dit op enige 
ander wyse minder sigbaar te maak of om daaraan te 
peuter;

(h) die meganisme of enige ander deel van ’n par
keermeter van die paal of ander struktuur waaraan dit 
vasgeheg is, te verwyder of probeer verwyder.
8. (1) Geen drywer of persoon in beheer van ’n voertuig 

mag sodanige voertuig—
(а) in ’n afgemerkte parkeerplek oor enige geverfde 

streep wat die grense van die parkeerplek aandui of in 
sodanige posisie dat genoemde voertuig nie hedtemal 
binne die afgemerkte gebied staan nie, of

(б) in ’n afgemerkte parkeerplek wat alreeds deur ’n 
ander voertuig in beslag geneem is,

parkeer of toelaat dat dit aldus geparkeer word nie.
(2) Die drywer of persoon in beheer van ’n voertuig 

moet sodanige voertuig in ’n afgemerkte parkeerplek, 
parkeer—

(a) indien die afgemerkte parkeerplek parallel met 
die randsteen of sypaadjie van die openbare pad is, op 
sodanige wyse dat die voorkant daarvan in die alge- 
raene rigting kyk van die beweging van die verkeer aan 
die kant van die pad waarop die voertuig werklik 
parallel is met en binne 18 duim van die linkerhandse 
randsteen staan: Met dien verstande dat, waar soda
nige afgemerkte parkeerplek aan die regterkant van die 
pad in ’n eenrigtingstraat geleë is, bovermelde bepalings 
onderskeidelik op die regterhandse wiele en die regter- 
handse randsteen ten opsigte van die parkering van ’n 
voertuig in sodanige afgemerkte parkeerplek van toe
passing is;

6. The period during which a vehicle may be parked in 
any demarcated parking place and the coin to be inserted 
in respect of that period in the parking meter allocated 
to such place shall be such as the Council may from time 
to time by resolution prescribe in terms of section 106 
of the Road Traffic Ordinance, ,1966.

7. It shall be unlawful—
(fl) to park any vehicle, not being a vehicle as defined 

in section 1, in a demarcated parking place;
(b) to insert or attempt to insert into a parking meter 

any coin other than a coin of South African currency of 
a denomination as indicated by legend on the parking 
meter;

(c) to insert or attempt to insert into a parking meter 
any false or counterfeit coin or any foreign object;

.(d) to damage or deface, soil or obliterate or otherwise 
render less visible the face or dial of a parking meter 
or to write or draw on, or to affix any handbill, poster, 
placard or other article, whether or not of an advertising 
nature, to a parking meter;

(e) in any way whatsoever to cause • Or attempt to 
cause a parking meter to record the passage of time 
otherwise than by the insertion of the coin referred to 
in paragraph (b)\
. (f) to jerk, knock, shake or in any way interfere with 

• a parking meter which is not working properly or at all,
‘ in order to make it do so, or for any other purpose;

(g) to deface, soil, obliterate or otherwise render less 
visible or interfere with any mark painted on the road
way, or any legend, sign, or notice affixed or erected 
for the purposes of these by-laws;

(h) to remove or attempt to remove the mechanism 
or any other part of a  parking meter from the post or 
other structure to which it is attached.

8. (1) No driver or person in charge of a  vehicle shall 
park such vehicle or cause it to be parked—

(а) in a demarcated parking place across any paiQted 
line marking the confines of the parking place or in 
such a position that the said vehicle shall not be 
entirely within the area demarcated;

(б) in a demarcated parking place which is already 
occupied by another vehicle.

(2) The .person or driver in charge of a vehicle shall 
park such vehicle in a demarcated parking place—

' (a) if die demarcated parking place is parallel to the 
kerb or sidewalk of the public road in such a way that 
it shall be headed in the general direction of the move
ment of traffic on the side of the road on which the 
vehicle is parked and so that the left-hand wheels of 
the vehicle are substantially parallel to and within 18 
inches of the left-hand kerb: Provided that where in a 
one-way street such demarcated parking place is in 
existence on the right-hand side of the road the above 
provisions shall, in respect of the parking of a vehicle 
in such. demarcated parking place, apply to the right- 
hand wheels and the right-hand kerb respectively;

9
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‘ (b) indien die afgemerkte'.parkeerplek Jop 'so ’n wyse 
■ voorsien is dat dit. *n 'hoek mêt die randsteen of 
1 ’sypaadjie van ’n openbare pad yorm, en werklik in- die 

algemene rigting geleê is van. die beweging van die ver- 
keer aan die leant van die'pad waarop sodanige voertuig 
geparkeer is.
9. Wanneer enige voertuig as.gevolg van sy lengte nie 

•heeltemal binne die afgemerkte parkeerplek geparkeer kan 
word nie, is dit wettig om sodanige voertuig' bp so. ’n 
roanier te parkeer dat dit inbreuk maak op die afgemerkte 
parkeerplek wat aan die eersgenoemde parkeerplek grens, 
en as dit die geval is, moet iemand wat sodanige voertuig 
aldus parkeer onmiddellik daarna ’n  gêpaste munstuk in 
die parkeermeters van albei genoemde plekke plaas.

10. Die verkeersboof kan, wanneer hy dit ook al in 
belang van die beweging van verkeer nodig of wenslik ag, 
’n parverkeersteken of -tekens aanbring of oprig wat aan* 
dut dat daar nie in enige-afgemerkte parkeerplek of ruim- 
tes geparkeer mag word nie, en niemand mag ’n voertuig 
in sodanige afgemerkte’ parkeerplek of -plékke parkeer of 
veroorsaak of toelaat dat dit daarin geparkeer word tenvyl 
so ’n teken aldaar vertoon word nie.

11. (1) Niemand mag veroorsaak, toelaat, vergun of 
duld dat enige voertuig waarvan hy die drywer is of wal 
onder sy .beheer is, in enige afgemerkte parkeerplek 
geparkeer word nie, behalwe soos deur die bepalings van 
hierdie verordeninge toegelaat word.

(2) Waar enige voertuig gevind word wat in stryd met 
hierdie verordeninge geparkeer is, word die persoon in 
wie se naam so ’n voertuig kragtens die Padverkeers- 
ordonnansie, 1966, geregistreer is,* gcag die persoon te 
wees wat sodanige voertuig aldus geparkeer net of ver- 

. oorsaak, toegelaat, vergun of geduld het dat dit dus 
geparkeer word, tensy hy die teendeel kanbewys.

12. Ondanks andersluidende bepalings'in hierdie ver- 
ordeninge vervat, kan die drywer of persoon in beheer van 
die volgende voertuie sonder die betaling van die voorge- • 
skrewe gelde in ’n afgemerkte parkeerplek parkeer:—

(a) ’n Voertuig wát as ’n'ainbulans gebruik en op 
daardie tydstip vir dringende ambulariswèrk benodig 
word;
• (b) -’n voertuig wat deur die brandweer gebruik word 
om brande te bekamp en wat die brandweer op daardie 
tydstip gebruik om sy pligtè uit te voer ten einde ’n brand 
te voorkom of onder beheer te bring;

(c) ’n Voertuig wat deur ’n polisie-'of verkeersbeampte 
gebruik word en op daardie tydstip vir die uitvoering ivan

- sy pligte gebruik word.
13. Daar word vir die toepassing van hierdie verorde

ninge en vir enige regsgeding voortspruitende uit die toe- 
'passing daarvan aanvaar dat ’n parkeermeter die vérloop 
van die tyd juis geregistreer hët, tensy en totdat die teen-

- deel bewys is, en die bewyslas in die verband rus op die 
persoon wat beweer dat die parkeermeter ■ die verloop 
van die tyd onjuis geregistreer het.-

14. Ondanks die bepalings van artikel 7 (d) kan die 
Raad, onderworpe aan die bejjalings van artikel 79 (18) 
van die Ordonnansie op PlaasJike Bestuur, 1939, ’n oor- 
eenkoms met enige goedgekeurde persoon -of persone 
aangaan waarvolgens so ’n persoon of persone toegelaat 
word om op die Raad se parkeermeters te adverteer op 
sodanige bepalings en voorwaardes as die Raad mag goed- 
keur: Met dien verstande dat geen parkeermeter deur 
aldus te adverteer geskend, bevuil, uitgewis of buite 
werking gestel of op watter wyse ook al ongeskik gemaak 
word vir die toepassing van hierdie verordeninge nie.

15. Iemand wat enige bepating van hierdie verorde
ninge oortree, is skuldig aan ’n misdryf en by skuldig- 
bevinding strafbaar met ’n boete van hoogstens R100 
(honderd rand).

T.A.L.G. 5/132/21.

• (b) if the’demarcated parking place-is-at an angle 
to the kerb or sidewalk b fa  public road in such manner 
that it is headed substantially in the general direction of 

. the movement of traffic on the side of the road on which 
such vehicle is parked.
9. Where by reason of the length of any vehicle such 

vehicle cannot be parked wholly withib a demarcated 
parking place, it shall be lawful to park such vehicle -by 
encroaching upon a demarcated parking place adjoining 
the first-mentioned parking place, if such be the case, and 
any person so parking shall immediately thereafter insert 
an appropriate coin in the parking meters of both the 
said places.

10. The Chief Traffic Officer may whenever he deems it 
necessary or expedient to do so in the interests of the 
movement or control of traffic, place or erect a road traffic 
sign or signs indicating that there shall be no parking at 
any demarcated parking place or places, and it shall be 
unlawful for any person to park or cause dr permit to be 
parked a vehicle in such demarcated parking place Or 
places while such sign is so displayed.

11. (1) It shall be unlawful for any person to cause, 
allow, permit or suffer any vehicle of which he is die driver 

.or- which is under hisT control to be parked in any 
demarcated parking place, except as perinitted by the 
provisions of these by-laws.

(2). Where any vehicle is found to. have been parked 
in contravention of these by-laws, it shall be deemed to 
have been caused, allowed, permitted or suffered to have 
been so parked by the person in whose name such vehicle 
is registered in terms of the Road Traffic Ordinance, 1966, 
unless and until he shall have proved the contrary.

12. Notwithstanding anything in these by-laws contained, 
the driver or person in charge of the following vehicles 
may park in a demarcated parking place without payment

- of the prescribed fees:—
(a) A vehicle used as an ambulance and being at-the 

time used on urgent ambulance service;
(b) A vehicle used by a fire brigade for attendance 

at fires arid being- at the time used by the brigade in 
carrying out its duties of preventing or suppressing fires;

(c) A Vehicle used by a police or traffic officer and 
being at the time used in connection with the execution 

.of his duties.
13. The passage of time as recorded by a parking meter 

shall for the purposes of these by-laws and in any 
proceedings arising out of the enforcement thereof, be 
deemed to be correct, unless and until the contrary be 
proved, and the burden of so proving to the contrary shall 
be on the person alleging that the parking, meter has 
recorded inaccurately.

14. Notwithstanding the provisions of section 7 (d), the 
Council may, subject to the provisions of section 79 (18) 
of the Local Government Ordinance, 1939, enter into an 
agreement with an approved person or persons permitting 
such person or persons to advertise on the Council’s park
ing meters on such terms and conditions as the Council 
may approve: Provided that no parking meter shall be 
such rendered advertising be defaced, spiled, obliterated 
or rendered inoperative or unfit in any way for the 
purposes of these by-laws.

15. Any person contravenening any provision of these 
by-laws shall be guilty of an offence and be liable on 
conviction to a fine not exceeding RI00 (one hundred 
rand).

T .A .L .G /5/132/21.
10
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AdmÍMstrateuiskennisgewing No. 288. 20 Maart 1968.
MUNISTPAUTEIT RUSTENBURG—W Y S I G I N  G 
VAN SANITÊRE EN VULLISVERWYDERINGS- 
TARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hiema uiteengesit; wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Sanitêre en Vullisverwyderingstarief van die Muni- 
siplaiteit Rustenburg, afgekondig by Administrateursken- 
nisgewiflg No. 62 van. 20 Jánuarie 1965, soos gewysig, 
word hierby verder as volg gewysig:—

1. Deur subitem (3) van item 2 deur die volgende te 
vervang:—

“ (3) Die volgende gelde is betaalbaar vir die verwyde- 
ring vim nagvuil of urine van alle geokkupeerde persele:—

(a) Vir die verwydering 3 maal per week van alle 
persele uitgesonderd dié vermeld in paragraaf (6), per 
emmer.per maand: R2.5Ó: Met dien verstande dat waar 
woonhuise en besighede van dieselfde gëriewc gebruik 
maak, hierdie tarief ook van toepassing is.

(b) Vir die verwydering 3 máal per week van ’n  kerk, 
" *n skool of ’n woonhuis, per emmer per maand:'90c.”

2. Deur paragraaf (a) van item 3 (5) deur die volgende
"'te vervang:— .

„ (a) Die vorderings vir die .verwydering van vullis of 
'afval is as gevolg:— ’

(i) Daaglikse verwydering, uitgesonderd op Sondae en 
vakansièdae, van persele wat nie woonhuise of woon- 
stelle is nie, per standaard bak, per maand: R2.50.

(ii) Verwydering 2 maal per week van alle persele, 
uitgesonderd woonstelle, per standaard • bak per maand: 
R l.

(iii) Verwydering 2 maal per week van woonstelper- 
•sele, per wo’onstel, per maand: Rl.*

(iv) Verwydering van tuinvullis, per vrag of gedeelte
• daarvan: R l. • ; .

(v) Verwydering van vúllis of afval wat nie tuinvullis 
•of punt is nie, per vrag of gedeelte daarvan: R3. (Die 
.Raad is nie verplig om hierdie diens te lewer nie.)**.

3. Deur item 4 deur die volgende te vervang:—
“ 4. Vuilwaterverwydermgsdiens.

Die volgende gelde is betaalbaar:—
(1) Vir die verwydering van vuilwater en rioolslyk uit 

opgaartenks:—
(а) Vir die eerste 1,000 gellings, per 100 gellings of 

gedeelte daarvan: 30c.
(б) Daama, per 100 gellings of gedeelte daarvan: 20c.
(c) Minimum vordering per maand, per woonhuis: R2.
(2) Vir die verwydering van vuilwater en diverse afval- 

water, spesiale verwyderings, per 1,000 gellings of gedeelte 
daarvan: R3. (Die Raad behou hom die reg voor om te 
weier om hierdie besondere diens te lewer.) **

T.A.L.G. 5/81/31.

’ Administrateurskennisgewing No. 289. 20 Maart 1968.
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1/225.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub- 
artikel (1) van artikel 36 ivan die Ordonnansie op Dorps- 
beplanoing en .Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die 
Administrateur goedkeuring verleen het om Johannesburg- 
dorpsaanlegskema 1, 1946, te wysig deur die herindeljngs. 
van Standplase 3087 en 3088 (pagreg),' 2845 en 2846 
(ciendomsreg) van „Algemene W oon” tot „ Algemene 
Besigheid **, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Administrator’s Notice No. 288. 20 March 1968-
RUSTENBURG MUNICIPALITY.— AMENDMENT
TO SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of 
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Rus
tenburg Municipality, published under Administrator's 
Notice No. 62, dated the 20th January 1965, as amended, 
is hereby further amended as follows:—

1. By the substitution for subitem (3) of item 2 of the 
following:—

“ (3) The following charges shall be payable for the 
removal of night-soil or urine from all occupied 
premises:—

(a) For the removal 3 times per week from all premises 
with the exception of those mentioned in paragraph (6), 
per pail, per month: R2.50: Provided that where dwel
ling-houses and businesses' make use of the same facili
ties, this tariff shall also be applicable.

(b) For the removal 3. times per week .from a church, 
a school or a dwelling-house, per pail per month: 90c.” . 
. 2. By. the substitution for paragraph (a) of item 3 (5) 
of the foUowmg:—

“ (a) The charges for the removal of refuse or garbage 
shall be as follows:—

(i) Daily removal, excepting Sundays and holidays, from 
permises other than dwelling-houses or Bats, per standard 
bin, per month: R2.50.
- (ii) Removal twice weekly from all premises, excluding 
flats, per standard bin, per month: R l.
. (iii) Removal twice weekly from flat premises, per flat, 
per month: R l.

(iv) Removal of garden refuse, per load or part there
of: R l.

(v) Removal of refuse and garbage other than garden 
refuse or debris, per load or part thereof: R3. (The 
Council shall not be bound to render this service.) ’*.

3. By the substitution for item 4 of the following:—
4. Slop Water Removal Service.

The following charges shall be payable:—
(1) For the removal of slop water and sewage sludge 

from conservancy tanks:—
(a) For the first 1,000 gallons, per 100 gallons or part 

thereof: 30c.
(b) Thereafter, per 100 gallons or part thereof: 20c.
(c) Minimum charge per month per dwelling-house:

R2..............................................................  _
(2) For the removal of slop water and miscellaneous 

waste-water, special removals, per 1,000 gallons of part 
thereof: R3. (The Council reserves the right to refuse to 
render this special service-) ” .

• • • T.AX.G. 5/81/31.

Administrator’s Notice No. 289. 20. March 1968.
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/225.

It is hereby notified in .terms of subsection (1) of 
section 36 of the Town-planning and Townships 
Ordinance, 1965, that the Administrator has approved of 
the amendment of Johannesburg Town-planning Scheme 
1, 1946, by the rezoning of Stands 3087 and 3088 (lease
hold), 2845 and 2846 (freehold) from “ General Residen
tia l”  to “ General Business”, subject, to'certain condi
tions.

J1
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Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema 
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas- 
Iike Bestuur; Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en 
is beskikbaar vir inspeksie op aUe redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi- 
gingskema 1/255.

T.A.D. 5/2/25/255.

Administrateurskennisgewing No. 290. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITE1T PIET RETIEF.—AANNAME VAN 

STANDAARD-FINANSIËLE VERORDENINGE.
1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat 
die Stadsraad van Piet Retief die Standaard-Finansiele 
Verordeninge, afgekondig by Administrateurskennisgewing 
No. 927 van 1 November 1967, ingevolge artikel 96 bis
(2) van genoemde Ordonnansie sonder wysiging aange- 
neem het as verordeninge wat deur genoemde Raad opge- 
stel is. '

2. Die Fínansiële Régulasiës van die Munisipaliteit Piet 
Retief, afgekondig by Deel II van Administrateurskennis-

fewing. No. 120 van 6 Februarie 1967, word hierby 
erroep.

T.A.L.G. 5/173/25.

Map 3 aind the scheme clauses of the amendment 
scheme are filed with the' Director of Local Government, 
Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg, and are 
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known a s . Johannesburg Amend
ment Scheme 1/255.

T.A.D. 5/2/25/255.

Administrator’s Notice No. 290. 20 March 1968.
PIET RETIEF MUNICIPALITY.—ADOPTION OF 

STANDARD FINANCIAL BY-LAWS.
1. The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local Government Ordinance, 1939, publishes that the 
Town Council of Piet Retief has in terms of section 96 
bis. (2) of the said Ordinance adopted without amendment 
the Standard Financial By-laws, published under Admi
nistrator’s Notice No. 927, dated the 1st November 1967 
as by-laws made by the said Council.

2. The Financial Regulations of the Piet Retief Muni- 
capility, published under Part II of Administrator’s 
Notice No. 120, dated the 6th February 1967,.are hereby 
revoked.

T.AX.G. 5/173/25.

Administrateurskennisgewing No. 291. 29 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT GERMISTON.—WYSIGING VAN 
VERORDENINGE BEREFFENDE O P E N B A R E  
PARKE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939* die 
verordeninge hiema uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge Betreffende Openbare Parke, afge
kondig by Administrateurskennisgewing No. 846 van 24 
Oktober 1956, soos gewysig, word hierby verder gewysig 
deur artikel 26 deur die volgende te vervang:—

„ 26. Die volgende tariewe is van toepassing ten opsigte 
van dienste wat in die meerpark of op die meer gelewer 
word deur die Raad en is aan die Raad betaalbaar:—

(1) Hiutr van 1 roeiboot:— R, c
(а) Op Sondae en openbare feesdae—
(1) vir die eerste insittende, per u u r ..............  0 40.
(ii) vir elke bykomende insittende, per uur ... 0 08
(б) Op dae nie in paragraaf (a) genoem nie,

per halfdag .............................................................  0 50
(c) Benewens die geld vermeld in paragrawe

(a) en (b), is ’n deposito van R1 ’per roeiboot 
betaalbaar, wat terugbetaalbaar is slegs indien 
die betrokke roeiboot met roeispane en alle 
ander toebehore in ’n onbeskadigde toestand 
terugbesorg word. . Die verbeuring van sodanige 
deposito belet nie die Raad om die balans van 
die totale bedrag van sy skade van die betrokke 
huurder in te vorder nie.

(2) Raad se motorboot:—
.(a) Elke persoon onder 18 jaar, per r i t ........  0 10
(ò) Elke ander persoon, per r i t .....................  0 20
(3) Gebruik van eie boot:—
(a) Per dag ........................................................  0 35
(b) Per j a a r .........................  ..................... .. 3 00

Administrator’s Notice No. 291. 20 March 1968.
GERMISTON MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO 

BY-LAWS RELATING TO PUBLIC PARKS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by
laws set forth hereinafter, which have been approved by 
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws Relating to Public Parks of the Germiston 
Municipality, published under Administrator’s Notice No. 
846, dated the 24th October 1956, as amended, are hereby 
further amended by the substitution for section 26 of the 
following:—

“ 26. The following is the tariff of charges which shall 
be payable to the Council in respect of services rendered 
by the Council at the lake park or on the lake: —

(1) Hire of 1 rowing boat:— R  c
(a) On Sundays and public holidays—

(i) in respect of first occupant, per hour ... 0 40
(ii) in respect of each additional occupant,

per hour ... ......................................................  0 08
(b) On days, not mentioned in paragraph (a),

per half-day............................................................ 0 50
(c) In addition to the charges referred to in 

paragraphs (a) and (b), a deposit of R1 per 
rowing boat shall be payable which shall be 
refunded only in the event of the rowing boat 
concerned together with oars and all other acces
sories being returned in an undamaged condition. 
The forfeiture of such deposit shall not preclude 
the Council from collecting the balance of the 
total amount of the Council’s damage from the 
hirer concerned.

(2) Council's motor launch:—
(a) Each person under 18 years of age, per

t r i p .................................................................................0 10
(6) Each other person, per t r i p ........................ 0 20

• (3) Use of own.boat:—■
(а) Per d a y .........................................................  0 35-
(б) Per y e a r .......................................................  3 00
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R c
(4) Huur van 1 afdak:—
(a) Klein afdak, per dag ............... ............... 0 60
(ib) Groot afdak, per d a g .............. ..............  0 85
(5) Wannwater:—
(a) Per h o u e r.................................... ..............  0 05
(b) Per 100 persone......................... 00

T.A.L.G. 5/69/1.

(4) Hire of 1 shelter:—
(a) Small shelter, per day
(b) Large shelter, per day
(5) Boiling water:—
(a) Per container.............
(b) Per 100 persons ........

R  c

..............  0 60

..............  0 85

............... 0 05
..............  2 00
T.A.L.G. 5/69/1.

Administrateurskennisgewing No. 292. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK.—WYSIGING 
VAN RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVERORDE- 
NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hiema uiteengesit, wat deur hoin ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die 
Munisipaliteit Kempton Park, afgekondig by Administra- 
teurskennisgewing No. 1061 van 5 Desember 1951, soos 
gewysig, word hierby verder gewysig deur in item 5 van 
deel A van Bylae C die opskrif „ Dorpe Nimrod Park en 
Aston Manor ” deur die volgende te vervang: —

„ Dorpe Nimrodpark, Aston Manor, Croydon en 
Croydon Uitbreiding No. 1:—”

T.A.L.G. 5/34/16.

Administrator’s Notice No. 292. 20 March 1968.
KEMPTON PARK MUNICIPALITY.—AMENDMENT 

TO DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by
laws set forth hereinafter, which have been approved by 
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Drainage and Plumbing By-laws of the Kempton 
Park Municipality, published under Administrator’s 
Notice No. 1061, dated the 5th December 1951, as 
amended, are hereby further ameoded by the substitution 
in item 5 of part A of Schedule C for the heading “ Nimrod 
Park and Aston Manor Townships” of the following:—

“ Nimrod Park, Aston Manor, Croydon and Croydon 
Extension 1 Townships: —”

T.A.L.G. 5/34/16.

Administrateurskennisgewing No. 293. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT KOSTER. — WYSIGING VAN 
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hierna uiteengesit wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die 
Munisipaliteit Koster, afgekondig by Administrateurs
kennisgewing No. 86 van 6 Februarie 1963, soos gewysig, 
word hierby verder gewysig deur item 1 van Deel I van 
die Elektrisiteitstarief deur die volgende te vervang: —

„ 1. Verbruikersaansluitingstarief.
Die gelde betaalbaar ten opsigte van enige permanente 

aansluiting word bereken teen die werklike koste van alle 
materiaal en arbeid met inbegrip van die koste van die 
meter plus ’n toeslag van 10% (tien persent) op sodanige 
bedrag vir administrasiekoste”.

T.A.L.G. 5/36/61.

Administrator’s Notice No. 293. 20 March 1968.
KOSTER MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO 

ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of the 

Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws 
set forth hereinafter, which have been approved by him in 
terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity Supply By-laws of the Koster Munici
pality, published under Administrator’s Notice No. 86, 
dated the 6th February 1963, as amended, are hereby 
further amended by the substitution for item 1 of Part 1 
of the Electricity Tariff of the following:—

“ 1. Consumer's Service Connection Tariff.
The charges payable for any permanent connection shall 

be calculated at the actual cost of all material and labour, 
including the cost of the meter, plus a surcharge of 10% 
(ten per cent) on such amount for administration costs.” .

T.A.L.G. 5/36/61.

Administrateurskennisgewing No. 294. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT MEYERTON.—WYSIGING VAN 

SUIGTENKVERWYDERINGSTARIEF.
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Suigtenkverwyderingstarief van die Munisipaliteit 
Meyerton, afgekondig by Administrateurskennisgewing 
No. 353 van 10 Mei 1961, soos gewysig, word hierby 
verder gewysig deur items 1, 2 en 3 deur die volgende te
vervang:—
“ 1. Woonhuise:— R c

(1) Per trekking van 100 gelling of gedeelte 
daarvan ...................................................................  0 10

(2) Minimum gelde per maand, alleen van toe
passing op huise waar suigtenke geïnstalleer is 1 00

Administrator's Notice No. 294. 20 March 1968.
MEYERTON MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO 

VACUUM TANK REMOVAL TARIFF.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by
laws set forth hereinafter, which have been approved by 
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Vacuum Tank Removal Tariff of the Meyerton 
Municipality, published under Administrator’s Notice No. 
353, dated the 10th May 1961, as amended, is hereby 
further amended by the substitution or items 1, 2 and 3 
of the following: —
“ 1. Dwelling-houses:— R c

(1) Per drawing of 100 gallons or part thereof 0 10
(2) Minimum charge per month, applicable

only to dwelling-houses where vacuum tanks are 
installed.......................... _  ................................  1 00

.13
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(2) Fabrieke:— R  c'
(1) Per • trekking van 100 gelling of gedeelte

daarvan ..................................................................  0 09£
(2) Minimum gelde, per maand ‘......... :........ 3 00

3. Hotelle, inrigtings, besighede• met gcsament- ■ 
like tenks en persele wat nie woonhuise is nie:—

" (i) Tot èn met 60,000 gelling, per trekking
van 100 gelling of gedeelte daarvan ..............  0 09 |

(2) Bo : 60,000 gelling, per trekking van 100
gelling Of gedeelte. daarvan ;j, ................ 0.05
• (3) Minimum gelde, per maand ... .............. 3 00

4. Skoonmaak van s e p t i s s e t e n k s .
, Per v r a g ......... .......................... ....................... "  7 00*’.

■’ T.A.L.G. 5/153/97.

Administrateurskeonisgewing No. 295.- • • 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT HENDRINA.—WYSIGING VAN 

BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.
Die Administrateur publiseer hierby .ingevolge artikel 

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hierna' uiteerigesit. wat deur honi .ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie góedgekeiír is.

Die Begraáfpláats-Regulaties by Hoofstuk VI van die 
Regulaties van die MunisipalUeit Hendrina, afgekondig by 
Administrateurskennisgewing No. 175 van 10. Junie.1919, 
soos gewysig, word hierby verder as' volg gewysig:— '

1. Deur in artikel 18 (3) die uitdrukking „ , op Sondag 
of openbare vakansiedag,” te skrap. .

2. Deur na artikel 18 (4) die volgende by te voeg:—
„(5) Geen begrafnisse word op Saterdagmiddae, Son- 

dae of openbare-vakansiedae onderneem, uitgevoer of toe- 
gelaat nie.” '

T.Á.L.G.. 5/23/60.

Administrateurskennisgewing No. 296. 20 Maart 196S.
MUNISIPALITEIT SPRINGS.—KAPITAAL- 
ÔNTWIKKÈLINGSFONDSVERORDENINGE. •

Die Administrateur publiseer hièrby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939! die 
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

WoordOmsk rywing.
•T. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy 

uit die samehang anders blyk, beteken— .
„ fonds” die Kapitaalontwikkelingsfonds;'
„ leningsrekening ’n rekening of fonds van die Raad 

waaraan geld uit die fonds-geleen word, of waaraan geld 
ná dit beskou word, uit die fonds geleen is;

„ Raad ”  ■ die Stadsraad van' Springs • en omvat die 
bestuurskomilee vaii daardie Raad of enige beampte deur 
die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van 
enige bevoegdheid wat in verband met hierdie verorde- 
ninge aan die Ráad verleen is en wat ingevolge artikel 58 
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie 
en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie No. 40 van 1960), 
aan hom gedelegeer is;

„ tesourier ” die tesourièr van die Raad;
„ voorskot ”  geld wat aan ’n leningsrekening geleen is, 

of wat beskou word, dat dit daaraan geleen is.
.•14

2. Factories:— -  R  c
(1) Per drawing of 100 gallons or part thereof 0 09£
(2) Minimum charge, per m o n th ....................  3 00

3. Hotels, institutions, businesses with communal 
tcaiks 'and premises which are not dwelling- 
houses:—

(1) Up to and including 60,000 gallons, per
drawing of 100 gallons or part thereof ......... - 0 09f

(2) Over 60,000 gallons, per drawing of 100
gallons or part th e reo f.......................... . ......... .. 0 05

(3) Minimum charge, per month ..................... 3 00
4. Cleaning of Septic Tanks:—
' Per load ... ... ... i.l ... ............ -7 0 0 ” .

. • - . T.A.L.G. 5/153/97.

Administrators Notice No. 295. ' 20 March. 1968.
HENDRINA MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO 

' CEMETERY BY-LAWS.
The Administrator* hereby,-in. terms of-section 101 of 

the Local .Government Ordinance, 1939, publishes the 
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 
by him in terms ò f 'section 99 of the said Ordinance.
. The Cemetery Regulations under Chapter VI of 'the  
Regulations of the Hendrina Municipality, published under 
Administrator’s Notice No. 175, dated the 10th June 1919, 
as amended, are hereby further amended as follows:—5 
• 1. By the deletion in section 18 (3) of the expression 
“ , on Sundays and public holidays”.

2. By the addition after section 18 (4) of the follow
ing:—

* * h ,
“ (5) No funerals shall be undertaken, take place, or be 

allowed to take place on Saturday afternoons, Sundays or 
public holidays.” . . .

. T.A.L.G. 5/23/60.

Administrator’s Notice No. 296. . .20 March 1968.
SPRINGS MUNICIPALITY.—CAPITAL DEVELOP

MENT FUND BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms, of seotion 101 of 

the Local Government Ordinance, 1939, publishes. the 
by-laws set forth hereinafter, which-have been approved 
by him 'in terms .of section 99 of the said Ordinance.

' Definitions. -
• 1! For the'purpose of these by-laws, unless the context 

indicates-otherwise— -

.“ advance” means any money lent’or deemed to have 
been lent to a borrowing account; ' 1 1

“ borrowing account” means, any account or fund of 
the CounciLto which money is lent or deemed to have 
been lent from the fund;

“ Council ”  means the Town Council of Springs and 
includes the management committee of that Council-or 
any officer employed by the Council, acting by virtue of 
any power vested in the Council in connection with these 
by-laws and delegated to him in terms of section 58 of 
the Local Government (Administration and Elections) 
Ordinance, 1960 (Ordinance No. 40 of 1960);

“ fund ” means the Capital Development Fund;
“ treasurer ”  means the treasurer of the Council
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Stigting van-Fonds. ■
2. Hiermee word *n foods wat die Kapitaalontwikke* 

Iingsfonds sal beet, gestig waarvrit gelde betaal kan word 
as voorskotte aan sodanige fonds terugbetaalbaar vir die 
doel om enige kapitaaluitgawe van die Raad te finansier.

Bedrae wat in die Fonds Gestort word.
3. Daar moet—

(a) behoudens die bepalings van enige ander wet, 
die bedrae wat die Raad van tyd tot tyd besluit om uit 
opgehoopte inkomste-oorskotte of uit lopende inkomstes

■ te bewillig;
(b) die kapitaalbedrag wat ’n Ieningsrekening 

verskuldig is ooreenkomstig die bedinge en yoorwaaides 
van terugbetaling verbonde aan ’n  voorskot;

(c) rente wat op voorskotte betaalbaar is;
(d) . die netto-opbrengs verkry uit die verkoop van 

bates waarop geen leningsgelde verskuldig is op die 
datum van verkoop nie, indien die betrokke bates nie 
vervang word deur soortgelyke bates nie;

- (e) die saldo na af trekking van verskuldigde lenings
gelde en verkoopkoste wat verkiy. word uit die verkoop 
van bates wat iiit leningsgelde, aangekoop is en nie 
vervang word deur soortgelyke .bates nie: Met dien 
verstande dat grondverkopings waarvan die netto- 
opbrengs ingevolge artikel 79 (18) van die Ordonnansie 
op Plaaslike Bestuur, 1939, in spesiale fondse gestort 
moet word, nie by die bepalings van hierdie en vooraf- 
gaande subartikel ingesluit word nie; 

in die fonds gestort word.
Aanwending van die Fonds.

4. Die Raad kan aan 'n  Ieningsrekening ’n voorskot uit 
die fonds toestaan ten einde sodanige Ieningsrekening in 
staat te stel om kapitaaluitgawe vir die skipping van.’n. 
bale of bates te finansier.

Terugbetaling van 'n Voorsllot.
5. Daar word geag dat die Ieningsrekening waaraan ’n 

voorskot toegestaan is, die geld aan die fonds verskuldig 
is en dit moet aan die fonds terugbetaal word oor ’n tyd- 
perk nie-langer nie as die-geskatte bruikbaarheidsduur van 
die bates waarvoor dit toegestaan is, en die Raad op aan- 
beveling van die tesourier moet die lydperk, voorwaardes 
en rentekoerse van terugbetaling bepaal.

Rente op Voorskotte.
6. (1) Wanneer ’n voorskot toegestaan word, moet die 

Raad op aanbeveling van die Tesourier bepaal of die bate 
of bates wat daarmee geskep word, lonend is.

(2) Indién die Raad ingevolge subartikel (1) bepaal dat 
’n bate lonend is, moet die Ieningsrekening aan die fonds 
rente betaal op die voorskot wat aan horn, toegestaan is.

(3) Die rente wat ingevolge. subartikel (2) deur *n
Ieningsrekening betaalbaar is, word gehef op die helfte 
van die totaal van alle sodanige voorskotte wat aan die 
begin van elke jaar deur die Ieningsrekening verskuldig is, 
plus die helfte van die totaal van alle sodanige voorskotte 
wat aan die end van elke jaar deiir die Ieningsrekening 
verskuldig is. . T.A.L.G. 5/158/32.

Administrateurskennisgcwina No. 297. 20 Maait I960.
MUNISIPÁLITEIT . ELSBURG.—WYSIGING' VAN 
REGULASIES OP DIE LEWERING EN GEBRUIK 
VAN ELEKTRIESE KRAG.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939; die 
verordeninge hiema uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van* genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Establishing the Fund.
2. A. fund to be known as the Capital Development 

Fund, is hereby established from which moneys may be 
issued as advances, repayable to such fund, for the 
purpose of financing any capital expenditure of the 
Council.

Payment of the Fund.
3. There shall be paid to the fund—

(а) subject to the provisions of any other law,' such 
sums of money as the Council may, from time to time, 
decide to appropriate from accumulated revenue 
surpluses or from the current revalues;

(б) the capital sum due by a borrowing account in 
accordance with the terms and conditions of repayment 
attaching to an advance;

(c) interest payable on advances;
(d) the nett proceeds from the sale of assets upon 

' which no loan moneys are due on the date of sale;
should the assets, concerned not bo replaced by similar 
assets;

(e) the balance, after deducting the loan moneys due 
and sales'- expenses, obtained from the sale of assets 
purchased from loan moneys and not replaced by 
similar assets: Provided that land sales, the nett 
proceeds of which are to be paid into special funds in 
terms of section 79 (18) of the Local Government 
Ordinance, 1939, shall not be included in the provision 
of this and the preceding subsection.

Application of the Fund.
4. The Council may make an advance to a borrowing 

account from the fund to enable such borrowing account 
to finance capital expenditure for the creation of an asset 
or assets.

Repayment of an Advance. ■
5. Any advance shall be deemed to be due and owing 

to the fund by the borrowing account to which it is made 
and shall, be repaid to the fund over a period not exceed
ing the estimated life of the assets to the creation of 
which it is applied, the said period, conditions of repay
ment and rate of interest to be such as the Council, upon 
recommendation of the treasurer, may determine.

Interest on Advances.
6. (1) When an advance is made, the Council, upon 

the recommendation of the treasurer, shall determine 
whether the asset or assets established therefrom is or are 
remunerative.
. .(2) If the Council has, in terms of subseotibn (1) 
determined that an asset is remunerative the borrowing 
account shall pay to the fund interest on the advance made 
to it.

(3) The interest payable "by a borrowing account in 
terms of subsection (2), shall be charged on one-half of 
the total of all such advances due by the borrowing 
account at the beginning of each year, plus one-half of 
the total of all such advances due by the borrowing 
account at the end of each year. T.A.L.G. 5/158/32.

Administrator’s Notice No. 297. 20 March 1968.
ELSBURG MUNICIPALITY. — AMENDMENT TO 
REGULATIONS GOVERNING THE SUPPLY AND 
USE OF ELECTRIC ENERGY.

The Administrator hereby, in terms of section 101’ of 
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by
laws set forth hereinafter, which have been approved' by 
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

15
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Die Regulasies op die Lowering en Gebruik van 
Elektriese Krag van die Munisipaliteit Elsburg, afgekondig 
by Administrateurskennisgewing No. 146 van 5 Maart 
1930, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur die 
Aanhangsel deur die volgende te vervang:—

„ AANHANGSEL.
TARÏEF VAN GELDE.

1. Huishoudelike verbruikers.
(1) Hierdie tarief is van toepassing op die volgende:—
(a) Private wonings.
(b) Woonstelle.

' (c) Skole en koshuise.
{d) Kerke. . . .
(e) Sosiale Klubs.
(f) Liefdadigheidsinrigtings. -

' ‘ (2). Die volgende gelde is betaalbaar:—
(a) Vir die eerste 40 eenhede in enige besondere maand 

verbruik, per eenheid: 5c.
(b) Vir alle eenhede bo 40 eenhede in dieselfde maand 

verbruik, per eenheid: 85c.
(c) Minimum vordering per maand, of elektrisiteit 

ten bedrae hieivan verbruik is al dan nie': R l.
2. Handelsverbruikers.

(1) Hierdie;tarief is van.toepassing op die volgende:—
(a) Winkels.
(b) Garages.
(c) Besighede.
(d) Teekamers.
(e) Restaurants.
(/) Kantore.
(g) Hotelle.
(h) Bioskope.
(0 Teaters.

.. (2) Die volgende gelde is betaalbaar: —
(a) Vir die eerste 150 eenhede in enige besondere maand 

verbruik, per eenheid: 5c.
, (b) Vir a lie eenhede bo 150 eenhede in dieselfde maand 

•verbruik, per eenheid: 85c.
(c) Minimum vordering per maand, of elektrisiteit ten 

bedrae hiervan verbruik is al dan n ie : R3.
3. Nywerheidsverbndkers.

Die volgende gelde is betaalbaar:—
,(a) Vir die eerste 300 eenhede in enige besonderè maand 

verbruik, per eenheid5c
(b) Vir alle éenhede bo 300 eenhede in dieselfde maand 

verbruik, per eenheid: 85c.
(c) Minimum vordering per maand, of elektrisiteit ten 

bedrae hiervan verbruik is al dan nie: R15.
,4. Aansluitirigs. .

. Die gelde betaalbaar ten.opsigte van enige aansluiting 
bedra die werklike' koste van materiaal en arbeid wat vir 
sodanige aansluiting gebruik word, plus ’n toeslag van 
10% (tien persent) op sodanige bedrag.
5. Diverse heffings.

(а) Vir ’n spesiale aflesing van die meter op versoek van 
verbruiker wanneer per'sele ontruim word, per afiesing: 
25c.

(б) Vir die heraansluiting van enige installasie nadat dit 
weens wanbetalingafgesluitis: R l.

(c) Vir die toets van ’n meter op skriftelike versoek van 
*n verbruiker, per toets: R l.

(d) Die vordering betaalbaar ingevolge subitem (c) moet 
ten tye van die aansoek gedeponeer word en word terug- 
betaal indien die meter meer as 5. persent te vinnig of te 
stadig registreer.”

T.AJ-.G . 5/36/26.

The Regulations Governing -the Supply and Use of 
Electric Energy of the Elsburg- Municipality,, published 
under. Administrator’s Notice No. 146, dated the 5th 
March 1930, as amended, are hereby further amended by 
the substitution for the Appendix of the following:—

“ APPENDIX.
TARIFF OF CHARGES.

1. - Domestic consumers.
(1) This tariff shall apply to the following:—
(a) Private dwellings.
(b) Flats.
(c) Schools and hostels.-
(d) Churches.
(e) Social clubs.-
(/) .Charitable institutions.
(2) . The following charges shall be payable :—.
(а) For the first 40 units consumed in any ooe month,

per unit: 5c. ' :
(б) For all units in excess of 40 units consumed in the 

■same month, per unit: * 85c.
(c) Minimum charge per month, whether electricity to 

this amount is consumed or not: R l.
2. Commercial consumers.

(1) This tariff shall apply to the following:—
(a) Shops.
(ò) Garages.
(c) Businesses.
(d) Tea rooms.
(e) Restaurants.
(f) Offices.

' fe) Hotels. ; '
. (h). Bioscopes.

(0 Theatres.
(2) The following charges shall be payable:—

. (a) For the first 150 units consumed in any one month, 
per unit: 5c.

(b) For all units in excess of 150 units consumed in the 
same month, per unit: 85c,

(c) Minimum • charge per month, whether electricity to 
this amount is consumed or n o t: R3.
3. Industrial consumers.

The following charges shall be payable:—
(а) For the first 300 units consumed in any one month,

per unit: 5c.
■ (6) For all units in excess of 300 units consumed in the 

same month, per unit: 85c.
(c) Minimum bharge per month, whether electricity to 

this amount is consumed or no t: R15.
4; Connections.

The charges payable in respect of any connection shall 
be the.actual cost of ,the material and labour used for such 
connection plus a surcharge of 10% (ten per cent) on 
such amount.
5. Sundry charges.

(c) For a special meter reading on request of consumer 
when premises are vacated, per reading: 25c.

(б) For the reconnection of any installation after 
disconnection on account of non-payment: R l.

(c) For the testing of a  meter on written request by a 
consumer, per test: R l.

(d) The charge payable in terms of subitem (c) shall be 
deposited at the time of application and shall be refunded 
if the meter registers more than 5 per cent too fast or too 
slow.”

T.A.L.G. 5/36/56.
16
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Administrateurskennisgewing No. 298. 20 March 1968.
MUNISIPALITEIT SPRINGS.—VOORGESTELDE

VERANDERING VAN GRENSE.
Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansié bp Plaaslike 

Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Stads- 
raad van Springs ’n versoekskrif by die Administrateur 
ingedien het met die bede dat by die bevoegdhede aan 
hom verleen by artikels 9 (5) en 9 (7) van genoemde 
Ordonnansie uitoefen en die grense van die Munisipaliteit 
Springs verander deur die opneming dáarin van die gebied 
wat in die Bylae hiervan omskryf word.

AJle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 
dae na die eerste publikasie hiervan in die .Provinsiale 
Koerant aan die Administrateur ’n teenpetisie voor te le, 
met vermelding van die grondè van beswaar teen genoemde 
voorstel:

T.A.L.G. 3/2/32.
BYLAE.

MUNISIPALITEIT SPRINGS.—VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE.

OMSKRYWING VAN GEEIED WAT INGELYF 
STAAN TE W ORD.'

Begin by die noordwestelike baken van Gedeelte 8 
(Kaart L.G. A3012/59) van die plaas Vlakfontein 130IR; 
daarvandaan suidooswaarts langs die grense van die 
volgende gedeeltes van die plaas Vlakfontein 130 IR  
sodat hulle in hierdie gebied ingèsluit word;'die genoemde 
Gedeelte 8 en Gedeelte 45 (Kaart L.G. A6283/64) tot by 
die noordoostelike baken van die laasgenoemde Gedeelte 
45; daarvandaan suidweswaarts langs die suidoostelike 
grens van die genoemde Gedeelte 45 (Kaart L.G. 
A6283/64) van die plaas Vlakfontein 130 IR tot by die 
suidoostelike baken daafvan; daarvandaan algemeen 
noordweswaarts langs die grense van die volgende 
gedeeltes van die plaas Vlakfontein 130 IR sodat hulle in 
hierdie gebied ingesluit word: die genoemde Gedeelte 45 
en Gedeelte 8 (Kaart L.G, A3012/59) tot by die nbord- 
westelike baken van die laasgenoemde gedeelte, die begin 
punt.

Die.bogenoemde gebied is in die munisipaliteit Brakpan 
geleë.

Administrateurskennisgewing No. 299. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT WESTONARIA.—W Y S I G I N  G 
•VAN VERORDENINGE BETREFFENDE OPENBARE 
PARKE.

Die Administrateur publiseer- liierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge betreffende Openbare Parke van die 
Munisipaliteit Westonaria, afgekondig by Administrateurs- 
kennisgewing No. 926 van 30 November 1960, soos 
gewysig, word hierby verder gewysig deur na artikel 23 
die volgende toe te voeg:—

„ 24. Die volgende gelde is betaalbaar ten' opsigte van 
toegang tot en verblyf in die park gelee op *n gedeelte van 

•die plaas Gemspost 288 IQ, distrik Westonaria:—
(1) Seisoenkaartjies."

R  c
(a) Per persoon bo die ouderdom van 6 jaar,

vir 12 maande of gedeelte daarvan............ . ......... 2 00
(b) Seisoenkaartjies is geldig vir ’n  tydperk 

van 12 maande met ingang 1 Julie van enige 
besondere jaar.

Administrator’s Notice No. 298. 20 Maart 1968.
SPRINGS MUNICIPALITY.—PROPOSED ALTERA-

,. ., TION OF BOUNDARIES.
Notice is hereby given, in terms of section 10 of the 

Local Government Ordinance, 1939, that the Town 
Council of Springs • has submitted a petition to 
the Administrator praying that he may in the exercise of 
the powers conferred on him by sections 9 (5) and 9 (7) 
of the said Ordinance alter the boundaries of the Springs 
Municipality by the inclusion therein of the area described 
in the Schedule hereto.......................

It shall be competent for all persons interested, within 
30 days of the first publication hereof in the Provincial 
Gazette, to present to the Administrator a counter-petition 
setting forth the grounds'ó f opposition to the Council’s 
proposal.

TrA.L.G. 3/2/32.
SCHEDULE.

SPRINGS . MUNICIPALITY.—PROPOSED ALTERA
TION OF BOUNDARIES.

• '  DESCRIPTION OF AREA PROPOSED TO BE 
INCLUDED/

Begin at the north-westbm'beacon of Portion 8 (Dia
gram S.G! Á3012/59) of the farm Vlakfontein’ 130 IR; 
proceeding thence south-eastwards along thè boundaries 
of the following portions of the farm Vlakfontein 130 IR  
so as to include them in this area; the said Portion 8 and 
Portion 45 (diagram S.G. A6283/64) to the north-eastern 
beacon of the last-named Portion 45; .thence south-west
wards along the south-eastern boundary of the said 
Portion 45 (Diagram S.G. A6283/64) of the farm Vlak
fontein 130 IR  to the south-eastern beacon thereof; thence 
generally north-westwards along the boundaries of the 
following portions of the farm Vlakfontein-130 IR  so as 
to include them in this-area: the said Portion: 45 and 
Portion 8 (Diagram S.G. A3012/59) to the north-western 
beacon of the last-named portion, the place of beginning.

The above-mentioned area is situated within the 
Brakpan Municipality.

20.-27-3

Administrator's Notice No. 299. 20 March 1968.
WESTONARIA MUNICIPALITY.—AMENDMENT

TO BY-LAWS RELATING TO PUBLIC PARKS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by
laws set forth hereinafter, which have been approved by 
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws relating to Public Parks of the Westonaria 
Municipality, published under Administrator’s Notice No. 
926, dated the 30th November 1960, as amended, are 
hereby further amended by the addition after-section 23 
of the following:— ' ^

“ 24. The following charges shall be payable in respect 
of admission to and stay in the park situated on a portion 
of the farm Gemspost 288 IQ, District of Westonaria.

(1) Season tickets.
R e

(а) Per person above the age of 6 years, for
12 months of part thereof....................................  2 00

(б) Season tickets shall be valid for a period 
of 12. months commencing on the 1st July of any 
particular year.

17
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R c R  c
(2) Daaglikse kaartjies.

Per persoon bo die ouderdom van 6 j a a r ........ 0 10

(3) Karavaan- en tentkampeerders.

(a) Per dag.
(i) Per karavaan of t e n t .................................. 0 60
(ii) Per karavaan- of tentkampeerder bo die

ouderdom van 6 ja a r ....................... ...................... . 0 10
(b) Per week

(i) Per karavaan of te n t ....................................  2 00
(ii) per karavaan- of tentkampeerder bo die

ouderdom van 6 j a a r ............................................ 0 70 **.
T.A.L.G. 5/69/38.

(2) Daily tickets.
Per persoon above the age of 6 y ea rs .............. 0 10

(3) Caravan and tent campers.
(a) Per day.
(i) Per caravan or t e n t .....................................  0 60
(ii) Per caravan or tent camper above the age

of 6 y ea rs .......................................... ......................  0 10
(b) Per week.

(i) Per caravan or t e n t .....................................  2 00
(ii) Per caravan or tent camper’’above the age

of 6 years ... ; ............................. Í.......................... 0 70**.
T.A.L.G. 5/69/38.

Admimstrateurskennisgewing No. 300. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT LEEUWDOORNSSTAD.—WYSI-
GING VAN REGULASIES OP DIB  LEWERING VAN 
ELEKTRISITEIT.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hierna uiteeagesit, wat deur hom ingevolge 
artikei 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Regulasies op die Lewering .van Elektrisiteit van 
die Munisipaliteit Leeuwdoornsstad, afgekondig by 
Administrateurskennisgewing No., 346 van 6 Mei 1953. 
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur Deel III 
deur die volgende te vervang:—

„ DEEL m .

.. T ’ Tarief van Gelde. '
1. Huishoudelike verbruikers.

(1) Hierdie tarief is van toepassing op die volgende:—
(a) Private wonings. v
(b) \Voonstelle.
(c) Losieshuise.
(d) Liefdadigheidsinrigtings.
(e) Kerke en kerksale.

. (/) Koshuise.
(g) Kloosters. , .
(ft) K lubs. en. sale wat nie ingevolge die Drankwet 

gelisensieer is nie.
(1) Amateursportklub's.
(/) Hospitale, verpleeg- en kraaminrigtmgs.
(k) Boereverenigingsaal.
(2) Die maksimum belastingstroom word bepaal deur 

middel van *n miniatuurstroombreker, aangelê in die 
jtroomvoerende pole van die inkomende toevoer op die 
munisipale meetskakelbord. Ten opsigte .van die minia- 
tuurstroombreker is die volgende aanvraaggelde betaal- 
baar:—

(a) Vir enkelfasige toevoer:—

Per
maand. 
■ R c

(i) 10 ampère-miniatuurstroombreker . ............  4 00
(ii) 30 ampère-miniatuurstroombreker .............  6 00
(iii) 40 ampère-miniatuurstroombreker ............. 7 00
(iv) 50 ampère-miniatuurstroombreker ............. 8 00
(v) 60 ’ampère-miniatuurstroombrekêr ........ : 9 00

■ 18

Administrator’s Notice No. 300. '  20 March 1968.
LEEUWDOORNSSTAD MUNICIPALITY.—AMENDE 
MENT TO ELECTRICITY SUPPLY REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section 101* of 
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by
laws set forth hereinafter, which have been approved by 
him in terms of section 99 of the said Ordinance.'

The Electricity Supply Regulations of the Leeuwdoorns- 
stad Municipality, published under Administrator’s Notice 
No. 346, dated the 6th May 1953, as amended, are hereby 
further amended by the substitution for Part m  of the 
following:—

“ PART I If.

Tariff o f Charges. ■
1. Domestic consumers.
, (1) This tariff shall apply to the following:—

(a) Private dwellings.
. (b) Flats.
. (c) Boarding-houses.

(d) Charitable institutions.
(e) Churches and church halls.
(f) Hostels.
(g) Convents.
(A) Clubs and halls not licensed in terms of the Liquor 

Act.
(0 Amateur sports clubs. -
(j ) Hospitals, nursing and maternity homes.
(k) Farmers* Association Hall.

(2) The maximum load current shall be determined by 
means of a miniature circuit-breaker installed in the live 
poles of the incoming supply on the municipal metering 
panel. The following demand charges shall be payable 
in respect of the miniature circuit-breaker: —

Per
month.

(a) For single-phase supply R c
(i) 10 ampere miniature circuit-breaker ........ '4 00
(ii) 30 ampere miniature circuit-breaker ....... ■ 6 00
(iii). 40 ampere miniature circuit-breaker ......... 7 00
(iv) 50 ampere miniature circuit-breaker .......  8 00
(v) 60 ampere miniature circuit-breaker'; .. ... 9 00
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(b) Vir driefasige toevoer:—
(i) 5 ampère-miniatuurstroombreker ... .
(ii) 20 ampère-miniatuurstroombreker ...
(iii) 30 ampère-miniatuiirstroombreker ...
(iv) 40 ampère-miniatuurstroombreker ...
(v) 50 ampère-miniatuurstroombreker ...
(vi) 60 ampère-miniatuurstroombreker ...
(vii) 70 ampère-miniatuurštroombreker'...
(viii) 80 ampère-miniatuurstroombreker .
(ix) 90 ampère-miniatuurstroombreker •...
(x) 100 arapère-miniatuurstroombreker ...

Per
maand. 

R c

3 00
7 00
8 00 
9 00

11 50 
13 50 
15 50 
20 00 
27 00 
31 00

. (3) Benewens die stroombrekergeld betaalbaar ingevolge 
subitem '(2), is gelde vir elektrisiteit verbruik maandeliks 
betaalbaar teen 0* 5c per eenhèid.

2. Tydelike verbruikers.
(1) Maandeiikse aanvraaggeld:.R4.
(2) Benewens dië gelde betaalbaar ingevolge subitem

(1), is gelde vir elektrisiteit verbruik betaalbaar teen 5c 
per eenhèid.

3. Waterpompe.
• (1) Die maksimum belastingsiroom word bepaal deur 
middel van *n miniatuurstroorabreker, aangelê in die 
stroomvoerende pole van die inkomende toevoer op die 
munisipale meetskakelbord. .Ten opsigte van die minia- 
tuurstroombreker is die volgende aanvraaggelde betaal
baar : —

Per
maand. 

R  c
. (a) Vir enkelfasige toevoer

(i) 10 ampère-miniatuurstroombreker .... ......... 2 00
■(ii) 20 ampere-miniatuufstroombreker ........... 3 00
(b) Vir driefasige toevoer:-—

10 ampère-miniatuurstroombreker ..................... 3 .00

(2) Benewens die stroombrekergeld betaalbaar ingevolge 
subitem (1), is gelde vir elektrisiteit verbruik maandeliks 
betaalbaar teen 0 ■ 5c per eenheid.

4.- Algemene verbruikers.
(1) Hierdie tarief is van toepassing op verbruikers wat 

nie uitdruklik onder items 1, 2, 3 én 6 ingedeel is nié.
(2) Die maksimum belastingsiroom word bepaal deur 

middel van ’n miniatuurstroombreker, aangelê in die 
stroomvoerende pole van die inkomende toevoer op-die 
munisipale meetskakelbórd; Ten opsigte van die minia- 
tuurstrcombreker is die volgende aanvraaggelde betaal
baar:— ’■

Per
maand.
■ R  c

(a). Vir enkelfasige toevoer:—
(i) 10 ampère-miniatuurstroombreker ............... 4 00
(ii) 20 ampère-miniatuurstroombreker •..............  8 00

• (iii) 30 ampère-rainiatuurstroombreker.............. 10 00
(iv) 40 ampère-miniatuurstroombreker..............‘ 12 00
(v) 50 ampère-miniatuurstroombreker ......... 14 00
(vi) 60 ampère-miniatuursiroombreker..............  16 00

Per 
month. 

R  c
(b) For three-phase supply:—
(i) 5 ampere miniature circuit-breaker ... •........  3 00
(ii) 20 ampere miniature circuit-breaker ... 7 00
(iii) 30 ampere miniature circuit-breaker........  8 00
(iv) 40 ampere miniature circuit-breaker........  9 00
(v) 50 ampere miniature circuit-breaker ........  11 50

■ (vi) 60 ampere miniature circuit-breaker ........  13 50
(vii) 70-ampere miniature circuit-breaker........  15 50
(viii) 80 ampere miniature circuit-breaker ... 20 .00
(ix) 90 ampere miniature circuit-breaker........  27 00
(x) '100 ampere miniature circuit-breaker ........ 31 00

(3) Charges for electricity consumed shall, in addition 
to the circuit-breaker charge payable in terms of subitem
(2), be payable monthly at 0'5c per unit.

2. Temporary consumers. .
(1) Monthly demand charge: R4.
(2) Charges for electricity consumed shall, in addition

to the charges,payable in terms.of subitem (1), be payable 
monthly at 5c per unit. -

3. Water pumps.
. (1) The maximum-load current shall be determined by 

means of a  miniature circuit-breaker installed in the live 
poles of the incoming supply on the municipal metering 
panel. The following demand charges shall be payable 
in respect of the miniature circuit-breaker:—

Per 
month. 

" R  c
(a) For singlé-phase supply:—
(i) 10‘ampere, miniature circuit-breaker.............  2 00
(ii) 20 ampere miniature circuit-breaker......... ' 3 00

(b) For three-phase supply:—

10 ampere miniature circuit-breaker .........  ... 3 00
(2) Charges for electricity consumed shall, in addition 

to the charges payable in terms of subitem (1), be payable 
monthly at 0 5c per unit. .

4. General consumers.
(1) This tariff shall apply to consumers other than those 

specifically classified under items 1, 2, 3 and.6. .  .
(2) The maximum load current' shall be determined -by 

means of a miniature circuit-breaker installed in the live 
poles of the incoming supply on the municipal metering 
panel. The following demand charges shall be payable in 
respect of the miniature circuit-breaker: — 1

. .. . Per
month.

R c
(a) For single-phase supply:—

• I

(i) 10 ampere miniature circuit-breaker .......  4 00
(ii) 20 ampere miniature circuit-breaker ... .8 00
(iii) 30 ampere miniature circuit-breaker........  10 00
(iv) 40 ampere miniature circuit-breaker .......  12 00
(v) 50 ampere miniature circuit-breaker ... ... 14 00
(vi) 60 ampere miniature circuit-breaker.........  16 00

19
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Per
maand.

R c
(b) Vir driefasige toevoer:—
(i) 10 ampére-miniatuurstroombreker ............... 8 00
(ii) 20 ampére-miniatuurstroombreker..............  16 00
(iii) 30 ampére-miniatuurstroombreker.............. 26 00
(iv) 40 ampére-miniatuurstroombreker..............  36 00
(v) 50 ampére-miniatuurstroombreker..............  46 00
(vi) 60 ampére-miniatuurstroombreker..............  60 00
(vii) 70 ampére-miniatuurstroombreker.............  65 00
(viii) 80 ampére-miniatuurstroorabreker .........  70 00
(ix) 90 ampére-miniatuurstroombreker.............. 75 00
(x) 100 ampére-miniatuurstroombreker............  80 00

(3) Benewens die síroombrekergeld betaalbaar ingevolge 
subitem (2), is gelde vir elektrisiteit verbruik maandeliks 
betaalbaar teen 0-5c per eenheid.

5. Bykomende aanvraaggelde.
(1) Twee-fasige aansluitings. — Verbruikers ingedeel 

onder items 1 en 4 aan wie elektrisiteit deur middel van 
’n twee-fasige aansluiting voorsien word, betaal, benewens 
die aanvraaggelde betaalbaar ten opsigte van enkelfasige 
aansluitings ingevolge items 1 en 4, ’n bykomende aan- 
vraaggeld van R1 per maand.

(2) Waterpompe.—Waar die elektrisiteitsverbruik deur 
enige elekiriese aangedrewe waterpomp gemeter word deur 
middel van dieselfde meter wat elektrisiteitsverbruik inge
volge items 1, 2 en 4 meter, is ’n bykomende aanvraag- 
geld van 50c per maand ten opsigte van sodanige water- 
pomp betaalbaar.

6. Grootmaat-hoogspcmningstoevoer.
(1) Die elektrotegniese ingenieur kan na goeddunke ver- 

eis dat ’n verbruiker met ’n maksimumaanvraag van meer 
as 50 kVA. sy lewering-in’ groot maat van die hoog- 
spanningshoofleidings a £ moet neem, wat deur sodanige 
verbruiker verlaag lean word onraan sy behoeftes te vol- 
doen. Sodanige toevoer word teen hoogspanning gemeter.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar:—

(a) Tot en met 'n gëinstalleerde vermoë van 250 kVA .—

(i) Maksimumaanvraagheffings per maand per kVA. 
soos gemeter deur halfuurlikse maksimumaanvraag- 
meters: R2.

(ii) Minimum heffing betaalbaar ten opsigte van mak
simumaanvraag, per maand: R300.

(iii) Benewens die gelde betaalbaar ingevolge subpara- 
grawe (i) en (ii), is gelde vir elektrisiteit verbruik maande
liks betaalbaar teen 0* 4c per eenheid.

• (b) ’n Geïnstalleerde vermoë van meer as 250 kVA .—
(i) Maksimumaanvraagheffing per maand per kVA soos 

gemeter deur halfuurlikse maksimumaanvraagmeters: 
R1.75.

(ii) Minimum heffing betaalbaar ten opsigte van mak- 
simum aanvraag, per maand: R443.

(iii) Benewens die gelde betaalbaar ingevolge sub- 
paragrawe (i) en (ii), is gelder v ir, elektrisiteit verbruik 
maandeliks betaalbaar teen 0-4c per eenheid.”

T.A.L.G. 5/36/91.

month. 
R  c

(b) For three-phase supply:—
(i) 10 ampere miniature circuit-breaker .........  8 00
(ii) 20 ampere miniature circuit-breaker ......... 16 00
(iii) 30 ampere miniature circuit-breaker......... 26 00
(iv) 40 ampere miniature circuit-breaker......... 36 00
(v) 50 ampere miniature circuit-breaker ......... 46 00
(vi) 60 ampere miniature circuit-breaker ......... 60 00
(vii) 70 ampere miniature circuit-breaker........  65 00
(viii) 80 ampere miniature circuit-breaker........  70 00
(ix) 90 ampere miniature circuit-breaker........  75 00
(x) 100 ampere miniature circuit-breaker........  80 00

(3) Charges for electricity consumed shall, in addition 
to the charges payable in terms of subitem (2), be payable 
monthly at 0-5c per unit.

5. Additional demand charges.
(1) Two-phase connections. — Consumers -classified 

under items 1 and 4 to whom electricity is supplied by 
means of a two-phase connection shall, in addition to the 
demand charges payable in respect of single-phase connec
tions in terms of items 1 and 4, pay a monthly demand 
charge of Rl.

(2) Water pumps.—Where the electricity consumed by 
any electrically powered water pump is registered by 
means of the same meter registering electricity consump
tion in terms of items 1, 2 and 4, an additional demand 
charge of 50c per month in respect of such pump shall be 
payable.

6. High tension bulk supply.
(1) A consumer with a miximum demand .exceeding 50 

kVA. may, at the discretion of the electrical engineer, 
be required to take his .supply from the high tension 
mains in bulk, to be transformed down by such consumer 
to suit his own requirements. Such supply shall be 
metered at high tension.

(2) The following charges shall be payable: —

(a) Up to and including and installed capacity of 250 
kVA

(i) Monthly maximum demand charge per kVA as 
metered by half-hourly maximum demand meters: R2.

(ii) Minimum charge payable in respect of maximum 
demand, per month: R300.

(iii) Charges for electricity consumed shall, in addition 
to the charges payable in terms of subparagraphs (i) and 
(ii), be payable monthly at' 0* 4c- per unit.-

(b) An installed capacity exceeding 250 kV A .—

(i) Monthly maximum demand charge per kVA as 
metered by half-hourly maximum demand meters: R1.75.

(ii) Minimum charge payable in respect of maximum 
demand, per month: R443.

(iii) Charges for electricity consumed shall, in addition 
to the charges payable in terms of subparagraphs (i) and 
(ii), be payable monthly at 0 '4c per unit.”

T.A.L.G. 5/36/91.
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Adminisirateurskennisgewing No. 301. 20 Maart 1968.
M UNISPALITEIT D E L M A S .—WYSIGING VAN 
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORBENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Piaaslike Besiuur, 1939, die 
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Muni- 
sipaliteit Delmas, afgekondig by Administrateurskenms- 
gewing No. 491 van 1 Julie 1953, soos gewysig, word 
hierby verder as volg gewysig: —

1. Deur artikel 14 deur die volgende te vervang:—

„ Depositors eii betaling van Gelde.
14. (1) (a) Elke applikant, met die uitsondering van die 

Regering van die Republiek van Suid-Afrika, die Provin- 
siale Administrasie en die Suid-Afrikaanse Spoorweë en 
Hawens, wat aansoek doen om elektrisiteitsvoorsiening, 
meet wanneer hy .die ooreenkoms ten opsigte van die 
elektrisiteitsvoorsiening onderteken en voordat die elek- 
trisiteit gelewer word, ’n bedrag deur die tesourier bepaal 
op die grondslag van die koste van die maksimum hoe- 
veelheid elektrisiteit wat so ’n applikant na die mening 
van die tesourier moontlik gedurende enige maand in die 
jaar sal verbruik by die Raad deponeer: Met dien ver- 
stande dat—

(i) daar in elke geval minstens R2 (twee rand) gestort 
moet word;

(ii) indien die tesourier dit wenslik ag, hy kan vereis 
dat ’n deposito wat gebaseer is op die maksimum hoe- 
veelheid elektrisiteit wat die applikant na sy mening 
moontlik gedurende enige 2 maande van die jaar mag 
verbruik, gestort moet word.

(6). Indien die tesourier te eniger tyd ’n verbruiker 
aansê om sodanige deposito te verhoog as dit nie vol- 
doende is om die koste van die maksimum verbruik waar- 
van in hierdie subartikel melding gemaak word te dek 
nie, moet die verbruiker die addisionele bedrag v/at die 
tesourier vereis, dadelik stort en ingeval die addisionele 
bedrag nie binne 1 maand betaal word nie, kan die Raad 
die toevoer staak.

(c). Die deposito moet aan die verbruiker terugbetaal 
word wanneer die ooreenkoms verval: Met dien verstande 
dat, ingeval die Raad se boeke aantoon dat die verbruiker 
’n  bedrag aan die Raad verskuldig is, die tesourier gereg- 
tig is om die bele of ’n gedeelte van die bedrag wat aldus 
gestort is, ter delging van dié skuld te behou.

(2) Die gelde betaalbaar vir elektrisiteit deur die Raad 
gelewer is aan die end van elke maand betaalbaar.” .

2. Deur Deel III van die Elektrisiteitsregulasies, afge
kondig by Administrateurskennisgewing No. 396 van 12 
Julie 1939, te skrap.

3. Deur die „ Gelde vir die verbruik van elektrisiteit ”  
deur die volgende te vervang:—

„ BYLAE 3.
Tarief van Gelde.

1. Huishoudelike verbrwkers.
(1) Hierdie tarief is van toepassing op die volgende:—
(a) Private woonhuise.

Administrator's Notice No. 301. 20 March 1968.
DELMAS MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO

ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the. Local Government Ordinance, 1939, publishes the 
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 
by him in terms of section 99 of the said Ordinance: —

• The Electricity Supply By-laws 'of the Delmas Munici
pality, published under Administrator’s Notice No. 491, 
dated the 1st July 1953, as amended, are hereby further 
amended as follows: —

1. By the substitution for section 14 of the follow
ing:—

“ Deposits and Payments of Charges.
14. (1) (a) Except in the case of the Government of 

the Republic of South Africa, the Provincial Adminis
tration and the South African Railways and Harbours, 
every applicant for a  supply, of electricity shall, upon 
signing an agreement for such supply and before such 
supply is given, deposit- with the Council a sum of 
money which shall be fixed by the treasurer on the basis 
of the cost of the maximum amount of electricity which 
such applicant is, in the opinion of the treasurer, likely 
to use during any month in the year: Provided that—

(i) in every case a sum of not less than R2 (two 
•rand) shall be deposited;

(ii) where the treasurer deems it advisable, he may 
require a  deposit based upon the maximum amount of 
electricity which, in his opinion, the applicant is likely 
to use during any 2 months in the year.

(b) Where at any time the treasurer gives notice to 
aný consumer, requiring such deposit to be increased as 
not being sufficient to cover the cost of such maximum 
amount referred to in this subsection, the additional sum 
so required by the treasurer shall forthwith be deposited 
by the consumer, and in the event of such additional 
amount not being deposited within 1 month, the Council 
shall have the right to discontinue the supply.

(c) Such deposit shall be refunded to the consumer 
upon the termination of the agreement: Provided that in 
the event of any sum being shown in the Council’s books 
as due from the consumer to the Council, the treasurer 
shall be entitled to set off in payment thë whole or any 
portion of the sum so deposited against any such sum 
shown as due.

(2) The charges due for electricity supplied by the 
Council shall be payable at the end of each month.”

2. By the revocation of Part IU of the Electricity 
Regulations, published under Administrator’s Notice No. 
396, dated the 12th July 1939.

3. By the substitution for the “ Charges for Consump
tion of Electricity ” of the following: —

“ SCHEDULE 3.

TARIFF OF CHARGES.
1. Domestic consumers.

(1) This tariff shall apply to the following: —
(a) Private dwellings.
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(b) Losieshuise of hotelle, uitgesonderd hotelle wat 
ingevolge die Drankwet gelisensieer is.

(c) Woonstelle.
(d) Verpleeginrigtings en hospitale.
Indien die aanvraag van hierdie típe verbruiker te groot 

,is om onder bierdie tariefgroep geplaas te word, word die 
foagste tarief ingevolge item 3 ten opsigte van sodanige 
verbruiker gehef.

(e) Tehuise wat deur liefdadigheidsinrigtings bestuur 
word.

(/) Onderwysinrigtings en koshuise.
Indien die aanvraag van hierdie tipe verbruiker te groot 

is om onder hierdie tariefgroep geplaas te word, word die 
laagste tarief ingevolge item 3 ten opsigte van sodanige 
verbruiker gehef.

(?) Klubs, uitgesonderd klubs was ingevolge die Drank
wet gelisensieer is.
; (h) Kerke en kerksale wat uitsluitlik vir openbare aan-
bidding gebruik word.

(i) Fomptoestelle waar die water wat gepomp word uit- 
sluitlik vir huishoudelike doeleindes gebruik word op per- 
sele wat ingevolge hierdie item toevoer ontvang.

(/) ’n Gebou of afsonderlike gedeelte Van ’n gebou wat 
uitsluitlik vif woondoeleindes gebruik word.

(it) Plase, vir huishoudelike en boerderydoeleindes.
- (2) Die volgende gelde is betaalbaar.:— ,

Groep. ' Tipe voorsiening.
Vaste 

heffing per 
maand.

Eenheids- 
heffing 

per kWh.

(* *> 50-ampèrcstroorabeperking, drie- 
fasig.. .  - ...............................

R c 

3 00

c

C0 50-ampèrestroombepeiking, en- 
kelfasig.................................. 2 ’ 00 H

(*) 30-ampèrestroombeperking, en-
kelfasig.................................. ,1 20 • n ,

■ (d) 10-ampérestroombeperkÍDg,' en-
kelfasig.................................. 0 75 u

(3) ’n Verbruiker moet skriftelik aansoek doen vir die 
tipe voorsiening wat hy ingevolge subitem (2) verlang. Dit 
bly die opsie van die Raad om ’h verbruiker se tipe voor
siening in te deel volgens sodanige verbruiker se aanvraag 
of werklike verbruik of albei.. Die minimum tydperk 
waarvoor die metertoerusting vir enige tipe voorsiening 
aangebring word, is 12 maande. Geen verandering aan 
die metertoerusting om na ’n ander tarief oor te skakel, 
word binne die eerste 12 maande na ingebruikneming van 
’n bepaalde tarief toegelaat nie, behalwe by betaling van
*n geld wat die koste van die veranderde metertoerusting 
dek. Sodanige geld word deur die ingenieur bepaal.
(2) Handels-, nywerheids- en algemene verbruikers.

(1) Hierdie tarief' is van toepassing op dektrisiteit wat 
binne die munisipale geproklameerde dorp teen lae span
ning aan die volgende verbruikers gelewer word:—

(a) Winkeís. *
(b) Handelshuise.
(c) Kantoorgeboiie.
(d) Hotelle wat ingevolge die Drankwet gelisensieer is.
(e) Kroeë.
(/) Kafees, teekamers en restaurante. . .
(?) Gekombineerde winkels en teekamers.
(h) Openbare salé.
(0 Klubs wat ingevolge die Drankwet gdisensieer is.
(;) Nywerheids- of fabrieksondememings.
(k) Geboue of gedeeltes van geboue wat ’n aantal van 

die indelings onder (a) tot (;) bevat en waar die verbruik 
ingevolge hierdie tarief afsondeflik deur die Raad gemeet 
word.

(6) Boarding-houses or hotels, excluding hotels licensed 
in terms of the Liquor A ct

(c) Flats.
- {d) Nursing homes and hospitals.

If the demand for this type of consumer is too large 
to be classified under this tariff; such consumer shall be 
charged the lowest tariff in terms of item 3.

(e) Homes run by charitable institutions.
(f) Educational institutions and hostels.
If the demand of this type of consumer is too large 

to be classified under this tariff, such consumer shall be 
charged the lowest tariff in terms of item 3.

(?) Clubs, excluding clubs licensed' in terms of the 
Liquor Act.

(h) Churches and church halls used exclusively for 
public worship.

•(/) Pumping installations where the water pumped is 
exclusively used - for domestic purposes' on premises 
receiving supply in terms of this. item.

(j) A building or separate part of a  building exclu
sively used for residential purposes.

(k) Farms;, for domestic and farming purposes.
(2) The following charges shall be payable: —

Group Type of supply.
Fixed 

charge per 
month.

Unit 
charge 

per kWh.

(a) 50-ampere current limit, three-
R c c

(b)
phase.....................................

50-ampcre current limit, single-
3 00 H

(c)
phase..................................;.

30-ampere current limit, single-
2 00 n

phase..................................... 1 20 n
■ W 10-ampere current limit, single-

l i -phase........ .-........................... 0 75 .

(3) A consumer shall apply, in writing, for the type 
of supply which he requires in terms of subitem (2). It 
remains the option of the Council to classify such 
consumer according to his demand or consumption or 
both. The minimum period for which metering equip
ment for any -type of supply will be,installed shall be 12 
months. No change to the metering equipment in 
order to change to a different tariff shall be permitted 
within the first 12 months after taking into use any 
specific tariff, except on payment of a  charge to cover 
the costs of-the change of the metering equipment. Such 
costs shall be determined by the engineer.
2. Commercial, industrial and general consumers.

(1) This tariff shall be applicable to electricity supplied 
at low tension within the municipal proclaimed township 
to the following consumers: —

(a) Shops.
(b) Commercial houses. .
(c) Office buildings.
(d) Hotels licensed in terms of the Liquor Act.
(e) Bars.
(/) Cafes, tearooms and restaurants.
(?) Combined shops and tearooms.
(ft) Public halls.
(i) Clubs licensed in terms of the Liquor Act.
(j) Industrial or manufacturing concerns. -
(&) Buildings or parts of buildings containing a number 

of the classifications undèr. (a) to (j) and where the 
consumption in terms of this tariff is metered separately by 
the Council.
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(/) Alle ander.verbruikers nitgesonderd die wat onder 
ander items geklassifiscer is. •

(2) Die volgende gelde is betaalbaar:—

Groep. Tipe voorsicniug.
Vaste

heffing per 
maand.'

Eenbeids- 
hefiing 

• per kWh.

00 50-ampèrcstroombeperking, drie-
R  c c

fasig.,.................................... 6 00 n
(*) 50-ampèrcstroombeperking,- en-

kelfasig.................................. 3 00 n
00 30-ampèrestroombcperking, en-

nkelfasig.................................. I 75
(d) 10-ampèrestroombe perking, en1

kelfasig.................................. 1 00 H

(3) *n Verbruiker moet skriftelik aansoek doen vir die 
tipe voorsiening wat hy ingevolge subitem (2) verlang.* Dit 
bly die opsie van die Raad om ’n  verbruiker se tipe voor
siening in te deel volgens sodanige verbruiker se aanvraag 
of werklike verbruik of -albei. Die minimum tydperk 
waarvoor die metertoerusting vir enige tipe voorsiening 
aangebring word, is 12 maande. Geen verandering aan 
die metertoerusting om na ’n  ander tarief oor te skakel, 
word binne die eerste 12 maande na ingebruikneming van 
’n bepaalde tarief toegelaat nie, behalwe by betaling van 
*n geld wat die koste van die veranderde metertoerusting 
dek. Sodanige geld word deur die ingenieur bepaal.

3. Grootmaatverbruikers. J
(1) Die Raad behou horn die reg voor om verbruikers 

met ’n beraamde vrag van meer as 40 kVA as grootmaat
verbruikers aan te sluit, hetsy deur laagspanning of hoog- 
spanning.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar per maand: —
(a) Grootmaatverbruikers aangesluit op laagspanning:—

(i) .’n Vaste heffing van,R20; plus
(ii) ’n maksimum aanvraagheffing van—

(aa) R2 per kVA per maahd gemeter oor ’n tydperk 
van 30 minute deur *n kVA-meter; 6f

(bb) 46c per ampère per maand -gemeter deur 'n 
• ampère-meter; plus

(iii) per eenheid verbruik: fc.
(b) Grootmaatverbruikers aangesluit op hoogspanning:—

(i) 'n  Vaste heffing van R70; plus

(ii) ’n maksimum aanvraagheffing van—

(aa) R1.50 per kVA per maand gemeter oor ’n  tyd
perk van 30 minute deur ’n kVA-meter; òf

(bb) 34|c per ampere per maand gemeter deur ’n 
ampère-meter; plus

(iii) per eenheid verbruik: £c.

(c) Indien die maksimum aanvraag geregistreer vir 
grootmaatverbruikers ingevolge paragrawe (a) en (b) vir 
enige besondere maand minder is as 70 persent van die 
hoogste maksimum aanvraag geregistreer gedurende die 
voorafgaande 12 maande, word die heffing vir sodanige 
maand gebaseer op 70 persent van die genoemde hoogste 
maksimum aanvraag geregistreer gedurende die vooraf
gaande 12 maande.

(0 All other consumers, excluding those specified under 
other items.

(2) The following charges shall be payable: —

Group Type of supply.
Fixed 

charge per 
month.

Unit
charge . 

per kWh.

R c \  c ‘ '
00 50-ampere current limit, three- '

phase..................................... 6 00 n
00 50-ampere current limit, single

phase..................................... 3 00 n
00 30-ampere current limit, single-

_ . phase..................................... 1 75 u
Id) 10-ampere current limit, single-

.U ' ;phase..................................... 1 00

(3) A consumer shall apply, in writing for the type of 
supply which he requiers in terms of subitem (2). It 
remains the option of the Council to classify such 
consumer according to his demand or consumption or 
both. The minimum period for which metering equip
ment for any type of supply will be installed shall be 12 
months. No change to the metering equipment in order 
to change to a  different tariff shall be permitted within 
the first 12 months after taking into use any specific 
tariff, except on payment of a charge to cover the costs 
of . the change of die metering equipment. Such costs 
shall be determined by the engineer.

3. Buik consumers.
(1) The Council reserves the. right to connect, consumers 

with an estimated load of more than 40 kVA as bulk 
consumers, either by means of low tension or high 
tension.’

(2) The following charges shall be payable per 
month: —

(а) Bulk consumers connected to low tension:—

- (i) A fixed charge of R20; plus

(ii) a'.máximum demand charge of— '
(aa) R2 per kVA per month metered over a period 

. of 30 minutes by means of a kVA meter; or
’ (66) 46c per ampere per month metered by means

of an ammeter; plus .

(iii) per unit consumed; ^c.
(б) Bulk consumers connected to high tension:—
(i) A ’fixed charge of R70; plus
(ii) a maximum demand charge of—

(aa) R1.50 per kVA per month metered over a
period of 30 minutes by means of a kVA meter; or

(66) 34£c per ampere per month metered by means
of an ammeter; plus
(iii) per unit consumed; £c.

(c) In the event of the maximum demand registered for 
bulk consumers in terms of paragraphs (a) and (6) for 
any 1 month being less than 70 per cent of the highest 
maximum • demand registered during the preceding 12 
months, the charge for such month shall' be based on 
70 per cent of the said’ highest maximum demand regis
tered during the preceding 12 months.
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4. Uitbreidingsheffing buite die munisipaliteit.
’n Uitbreidingsheffing is van toepassing op alle persele 

wat buite die munisipaliteit maar binne die elektrisiteits- 
distribusiegebied van die Raad geleë is. Verbruikers in 
hierdie gebied betaal, benewens die toepaslike tarief inge.- 
volge item 1, 2 of 3, na gelang van hul klassifikasie, ook 
’n uitbreidingsheffing wat as volg bereken word:—

(1) R5 per maand per l-,000 jaart laagspanningstoevoer- 
lyn; òf

(2) R7.50 per maand per 1,000 jaart hoogspanningstoe- 
voerlyn,
soos geineet van die munisipale grens af langs die roete 
van die kraglyn tot by die verbruiker se aansluitingspunt: 
Met dien verstande dat hierdie gedeélte van die uitbrei
dingsheffing gedeel kan word deur ’n aantal landelike ver
bruikers wat deur dieselfde uitbreidingslyn of ’n gedeelte 
daarvan bedien word. Die ingenieur adviseer die Raad 
ten opsigte van ’n redelike en regverdige verdelingsbasis 
vir sodanige gesamentlike landelike verbruikers. Die 
beslissing van die Raad insake so ’n redelike en regverdige 
verdelingsbasis is die eindbeslissing.
5: Eweredige verdeling van maandelikse heffings.

Indien die tydperk waarvoor ’n rekening gelewer is min 
of meer ’n maand beloop as gevolg van die datum waarop 
die verbruiker ’n kontrak met die Raad aangegaan het, of 
waarop hy so ’n kontrak beëindig het, of as gevolg van 
die feit dat die meteraflesingroetine basies verander het, 
štel die Raad die vaste maandelikse heffing en.maksimum 
aanvraagheffing ten opsigte van so ’n tydperk waarvoor 
’n rekening gelewer is, op ’n eweredige verdeling van die 
maandelikse heffings vas. Die stroomheffing vir eenhede 
verbruik word direk van die meteraflesing vasgestel.
6. Munisipale departem'ente.

Elektrisiteitsverbruik, soos gemeet deur kWh meters vir 
alle eenhede verbruik na die vorige meteraflesing, word 
teen koste bereken.
7. Aansluitings.

(1) Die Raad verskaf aansluitings tussen sy toevoer- 
hoofleidings en die installasie op ’n verbruiker se perseel. 
Uitgenome waar huisvesting vir die Raad se transfor- 
matorstel ingevolge die verordeninge verskaf word, word 
gelde vir aansluitings ingevolge subitem (2) gevorder.

(2) Die gelde betaalbaar ten opsigte van enige aan- 
sluiting word deur die ingenieur van die Raad bepaal en 
bédra die werklike koste van die materiaal en arbeid wat 
vir sodanige aansluiting gebruik word, plus ’n  toeslag van 
10% (tien persent) op sodanige bedrag.

(3) Alle materiaal en toerusting wat vir die doel van ’n 
elektriese aansluiting gebruik word, bly die eiendom van 
die Raad en word deur .en op koste van die Raad in stand 
gehou.
8. Heraansluitings.

(1) ’n Heffing van R3 is betaalbaar—
(a) deur ’n nuwe verbruiker vir die heraansluiting 

van ’n  perseel wat voorheen aangesluit was; en
(b) vir die heraansluiting van ’n perseel wat op ver- 

soek van ’n verbruiker tydelik ontkoppel is: Met dien 
verstande dat sodanige ontkoppeling vir ’n tydperk van 
nie minder nie as 30 dae geskied.
(2) Vir die heraansluiting van ’n perseel wat op versoek 

van ’n verbruiker vir ’n tydperk van minder as 30 dae 
afgesluit is, is ’n  heffing van R4 vooruitbetaalbaar.

(3) Vir die heraansluiting van enige perseel nadat die 
toevoer ingevolge artikel 15 (1) afgesluit is, is ’n  helling 
van R6 vooruitbetaalbaar.

4. Extension charge outside municipality. •
An extension charge shall be applicable to all premises 

situated outside the municipality but within the-area of 
distribution of the Council. Consumers in this area 
shall, in addition to the appropriate tariff in terms òf 
item 1, 2 or 3, according to their clašsificatoin, pay an 
extension charge calculated as follows: —

(1) R5 per month per 3,000 yards low tension supply 
line; or

(2) R7.50 per month per 1,000 yards high tension 
supply line, as measured from the municipal boundary 
along the length of the line route to the consumer’s 
connection: Provided that this portion of the extension 
charge may be shared by a number of rural consumers 
served by the same extension line or portion thereof. The 
engineer shall advise the Council on a reasonable and 
quitable share basis for such joint rural consumers. The 
decision of the Council in connection with such a reason
able quitable share basis shall be final.
5. Proportion of monthly charges.

If the period for which an account is rendered is 
materially more or less than a month by reason of the 
date on which the consumer has entered into contract 
with the Council or on.which he has terminated such a 
contract, or by reason of the fact that the meter-reading 
cycle has been altered materially, the Council shall 
adjust, on a proportional basis, the fixed monthly charge 
and the maximum demand charge in respect of such a 
period for which an account is renderd. The energy 
charge for units consumed shall be determined by meter 
readings direct.
6. Municipal departments.

Electricity consumption, as metered by kWh meters 
for all units consumed after the previous.meter reading, 
shall be calculated at cost.
7. Connections.

(1) The Council shall provide connections between its 
supply mains and the installation on a consumer’s 
premises. Except where accommodation is provided on 
the premises for the housing of the Council’s transformer 
plant in terms of the by-laws, charges for connections 
shall be levied in terms of subitem (2).

(2) The charges payable in respect of any connection 
shall be fixed by the Council’s engineer and shall amount 
to the actual cost of the material and labour used for 
such connection, plus a  surcharge of 10% (ten per cent) 
of such amount.

(3) . All material and equipment used for the purpose 
of an electrical connection shall remain the property of 
the Council and shall be maintained by and at the cost 
of the Council.
8. Reconnections.

(1) A charge of R3 shall be payable—
(a) by a hew consumer for the reconnection of 

premises which were previously connected; and
(b) for the reconnection of premises which have 

been disconnected temporarily at the request of a 
consumer: Provided that such disconnection shall be 
for a period of not less than 30 days.
(2) For the reconnection of premises which have been 

disconnected temporarily at the request of a consumer for 
a period of less than 30 days, a  charge of R4 shall be 
payable in advance.

(3) For the reconnection of any premises after the 
supply has been cut off in terms of section 15 (1), a 
charge of R6 shall be payable in advance. '
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9. Kragonderbrekings.
Vir die ondersoek van , geen lig ’ of , geen krag * klagtes 

waar daar gevind word dat die onderbreking van die toe- 
voer te wyte is aan ’n fout in die' verbruiker se installasie 
of aan foutiewe werking van enige apparaat wat in ver- 
band daarmee gebruik word, is ?n  bedrag van R3 betaal- 
baar vir elke' sodanige ondersoek. •

10. Spesiale aflesing van die meter.
(1) Verbruikers se meters word so na as moontlik met 

tussenpose van 1 maand afgelees. Waar ’n verbruiker die 
Raad versoek om sy meter te enige ander tyd as die 
gebruiklike datum af te lees, is ’n bedrag van R2 betaal
baar.

(2) Waar. ’n verbruiker die aflesing van ’n meter betwis 
en versoek dat die meter herafgelees word, is ’n bedrag 
van R2 betaalbaar indien die heraflesing die oorspronk- 
like aflesing as korrek bevestig.
11. Toets van meters.

Indien ,’n verbruiker rede het om te vermoed dat ’n 
meter uit ordeis'of onjuis registreer, word die meter deur 
die Raad getoets na betaling deur die verbruiker van ’n 
bedrag van R2, en bierdie bedrag word terugbetaal indien 
daar gevind word dat die meter meer as 5% te vinnig of 
te stadig registreer. ’n Toelating of byvoeging, ingevolge 
artikel 32 (2), word gemaak aan die rekening ten opsigte 
van die laaste aflesing vir die maand waarin die meter* 
aflesing vir die eerste keer deur die verbruiker skriftelik 
betwis is.

12. Ondersoek en toets van installasies.-
(1) Die eerste ondersoek en toets van ’n nuwe instal

lasie of byvoeging by ’n installasie geskied kosteloos.
. (2) Vir die verdère inspeksie en toets van ’n installasie 

. ingevolge artikel 8, is ’n bedrag van R2 vooruitbetaalbaar 
•vir elke sodanige inspeksie en toets.
•13. Hu nr van meter.

(1) Geen huurgeld word gevorder ten opsigte van ’n
meter wat benodig word vir die meet van elektrisiteitsver- 
bruik nie. - , -

(2) Waar ’n bykomende meter deur ’n verbruiker 
benodig word vir sy eie gerief en sodanige meter deur die 
•Raad verskaf word, word ’n huurgeld van 40c per jnaand 
per meter gevorder.”

T.A.L.G. 5/36/53.

Administrateurskermisgewing No:’303. - 20 Maart 1968.
MUNÍSÍPALITEIT LOUIS TRICHARD—WYSIGING 
VAN VERORDENINGE OP DIE LEWERING VAN 
ELEKTRISITEIT.

Die Administrates publiseer bierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bëstuur, .1939, die 
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge op die Lewering van Elektrisiteit van 
die Munisipaliteit Louis Trichardt, afgekondig.by Admini- 
strateurskennsgewing No. 1058 ‘van 5 Desember 1951, 
soos gewysig, word hierby verder gewysig. deur na item 
10 van die Tarief van Gelde-onder die Bylae die vol- 
gende by te voeg:—

“ 11. Grootmaatverbruikers Buite die Munisipaliteit.
(1) Die volgende gelde is betaalbaar deur ’n verbruiker 

waar verskillende soorte aanvraag deur middel van een

9. Power failures.
For the investigation of ‘ no light 1 or ‘ no power’ 

complaints,, where it is found .that the failure of the 
supply is due to a fault-in the consumer’s installation 
or to the faulty working of any apparatus used in connec
tion therewith, a  charge of R3 shall be payable for each 
such investigation.

10.  JSpecial reading of the meter.
(1) Consumers* meters shall be read, as near as is 

reasonábly possible a t  intervals of 1 month. Where a 
consumer requests the Council to read his m eter'at any 
time other than the usual date, an amount of R2 shall be 
payable.

(2) Where a consumer disputes the reading of a  meter 
and requests that the meter be re-read, an amount of R2 
shall be payable if such reading shows that the original 
reading was correct.
11. Tèsting■ of meters.

If a consumer has reason to suspect that a meter is 
out of order or is registering incorrectly, the meter shall 
be tested by the Council on payment by the consumer of 
an amount of R2, which shall be refunded if the meter 
is found to be registering more than 5 per cent fast or 
slow. An allowance or an addition in terms of section 
32 (2) shall be made to the account in respect of the last 
reading for the month during which the meter reading 
was first disputed, in writing, by the consumer.

12. Inspection and testing of installations.
(1) The first inspection and test of a new installation 

or addition to an installation shall be made free of
-charge.

(2) For the further inspection and test of an installa
tion in terms of section 8, an amount of R2 shall be 
payable in advance for every such inspection or test.

13. Meter rental.
(1) No rental shall be charged in respect of a meter 

required to measure the consumption óf electricity.
(2) Where an ‘.additional meter is required bý a

consumer for his own convenience and such meter is 
provided by the Council, a  rental of 40c per month 
per meter shall be payable.” T.A.L.G. 5/36/53.

Administrator's Notice.No. 303. ' ' 20 March 1968.
LOUIS'- TRICHARDT MUNICIPALITY.—AMEND

MENT TO ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local Government Ordinance,- 1939, publishes the 
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

T he Electricity Supply By-laws of the Louis Trichardt 
Municipality; published under Administrator’s Notice 
No. 1058, dated'the’5th December 1951, as amended, are 
hereby further amended by the addition after item 10 of 
the Tariff of Charges under the Schedule of the follow
ing:—

“ 11. Bulk Consumers Outside the Municipality.
(1) The following charges shall be payable by a' con

sumer where different types’ of demand is supplied through
25
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voorsieningspunt met ’n ge'installeerde tranšformator van 
meer as 25 kVA verskaf word:—

(a) ’n Maandelikse diensheffing per kVA van die 
geïnstaUeerde transfonnator: 40c; plus

(b) per eenheid verbruik: lc;
(c) minimum diensheffing per maand: R65.

(2) Waar meer as 1 verbruiker met verskilleode 
soorte aanvraag deur middel van dieselfde transformator 
van elektrisileit voorsien word, is die voigende geide 
betaalbaar:—

(a) ’n Maandelikse diensheffing per kVA van ’n ver
bruiker se geïnsíalleerde vrag: 75c; plus

(b) per eenheid verbruik: 1 c;
(c) minimum diensheffing per maand, per verbruiker: 

R65.
(3) Die geide betaalbaar ingevolge subitems (1) en (2) 

is onderworpe aan ’n toeslag van 20 (twintig persent) soos 
bepaal deur die Elektrisiteitsbeheerraad.”

T.A.L.G. 5/36/20.

Admlnistrateurskennisgewjng No. 302. 20 Maart 1968.
Onderstaande Ontwerpordonnansië word vir algemene 

inligting gepubliseer:—
’N

ONTWERPORDONNANSIE
Tot wysiging ran die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, deur 

verdere voorsicning tc maak vir die hou van gewonc vergade- 
rings deur radc soos vervat in artikel 20; deur in artikel 59 
vcrderc voorsicning te maak vir maatreels ten opsigte van die 
ouditcring van rckeoings en rekords van radc; dear voorsie- 
ning te mask in artikel 62 dnt ’n sfadskierk nie op proef 
aangcstel word nie; dear artikel 63 tc wysig oni in die uit- 
drukking ,, op wettige gesag nfgesondcr cn toegeëien” ’n 
verwysing na landbouhoewes of ander verdeling van grond 
in tc sluit; deur sekere woorde in artikel 79 (24) (a) te skrap; 
deur voorsiening te maak in artikel 83 vir die heffing van ’□ 
basiese tarief vir elektrisitcit; deur verdere voorsicning te maak 
in artikel 84 met betrekking tot die inligting wat die kennis- 
gewing daarin genoem, uioet bevat; deur voorsicning te maak 
in artikel 123 vir die voorlegging van cn goedkeuring deur 
die Administratcur van begrotings van gesondheidskomitecs 
deur bom aangewys; deur die maksimum rentekoers in artikel 
142 (2). tot 8 persent te verhoog; tot wysiging van die Ordon
nansie op die Transvaalsc' Raad vir die Ontwikkeling van 
Buitestedolike Gebiede, 1943; deur artikel 36 ter te herroep; 
tot wysiging van die Ordonnansie op Plaaslikc Bcstuur 
(Administrasic cn Vcrklcsings), 1960, ten opsigte van die 
bepalings betreffeade die hou van gewonc vergadcrings deur 
’n bestuurskomitee cn die vcrslag deur genoemde komitee 
gedoen te word; en om vir aangeleenthcde in verband daar- 
mce voorsiening te maak.

"T>IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN 
AS VOLG:—

SSSfej 1- Artikel 2 van die Ordonnansie op Plaaslike 
Bestuur, 1939 (hiema die Hoofordonnansie 

ordjmnan. genoem^  wor£j hjerby gewysig deur in die woord- 
wn i»9. omskrywing van die woord „ straat ” na die woord 
gewysig by „ dorp ” die woorde „ landbouhoewes of ander 

verdeling van grond ” in te voeg.
tie  27 
van >951. artikd 1 van
Ordonnnn- 
sic 16 
van 1955 
en artikel 
1 van 
Ordonnaa*
Sic 21 
van 1957.

one supply point with an installed transformer of more 
than 25 kVA:—

(a) A monthly service charge per kVA of the installed 
transformer: 40c; plus

(b) per unit consumed: Ic;
(c) minimum service charge per month: R65.

(2) Where more than 1 consumer with different 
types of demand is supplied with electricity from the 
same transformer, the following charges shall be pay
able:—

(a) A monthly service charge per kVA of a con
sumer’s installed load: 75c; plus t

Cb) per unit consumed: lc;
(c) minimum service charge per month, per consumer:

R65.

(3) The charges payable in terms of subitems (1) and 
(2) shall be subject to a surcharge of 20 (twenty per cent) 
as fixed by the Electricity Control Board.”

T.A.L.G. 5/36/20.

Administrator’s Notice No. 302. 20 March 1968.
The following Draft Ordinance is published for general 

information:—

DRAFT ORDINANCE
To amend the Local Government Ordinance, 1939, by making 

further provision in regard to the holding or ordinary 
meetings by councils as contained in section 20; by providing 
further in section 59 for measures iu respect of the auditing 
of accounts and records of councils; by providing in section 
62 that a town clerk shall not be appointed on probation; 
by amending section 63 so as to include within the expression 
“ set apart and appropriated by proper authority ” a reference 
to agricultural holdings or other division of land; by deleting 
certain words in section 79 (24) (a); by making provision In 
section 83 for the levying of a basic charge for electricity; 
by making further provision in section 84 in regard to the 
information to be included in the notice referred to therein; 
by providing in section 123 for the submission to and 
approval by the Administrator of estimates of health com
mittees designated by him; by increasing the maximum rate 
of Interest in section 142 (2) to 8 per centum; to amend the 
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban Areas 
Ordinance, 1943; by repealing section 36 ter; to. amend the 
Local Government (Administration and Elections) Ordinance, 
1960, in respect of the provisions relating to the holding of 
ordinary meetings by a management committee and the 
reporting to be made by such committee; and to provide for 
matters incidental thereto.

IT  ENACTED by the Provincial Council of 
Transvaal as follows:—

1. Section 2 of the Local Government Ordin- 
ance, 1939, (hereinafter referred to as the principal or . 
Ordinance), is hereby amended by the insertion in 
the definition of the word “ street ” after the word 
“ township ” of the words **, agricultural holdings of 
or other division of land wínasi.

section 1 of 
Ordinance 
IS of 1955 
and
section I of 
Ordinance 
21 of 1957.

26
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Wysigine 
v in  artikel 
20 vao 
Ordonnan- 
sic 17 
van 1939. 
soos
gewysig by 
artikel 28
van
Ordoanao* 
sie 40 
von 1980.

2« Aitikel 20 van die Hoofordonnansie word 
hierby gewysig deur subartikel (1) deur die 
volgende subartikel te vervang:

„ (1) Die raad hou ’n  gewone vergadering vir die 
verrigting van sake so dikwels as wat 
nodig mag wees maar minstens een maal 
per maand ten opsigte van elf maande van 

. ’n jaar gereken vanaf die eerste dag van 
Januarie.”

2. Section 20 of the principal Ordinance is 
hereby amended by tlie substitution for subsection 
(1) of the following subsection:

“ (1) The Council shall hold an ordinary 
meeting for the dispatch of business as often 
as may be necessary but at least once a month 
in respect of eleven months of a year calcu
lated from the first day of January.”.

Wystging 
van artikd  
49 van 
Ordonnan- 
d e  17 
van 1939
SO 0 3
gewysig by 
artikd  4  
nut
Ordonnan- 
sie 12 
váó' 1941 
cn artikd 
4  van 
Ordonaan- 
sie 24 
van 1966.

3. Artikel 49 van die Hoofordonnansie word 
hierby gewysig—

(a) deur in subartikel (1) die uitdrukking—

„ Alle gelde verskuldig* vir saniteits- 
dienste, gelde verskuldig as basiese koste 
vir water gehef'ingevolge paragraaf (1) 
van artikel 81, en ander gelde verskuldig 
vir water waar waterriolering geïnstalleer 

, is,”

deur .die uitdrukking—

„A lle gelde verskuldig vir, saniteitsdienste 
alle gelde' verskuldig as basiese koste vir 
water gehef' ingevolge artikel 81 (1), alle 
ander gelde verskuldig vir water waar water
riolering geinstalleer is, en alle gelde verskul- 
djg as. basiese koste vir; elektrisiteit gehef 
ingevolge artikel-83 (1)” ' ; ' '

te vervang;

3. Section 49 of the principal Ordinance is 
hereby amended—

(a) by the substitution in subsection (1) for the 
expression—

“ All moneys due for sanitary services, 
moneys .due as basic charges for wafer 
made in terms of paragraph (JO of section 

, , 81, and other moneys due for water,
1 where waterborne sewerage’ has been 

installed

of the expression—

“ All moneys due for sanitary services, 
;all moneys due as basic charges for water 
made in terms of section 81 (1),- all other 
moneys due for water, where waterborne 
sewerage -has been installed,', and all 
moneys'due as" basic charges-for elec- 

‘ tricity made in terms of section 83 (1),”;

(b) deur in subartikel (2) die uitdrukking—

„ As enige koste verskuldig ten opsigte 
van enige perseel vir saniteitsdienste en 
as basiese koste vir water gehef ingevolge 
paragraaf (1) van artikel 81, en ander 
koste verskuldig- ten opsigte van enige 

■.perseel. vir water, waar waterriolering 
geinstalleer is,” -

..deur die uitdrukking—

„ As enige koste verskuldig ten opsigte 
van enige perseel vir saniteitsdienste, of 
as basiese koste verskuldig vir water 
gehef ingevolge artikel 81 (1), of as ander 
koste verskuldig ten opsigte ván enige 
perseel vir water waar waterriolering 
geinstalleer is, of as basiese koste verskul
dig vir elektrisiteit gehef ingevolge artikel 
83 (I)

(b) by tiie substitution in subsection (2) for the 
expression—

, ‘ “ When any charges due in respect of
'  any premises for sanitary services and as 

. basic charges for wafer made in terms of 
paragraph .(1) -of section 81, arid other 
charges due in respect of any -premises 
for water, where waterborne sewerage 
has been installed,”

of the expression

“ If any charges due in respect of any 
premises for sanitary services, or if basic 
charges due for water made in terms of 
section 81 (1), or if other charges due in 
respect of any premises for water, where 
waterborne sewerage has been installed, 
or if basic charges due for electricity 
made in terms of section S3 (1),

te vervang; en and

(c) deur in subartikel (3) die woord „ en ” waar 
dit die tweede keer voorkom te skrap en 
deur na die uitdrukking „ geinstalleer i s ” 
die uitdrukking „ en op ‘agterstallige 
basiese koste vir • elektrisiteit gehef 
ingevolge artikel 83 (1) ”, in te voeg.

(c) by the deletion in subsection (3) of the word 
“ and ” where it occurs for the second time 
and by the insertioil after the expression 
“ has been installed,” of the expression 
"  and on arrear basic charges for electricity 
made in terms of section 83 (1)”

Amendment 
of section 20 
of
Ordinance 
17 of 1939, 
OS amended 
by •
section 28 o! 
Ordinance 
40 of 1960.

Amendment 
of section 49 
of
Ordinance 
17 of 1939. 
as amended 
by section 4 
of
Ordinance 
12 o f 1941 , 
and section 
4 of
Ordinance 
24 of 1966.

27.
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vanartSTei ‘ ^  Artikel 50 van die Hoofordonnansie word
so van .. hierby gewysig deur in paragraaf (a) van subartikel 
ocdonnan- ^  na d|e uitdrukking „ geïnstalleer is ” die uit-sie 17SXC A/ \ + /  W 1 W  ^ * * V * * * * * - * » * * Q  99 Q — ' -  — — - • *

íoosl939’ drukking „ of aldus verskuldig as basiese koste 
Ecwysis by vir elektrisiteit ” in te voeg.
artikel 3 °
van
Ordonnan- 
sie 19 
van 1944. 
artikcl 3 
van
Ordonnan- 
sic 24 
van 1965 
en artlkel ■
5 van 
Ordoonan- 
sie 24 • 
van 1966.

vanSar3kei 5. Artikel 59 van die Hoofordonnansie word 
59 van hierbv gewysig—
Ordonnan- J
van *1939 (<0 deur in subartikel (2) die woord „doku-

* mente” deur die woorde „boeke en
IrtS eibvL dokumente” te vervang; en 
ordonnan- ^  <jeur aan die end van subartikel (2) die 
arSkí??* volgende voorbehoudsbepaling toe te voeg:
oiSonnan- »»• Met dien verstande dat as ’n boek
van%5i of *n dokument in enige opsig gebrekkig
en 8008 is of verloor of vernietig is, die Admini-

strateur, as by genoeë neem met die 
onionnL” n verduideliking van die raad, die bevel
sic 33 wat volgens die omstandighede nodig

mag blyk, kan gee om van oorlegging 
van so ’n boek of dokument af te sien of 
andersins, en elke sodanige bevel word 
deur die Ouditeur van Plaaslike Bestuur

die

van 1959.

aangeneem as voldoening aan 
vereistes van hierdie artikel.”

vananikci 6. Artikel 62 -van die Hoofordonnansie word 
M van hierby gewysig deur na subartikel (1) die volgende
Ordonnan- S u b a r ( i k e l  jn  t e  v o e g  .

van 1939‘ (1A) Ondanks die bepalings van sub-
_ . i  / < \  < 9 . . . 1  _ t _ i ___* .. ___ a

I I  V * * ' /  w * * w v * * n » w  w n w

artikel (4) word ’n stadsklerk nie op proef 
aangestel nie.”

soos 
gewysig 
by artikel 
5 van 
Ordonnan- 
sic 12 
van I94l. 
artikel 2 
van
Ordonoan-
5Í C  l l
van 1942, 
artikcl 9 
van
Ordonnan- 
sie 27 
van I95l. 
artikel 8 van 
Ordonnan- 
sie 13 
van 1958 
artikd  4  van 
Ordonnaa- 
a e  18 
van 1961 
en artikel 
4  van 
Ordonnan- 
sie 24 
van 1965.

ianafukei Artikel 63 (1) van die Hoofordonnansie word 
63 van hierby gewysig deur in paragraaf (i) die woord 
orioaoan-  ̂dorpgkaart ” deur die woorde „ algemene kaart 
^§9 5.30J van ’n dorp landbouhoewes of ander verdeling van 
gewysig. by grond” te vervang.
artikel 6 vao*^
Ordonnan-
sic 12
van 1941. 
a rtikd  10 
van
Ordonnan-
sie 27
van 1951 ea 
artikel 3 van 
Ocdoaaaa- 
sie 16 van 
1955.

4. Section 50 of the principal Ordinance is 
hereby amended by the insertion in paragraph (a) °̂rd̂ acce 
of subsection (1) after the expression “ has been i / o n m  
installed ” of the expression “ or so due as basic ^  Son6? 
charges for electricity g*»»»

' 19 Of 1944, 
section 3 of 
Ordinance 
24 of 1965
and
section 5 of 

. Ordinance
24 of 1966.

Amendment 
of section 59 
of
Ordinance 
17 of 1939. 
as amended 
by section 1 
of
Ordinance 
II of 1942. 
section 8 of 
Ordinance 
27 of 1951 
and as 
substituted 
by section 
2 of
Ordinance 
33 of 1959.

5. Section 59 of the principal Ordinance is 
hereby amended—

(a) by the insertion in subsection (2) of the 
expression “ books and documents ” after 
the expression “ but these and 

(h) by the addition of the following proviso at 
the end of subsection (2):

“ : Provided that where a book or a 
document is defective in any respect or 
has been lost or destroyed, the 
Administrator, if satisfied with the 
explanation given by the Council may 
make such order, either dispensing with 
the production of such a book or docu
ment or otherwise, as in the circum
stances may appear necessary, and every 
such order shall be accepted by the Local 
Government Auditor as satisfying the 
requirements of this section

6. Section 62 òf the principal Ordinance is o ^ ^ “ent 
hereby amended by the insertion after subsection «  of
(1) of the following subsection: ?7r o n w "

“ (1 A) Notwithstanding the provisions of by section

subsection (4) a town clerk shall not be ordinance
appointed on probation £ 8“ %

Ordinance 
11 Of 1942. 
section 9 of 
Ordinance

, 27 of 1951
section S of

< Ordinance
, 13 of 1958.

section 4  of 
Ordinance 
18 of 1961 
and section 
4  of
Ordinance 
24 of 1965.

7. Section 63 (1) of the principal Ordinance is SfèSSf*  
hereby amended by the substitution in paragraph «  or 
(i) for the words “ township plan ” of the words n  o?40”  

general plan of a township, agricultural holdings JJj&dSi by 
or other division of land * otOrdinance 

12 of 1941. 
section 10 
of
Ordinance 
27 of 1951 
and section 
3 of
Ordinance 
16 of 1955.

28
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Wysiging
van artikel 
79 van 
Ordonnan- 
sle 17 van 
1939, soos 
scwysig by 
artikel 8 van 
Ortlonnan- 
sle 12 
van 1941. 
artikel 5 van 
Ordonnan* 
sic 11 
van 1942. 
artikel 3 van 
Ordonnan* 
sie 19 
van 1943. 
artikel 6 van 
Ordonnan- 
sie 19 
van 1944, 
artikel U 
van
Ordonnan* 
sie 27 
van 1951, 
artikel 8 van 
Ordonnan* 
sie 25 
van 1953, 
artikel 5 van 
Ordónnim- 
sie 16 
van 1955. 
artikel 7 van 
Ordonnan- 
Sic 21 
van'1957 
artikel 3 van 
Ordonnan- 
slc 33 
van 1929. 
artikel 2 van 
Ordonnan* 
sie 24 
van 1960. 
artikel 6 van 
Ordonnan- 
sie 18 
van (961. 
artikel 2 van 
Ordonnan- 
sie 5 
van 1962. 
artikel 3 van 
Ordonnan- 
slc 12 
van 1962. 
artikel I van 
Ordonnan- 
sie 7 van 
1964,
artikel I van 
Ordonnan* 
sle 14 
van 1964, 
artikel 5 van 
Ordonnan* 
tic  24 
van 1965. 
artikel 8 van 
Ordonnan- 
sie 24 
van 1966 ca 
artikel 3 van 
Ordonnan* 
sle 16 
van J967.
Wysiging 
van artikel
83 van 
Ordonnan* 
sic 17 van 
1939. $00$
gewysig by 
artikel 10 
van
Ordonnan- 
sie 12 
van 1941. 
artikel 9 van 
Ocdonnan- 
rie 19 
van 1944. 
artikel 1 van 
Ordonnan* 
sie 22 van 
1948 cn 
artikel 5 van 
Ordonnan* 
sie 33 
van 1959. 
Wysiginc 
van artikel
84 van 
Ordonnan* 
tie  17 
van 1939.

8. Artikel 79 (24) van die Hoofordonnansie word 
hierby gewysig deur in paragraaf (a) die woorde 
„ vvat vir die doeleindes van hierdie Ordonnansie 
nodig mag wees,” te skrap.

8. Section 79 (24) of the principal Ordinance is 
hereby amended by the deletion in paragraph (a) 79 of_  ̂
of the words w which may be necessary for the i7liMCE 
purpose of this Ordinance S d S  by

section 8 of 
Ordinance 
12 oi 1941. 
section 5 of
Ordinance 
11 of 1942. 
section 3 of 
Ordinance 
19 of 1943. 
section 6 of 
Ordinance 
19 of 1944 
section 11 of 
Ordinance 
27 of 1951. 
section 8 of 
Ordinance 
25 of 1953, 
section 5 of 
Ordinance 
16 of 1955. 
section 7 of 
Ordinance 
21 of 1957 
section 3 of 
Ordinance 
33 of 1959. 
section 2 of
Ordinance 
24 of 1960, 
section 6 of
Ordinance 
18 of 1961. 
section 2 of
Ordinance 
5 of 1962, 
section 3 of 
Ordinance 
12 of 1962. 
section 1 of
Ordinance
7 of 1964.' 
section 1 of 
Ordinance 
14 of 1964. 
section 5 of 
Ordinance 
24 of 196S. 
section 8 of 
Ordinance 
24 of 1966 
and section 
3 of
Ordiaance 
16 of 1967.

9. Artikel 83 van die Hoofordonnansie word 
hierby gewysig deur in subartikel (1) na die uit- 
drukking „ gelde he f” die uitdrukking, „m et 
inbegrip van die heffing van basiese koste vir 
elektrisiteit, waar ’n  erf, standplaas of perseel of 
ander terrein met of sonder verbeterings aangesluit 
is of, na die mening van die raad, by die raad se 
elektrisiteitshooftoevoerleiding aangesluit kan 
word ” in te voeg.

9. Section 83 of the principal Ordinance is inSSST* 
hereby amended by the insertion in subsection (1), ordinance 
after the expression “ such charges of the as amended 
expression “ including the making of basic charges to otcuon 
for electricity, where-any erf, stand or lot or 12 of mi. 
other area with or without improvements is or, ordinance 
in the opinion of the council, can be connected section 1 oi 
to any electricity main of the council,”. 220M948

and section
5  of
Ordinance

. 33 of 1959.

10. Artikel 84 van die Hoofordonnansie word 
hierby gewysig deur die volgende subartikel daar- 
aan toe te voeg, terwyl die bestaande artikel sub
artikel (1) word:

„ (2) Die kennisgewing in subartikel (1) (b) 
genoem, moet die aard en doel van die voor- 
genome werke beskryf, en *n plek vermeld 
waar ’n tekening van sodanige werke op alle 
redelike tye ter insae lê.”

10. Section 84 of the principal Ordinance is 
hereby amended by the addition- thereto of the ordinance 
following subsection, the existing section becoming ,7oi1939* 
subsection (1):

. “ (2) The notice referred to in subsection 
(1) (6) shall describe the nature and purpose 
of the proposed works and shall state a  place 
where a plan of such works is open for 

- inspection at all reasonable hours.”.
29
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Wysifilng 
van artikei 
123 van 
Ordonnao' 
sie 17 
van 1939
soos ccwysig 
by anikel 
13 van 
Ordonnao- 
á c2 7  van 
1951. 
artikel 10 
van
Ordonnan
sie. 25 
vab 1953, 
artikc! 4 van 
Ordonnan- 
sie 14 van 
1964 en 
anikel 21 
van
Ordonnan- 
sic 24 
vaa 1966.

Wysiging 
van artikél 
142 van 
Ordonnan- 
sie 17 van 
1939, soos 
gewysig by 
artikcl 15 
van
Ordonnan- 
sie 12 
van 1941 en 
artikel 4  van 
Ordonnan- 
sie 24 
van 1960.

Herroeping 
van artikel 
36 ter van 
Ordonnan- 
sie 20 
van 1943.

VVysiging 
van artikel 
55 van 
Ordonnan- 
sie 40 
van 1960, 
soos
gewysig by 
artikel 2 van 
Ordonnan- 
sie 16 
van 1964.

Wysiging 
van artikel 
57 van 
Ordonoan- 
sie 40 
van 1960.

K ort Titei.

IX. Artikel 123 van die Hoofordonnansie. word 
hierby gewysig deur die volgende subartikel aan 
die end daarvan by te voeg:

„ (6) Ondanks die bepalings van artikel 58 
soos toegepas op ’n gesondheidskomitee 
ingevolge subartikel (4), kan die Administra
t e s  enige gesondheidskomitee deur bom aan- 
gewys, gelas om die begroting van die 
inkomste en uitgawe van sodanige gesond
heidskomitee aan bom voor te lê vir sy 
goedkeuring en geen ander uitgawe mag deur 
enige sodanige gesondheidskomitee aangegaan 
word nie behalwe in ooreenstemming met die 
begroting soos aldus goedgekeur: Met dien 
verstande dat uitgawe'bo die by sodanige 
begroting goedgekeur, met die goedkeuring 
van die Administrateur aangegaan kan word.

• 12. Artikel 142 van die Hoofordonnansie word 
hierby gewysig deur in subartikel (2) daarvan die 
woord „ ses ” deur die woord „ agt ” te vervang.

13. Artikel 36 ter van die Ordonnansie op die 
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite- 
stedelike Gebiede, 1943, word hierby herroep.

14. Artikel 55 van die Ordonnansie op Plaaslike 
Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960, 
word" hierby gewysig deur subartikel (5) deur die 
volgende subartikel te vervang:

„(5) Die bestuurskomitee hou ten nunste 
twee maal ’n gewone vergadering gedurende 
die maand waarin ’n gewone vergadering van 
die raad gehou word.”

15. Artikel 57 (1) van die Ordonnansie op Plaas
like Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960, 
word hierby gewysig deur paragraaf (f) deur die 
volgende paragraaf te .vervang:
». (f) by elke gewone vergadering van die raad 

vérslag te doen betreffende die tiitoëfening 
van al sy funksies.”

16. Hierdie Ordonnansie beet die Wysigings- 
ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1968.

T.A.A. 3/1/58/1.

11. Section 123 of the principal Ordinance is 
hereby amended by the áddítión of the following 
subsection a t the end thereof:

“ (6) Notwithstanding the provisions of tv moòn 
section 58 as applied to a health committee orttnaoce 
in terms of subsection (4), the Administrator 
may direct any health committee designated to ©t 
by him to submit for his approval the estimate 2Sont»l 
of the revenue and expenditure of such health 
committee and no expenditure shall be j4ot 
incurred by any such health committee se^oo 21 ot 
except in accordance with the estimate so 
approved: Provided that expenditure
additional to that authorized by such estimate 
may be incurred with the approval of the 
Administrator.”.

12. Section 142 of the principal Ordinance is 
hereby amended by the substitution in subsection 142*01

Ordinance 
17 of 1939.
as A m e n d e d  
by section 
15 of
Ordinance 
12 of 1941 
and section 
4  of
Ordinance 
24 of 1960.

(2) thereof, for the word six ” of the word 
“ eight”.

13. Section 36 ter of the Transvaal Board for 01 
the Development of Peri-Urban Areas Ordinance, 36/eref 
1943, is hereby repealed.

14. Section 55 of the Local Government ^ | ^ nenl 
(Administration and Elections) Ordinance, 1960, s5oflon 
is hereby amended by the substitution for sub-$X°i£w, 
section (5) of the following subsection: as amendedv '  0  by section

2 of
“ (5) The management committee shall Kifwll. 

hold an ordinary meeting a t least twice in 
every month in which an ordinary meeting 
of tne council is held.”.

15. Section 57 (1) of the Local Government 
(Administration and Elections) Ordinance, 1960,57 o t 
is hereby amended by the substitution for para- ?oo(ni96o. 
graph (/) of the following paragraph:
“ if) to report at every ordinary meeting of the 

council on the carrying out of all its 
functions.”.

16. This Ordinance shall be called the Local Short 
Government Amendment Ordinance, 1968.

T.A.A. 3/1/58/1.

AdmÍDistrateurskennisgewÍDg No. 304. 20 Maart 1968.
TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING 
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE.—WYSIGING 
VAN KAMPEERTERRE1NVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hiema uiteengesit, wat deur hom ingevolge ■ 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

. Die Kampeert^rremverordeninge van die Transvaalse 
Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, 
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 295 van 
14 Mei .1958, soos gewysig, word hierby verder. as'volg 
gewysig:— (

1. Deur'in artikel 3 na dierwoord „ m a g ” die woorde 
„ die terrain betree of ” in te voeg.

Administrator’s Notice No, 304. 20 March 1968.
TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT 
OF PERI-URBAN AREAS.—AMENDMENT TO 
CAMPING SITE BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of 
the Local Government Ordinance, 1939, publishes .the by
laws set forth hereinafter, which have been approved by 
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Camping Site By-laws of the Transvaal Board for 
the Development op Peri-Urban Areas, published under 
Administrator’s Notice No. 295, dated the 14th May 
1958,- as amended, are • hereby further amended as 
follows

1. By the insertion in section 3 after the word “ shall” 
of the words “ enter the site or

30
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2.'Deur Bylae B deur die1 volgende te vervang:—
'  , -BYLAE B.

TARIEF VAN GELDE BÈTAALBAARINGEVOLGE ARTIKEL 3.
Per Per

^ dag., week.
R  c R c

1. Enige voertuig met hoogstenssesinsittendes....... 0 25 1 00 .
2. Vir elke Insittende meer as ses in of op enige voer- 

tuig of vir elke persoon wat die terrein betree
anders as per voertuig........................................ 0 05 —

3. Vir elke karavaan of motoraangedrewe boot wat
met’nsleepwa die terrein bizmegebring word. . . 0  25 1 00"

. . TÍA.L.G. 5/151/111.

2. By the substitution for Schedule B of the following: —
“ SCHEDULE Bl .

' TARIFF ÒF FEES PAYABLE IN TERMS OF SECTION 3.'
Per ■ Per 

- . day. week.
R c R c

1. Any vehicle with not more than six occupants...; 0 25 1 00'
2. For each additional occupant in excess of six in 

or upon any vehicle or for each person entering
thesiteotherthanbymeansof a vehicle. .■.........  0 05 —

3. For every caravan or motor boat or boat brought
ontothesiteonatrailer.’. ........•............. ............  0 25 1 00".

T.A.L.G. 5/151/111.

Administrateurskennisgewing No. 305. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG. — WYSIGING 
VAN VÉRORDENINGE EN REGULASEES BETREF- 
FENDÊ LISENSIES EN BEHEER OÒR BESIGHEDE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 
101 van dié Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hiema uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge en Regulasies Betreffende Lisensies 
en Beheer oor Besighede van die Munisipaliteit Johannes
burg afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 394 

..van 27 Mei 1953,, soos gewysig, word hierby verder 
gewysig deur Bylae 21 onder Hoofstuk 12 deur die 
volgende te vervang:— -

“ BYLAE 21.
• JAARLÏKSE HONDEBELASTING.

1. Vir elke hond, hetsy reun of teef, wat na die mening van die
persoon.wat aangestel is om lisensies tn't te reik, ’n bond 
van die windhondfamiiie of ’n hond van ’n dérgelike soort 
o f’n hond bekend as ’n kafferjaghond is....... ..

2. Vir elke teef waarop die bepalings van Item 1 nie van toe- 
passing is nie wat voor of op 30 Junie in enige jaar 6
maaride'oud is.............................................. -...................
Vir elke teef waarop die bepalings van Item 1 nie van toe
passing is' nie wat op of na 1 Julie in enige jaar 6 maande 
oud is, of vanaf daardie datum, of daarna, aangehou word 
Vir elke rèun waarop die bepalings van Item 1 nie van toe- 
passing is nie wat voor op op 30 Junie in enige jaar 6' 
maande oud is................................................................

5. Vir elke reun waarop die bepalings van Item 1 nie van toe
passing is nie wat op of na I Julie in.enige jaar 6 maande 
oud is, of vanaf daardie datum, of daama, aangehou word

6. Vir elke teef waarop die bepalings van Item 1 nie van toe- 
■ passing is nie wat gesteriliseer is, indien ’n sertifikáat van

’n veearts getoon word (so ’n sertifikaat moet elke aansoek 
in verband met die hondcbelasting vergesel)......................

3.

4.

R c

10 00 

3 00 

1 50 

I 50 

0 75

Die 
helfte 
van die 
bedrag 
wat in 
Items 2 
en 3 
aange- 
gee is.

Behoudcns die bepalings van Items 3 en 5 word die belasting jaarfiks 
gevorder en moet dit elke jaar voor 31'Januafie betaalwoid.” ,

‘ ,  T.Á.L.G. 5/97/2.

Administrator’s Notice No. 305. 20 March 1968.
JOHANNESBURG MUNICIPALITY.—AMENDMENT 
TO BY-LAW S A N D  REGULATIONS RELATING TO 
LICENCES AND BUSINESS CONTROL.

The Administrator , hereby, in .terms oi section 101 of 
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by
laws set forth hereinafter, which have been approved by 
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws and Regulations Relating to Licences and 
Business Control, published under Administrator’s Notice 
No. 394, dated the 27th May 1953, as amended, are hereby 
-further amended by the substitution for Schedule 21 under 
Chapter 12. of the following:—

“ SCHEDULE 21.
ANNUAL DOG TAXES.

R c
1. For every dog, whether a  male dog or a bitch, which in the

judgement oithe pison appointed to issue licences, is a dog 
of the greyhound strain or of a similar kind, or a dog 
known as a kaffir hunting dog..........................................  10 00

2. For every bitch to which the provisions of Item I do not
apply that has reached the age of 6 months at any date 
before and including 30 June in each year.......................  3 00

3. For every bitch to which the provisions of Item 1 do not
apply that has reached the age of 6 months or has been kept 
from and after 1 July in each year....................*— •........  150'

4. For every male dog to which the provisions ofltem 1 do' 
not apply that has reached the age of 6 months at any
date before and including 30 June, in each year................  I 50

5. For every male dog to which the provisions of ltem 1 do 
not apply that has reached the age of 6 months or has been
kept from and after 1 July in each year..............................  0 75

6. For every bitch to which the provisions of Item 1 do not
apply that has been sterilised, on production of a certifi
cate from a veterinary surgeon (such certificate shall be 
produced with every application for acceptance of dog 
tax)...................................................................................Half

the tax 
stipu
lated in

'  Items 2
and 3.

Except as provided in Items 3 and 5,' such tax shall bé payable 
yearly before 31 January of each year".

TJV.L.G. 5/97/2.

Administrateurskeooisgewmg No. .306. 20 Maart 1968.
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMÁ 1/261.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel 
(1) van artikel 36 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan- 
ning en Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administra- 
teur goedkeuring verleen het om Johannesburg-dorpsaan- 
legskema 1, 1946, te wysig deur die herindeling van die 
suidelike gedeelte van gekonsolideerde Erf 365, dorp 
Doomfontein van “ Algemene W oon” tòt “ Algemene 
Besigheid ”, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Administrator’s Notice No. 306. ■ 20 March 1968.
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME ! /261.

I t is hereby notified in terms of subsection (1) of section 
36 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, 
that the Administrator has approved of the amendment of 
Johannesburg Town-planning Scheme 1, 1946, by the 
rezoning of the southern portion of consolidated Stand 
365, Doornfontein Township, from “  General Residen
tia l” to “ General Business”, subject to certain condi
tions.

31
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Kaart 3 en die skemáklousules van die wysigingskema 
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslikè; 
Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Johannesburg, en is ‘ 
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.
' Hierdié wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi- 

gingskema 1/261.
T.A.D. 5/2/25/261.

Administrateur8kennisgewing No. 307. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT NYLSTROOM.—WYSIGING VAN 

STADSAALVERORDENINGE.
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hierna uiteengesit, vvat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Stadsaalverordeninge van die Munisipaliteit Nyl- 
stroom, afgekondig by Administrateurskennisgewing. No. 
52 van 18 Januarie 1967, word hierby as volg gewysig: —

1. Deur in item 1 (3) (a) van Bylae 1 -die woorde 
„ amateur-, boks- of stoeiwedstryde en -oefeninge, tafel- 
tennis- of pluimbalwedstryde of oefeninge, volkspele, en 
enige ander binnemuurse sport of ontspanning ”, te skrap.

2. Deur na item 1 (3) van Bylae 1 die volgende in te 
voeg:—

„ (4) Amateurboks- of -stoeiwedstryde en -oefeninge, tafeltennis of 
luimbalwedsfryde of oefeninge, volkspele, en enige ander 
innemuurse sport of ontspanning, mils geen toegangsgelde 

gevra word nie en voorts op voorwaarde dat indien die Stadsaal 
benodig word vir ’n byeenkoms waarby die Raad finansieel 
meer sal baat, enige bespreking onder hierdie groep byeen- 
komste outomaties as gekanselleer beskou word.”

Akkom-
modasie-
groep.

8 vm. tot 
1 nm.

2 nm. tot 
6 nm.

7 nm. tot 
middem.

8 vm. tot 
6 nm.

8 vm. tot 
middem.

R R R R R
A 6.00 6.00 9.00 9.00 12.00
B 2.00 . 2.00 2.00 2.00 2.00
C 4.00 . 4.00 6,00 6.00 8.00
D 3.00 3.00 5.00 5.00 7.00
E 1.00 1.00 1.50 1.50 2.00
F 1.00 ‘ L00 ’ 1.50 L50 2.00

T.A.L.G. 5/94/65.

Administrateurskennisgewing No. 308. 20 Maart 1968.
OPENING.—OPENBARE PAD; DISTRIK 

SOUTPANSBERG.
.-.Dit.word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak 

dat die Administrateur na ondersoek en verslag deur die 
Padraad van Soutpansberg, ingevolge paragraaf (a) van 
subartikel (2) en paragrawe (6) en (c) van subartikel (1) 
van artikel vyf en artikel drie van die Padordonnansie, 
1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957), goedgekeur het dat 
’n openbare pad 50 Kaapse voet breed, binne die regsge- 
bied van die Gesondheidskomitee van Soekmekaar en 
verder aan 80' Kaapse voet oor die plaas Zoekmekaar 
778 LS, distrik Soutpansberg, sal bestaan, soos aangedui 
op bygaande sketsplan.

D.P. 03-035-23/22/47.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment 
scheme are filed with the Director of Local Government» 

.Pretoria, - and. the Town ^Clerk, Johannesburg, and are 
open for inspection at ail reasonable times.
* This amendment is known as Johannesburg Amend- 

ment Scheme 1/261.
T.A.D. 5/2/25/261,

Administrator’s Notice No. 307. ' 20 March 1968.
NYLSTROOM MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO 

TOWN HALL BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by
laws set forth hereinafter, which have been approved by 
him. in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Town Hall By-laws of the Municipality of Nyl- 
stroora, published under. Administrator's Notice No. 52, 
dated the 18th January 1967, are hereby amended as 
follows:—

1. By the deletion in item 1 (3) (a) of Schedule I of the 
words “ Amateur boxing or wrestling tournaments and 
practices, table tennis or -badminton tournaments or 
practices, ‘ Volkspele' and any other indoor sport or 
recreation ”.

2. By the.insertion after item 1 (3) of Schedule 1 of the 
following:—

“ (4) Amateur boxing or wrestling tournaments and practices, table 
tennis or badminton tournaments or practices, “ Volkspele ” 
and any other indoor sport or recreation, provided that no 
admission is charged and provided further that if the Town HaU 
is required for a gathering which will be of greater financial 
benefit to the Council, any reservations of the Town Hall under 
this group shall be deemed to be cancelled:—

Accom
moda

tion
8 a jn . to 

• 1 p.m.
2 p.m. to 
6 p.m.

7 p.m. to 
midnight.

8 a.m. to 
6 p.m.

8 a.m. to 
midnight.

R R R R R
A 6.00 6.00 9.00 9.00 12.00
B 2.00 2.00 2.00 2.00 '2.00
C .4.00 4.00 6.00 6.00 " 8.00
D 3.00 3.00 5.00 5.00 • 7:00
E 1.00 1.00 1.50 1.50 '2:00
F 1.00 1.00 1.50 1.50 2.00” .

T A L G . 5/94/65.

Administrator's Notice No. 308. 20 March 1968.
OPENING.—PUBLIC ROAD, DISTRICT OF 

SOUTPANSBERG.
It is hereby notified for general information that the 

Administrator has approved, after investigation and report 
by the Road Board of Soutpansberg, in terms of para
graph (a) of subsection (2) and paragraphs (b) and (c) 
of subsection (1) of section five .and section three of the 
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), that 
a  public road 50 Cape feet wide, within the jurisdiction 
of the Health Committee of Soekmekaar and thenceforth 
80 Cape feet wide over the farm Zoekmekaar 778 LS, 
District of Soutpansberg, shall exist as indicated on the 
sketch plan subjoined herèto.

D.P. 03-035-23/22/47.
n
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Administrateurskcnnisgewing No. 309. 20 Maart 1968.
MUNISIPALITEIT WESTONARIA.—WYSIGING 

VAN STADSAALVHRORDENINGE.
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 

101 van die Ordonnansie op Plasslike Bestuur, 1939, die 
verordeninge hiema uiteengesit, wat deur hom ingevolge 
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Stadsaalverordeninge van die Munisipaliteit Westo- 
naria, afgekondig by Adroinistrateurskennisgewmg No. 
333 van 22 Mei 1963, soos gewysig, word bierby verder 
gewysig deur na item 3 van Bylae 1 die volgende in te 
voeg:—

„4. Huurgelde vir,Biblioteeksaal.
Die allesinsluitende huurgeld vir die Biblioteeksaal 

bedra R1 per uur of gedeelte daarvan, met die voorbe- 
hoúd dat—

(i) wanneer die Biblioteeksaal bespreek word vir 
doeleindes wat direk in verband staan met die gewone 
funksies van *n openbare biblioteek en waartoe die alge- 
menc publiek toegang bet, die beslissing ten opsigte 
van betaling van sodanige huurgeld by die Raad berus;

(ii) dat geen toegangsgelde gehef mag word nie; en
(iii) dat die korting ten opsigte van kerk- en Sondag- 

skooldienste op Sondae soos bepaal by voorbehouds-
. bepaling (iv) onder Bylae 1 ten opsigte van (1) die 

Elizabeth H-saal en (2) die Venterspostsaal, nie van 
toepassing is nie.”

T.A.L.G. 5/94/38.

Administrateurskennisgewiog No. 310. 20 Maart 1968.
REGULASIES BETREFFENDE DIE INSTELLING 
EN SAMESTELLING VAN DIE STEDELIKE 
BANTOERAAD VAN OGIES.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel 
• 38 (5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 
1945, gelees met artikel 101 van die Ordonnansie op 
Plaasl'ike Bestuur, 1939, die regulasies hierna uiteengesit, 
wat deur die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van 
Buitestedelike Gebiede ingevolge artikel 10 van ,Wet No. 
79 van 1961 gemaak is en wat deur die Administrateur 

■ en die Minister van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling 
ingevolge artikel 38 (5) van eersgenoemde- Wet goed
gekeur is.

4801

Administrator’s Notice No. 309. 20 March 19681
WESTONARIA MUNICIPALITY.—AMENDMENT 

TO TOWN HALL BY-LAWS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Town Hall By-laws of the Westonaria Municipality, 
published under Administrator's Notice No. 333, dated 
the 22nd May 1963, as amended, are hereby further 
amended by the insertion after item 3 of Schedule 1 of 
the following:—

“ 4. Charges for the Hire of the Library Hall.
The all-inclusive charge for the hire of the Library Hall 

shall be R1 per hour or part thereof on condition that—
(i) when the Library Hall is reserved for purposes 

which arc directly in relation to the ordinary functions 
of a  public library and where the general public is 
admitted, the decision regarding payment of such charge 
shall rest with the Council;

(ii) no admission charges shall be levied; and

(iii) that the reduction in respect of church services 
and Sunday-school services on Sundays as stipulated 
by proviso (iv) under Schedule 1 in respect of (1) the 
Elizabeth II Hall and (2) the Venterspost Hall, shall 
not be applicable.”

T.A.L.G. 5/94/38.-

Administrator’s Notice No. 310. 20 March 1968.
REGULATIONS RELATING TO THE ESTABLISH
MENT AND CONSTITUTION OF THE URBAN 
BANTU COUNCIL OF OGIES.

The Administrator hereby, in terms of section 38 (5) 
of the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945, read 
with section 101 of the Local Government Ordinance, 1939, 
publishes the regulations set forth hereinafter, which have 
been made by The Transvaal Board for the Development 
of Peri-Urban Areas in terms’of section 10 of Act No. 79 
of 1961, and which have been approved by the Administra
tor and the Minister of Bantu Administration and Develop
ment in terms of section* 38 (5) of the first-mentioned 
Act.
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Woordòms/ōywihg. ............... .
1. Hierdie regulasies, tensy dit uit,die samehang anders 

blyk, het ’n uitdrukking waaraan ’n betekenisgeheg.word' 
in. die Bantoes (StadsgeWede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet 
No. 25 van 1945), of die Wet op Stedelike Bantoerade, 
1961 (Wet No. 79 van 1961), daardie betekenis en 
beteken— . _ _

„ Bantoeraad ” die stedelike Bantoeraad ingestel vir 
die Ogiesse stedelike Bantoewoongebied ingevolge artikel 
2 van die Wet op Stedelike Bantoerade, 1961 (Wet No. 
79 van 1961), en saaragestel ingevolge hierdie regulasies;

„  Bantoewoongebied ” die Bantoewoongebied wat afge* 
sonder en uitgelê is deur die Raad ingevolge paragrawe 
(a) en (6) van-artikel 2 (1) van die Hoofwet en- soos 
omskryf by Goewermentskennisgewing 1129 van 1960;

„ bestuurder ”  die persoon gelisensieer ingevolge artikel 
22 (1) van die Hoofwet vir die bestuur van die Raad se 
afdeling Bantoe-administrasie en sluit in ’n  adjunk en ’n 
assistent van sodanige beampte;

„ dòrpsbestuurder die beampte wat ingevolge artikel 
22 (1) van die Hoofwet .gelisensieer is vir die bestuur van 
die Bantoewoongebied of enige gedeelte daarvan of sy 
behoorlik gemagtigde assistente; •' ' . '

geregistreerde okkupant enige persoon aan w ie.’n 
perseel-of woonpermit en enige manlike persoon aan wie 
’n tehuis- of -loseerderspermit uitgëreik' is ooreenkomstig 
die regulasies afgekondig .vir die bestuur van en bebeer 
oordie-stedelike' Bantoewoongebied’en wat die ouderdom 
van 18 jaar bereik het; \

..Hpofwet” die Bantoes (Stadsgebiede). Korisolidasie- 
wet,-1945 (Wet No.’ 25 van 1945), soos gewysig;'

„ kiesbeampte ” die Bantoesakekommissaris van die • 
distrik, Witbank.of enige. persoon ofvpersone deur hom 
v ird iédoelgenomineer; /  . . .  ̂ / •

kiesbeampte se assistent” ’enige persoon wat .deur 
(Be kiesbeampte aangestel is om hom behulpsaam te wees 
met die uitvoerjng of toepasing van. die bepalings van 
hierdie regulasies;

„ k i e s e r ’n . persoon wat ingevolge hierdie regulasies 
kwalifiséer' om vir verkose lede van die Bantoeraad te 
stem;

„ Raad ” die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling, 
van Buítestedelike 'Gebíede ingevolge artikel 39 (1) van 
die Hoofwet aangewys as ’n stedelike plaaslike bestuur 
vir die stadsgebied;

-  Sekretaris van die Bantoeraad ” die Bantoe-amptenaar 
wat deur die: Bantoeraad met die iostemming van die 
Raad en op-diensvoorwaardes goedgekeur deur die Raad 
aangestel is om al die lderklike en sekretariële pligte van 
die Bantoeraad te behartig en sluit in enige persoon w at. 
in daardie hoedanigheid optree tydens die afwesigheid 
van die Sekretaris;

„ stadsgebied ” die voorgeskrewe gebied van Ogies soos1 
omskryf .by Proklamasie No. 186 van 1957;.

„ stedelike- verteenwoordiger ” ’n. stedelike verteen-, 
woordiger soos omskryf in Goewermentskennisgewing 
No. 231 van Í962;  ̂ .

„ volkseenhede ” die volgende eenhede vermeid in 
ártikel 2.(1) van die Wet op die Bevqrdering van Bantoe* 
selfbestuur, 1959 ..(Wet No. 46 van 1959), te wele—

(ó) die Noord'Sotho-eehheid;
(b) die Silid-Sotho-eenheid;
(c) die Swazi-eenheid;
(d) die Tsonga-eenheid;' * 1 ,

, . '  (e) die Tswana-.eenhèid;' . '
,(f) die Venda-’eenheid;,.'

‘ - ' (g jd ie ' Xhbsa-eenheid|°en '
(h)  die Zoeloe-eenheid.

Definitions."
1. In these regulations, unlessr the . context otherwise 

indicates any expression- to which a meaning has been 
assigned in the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 
1945 (Act No. 25 of 1945), or the Urban Bantu Councils 
Act, 1961 (Act No.'79 of 1961), bears that meaning, and—

“ Bantu Council” means the Urban Bantu Council 
established for the Bantu residential area Ogies in terms 
of section 2 of the Urban Bantu Councils Act, 1961 (Act 
No. 79 of 1961), and constituted in terms of these regula
tions; *

“ Bantu residential area” means the Bantu residential 
area set apart and laid out by the Board in terms of 
paragraphs (a) and {b) of section 2 (1) of the principal 
Act and as described by Government Notice No.' 1129 of 
1960;

“ Board *’ means the Transvaal Board for the Develop
ment of Peri-Urban Areas designated in terms of section 
39 (1) of the principal Act as an urban local authority for 
the urban area;

“ manager” means.the person licensed in terms of sec
tion 22 (1) of the principal Act for the management of the 
Board’s Department of .Bantu Administration and includes 
a ideputy and-an assistant to such officer;
: “ national uni t s ” , means the -following units referred to 
in section 2 (1) of the Promotion of, Bantu Self-Govern
ment Act, 1959 (Act No. 46 of 1959), which are—

•• (a);theN orth -S o ttioun it;1 •
(b) the South-Sotho unit; '
(c) the.Swazi unit;
(d) the Tsonga unit; *
(e) the Tswana unit;

; (0 the Venda unit; - •
(g) ihe-Xhosa unit; and ...

.. (h) the Zulu unit. ' ' ;
“ Principal Act ” means the Bantu (Urban Areas) Con

solidation Act, 1945 (Act No. 25 of 1945), as amended;
“ registered occupier” means any person, to whom a 

site or residential permit and any, male person to whom 
a hostel of lodger’s permit has’been’ issued in accordance 
with the regulations promulgated for the management and 
control of the urban Bantu residential area' and who has 
attained the age of 18 years; •

“ returning .officer ” means the Bantu Affairs Commis
sioner of the District of Witb.ank or any person or persons 
nominated by him for this purpose;

“ returning officer’s . assistant ”  means any person 
appointed by the returning officer for the purpose of 
assisting him in carrying out or implementing the pro
visions of these regulations;

“ Secretary of the Bantu Council” means the Bantu 
official appointed by the Bantu Council with the con
currence of the Board and on conditions of service 
approved by the Board, for the purpose of undertaking 
all the clerical and .secretarial duties of the Bantu Coun
cil and includes any person acting in that capacity during 
the absence of the Secretary;

“ township manager ’ means the officer licensed in terms 
of section 22 (1) of the principal Act for the management 
of the Bantu residential area or any portion thereof or his 
duly authorised-assistants; \  .

“ urban area ” means- the prescribed- area of Ogies as 
described by Proclamation No. 186 of 1957;

“ urban' representative ” means an urban representative 
as defined in Government Notice No. 231 of 19.62;.

-“ voter” means a person who is,qualified in terms of 
these regulations- to- vote for elected - members of the 
Bantu Council.-
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Samestelling van Bantoeraad.
2. Behoudens die bepalings van die Wet op Stedelike 

Bantoerade, 1961 (Wet No. 79 van 1961), moet die Raad 
vir die Bantoewoongebied ’n Bantoeraad instel wat 
bestaan uit—

(1) verkose lede vir elke' volkseènheid wat afson- 
derlik verkies word deur die kiesers van daardie volks- 
eenheid en bestaan uit—̂

(а) nie meer nie as 2 verkies deur die kiesers van die 
Zoeloe en Xhosa volkseenhede;

(б) nie meer nie as 1 verkies deur die kiesers van 
die Swazi volkseenheid;

(c) nie meer nie as 1 verkies deur die kiesers van 
die Tswana, Suid-Sotho, Venda en Noord-Sotho volks
eenhede;
(2) gekose lede, wat stedelike verteenwoordigers is, 

wie se name verskyn op die lys vermeld in regulasie 18 (3) 
en wat bestaan uit—

(a) nie meer nie as 1 wat die Zoeloe en Xhosa 
volkseenhede verteenwoordig;

(b) nie meer nie as 1 wat die Swazi-volkseenheid 
verteenwoordig;

(c) nie meer nie as 1 wat die Tswana, Suid-Sotho, 
Venda en Noord-Sotho volkseenhede verteenwoordig.

Bepáling van Volkseenhede.
3. (1) Die Raad moet die stedelike Bantoewoongebied in 

soveel volkseenhede verdeel as wat hy bepaal.
(2) Besonderhede van die volkseenhddsverdelings moet 

ter insae le op die kantoor van die dorpsbestuurder.
(3) Die Raad kan volgens sy eie wense of op aan- 

beveling van die Bantoeraad onderworpe aan die bepalings 
van hierdie regulasie die getal volkseenhede vermeerder of 
verminder: Met dien verstande dat sodanige verandering 
eers by die daaropvolgende algemene verkiesing in werking 
tree.

. Kwalifikasie van Verkose Lede.
4. Niemand kom vir verkiesing in die Bantoeraad in 

aanmerking nie, wat—
, (a) nie in die Bantoewoongebied woonagtig is nie;

(i) ’n kieser is èn agterstallig is, met enige koste, gelde 
en ander bedrae wat deur hom betaalbaar is aan die 
Raad of aan die Bantoeraad op die dag waarop die 
nominasie sluit;

(c) binne die tydperk van 5 jaar omniddellik voor die 
datum van sy nominasie vir verkiesing skuldig bevind 
is aan ’n misdryf waarvoor hy tot gevangenisstraf 
gevonnis is, sonder die keuse van ’n boete, vir *n tyd
perk van meer as 1 maand, of met die keuse van *n 
boete, vir ’n tydperk van meer as 6 maande;

(d) onderworpe is aan ’n bevel van die hof wat hom 
geestelik gekrenk of gebrekkig verklaar, of wat wettiglik 
kragtens die Wet op Geestesgebreken, 1916 (Wet No. 38 
van 1916), as geestelik gekrenk of gebrekkig aangehou 
word;

(e) as werknemer ’n winsgewende amp of wins- 
betrekking beklee onder die Raad of waaroor die Raad 
beskik;

(f ) verbied is ingevolge artikel 2 (3) van die Wet op 
Oproerige Byeenkomste, 1956 (Wet No. 17.van 1956), 
om samekomste by te woon, en wie se name verskyn 
onder besonderhede van kennisgewings wat in die 
Staaiskoerant afgekondig is kragtens artikel 2 (3) bis (b) 
van genoemde Wet;

(g) verbied is ingevolge artikel 5 (1) (e) of artikel 9 (1)
• van die Wet op die Onderdrukking van Kommunisme,
1950 (Wet No. 44 van 1950), om samekomste by te 
woón en wie se name verskyn onder besonderhede van 
kennisgewings wat in die Staatskoerant gepubliseer .is 
ingevolge artikel 10 ter van genoemde Wet; 1

Constitution of Bantu Council.
2. Subject to the provisions of the Urban Bantu 

Councils Act, 1961 (Act No. 79 of Í961), the Board shall 
establish for the Bantu residential area a Bantu Council 
which shall consist of—

(1) elected members for every national-unitwho shall 
be elected separately by the voters of that national unit 
and consisting of—

(a) not more than 2 elected by the voters of the Zulu 
and Xhosa national units;

(b) not more than 1 elected by the voters of the 
Swazi national unit;

(c) not more than 1 elected by the voters of the 
Tswana, South-Sotho, Venda and. North-Sotho national 
units;
(2) selected members, being urban representatives whose 

names appear on the list referred to in regulation 18 (3) 
and consisting of—

(a) not more than 1 representing the Zulu and Xhosa 
national units;

(b) not more than 1 representing the Swazi national 
unit;

(c) not more than 1 representing the Tswana, South- 
Sotho, Venda and North-Sotho national units.

Determination of National Units.
3. (1) The Board shall divide the urban Bantu resi

dential area in as many national units as it may determine,
(2) Details of the national unit divisions shall be made 

available for inspection at the office of the township 
manager.

(3) The Board may upon its own volition or upon the 
recommendation of the Bantu Council, subject to the pro
visions of this regulation increase or decrease the number 
of national units: Provided that such alteration shall take 
effect only, at the next ensuing general election.

Qualifications of Elected Members.
4. Nò person shall be eligible for election to the Bantu 

Council who-1-
(a) is not resident in the Bantu residential area;
(b) being a voter, is in arrear with any charges, fees 

and other dues payable by him to the Board or Bantu 
Council on the day when nominations close;

(c) has, within the period o f .5 years immediately 
preceding the date of his nomination for election, been 
convicted of any offence in respect of which he has been 
sentenced to imprisonment without the option of a fine 
for a period of more than 1 month, or with the option 
of a fine for a period of or more than 6 months;

(rf) is subject to an order of court declaring him to 
be mentally disordered or defective or is lawfully 
detained as mentally disordered or defective under the 
Mental Disorders Act, 1916 (Act No. 38 of 1916);

(e) holds an office or place or profit under or in the 
gift of the Board as an employee;

(f) is prohibited in terms of section 2 (3) of the 
Riotous Assemblies Act, 1956 (Act No. 17 of 1956), 
from attending gatherings, and whose name appears 
under particulars of notices published in the Gazette in 
terms of section 2 (3) bis (b) of. the said Act;

(g) is prohibited in terms of section 5 (1) (e) or sec
tion 9 (1) of the Suppression of Communism Act, 1950 
(Act No. 44 of 1950), from attending gatherings and 
whose name appears under particulars of notices 
published in the Gazette in terms of section 10 ter of 
-the said Act; <

3
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(h) ’n  persoon is wie se haam verskyn op ’n lys wat 
opgestel Is iogevolge die bepalings van artikel 4 (10) van 
die Wet op die Oflderdnikking van Kommunisme, 1950 
(Wet No. 44 van 1950), en gepubliseer is in die Stoats- 
koerant kragtens artikel 8 (4) van gemelde Wet; en 

(0 ’n persoon is wat onderworpe is aan die bepalings 
van artikel 12 van die Hoofwet.

Nominasie vir Verkiesing.
5. Die dorpsbestuurder moet binne 3 maande na 

afkondiging van hierdie regulasies en daama nie later nie 
as die eerste dag van Augustus van elke jaar waarin ’n 
algemene verkiesing gehou staan te word—in albei die 
amptelike tale—in ’n koerant wat gewoonlik in die stads- 
gebied sirkuleer en deur middel van kennisgewings wat by 
sy kantoor vêrtòon -word, om die nominasie vra van 
kandidate vir verkiesing tot lede van die Bantoeraad vir 
die tydperk neergelê by regulasies 17 (1) en 26.

6. (1) Die kennisgewing genoem in regulasie 5 vermcld 
die plek waar en die datum en tyd waarop die kies- 
beampte nominasies ontvang. Sodanige datum mag nie 
vroeer as 14 dae en nie later as 21 dac na die datum van 
uitreiking van die kennisgewing waarin cm nominasies 
gevra word, wees nie.

(2) Nominasies van kandidate vir verkiesing tot lede van 
die Bantoeraad moet skriftelik ingedien word op die vorm 
voorgeskryf in die Aanhangsel hierby wat aan die kies- 
beampte verstrek word deur die dorpsbestuurder en moet 
gestaaf word deur handtekeninge van minstens 10 stem* 
geregtigdes, behorende tot die volkseenheid ten. opsigte 
waarvan die nominasie gedoen is en wat op die datum 
Vermeld in subregulasie (1) nie agterstallig is by die Raad 
ten opsigte van huur en ander vorderings nie.

. (3) Niemand; ten opsigte van .wie ’n nominasievorm 
ingevolge. subregulasie (2) by die kiesbeampte ingedien is, 
word behoorlik genòmineer geag nie tensy hy ingevolge 
hierdie regulasies hom verkiësbaar kan stel en ’n bedrag 
van RIO by die kiesbeampte gedepòneer het.

(4) Indien enige kandidaat by die verkiesing minder as 
een-vyfde van die getal stemme ontvang wat die sukses- 
'volle kandidaat ontvang het, verbeur hy die bedrag wat 
ingevolge subregulasie (3) gedeponeer is en die geld wat 
daardeur ontvang is, word op die Bantoe-inkomste- 
rekening gestort, anders word dit aan hom terugbetaal- 
nadat die uitslag van die stemming bekend is.

(5) Die kiesbeampte moet, scdra moontlik, en nie later 
nie as 14 dae na die datum wat vir die ontvangs van 
nominasies bepaal is, ’n kennisgewing bevattende die lys 
van name van kandidate wat behoorlik genomineer. is 
ingevolge hierdie regulasies, op die aanplakbord by die 
kantoor van die dorpsbestuurder aanplak en moet ook 
die kandidate wat onbestrede verkies is, verkose lede 
van hulle onderskeie volkseenhede verklaar.

(6) Indien daar ora watter rede ook al geen geldige 
nominasies ten opsigte van ’n volkseenheid ontvang is 
nie, moet die dorpsbestuurder onmiddellik na die sluitings- 
datum van die nominasies 'weer om nominasies, op die 
wyse voorgeskryf in regulasie 5, vir die betrokke volks-

• eènheid v ra .' Sodanige nominasies moet by die kies
beampte ingehandig word op ’n datum deur hom bepaal 
wat nie vroeër as 14 dae na en nie later as 21 dae na 
die datum van uitreiking van die kennisgewing waarin 
om nominasies gevra word, mag wees nie.

Verskaffing van Toerusting en Aanstelling 
van Amptenare.

7. Die kiesbeampte moet by alle verkiesings komparte- 
mente, stembusse - en stembriewe verskaf asook- instru- 
mente om op stembriewe die offisiële merk-aan te bring en

4

(/i) is a person whose name appears on a list com
piled in terms of the provisions of section 4 (10) of 
the Suppression of Communism Act, 1950 (Act No. 
44 of 1950), and published in the Gazette in terms of 
section 8 (4) of the said Act; and

(i) is a person subject to the provisions of section 
12 of the principal Act.

Nomination for Election.
5. The township manager shall within 3 months from 

the date of publication of these regulations and thereafter 
not later than the first day of August of each year in 
which a general election is to be held, call in both the 
official languages, in a newspaper which generally cir
culates in the urban area and by means of notices dis
played at his office, for the nomination of candidates foe 
the election of members of the Bantu Council for the 
period laid down in terms of regulations 17 (1) and 26.

6. (1) The notice referred to in regulation 5 shall specify 
the place at which and the date on and time at which 
nominations shall be received by the returning officer. 
Such date shall not be earlier than 14 days and not later 
than 21 days after the date of issue of the notice calling 
for nominations.

(2) Nominations of candidates for election as members 
of the Bantu Council shajj be submitted, in writing,. on 
the form prescribed in the Annexure hereto which shall be 
supplied by the township manager to the returning officer 
and shall be supported by the signatures of not fewer than 
10 voters belonging to the national unit in respect of whom 
the nomination is made and who arc not in arrear to the 
Board in respect of rent and other charges on the date 
referred to, in subregulation (1).
. (3).N o ‘person in respect of. whom a nomination,form 
has been submitted to the returning officer in terras of 
subregulation (2) shall be deemed to be duly nominated 
unless he qualifies to stand for election in terms of these 
regulations and has deposited with the returning officer 
the sum of RIO.

(4) Should any candidate receive less than one-fifth of 
the number of votes received by the successful candidate 
at the election he shall forfeit the sum deposited in terms 
of subregulation (3) and the money thereby received shall 
be paid to the Bantu.Revenue Account, otherwise it shall 
be returned to him after the result of the poll is known.

(5) The returning officer shall, as soon as practicable 
and not later than 14 days after the date fixed for the 
receipt of nominations, affix on the notice board at the 
office of the township manager a notice containing a-list 
of the candidates duly nominated in terms of these regu
lations and shall also declare those candidates who have 
been returned unopposed to be elected members for their 
respective national units.

(6) If for any reason no valid nominations were received 
in respect of any national unit, the township manager shall 
immediately after the closing date of the nominations, 
re-call for nominations for the national unit concerned in 
the manner prescribed in regulation 5. Such nominations 
must be banded in to the returning officer on a date fixed 
by him which shall be not earlier than 14 days after, and 
not later than 21 days after the date of issue of the notice 
calling for nominations.

. Provision of Equipment and Appointment o f Officers.
7. For all elections the returning officer shall provide 

compartments, ballot boxes, ballot papers and instruments 
for markiog ballot papers with the official mark and shall
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moet sodanige assistente aanstel en sodanige ander hande- 
linge verrig en sodanige reelings tref om die stem- 
opneming te vergemaklik as wat wenslik geag word vir 
die doeltreffende hou van die verkiesing. Die toerusting 
moet verskaf word deur, en alle uitgawe in hierdie 
verband is vir rekening van, die Raad.

Verklaring van Gcheimhouding. .
■ 8. Die kiesbeampte'cn sy behoorlik aangestelde assis
tente moet voor die aanvang van die stemming ’n 
verklaring van geheimhouding onder eed aflê. Sodanige 
verklaring moet deur die kiesbeampte voor ’n vrederegter 
of ’n kommissaris van ede en deur sy assistente voor die 
kiesbeampte afgelê word.

Stemdag.
9. Die kennisgewing uitgereik ingevolge regulasie 6 (5) 

toon ook die plek aan waar cn die datum waarop, uitge- 
sonderd op ’n Sondag, Goeie Vrydag, Hemelvaartdag, 
Kersdag en Geloftedag, en die ure waartydens die 
verkiesing gehou moet word. Die ure mag nie minder 
wees as 6 uur tussen die ure 8 vm. en 8 nm. nie en moet 
deur die' kiesbeampte vasgestel word met behoorlike 
inagneroing van die gerief van die meerderheid van die 
kiesers.

Wyse Waaróp Geslem Word.
10. By alle verkiesings gehou kragtens die bepalings 

van hierdie regulasies word die stemme per stembrief 
uitgebring op die volgende wyse: —
• (a) Die kiesbeampte of sy assistente by die stemlokaal 
vir elke volksèenheid moet hullé daarvanvergewis dat die 
'persoon wat kom“stem ’n kieser is wát ingeskryf is op 
die kieserslys vir daardie volkseenheid, eh nadat vasgestel 
'is dat sodanige. persoon aldus ingeskryf is en dat sy 
persoonsnommer voorkom .op sodanige lys, moet hy sy 
persoonsnommer wat voorkom op die identiteitskaart aan 
hom uitgereik ingevolge die Bevolkingsregistrasiewet, 1950 
(Wet No. 30 van 1950), op die teenbiad in die stembrief- 
boek inskryf, en moet dan die stembrief wat by daardie 
teenbiad behoort uitskeur en 'd itaan die kieser oorhandig 

■nadat hy dit agterop met ’n geheime merk wat deur die 
kiesbeampte bepaal is, gemerk he t.'

(b) Wanneer die kieser die stembrief ontvang waarop 
die, name’ van al die behoorlik genomineerde kandidate 
vir die betrokke volkseenheid by sodanige verkiesing in 
. alfabetiese volgorde gedruk is, moet hy dit neem n a . die 
kompartement wat vir dié doel verskaf is, en aandui vir 
wie hy wil stem deur in die geheim ’n kruis teenoor die 
naam van die kandidaat vir wie hy wil stem te maak. 
Hy moet die stembrief dan so vou dat die geheime merk 
sigbaar is en nadat hy die stembrief so opgevou het dat 
die kiesbeampte of sy assistent die merk kan herken, 
laat hy die stembrief val in die stembus wat voor die 
kiesbeampte of sy assistent staan.

(ic) Indien die kieser *n kruis maak teenoor die naam 
van meer as 1 kandidaat, sy naam op die stembrief 
teken of enige merk maak of enige woord skryf waardeur 
hy uitgeken sou kan word, word daardie stembrief as 
bedorwe beskou en by die tel van stemme buite rekening 
gelaat.

Bedorwe Sfembriewe en Rekord van Stembriewe.
11. (1) Indien ’n kieser.onopsetlik *n stembrief bederf, 

kan hy dit teruggee aan die kiesbeampte of sy assistent 
wat, as hy oortuig is dat dit'onopsetlik gebeur het, aan 
hom ’n ander stembrief moet gee en die bedorwe stem- 
brief behou wat hy onmiddellik moet kanselleer' en 
endosseer met die woord „teruggegee ingevolge. regulasie 
11 ” en die kansellering op die teenbiad moet aanteken.

appoint such assistants and do such other acts and make 
such arrangements to facilitate the taking of the poll as 
may be deemed advisable for effectually conducting the 
election. The equipment shall be supplied by, and all 
expenditure in this connection shall be for the account 
of the Board.

Declaration of Secrecy.
' 8. The returning officer and his duly appointed assistants 
shall make, before the opening of the poll, a declaration 
of secrecy on oath. Such declaration shall be made by 
the returning officer before a justice of the peace or com
missioner of oaths, and by his assistants before the return
ing officer.

Polling Day.
9. The notice issued in terms of regulation 6 (5). shall 

also stipulate the place at which, the date, other, than - a 
Sunday, Good Friday, Ascension Day, Christmas Day or 
the Day of the Covenant, on which and the hours during 
which the election shall be held. The hours shall be not 
less than 6 hours between the hours of 8 a m. and 8 p.m. 
and shall be fixed by the returning officer with due regard 
to the convenience of the majority of the voters.

Manner of Voting.
■ 10. The voting at all elections held in terms of the 

provisions of these regulations shall be by ballot and 
shall take place as follows:—
. ((a) The returning officer or his assistants at the polling 

station in respect of each national unit shall ascertain that 
the . person coming to vote is a voter enrolled upon the 
voters’ list for that national unit and having ascertained 
that such person is so enrolled and that his identity num
ber appears on such list shall enter his identity number 
appearing on the identity card issued to him in terms of 
the Population Registration Act, 1950 (Act No. 30 of 
1950), upon the counterfoil in the ballot paper book and 
shall then tear out the ballot paper corresponding to such 

•counterfoil and having stamped the same with a secret 
mark determined by the returning officer, shall hand it to 
the voter.

,(6) When the voter has received such ballot paper on 
which shall be printed in alphabetical order the names of 
all the duly nominated candidates for' that particular 
national unit at such election, he shall take it to the com
partment provided for that purpose and signify for whom 
he desires to vote by secretly placing a cross opposite the 
name of the candidate for whom he wishes to vote. He 
shall then fold the ballot paper so that the secret stamp 
may be visible and having held up the ballot paper so 
that the returning officer or his assistant can recognise the 
mark, shall drop the ballot paper in the ballot box placed 
in front of the returning officer or his assistant.

(c) Should the voter make a cross opposite the name 
of more than 1 candidate, sign his name on the ballot 
paper or make any mark or write any word by which 
he could become identified, such ballot paper shall be 
considered spoilt and not be taken into account at the 
counting of the votes.

Spoilt Ballot Papers and Record of Ballot Papers.
11. (1) If a voter inadvertently spoils a ballot paper, he 

may return it to the returning officer or his assistance who, 
if he ' is satisfied of such inadvertence, shall give him 
another ballot paper and retain the spoilt ballot paper 
which he shall immediately cancel and endorse with the 
words “ Returned under regulation 11” and the fact.of 
such cancellation shall be noted upon the counterfoil.

5
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(2) Sodanige bedorwe sfembrief moet bewaar word 
deur die kiesbeampte wat so spoedig moontlik nadat* die 
stemming plaasgevind het' ’n rekord saamstel van_ die 
getal stembriewe uitgereik, die getai bedorwe stembriewe 
en die getal stembriewe wat met die sluiting van die 
stemming in die stembusse gevind is.

Aantekening van Stemme deur Kiesbeampte.
12. Die kiesbeampte of sy assistente moet op versoek 

van enige kieser, in die teenwoordigheid van sodanige 
kieser, die stem van sodanige kieser aanteken op die stem- 
brief wat -aan horn uitgereik is, op ’n wyse wat deur die 
kieser aangetoon word en moet die stembrief in die teen
woordigheid van die kieser in die stembus plaas.

Identifikasie van Kiesers.
13. Geen geregistreerde kieser wat op die dag van stem

ming nie in staat is om sy bewysboek of identifikasiekaart 
te toon om hòmself te identifiseer nie, word toegelaat om 
te stem nie.

Stemlokadl.
14. (1) Niemand, uitgesonderd die kiesbeampte, sy 

assistente, kandidate en 1 stemopnemer aangestel deur elke 
kandidaat en goedgekeúr deur-die kiesbeampte, eo die 
persone wat hulle stemme uitbring, word in die stemlokaal 
toegelaat nie.

(2) Die kiesbeampte kan enige persoon’ versoek om die 
stemlokaal te'verlaat en enige persoon wat weier om die 
stemlokaal te verlaat wanneer aldus versoek, begaan ’n 
misdryf. "

Uitslag van Verkiesing.
15. (1) Sodra moontlik nadat die stemlokaal gesluit het 

en nadat die rekord ingev’olge regulasie 11 (2) saamgeštel 
is, moet die kiesbeampte en sy assistente die 'stemme uit
gebring; op ëlke kandidaat tel en bekendmaak en'moet 
hulle die kandidate wat die.meeste stemme ontvang.hèt 
ten opsigte van hul onderskeie vòlkseenhede, as beboorlik 
verkose lede van die Bantoeraad verklaar.

(2) Slegs die kiesbeampte, sy assistente en die kandidate 
moet teenwoordig wees tenvyl die stemme getel word.

(3) So spoedig moontlik na die stemdag moet die kies
beampte die bestuurder skriftelik in kennis stel van die 
uitslag van die verkiesing en die getal stemmë wat ten 
opsigte van elke kandidaat uitgebring is, aandui.

. Beslissing in geval van Staking v.an Stemme.
16. Ingeval eweveel stemme op 2 of meer kandidate vir 

’n  bepaalde volkseenheid uitgebring word, word die sukses- 
volle kandidaat deur die kiesbeampte in die teenwoordig
heid van die kandidate deur loting bepaal.

Eerste Algemene Verkiesing.
17. (1) Die eerste algemene verkiesing van lede vir ’n 

Bantoeraad,word gehou op ’n datum binne 6 maande na 
die afkondiging van hierdie regulasies, en die lede wat’ 
aldus verkies is bly aan tot die 30ste dag van September 
van die'derde kalenderjaar nadat die eerste verkiesing 
gehou was.

(2) Die prose'dure van die eerste algemene verkiesing 
moet; waardit van toepassing is, mutatis mutandis voldoen 
aan die bepalings van regulasies 4 tot en met 16.

Register en Lys van Stedelike Verteenwoordigers.
18. (1) Sodra die Bantoesakekommissaris die inligting 

vermeld in regulasie 4 van- die regulasies afgekondig by 
Goewermentskennisgewing No. R. 231 van 1962 ontvang, 
sal hy dit aan die Raad verstrek en die Raad verwittig of 
die Minister die kandidatuur vir kiesing tot lid van die 
Bantoeraad van elke stedelike verteenwoordiger daarin 
genoem goedgekeur het.

6

(2) Such spoilt ballot paper shall be retained by the 
returning officer who shall, .as soon as. the poll is closed, 
compile a record of the number of ballot papers' issued, 
the number of spoilt ballot papers and the number of ballot 
papers found in the ballot boxes at the close of the poll.

Recording of Votes by Returning Officer.
12. The returning officer shall, at the request of any 

voter, in the presence of such voter,' mark the vote of such 
voter on the ballot paper issued to him in a manner 
directed by such voter and place the ballot paper in the 
ballot box in thepresence of the voter.

Identification of Voters.
13. No registered voter who, on the day of polling is 

unable to produce his reference book or identity card to 
identify himself, shall be permitted to vote.

• Polling Station.
14. (1) No person, other than the returning officer, his 

assistants, candidates and 1 scrutineer appointed by every 
candidate and approved by the returning officer, aod the 
persons recording their votes shall be admitted into the 
polling station.

(2) The returning officer may require any person to 
leave the polling station, and any person who fails tò 
leave the polling station when so required, shall be guilty 
of an offence.

Result of Election.
, 15. (1) As soon after the closing of the poll as practi

cable and after the record in terms of regulation 11 (2) has 
been compiled, the returning officer and his assisiants shall 
count and make known the votes recorded for each* can
didate and sháll declare the candidates who have received 
the greatest number, of votes for their respective national 
units to be duly elected members of the Bantu Council.

(2) .Only .the returning officer, his assistants and the
candidates shall be present while the votes are being 
counted. ,

(3) As soon as possible after the polling day the return
ing officer shall notify the manager, in writing, of the 
result of the election indicating the number of votes polled 
in respect of each candidate.

Determination in Event of Equal Number of Votes.
16. If 2 or more candidates for election in a particular 

national unit receive an equal number of votes, the suc
cessful candidate shall be determined by the returning 
officer by the casting of lots in the presence of the can
didates.

First General Election.
17. (1) The first general election of members for a 

Bantu Council shall take place on a date within 6 months 
of the publication of these regulations and the members 
so elected shall hold office until the 30th day of Septem
ber of the third calendar year after which the first election 
was held.

(2) The procedure in the first general election shall, 
where applicable, mutatis mutandis conform to the pro
visions of regulations 4 to 16, inclusive.

Register and List-of Urban Representatives.
Ï8. (1) As soon as the Bantu Affairs Commissioner 

receives the information mentioned in regulation 4 of the 
regulations published under Government Notice No. R. 
231 of 1962, he will furnish it to the Board and advise 
the Board whether the Minister has approved the can
didature for selection as a.'mémber of the Bantu Council 
of every urban representative mentioned therein. .



PROVINCIAL GAZETTE, 20 MARCH’ 1968 723

(2) Op- sy eerste vergadering nadat hy die inligting 
genòem in subregulasie (1) ontvang het, besluit die Raad 
of hy die kandidatuur vir kiesing tot lid van die Bantoe- 
raad van elkeen van die betrokke stedelike verteen- 
woordigers goedkeur en of so ’n stedelike verteenwoordiger 
’n lid is van die volkseenheid waarvan daar volgens die 
mening van die Raad soveel lede in die stedelike Bantoe- 
woongebied woonagtig is dat hulle in die Bantoeraad 
Verteenwoordig moet word. Die Raad dra onverwyld sy 
beslissing aan die Bantoesakekommissaris oor wat dit sal 
aanteken in die register van stedelike verteenwoordigers 
wat hy ingevolge regulasie 4 van die regulasies afgekondig 
by Goewermentskennisgewing No. R. 231 van 1962 moet 
hou.

(3) Binne 7 dae na die datum van afkondiging van hier- 
die regulasies en dp die laaste werksdag van Junie van 
die jaar waarin ’n algemene verkiesing daarna gehou staan 
te word, of binne 7 dae van die datum af waarop ’n 
vergadering kragtens die voorbehoudsbepaling by regulasie 
19 (2) gehou staan te word, sal die Bantoesakekommissaris 
*n Iys in triplo opstel waarin' al die inligting wat in sy 
register van stedelike verteenwoordigers vervat is, verskyn. 
Op dieselfde dag sal hy die lys sertifiseer as *n ware 
afskrif van die inligting wat in sý register van stedelike 
verteenwoordigers vervat is, die oorspronklike lys aan die 
kiesbeampte oorhandig en die duplikaat- en triplikaatoòr- 
spronklikes op die aanplakborde by sy eie kantoor en by 
die kantoor van die dorpsbestuurder aanplak.

Kiesing van Gekose Lede.
19. (1) Die kiesbeampte sal afsonderlike vergaderings 

byeenroep van die stedelike verteenwoordigers van elk 
van die volkseenhede wat in d ie . stedelike Bantoeraad 
kragtens regulasie 2 (2) verteenwoordig moet word ten 
einde hulle in s taa tte  stel om uit hulle eie geledere *n 
verteenwoordigers) te kies om hulle volkseenheid in die 
stedelike Bantoeraad te verteenwoordig.

(2) Die vergaderings sal gehou word nie later nie as 
21 dae na die afkondiging van hierdie regulasies en nie 
later nie as die laaste werksdag van Julie van die jaar 
waarin ’n algemene verkiesing gehou staan te word: Met 
dien verstande dat waar die maksimum getal stedelike 
verteenwoordigers ten opsigte van enige volkseenheid 
soos by regulasie-2-(2) bepaal om die een of ander rede 
nie gekies is nie, vergaderings te eniger tyd gehou kan 
word om een of meer addisionele stedelike verteenwoor
digers, in die geheel nie meer as die getal wat in 
regulasie 2 (2) voorgeskryf is nie,. te kies en die bepalings 
van hierdie regulasies is mutatis mutandis van toe
passing ten opsigte van sodanige kiesing en op sodanige 
vergadering.

(3) Die kiesbeampte sal elke stedelike verteenwoordiger 
van die volkseenheid ten opsigte waarvan ’n vergadering 
gehou moet word per geregistreerde pos verwittig van die 
tyd, datum en plek van die vergadering.

(4) Slegs stedelike verteenwoordigers wie se name op 
die lys genoem in regulasie 18 (3) verskyn en wat lede 
is van die volkseenheid ten opsigte waarvan ’n verteen
woordiger gekies moet word en sodanige assistente as wat 
die kiesbeampte nodig het, moet die vergadering bywoon.

(5) Die kiesbeampte sal op die vergadering voorsit en 
nadat hy die doel daarvan verduidelik het, sal hy die 
stedelike verteenwoordigers wat tëenwoordig is versoek 
pm uit hulle' eie geledere kandidate te nomineer om die 
vakatures te vul soos by regulasie 2 (2) voorgeskryf. 
Elke nominasie moet gesekondeer word. In gevaUe waar 
minder as 3 stedelike verteenwoordigers is, of in die geval 
van ’n staking van stemrne, sal die kiesbeampte die 
verteenwoordigers deur middel van loting aanwys.

- (2) At its first meeting after having received the infor
mation referred to in subregulation (1), the Board shall 
decide whether it approves of the candidature for selection 
as a member of the Bantu Council of every urban repre
sentative concerned and whether such urban representative 
is a member of a national unit of which there are, in the 
opinion of the Board, so many members resident in the 
urban Bantu residential area that they should be repre
sented on the Bantu Council. The Board shall forthwith 
convey its decision to the Bantu Affairs Commissioner 
Who will record it in the register of urban representatives 
which he is required to maintain in terms of regulation 4 
of the regulations published under Government Notice 
No. R. 231 of 1962.

(3) Within 7 days of the date of publication of these 
regulations and on the last working day of June of the 
year in which a general election* is thereafter to be held 
or within 7 days of the date on which a meeting in terms 
of the proviso to regulation 19 (2) is to be held, the Bantu 
Affairs Commissioner will compile a list, in triplicate, on 
which all the information contained in his register of 
urban representatives is reflected. On the same day he 
will certify the list to be a true transcript of the infor
mation contained in his register of urban representatives 
hand the original list to the returning officer, and post the 
duplicate and triplicate originals on the notice boards at 
his and the township manager’s office.

Selection oj Selected Members.
19. (1) The returning officer will convene separate 

meetings of the urban representatives of each of the 
national units to be represented on the urban - Bantu 
Council in terms of regulation 2 (2) to enable them' to 
select from amongst themselves a representative(s) to 
represent their national unit on the urban Bantu Council.

(2) The meetings will be held not later than 21 days 
after the publication of these regulations and not later than 
the last working day of July of the year in which a general 
election is to be held: Provided that where the maximum 
number of urban representatives in respect of any national 
unit as provided for in terms of regulation 2 (2) have 
not been selected for any reason, meetings may be held 
at any time for the selection of one or more additional 
urban representatives, in all not more than the number 
prescribed in terms of regulation 2 (2) and the provision 
of these regulations shall mutatis mutandis apply in 
respect of such selection and at such meeting.

(3) The returning officer will notify each urban repre
sentative of the national unit in respect of which a meeting 
is to be held by registered post of the time, date and place 
of meeting.

(4) Only urban representatives whose names appear on 
the list referred to in regulation 18 (3) and who are mem
bers of the national unit in respect of which a repre
sentative is to be selected, and such assistants as the 
returning officer may require shall attend the meeting.

C5) The returning officer will preside at the meetings 
and after explaining the purpose thereof, call on the urban 
representatives present to nominate from amongst them
selves candidates to fill the vacancies as prescribed in 
terms of regulation 2 (2). Each nomination shall be 
seconded. In cases where there are less than 3 urban 
representatives or in the case of an equal vote the urban 
representative will be determined by the returning officer 
by the casting of lots.

7
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(6) Indieii slegs die verlangde gétal kandidate dm 'die 
vakatures te vul ;.gehomineer.word,!'sal'die kiesbeampte 
húlle behoorlik gekose' verklaar. Ingevál mêer as die' 
veiéiste getal , genomineer word ten-opsigte van die 
betrokke volkséenheid, sal die kiesbeampte dadelik ’n 
stemming hoú dp die "wyse wat in subregulasie (7) voor- 
geskryf word.

(7) (n) -Die kiesbeampte sal die stedelike verteenwoor- 
digêrs vra om deur hande op te steek, te stem vir elkeen 
van. die getal kandidate wat nodig is om die vakatures 
ten opsigte van die betrokke volkseenheid te vul.
' (b) Die vereiste getal kandidate wat die meeste stemme 

ontvang, word behoorlik verkose verklaar.
(c) Ingeval ewe yeel stemme op 2 of meer kandidate 

uitgebring word, sal die suksesvolle kandidaat deur die 
kiesbeampte deur loting op sodanige vergadering bepaal 
word.

20. Die kiesbeampte sal so gou moontlik na * die 
vergadering die bestuurder skriftelik in kennis stel van 
die name van die gekose kandidate en van die name van 
die ‘ stedelike verteenwpordigers wat die • .vergadering 
bygevvòon het. . . '

1 (6) If-only the required number of candidates to'fill'the 
i vacancies- is nominated, the. returnmg. officer will declare: 
them tó be duly selected. - In the event óf more than the 
required number being nominated in respect of ..the 
national unit concerned, the returning officer will forth- 

. with conduct a  ballot in the manner prescribed in terms 
of subregulation (7).

(7) (n) The returning officer will ask the urban repre
sentatives to vote by show of hands for. each of the 
number of candidates required to fill the vacancies in 
respect of the national unit concerned.

(b) The required number of candidates who receive the 
largest number of votes shall be declared to be duly 
selected.

“(c) If 2 or more candidates receive an equal number of 
votes. ’thie successful candidate will be determined by thë 

, returning officer by the casting Of lots at such meeting.' * 
20. The returning officer will, as soon as possible after 

the meeting,, furnish the director in writing with the names 
of the selected candidates and with the names' of urban 
representatives who attended the meeting. . .

1 Ampstennýn van..Gekose Lede.
*21. Elke gekose lid beklee sy amp tot op die datum 

onmiddellik voor die algemene verkiesing.-
•u ' I j , \ ‘V v

Vakatures.
22. (1) Enige lid van die Bantoeraad kan deur *n 

skriftelike kennisgewing • deur hom onderteken aan die 
bestuurder te óorhandig, sy setel bedank wat dan vakant 
word.

(2) ’n Lid hou op om iid'van die Bantoeraad te wees,
indien hy-H*: •- . . . *
;iv {a) ten opsigte van ’n ‘ skuldigbeyinding weéns ’n 
•1 misdryf gevonnis word tot gevangenisstraf sonder die 

keuse van *n boete vir ’n tydperk van meer as 1 
maand, of met die keuse van ’n boete vir ’n tydperk 
van meer as 6 maande;

(b) terwyl hy ’n verkose lid- is, die stadsgebied 
verlaat of daaruit afwesig is. sonder die toestemming 
van die Bantoeraad vir ’n ononderbroke tydperk van 
meer as 2 maande;

(c) sonder die toestemming van die Bantoeraad 
■ afwesig is van 3 agtereenvolgende maandelikse vergade-

rings van die Bantoeraad, of hom sonder die toëstem- 
ming van 'die voorsitter aan enige Bantoeraads- 
vergadering onttrek;

(d) onderworpe word aan ’n bevel van die hof wat 
hom geestelik gekrenk of gebrekkig verklaar, of indien

• • hy wettiglik • kragtens die Wet op ‘Geestesgebreken, 
1916 (Wet N o .-38 van 1916), as' geestelik gekrenk of 
gebrekkig aangehou word; * » . . • ,

(e) per abuis tot lid van die Bantoeraad verities- of 
gekies word, terwyl by nie bevoeg is om kragtens die 
bepalings van hierdie regulasies" tot raadslid daarvan

' yerkies of gekies fe word nie; •
. if) onderworpe word aan die diskwalifikasies wat in 
regulasie 4 (a), (b) en (é) tot en met (h) voorgeskryf is;
* is) ophou om ’n stedelike verteenwoordiger te wees 

ingevòlge Goewermentskennisgewing No. R. 231 van 
.1962; o f .

.(h) sterf.
(3) Indien ’n  lid om enigeen van die redes uiteengesit 

in subregulasie (2) (a) tot en met (g) ophou om lid te 
wees, moet die bestuurder ’n skriftelike kennisgewing by 
sodanige lid se jongsbekende woonplek laat aflewer. waar- 
in hy meegedeel word dát,Hy nie meer.lid van die Bántoe- 
raad is nie. Terselfdertyd*’iiiòet die bestuurder ’h. afskrif; 
van die kennisgewing aan die Raad besorg.

Term of Office of Selected Members.
21. Every selected member shall hold office until the 

date immediatêly preceding the general election.

Vacancies. ■ - 1
22. (1) Any member.òf the Bantu'Council may by 

giving’notice in writing under his hand delivered to the 
manager, resign his seat; which shall thereupon become
vacant. • ,

(2) Any member shall cease to be a member of the
Bantu Council'if he—  ....... ■

(a) is sentenced; in réspect- of á  conviction-for any 
offence to imprisonment without the option- of á  fine 
for a period of more than 1 month, or with the option 
of a fine, for a period of more than 6 months;

■. (6) being an elected member, leaves or absents him
self from the urban area without the permission of the 
Bantu Council for a continuous period of more than 2 
months; •' ’ •• -

(c) is absent, without the-leave of the Bantu Council, 
from 3 consecutive monthly meetings of the Bantu 
Council, or withdraws from any meeting of the Bantu 
Council without the permission of the chairman; - -
• (d) becomes subject to an order of court declaring 

. him to be mentally disordered or defective' or if he is 
lawfully detained as mentally disordered or defective 
under the Mental Disorders Act, 1916 (Act No. 38 of 

s 1916); ;; • .
- (e) is inadvertently elected or selected as a  member 
of the Bantu Council, whilst not being eligible for elec
tion. or selection thereto in terms of the provisions of 
ttièse regulations; *’ '  ! ' ■ ' : ' .
. (0 .becomes .subject to the disqualifications prescribed 

. ..in!.regulation „4. (a),(h) and (e) to (h) inclusive;
(g) ceases to be an urban representative in terms of 

Government Notice No. R. 231 of 1962;
(h) dies.- ,

(3) If, for any of the reasons set out in subregulation
(2) (a) to (g) inclusive, a  member ceases to be a member, 
the manager shall cause a written notice to-be-delivered 
to such member’s* last-known place of residence advising 
him that he is nó longer-a member of the Bantu Council 
A t the same time the manager, shall deliver a  copy of the 
notice to the Board;' '  . -  •

A
3
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(4) (a) As ’n vakature vir ’n-verkose* lid ingevolge sub- 
regulasie (1) of (2)- ontstaan, moet die bestuurder 
onverwyld die kiesbeampte versoek om ’n tussenverkiesing 
ooreenkomstig hierdie regulasies te hou ten einde die 
vakature te vul: Met dien verstande dat as sodanige 
vakature ontstaan tussen die eerste dag van April en die 
dertigste dag van September van die jaar waarin algemene 
verkiesings gehou moet word, dit onnodig is om ’n tussen
verkiesing te hou.

(b) Enige lid wat na aanleiding van ’n tussenverkiesing 
gehou ingevolge subregulasie (4) (a) òf verkies òf benoem 
is, beklee die amp slégs vir die onverstreke gedeelte van 
die ampstermyn van die lid in wie se plek hy verkies of 
benoem is.
. (5) As ’n vakature vir ’n gekose lid ingevolge sub

regulasie (1). of (2) ontstaan, moet die bestuurder 
onverwyld die kiesbeampte-versoek om die vakature te vul 
op die wyse voorgeskryf ingevolge regulasies 19 en 20.

Kwalifikasies van Kiesers.
23. (1) Slegs persone wat geregistreerde okkupante van 

die stedelike Bantoewoongebied is en wie se name 
ingevolge regulasie 24 op die kieserslys verskyn, is bevoeg 
om by die verkiesing van verkose lede van die Bantoeraad 
te stem.

(2) Indien dit te eniger tyd tot tevredenheid van die 
dorpsbestuurder of die kiesbeampte bewys word dat so ’n 
kieser onderworpe is aan enige van die diskwalifikasies 
wat in regulasie 4 (/),' (g), (h) en (0 vermeld is, moet hy 
onverwyld sy naam van die kieserslys venvyder.

Kieserslyste.
24. (1) Die dorpsbestimrder moet 1 maand na 

áfkondiging' van hierdie regulasie ’n lys ópstel en hou van 
persone w af ingevolge regulasie 23 bevoeg is om by enige 
verkiesing genoem in daardie regulasie te stem.

(2) In sodanige lys moet aangetoon word die persoons- 
nonimer, naam en adres van die kieser, en die volkseen- 
heid waarvan hy lid is.

(3) Vir die doeleindes van enige algemene 'verkiesing 
wat ingevolge hierdie regulasies gehou moet word, is slegs 
kiesers wat geregistreer is as okkupante .tot en met die 
laaste werksdag van Junie van die jaar waarin die ver
kiesing gehou staan te word geregtig om by daardie 
verkiesing te stem: Met dien verstande dat in geval van 
die eerste algemene verkiesing slegs kiesers w.at geregi
streerde okkupante is op die dag van afkondiging van 
hierdie regulasies geregtig is om by sodanige verkiesing te 
stem.

(4) Vir die doeleindes van enige tussenverkiesing wat 
ingevolge hierdie regulasies gehou staan te word, is slegs 
kiesers wat as okkupante .geregistreer is tot en met die 
dag waarop ’n vakature vir ’n verkose lid van die Bantoe
raad ontstaan geregtig om by daardie tussenverkiesing te 
stem.

(5) Enige kieserslys wat ingevolge hierdie regulasies
opgestel is, moet ter insae van die Bantoe-inwoners’van 
die stedelike Bantoewoongebied lê ten minste 2 kalender- 
maande voordat die algemene verkiesing of tussen
verkiesing gehou staan te word. i

(6) Enige foute wat in die kieserslys genoem in sub-
regulásie (5) mag voorkom, moet onmiddellik- deur die 
betrokke partyé wat enige belang daarby mag hê onder 
die aandag van die dorpsbestuurder gebring word ten einde 
bom in staat te stel om dit reg te stel want na afloop van 
die tydperk waarin 'die kieserslys ter. insae gelê het, kan 
geen verandering daarin aangebring word nie. 1

. (4) (a) Upon a vacancy for an elected member occurring
'in  terms of subregulation (1) or (2), the manager shall 
' forthwith call upon the returning officer to hold a by- 
election in terms of these regulations to fill the vacancy:

' Provided that if the said vacancy occurs betweén the first 
day of April ánd the thirtieth day of September of the 
year in which general elections are to be held, it shall 

■ not be necessary to hold a by-election.

(b) Any member who, in pursuance of a by-election 
held in terms of subregulation (4) («) is either elected or 
appointed, shall hold office only for the unexpired por
tion of the term of office of the member in whose place 
he has been elected or appointed.

(5) Upon a vacancy for a selected member occurring 
in terms of subregulation (1) or (2), the manager shall 
forthwith call upon the returning officer to fill the"vacancy 
in the manner prescribed in terms of regulations 19 and 
20.

Qualifications of Voters.
23. (1) Only persons who are registered occupiers of the 

urban Bantu residential area, and whose names appear on 
the voters’ list in terms of regulation 24 shall be qualified 
to vote at any election of elected members of the Bantu 
Council.

(2) If it is proved to the satisfaction of the township 
manager or the returning officer at any time that such 
voter is subject to any of the disqualifications mentioned 
in regulation 4 (/), (g), (h) and (i), he shall forthwith 
remove his name from the voters* list.

Voters* Lists.
. 24. (1) The township manager shall, within 1 month 
from the date of publication of these regulations, compile 
and maintain a list of persons who are qualified in terms 
of regulation 23 to Vote at any election referred to in that 
regulation.

(2) In such list shall be reflected the identity number 
and name and address of the voter and the national unit 
of which he is a member.

■ (3) For the purpose of any general election to be held 
in terms of these regulations, only those voters registered 
as occupiers up to and including the last working day of 
June of the year in which the election is to be held shall 
be entitled to vote in that election: Provided that in the 
case of a first general election only voters who are regis
tered occupiers at the date of publication of these regu
lations shall be entitled to vote at such election.

(4) For the purpose of any by-election to be held in 
terms of these regulations only those voters registered as 
occupiers up to and including the day on which a vacancy 
for an elected member of the Bantu Council occurs shall 
be entitled to vote in that by-election.

(5) Any voters’ list compiled in terms of these regula
tions shall be available for inspection by the Bantu inhabi
tants of the urban Bantu residential area at least 2 calen
dar months before the general election or by-election is 
due to take place.

(6) Any errors which might appear in the voters* list 
mentioned in subregulation (5) shall be brought to the 
notice of the township manager immediately by the inte
rested 1 parties ’ concerned to enable him to rectify the 
matter because on expiry of the period during which the 
voters’* lists have beén aváilable for inspection, no altera
tion may be made thereto.

9
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Lede en Ampsdraers.
25. (1) ’n Spesiale vergadering van die Bantoeraad moet 

gehou word binne 14 dae na elke algemene verkiesing wat 
iogevolge hierdie regulasies gehou is en daarna jaarliks 
gedurende die eerste 14 dae van die maand Oktober en 
op elke sodanige vergadering moet die teenwoordige lede 
1 uit huUe eie geledere verkies tot Voorsitter en 1 tot 
Vise-voorsitter wat onverwyld hulle ample moet aanvaar 
en daarin moet aanbly tot die datum van die eerste 
spesiale vergadering .wat in Oklober van die volgende- 
jaar gehou word.

(2) Indien die amp van Voorsitter of Vise-voorsitler 
vakant raak, anders as deur die verstryking van die 
tydperk waaryoor die bekleër verkies was, moet ’n 
opvolger op .die gewone maandelikse vergadering nadat 
die vakature ontstaan het deur die lede uit hulle geledere 
verkies word.

(3) Indien beide die Voorsitter en Vise-voorsitter om 
enige rede versuim om ’n vergadering by te woon, moet 
die teenwoordige iede enigeen uit hullé geledere aanstel 
om as Voorsitter op daardie vergadering op te tree.

Ampstermyn van Verkose Lede.
26. Behoudens die bepalingš van regulasies 17 en 22, 

beklee elke verkose lid van die Bantoeraad sy amp vir 
’n tydperk van 3 jaar en is herkiesbaar.

Diensvoorwaardes van Lede.
27. (1) Geen lid van die Bantoeraad mag op watter 

wys ook al, met die uitsondering van die huur van persele 
of geboue, betrokke wees by, in, of belang hê by enige 
transaksie, kontrak of reeling wat ook al gesluit of getref 
deur of met die Bantoeraad of Raad nie.

(2) Geen lid mag enige belofte, geld, omkoopprys of 
vergoeding wat ook al, uitgesonderd sy regmatige 
honorarium, of toelaes wat oofeenkomstig ' hierdie 
regulasiés bepaal is uit hoofde van sy amp; eis of aan- 
neem nie.

(3) Enige lid wat subregulasie (1) of (2) oortree, begaan 
’n misdryf en is onbevoeg om ’n amp kragtens hierdie 
regulasies te beklee of om daarin aan te bly.

Betaling van Lede. 1 ■
28. (1) Aan lede van die Bantoeraad word die toelaes 

betaal wat die Raad bepaal.
(2) Sodanige toelaes word op ’n maandelikse basis 

bereken en word maandeliks betaal: - Met dien verstande 
dat ’n lid 10% (tien persent) van sodanige toelae verbeur 
ten opsigte van elke vergadering gedurende die maand 
waarvoor die toelae betaalbaar is wat nie deur horn 
bygewoon word nie: Voorts met dien verstande dat hy 
nie enige gedeelte van sy toelae verbeur nie as sy afwesig- 
he1d van enige vergadering toe te skryf is aan enige 
oorsaak wat die Raad na ooriegpleging met die Bantoe
raad redelik ag.

(3) Die Bantoeraad kan aan ’n lid verlof gee vir nie. 
meer as 30 dae gedurende enige jaar nie, en die voile 
toelae betaalbaar aan enige sodanige lid ingevolge sub
regulasie (1) is aan hom betaalbaar gedurende sodanige 
tydperk.

Bevoegdhede, Funksies en Pligte van die Bantoeraad.
29. (1) Die Bantoeraad oefen namens en onderworpe 

aan die voorskrifte van die Raad, die bevoegdhede van 
’n Raad uit en verrig die funksies en pligte wat ingevolge 
artikel 4 (1) van die Wet op Stedelike Bantoerade, 1961 
(Wet No. 79 van 1961), aan hom verleen is en oefen 
sodanige bevoegdhede uit en verrig sodanige funksies en 
pligte as waf ingevolge artikel 4 (2) van gemelde Wet 
goedgekeur is.

10

Members and Office-bearers. -
25. (1) A special meeting of the Bantu Council shall be 

held within 14 days of every general election held in terms 
of these regulations and annually thereafter during the 
first 14 days of the month of October, and at every such 
meeting the members present shall elect 1 of their number 
to be Chairman and 1 member to be Deputy Chairman 
who shall forthwith enter upon their offices and continue 
therein up to the date of the first special meeting held in 
October of the ensuing year.

(2) In the event of the offices of Chairman or Deputy 
Chairman being vacated, otherwise than by the expiry of 
the period for which the incumbent was elected, a succes
sor shall at the ordinary monthly meeting after the 
vacancy has .occurred be, elected by the members from 
amongst themselves.

(3) If both the Chairman and Deputy Chairman for any 
reason fail to attend a meeting, the members present shall 
appoint any 1 of their number to act as Chairman at 
that meeting.

Term of Office of Elected Members.
26. Subject to the provisions of regulations 17 and 22, 

every elected member of the Bantu Council shall hold 
office for a period of 3 years and shall be eligible for 
re-election.

Conditions of Service of Members.
27. (1) No member of the Bantu Council shall in any 

way whatsoever, with the exception of the hiring of 
premises or buildings, be concerned or interested in any 
bargain, contract or arrangement whatsoever made by or 
with the Bantu Council or the Board.

r(2) No member shall exact or accept any promise, fee, 
bribe or reward whatsoever by virtue of his office other 
than his proper honorarium 'or allowances fixed in 
accordance with these regulations.

(3) Any member contravening subregulation (1) or (2) 
shall be guilty of an offence and shall be incapable of 
building office or continuing in any office under these 
regulations.

Payment of Members.
. 28. (1) Members of the Bantu Council shall be paid 
such allowances as may be determined by the Board.

(2) Such allowances shall be computed on a monthly 
basis and shall be payable monthly: Provided that a 
member shall forfeit 10% (ten per. centum) of such allow
ance in respect of each meeting which he does not attend 
during the month for which the allowance is payable; 
Provided further that he shall not forfeit any portion of 
his allowance if his absence from any meeting is due to 
any cause which the Board, after consultation with the 
Bantu Council, considers to be reasonable.

(3) The Bantu Council may grant a member not more 
than 30 days leave during any year and the full allowance 
payable to any such member in terms of subregulation (1) 
shall be payable to him during such period.

Powers, Functions and Duties of the Bantu Council.
29. (1) The Bantu Council shall exercise on behalf of 

and subject to the directions of the Board, the powers of 
the Board and perform such functions and duties as may 
be granted to him in terms of section 4 (1) of the Urban 
Bantu Councils Act, 1961 (Act No. 79 of 1961), and 
exercise such powers and perform, such functions and 
duties as may be approved in terms of section 4 (2) of the 
said A ct
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(2) Geen funksie of plig goedgekeur ingevolge artikel 
4 (2) van geraelde Wei is van ioepassing nie aleer dii 
in beide amptelike tale en in die Bantoetaal of -tale wat 
die meeste oor die algemeen in die dorp gebesig word, 
op die kennisgewingbord by die kantoor van die dorps- 
bestuurder en by minstens 1 ander publieke plek in die 
Bantoevvoongebied bekend gemaak is.

Addisionele Pligte van Gekose Lede.
30. Benewens die bevoegdhede, funksies en pligte 

genoera in regulasie 29 moet ’n gekose lid, namens die 
volkseenheid wat hy verteenwoordig, die belange van 
daardie eenheid binne die stedelike Bantoewoongebied 
behartig en die lede van die betrokke volkseenheid ingelig 
hou en ook sodanige lede adviseer met betrekking tot 
aangeleenthede wat die algemene belang raak van die lede 
wat in die stedelike Bantoewoongebied woonagtig’is.

Belê van Vergaderings.
31. Die Bantoeraad moet ten minste 1 vergadering 

per maand hou op ’n dag, tyd en plek waaroor die 
Bantoeraad in oorleg met die bestuurder moet besluit.

Spesiale Vergaderings.
32. (1) Wanneer die Raad van die noodsaaklikheid 

daarvan oortuig is, moet hy die bestuurder gelas om ’n 
spesiale vergadering van die Bantoeraad te belê deur die 
lede van die Bantoeraad ten minste 24 uur kennis-te gee.

(2) Geen sake word op enige sodanige vergadering verrig 
nie, uitgesonderd dié vir, die oorweging waarvan die 
vergadering spesiaal belê is.

(2) No function or duty, approved in terms of section 
4 (2) of the said Act shall apply until made known, in 
both official languages and in the Bantu language or 
languages most' conunonly used in the township, on the 
notice board at the office of the township manager and 
at not less than 1 other public place within the Bantu 
residential area.

Additional Duties of Selected Members.
30. In addition to the powers, functions and duties 

referred to in regulation 29 a selected member shall, on 
behalf of the national unit he represents, serve the inte
rests of that unit within the urban Bantu residential area 
and shall keep the members of the national unit concerned 
informed and also advise such members in regard to 
matters affecting the general interests of the members resi
dent in the urban Bantu residential area.

Convening of Meetings.
31. The Bantu Council shall hold at least 1 meeting 

per month on a day and at a time and place to be decided 
upon by the Bantu Council in consultation with the 
manager.

Special Meetings.
32. (1) The Board upon being satisfied of the necessity 

of so doing, shall direct the manager to call a  special 
meeting of the Bantu Council by giving the members of 
the Bantu Council at least 24 hours’ notice.

(2) No business shall be transacted'at any such meeting 
except business for the consideration of which the meeting 
may have been specially convened.

Kennisgewing van Vergaderings.
33. ’n Kennisgewing ván die tyd en plek van elke 

vergadering van die Bantoeraad moet deur/die Sekrétaris 
’van-die Bantoeraad aan èlke lid.en aan 'die bestuurder 
en aan die dprpsbestuurder bèteken word.''In sodanige 
kennisgewing moet die agenda'vir daardie besondere ver
gadering opgeneem word en ’n  kennisgewing aan *n lid 

-moet persoonlik of per pos geskied ten minste 72 uur voor 
sodanige vergadering, en kennisgewing aan die bestuurder 
of dorpsbestuurder moet of persoonlik geskied 6f deur 
die kennisgewing by die bestuurder of dorpsbestuurder se 
kantoor te laat.

Kworum.
34. Enige getal lede meer as die helfte van die totale 

getal behoorlik verkose en gekose lede waaruit die Bantoe
raad bestaan, maak ’n kworum uit.

Beslissende Stem van Voorsitter.
35. ïri geval ván ’n staking van stemme het die voor

sitter ’n beslissende stem. Die voorsitter kan enige lid 
na goeddunke belet om te stem of aan die besprekings deel 
te neem waar hy van oordeel is dat die lid ’n geldelike 
belang het by die saak in oorweging.

Notule.
36. (1) Die Sekretaris van die Bantoeraad moet notule 

. van die verrigtinge hoii en in sodanige notule die name
aanteken van elke lid en beampte wat teenwoordig is.

(2) Sodanige notule moet op die daaropvolgende 
gewone vergadering van die Bantoeraad bekragtig word.

(3) Geen bespreking ten opsigte van die notule word 
toegelaat nie behalwe aangaande die juistheid daarvan.

Notice of Meetings.
33. Notice of the tune and place of every meeting of the 

Bantu Council shall-be served by the Secretary of the 
Bantu Council on every member and on the manager and 
on the township manager. Such notice shall embody.the 
agenda for that particular meeting and notice to a member 

.shall be effected either personally or by post at least 72 
hours before such meeting, and notice to the manager or 
township manager shall be effected either personally or 
by leaving the notice at the office of the manager or of 
the township manager.

Quorum.
34. Any number of members exceeding one half of the 

total number of duly elected and selected members com
prising the Bantu Council shall form a quorum.

Casting Vote of Chairman.
35. In the event of an equality of votes the chairman 

shall have a casting vote. The chairman may, in his dis
cretion, preclude any member from voting or from taking 
part in the discussions if in his opinion the member has a 
pecuniary interest in the matter under consideration.

Minutes.
36. (1) The Secretary of the Bantu Council shall keep 

minutes of the proceedings and shall record in such 
minutes the names of every member and official present.

(2) Such minutes shall be confirmed at the next suc
ceeding ordinary meeting of the Bantu Council.

(3) No discussion shall be allowed on the minutes 
except as to the accuracy thereof.

Sake van die Bantoeraad is beperk tot Agenda.
37. Geen sake, uitgesonderd dié op die agenda wat in 

- die kennisgewing van die vergadering opgeneem is, mag 
• op die vergadering van die Bantoeraad bespreek word nie: ( 
Met dien verstande dat die vergadering ’n onbestrede; 
mosie van ’n formele aard kan bespreek.

Business of Bantu Council Confined to Agenda.
37. No business other than that included in the agenda 

embodied in the notice of the meeting shall be transacted 
at the meeting of the Bantu Council: Provided that the 
meeting may discuss an unopposed motion of a formal 
nature.

n
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Toespreek van Vergadering.
38. Lede moet staan wanneer hulle praat en die voor- 

sitter aanspreek en geen lid mag meer as 1 keer oor enige 
ondérwerp of mosie praat nie, behalwe dat die lid wat 
die mosie ingedien het repliek kan lewer voordat die mosie 
tot stemming gebring word.

Voorrang van Sprekers.
39. As 2 lede tegelyktydig probeer om die voorsitter aan 

te spreek en die een nie vir die ander wil terugstaan nie, 
stel die voorsitter die een aan die woord wat na sy mening 
op voorrang geregtig is om die voorsitter aan te spreek. 
Wanneer die voorsitter van mening is dat ’n lid persoonlik 
in so ’n mate betrokke is by of belang het by die onder- 
werp onder bespreking dat dit wenslik is dat hy nie aan 
die beraadslaging daaroor deelneem nie, kan hy daardie 
lid gelas om hom aan die. vergadering te onttrek tot na 
afhandeling van die betrokke item.

• Voorrang van Voorsitter,.
40. Wanneer die voorsitter praat, moet enige lid wat 

dan aan die woord is of wil praat, gaan sit en die'Bantoe- 
raad mpet swyg sodat die voorsitter sonder onderbreking 
gehoor kan word.
, * Mosies moet gesekondeer word.

41. Geen mosie of amendement wat deur ’n lid voor-
gestel is mag bespreek word nie tensy dit deur 'n ander 
Ud‘gesekondeer is en die feit dat so-In mosie of amende
ment nie gesekondeer is nie moet in die.notule aaiigeteken 
word. •

: . ,J Bywoning van Vergaderings. . ,
‘42. (1) Benewens die lede en die Sekretaris van die 

Bantoeraad is die volgende' persone geregtig om die ver- 
'gaderings van die Bantoeraad by tè woon: —
. (a) Enige lid van die Raad.:

.(b) Die bestuurder, adjunk-bestuurder, assistent-
bestuurder en enige ander beampte van die'Ráad wie se 
teenwoordigheid deur die bestuurder nodig geag/word of 
wie se teenwoordigheid deur die Bantoeraad verla’ng word. *

(c) Die Hoofbantoesakekommissaris of sy verteen- 
woqrdiger.
■ (if) Die Bantoesakekommissaris of sy verteenwoordiger.

(c) Enige beampte aangestel kragtens artikel 22 (3) van 
die Ho of wet.

(/) Die landdros of sy verteenwoordiger.
(g) Die senior polisiebeampte van die distrik of sy 

verteenwoordiger.
(2) Die voorsitter van die Bantoeraad kan na goeddunke 

lede van die publiek toelaat om sy :vergaderings by te 
woon: Met dien verstande dat nie-Bantoes ook die 
skriftelike toestemming van die plaaslike Bantoesake
kommissaris, gegee n a : oorlegplegmg met die bestuurder 
en die voorsitter van die Bantoeraad, moet verkry alvorens 
hulle sodanige. vergadering bywoon.

(3) Enigeen genoem in subregulasie (1) is geregtig om 
die Bantoeraad toe te spreek oor enige onderwerp onder 
bespreking, maar het nie die reg om daaroor te stem nie en 
pérsone genoem in subregulasie (2) is nie geregtig om die 
Bantoeraad toe te spreek of deel te neem aan enige 
bespreking van die Bantoeraad nie.

Strafbepalings.
'43. Enigeen wat-skuldig bevind word aan ’n oortreding 

van regulasie 14' of 27 is strafbaar met die strawwe voor-- 
geskryf in artikel 44 van die Hoofwet

[ï'

Addressing Meeting.
38. Members shall stand when speaking and address 

the chair and no member shall speak more than once on 
any 1 subject or motion except that the member.who 
introduced the motion may reply before the motion is put 
to the vote.

Precedence of Speakers.
39. If 2 members seek to address the chair at the same 

time, and neither .shall give,way, the chairman.shall call 
upon the one who is, in his opinion, entitled to precedence 
to address the chair. If in the opinion of the chairman a 
member is personally concerned with or has an interest 
in the subject of discussion to such an extent that 
it is desirable that he does not participate in the delibera
tions thereon, he may order that member to withdraw 
from the meeting until the relative item has bèen disposed 
of.

Precedence of Chairman.
40. Whenever the chairman, speaks any member .then 

speaking or offering to speak, shall sit down and the 
Bantu Council shall be silent allowing the chairman to be 
heard without interruption.

Motions to be Seconded.
41. No motion or amendment proposed by a member 

shall be discussed unless' it is seconded by another mem
ber and the fact that such- motion or amendment was not 
seconded shall be recorded in the minutes.

, Attendance at Meetings.
. 42. ,(1) In addition to members and the Secretary of .the 
Bantu Council, the following persons shall be entitled to 
attend meetings of the Bantu Council:— '

(a) Any member of the Board.
(b) The manager, the assistant manager and any other 

official of the Board whose presence is considered neces
sary by the. manager or whose presence is requested by 
the Bantu Council.1

(c) The Chief Bantu Affairs Commissioner or his repre
sentative.

(d) The Bantu Affairs Commissioner or his representa
tive.

(e) Any officer appointed in terms of section 22 of the 
principal Act.

(/) The magistrate or his representative.
(g) The senior police officer of the district or his repre

sentative.
(2) .The Chairman of the Bantu Council may in his dis

cretion, allow members of the public to attend its meet
ings : Provided that non-Bantu shall also, before attending 
such meeting, obtain the written permission of the local 
Bantu Affairs Commissioner given after consultation with 
the manager and the chairman of the Bantu'Council.

(3) Any person referred to in subregulation (1) shall 
be entitled to address the Bantu Council upon any subject 
under discussion, but shall not have the right to vote 
thereon and persons referred to in subregulation (2) shall 
not have the right to address or to participate in any dis
cussions of the Bantu Council.

Penalties.
43. Any person convicted of a contravention of regula

tion 14 or 27' shall be liable to the penalties prescribed in 
section 44 of the Principal Act.
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D|e Dorpsbestuurder,
AANHANGSEL..

The Township.Manager,
. ANNEXURE.

NOMINASIE VAN KANDIDAAT VIR VAKATURE IN
STEDELIKE BANTOERAAD' VIR DIE_____________________
VOLKSEENHEID/VOLKSEENHEDE.

ONS, die ondergetekeades, geregistreerde kiesers van die_________
volkseenheid/volkseenhede. nomineer hierby________________ _
r-  . ...............  ‘ ■ (naam van kandidaat) ingevolge regulasie
6 (2) van. die regulasies afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. !________________ van------ :— !___________vir verkiesing
in bogenoemde volkseenheid/volkseenhede.

NOMINATION OF CANDIDATE FOR VACANCY ON URBAN
BANTU COUNCIL, FOR THE____________________________
NATIONAL UNIT/NATIONAL u n it s .

Wei the undersigned, registered voters of the_____________'
National unit/National Units hereby nominate, in terras of 
regulation 6 (2) of the regulations published under Adminis
trator’s Notice No.____ ___________  — Hated
(Name of Candidate);—  ___________  . ‘ for election
in the above-mentioned national unit. ‘ .

Naam.
(In blokletters).

1 , * *"

Persoons-
nommer. Adres. Handtekening.

i . • ,. ,,. -.
t , . , Jt , , ^

. 9

A.- - ................ ‘

-5. 1 • , „.. \  .. .. -
(') ................
a

t *11 , r>r< ;; ; v ' * j , • ; ’ , *
., \ • 

7
*

* - * ’ k
A.

* 1 j .

4 ■ ‘
* *'* .

10.

AANVAARDING VAN . NOMINASIE .DEUR KANDIDAAT. 
Ek, -• j,  . . PprerwyicnniTiinpr ;

woonagtig;. te;_ \  ‘ , aanvaai .hierdie' nominasie
vir die vakature in die‘Stédelike.Bantoeráád.‘ ‘ ”v '• -''vii. •• '* Í - ■ I j.) .»«; r*» ‘. / ’/• .sl: I

Datum • 1 i
Hahdtekening van Genomineerdc.

.'-V. T.A.L.G. (5/.I7Í/ i l l .

Name. *• - 
(la Block1 Letters) Identity No. Address. Signature.

1 ’ • '* • - ... •

. .• . r ,■

?
' . .  t . .  .

4. -

5 •

f , ' ■ ■ ’ >’ - .

7
. . •

A '
• \

Q ■* ' * • . • • *' •. ' 1 ■■

io!i T
v . •. .. .-.c ■ / - 'Tr.. - ‘ ■

e% *f ; • ,

ACCEPTANCE OF NOMINATION BY CANDIDATE.

Identity No ________ si.-;-. - raiding.a t •'
hereby accept nomination for the vácancy on die urban Baotu'Councii.

• * I -J . • ;< • - }f <• U

■ c

'  Nominee's Signature. '

T.A.L.G; .5/1717111.
■ - , 'I I • -

Administrateurskennisgewing No. '311.“  ' 20 Maarf 1968.
MUNISIPALITEIT TZANEEN. — WYSÏGING VAN 
RIOLERINGS- EN LOODGIETERYVERORDE- 
NINGE EN VERORDENINGE - VIR DIE- LISEN- 
SIËRING EN REGULASIE VAN LÓODGIETERS EN ' 
RIOOLLÊERS. ■■

Die. Administrates: publiseer hierby ingevolge artikel 
:;i01 van die Ordonnansie-op >PIaasfike Bestuur, 1939, die 
-yerordeninge hierria uiteengesit, wat deur hom ingevolge; 
artikel 99 van. genoemde Ordonnansie goedgekeur, is. .

Die Riolering- en Loodgietersverordeningè en yerorde
ninge vir die Lisensiëring en Regulasie van Loodgieters en; 
Rioollêers van die Munisipaliteit Tzaneen, afgekondig by 
Administrateurskennisgewing No. 497 van 23 Julie 1958, 
sods gewysig, word hierby verder gewysig deur artikel 98, 
deur die volgende te vervang:-^' _ - , , v j

„ Tarief van Gelde.
98. ( l) 'D iè ’ eienaar van elke perseel moet,' wanneer! 

sodanige perseel na die mening van die Raad'by .enige ván- 
die Raad se riole.aangesluit is of kan word die'gelde soosi 
hieronderuiteengesitbetaal.- ' .

Waar .in hierdie ‘táriewe' verwýs word ’na persele- 
gesoneer vir spesifieke dòeleindes, dra sodanige sonering’ 
dieselfdei betekenis as die • gebruiksreg, waaroor sodanige 
persele; beskik,;kragtens.die bepalingš .van die ' Dorps- 
aanlegskema^L van 1055,’. afgekondig by Admihistrateurs- 
kennisgewing. ,íío ..'‘5 Í ,\1gedateef. 9" Maart 1955, ;,sbòs' 

■gewysig. . . " "■ ’ 1 '

Administrator’s Notice No. 311. ' 20 March 1968.
TZANEEN MUNICIPALITY'—AMENDMENT . TO 
DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS AND BY
LAWS FOR THE LICENSING AND REGULATING 
OF PLUMBERS AND DRAINLAYERS. -

The Administrator hereby, in terms of section* 101 of 
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 
by him in terms of section 9?'of-the said Ordinance.

The Drainage- and Plumbing By-laws and By-laws for 
the Licensing and Regulating of Plumbers and. Drain- 
layers of the Tzaneen Municipality, published under 
•Administrator’s Notice No. 497, dated the 23rd July 

. 1958, as amended, are hereby further amended by the 
substitution for section 98 of the following: —

, 4'Tariff of- Chárges.
98. .(1) The owner of every lot sháll, when such lot is, 

or in the opinion of- the Council could be .‘connected to 
any Council sewer,, pay to the .Council .the/charges 
specified,hereunder. 'X.

Wherever ‘in : these charges-.reference is made to lots 
'zoned-for specific purposes,, such zoning shall bear the 
same meaning as the. usè to-which -the erf may be-put 
in terms of-the Council’s Town-planning Scheme 1, of 
1955, published -under -'Administrator's; Notice No. 51, 

.dated'the5 9th March 1955, as amended!-
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A. Basiese Gelde.
(2) Vir die doel van die vertolking van die basiese gelde 

word die woord „ perseel ” beskou as sou dit enige stand- 
plaas, erf, landbougrond, onderverdeling of konsolidasie 
van titel, indien enige, insluit op voorwaarde dat in die 
geval van spesiale woonerwe waar ’n eienaar of 
okkupeerder meer as 1 standplaas, erf, landbougrond, 
onderverdeling of konsolidasie bewoon, wat so geleë is 
dat dit ’n eenheid vorm, die basiese gelde waarvoor in 
paragraaf (1) voorsiening gemaak is alleen op sodanige 
standplaas, erf, landbougrond, onderverdeling of 
konsolidasie as 'n eenheid van toepassing is, en nie 
afsonderlik op elke standplaas, erf, landbougrond, onder
verdeling of konsolidasie nie.

(a) Spesiale woonerwe.—Ten opsigte van elke perseel 
gesoneer vir spesiale woondoeleindes alleen, of dit bewoon 
word al dan nie:—

Per 
half- 

• jaar.
R c

(i) Vir *n oppervlakte tot en met 20,000 Kaapse
vierkante v o e t.........................................-..............  18 50

(ii) Vir ’n oppervlakte wat 20,000 Kaapse vier
kante voet oorskry, tot en met 30,000 Kaapse 
vierkante v o e t ........................................................  26 00

(iii) Vir *n oppervlakte wat 30,000 Kaapse
vierkante voet oorskry, tot en met 40,000 Kaapse 
vierkante v o e t.........................................................  33 00

(iv) Vir ’n oppervlakte wat 40,000 Kaapse vier
kante voet .oorskry................................................. 41 00

(b) Kerke, kerksale en sportklubs.................... 18 50
(c) Ander persele.~Ten opsigte van elke 

perseel gesoneer vir ander doeleindes as spesiale 
woondoeleindes, of dit bewoon word al dan' nie:
Met dien verstande dat ten opsigte van persele 
wat vir algemene besigheidsdoeleindes, gesoneer 

■is, maar wat gebruik word vir spesiale woon
doeleindes, die basiese gelde ingevolge die 
bepalings van šnbparagraaf (1) bereken word.

(i) Vir ’n oppervlakte van tot en met 20,000
•Kaapse vierkante v o e t......... ................................ 27 00

. (ii) Daama vir elke 10,000 Kaapse vierkante
voet of gedeelte daarvan................. ...................... 14 00:
Met dien verstande dat sodanige hefiing nie R600 
per jaar oorskry nie.

B. Addisionele Gelde.
(3) Die volgende gelde, bo en belialwe die gelde uiteen- 

gesit in paragraaf (2) onder A. is betaalbaar deur die 
eienaars van alle bewoonde persele wat by die Raad se 
rioolstelsel aangesluit is of na die mening van die Raad 
aangesluit kan word:— •

Per 
half- 
jaar. 
R  c

(a) Private woonhuise.—Per private woonhuis ... 8 25
(b) Woonstelle slegs vir woondoeleindes.—Vir

elke woònstel uitsluitende kelderverdiepings, motor- 
huise, bediendekwartiere en buitegeboue: Met dien 
verstande dat waar kamers afsonderlik verhuur 
word vir woondoeleindes sonder die verskaffing van 
voedsel; elke sodanige 2 kamers of gedeelte daarvan 
onder 1 dak as *n woonstel beskou w ord..................  8 25

(c) Besigheids- en nywerheidspersele.—Vir elke 
100 vierkante voet of gedeelte daarvan van die 
totale oppervlakte van die gebou gebaseer op die 
buitemate en gemeet op elke vloer, insluitende 
kelderverdiepings maar uitsluitende kampongs 0 75

14

A. Basic Charges.
(2) For the purpose of interpreting the basic charge the 

word * lot * shall be deemed to include any stand, erf, 
agricultural land, subdivision or consolidation, if any, of 
title: Provided that in the case of special residential plots 
where an owner or occupier occupies more than 1 stand, 
erf, agricultural land, subdivision or consolidation, which 
is so situated that it forms a unit, the basic charge provided 
for in paragraph (1) shall be applicable to such stand, 
erf, agricultural land, subdivision or consolidation as a  
unit only, and not to each component stand, erf, 
agricultural land, subdivision or consolidation separately,

(a) Special residential lots.—In respect of every lot 
zoned for special residential purposes only, whether 
occupied or unoccupied: —

Per
Half-year.

R  c
(!) For an area up to and including 20,000 

Cape square feet ................................. ' ................  18 50
(ii) For an area exceeding 20,000 Cape square 

feet up to and including 30,000 Cape square feet 26 00
Oii) For an area exceeding 30,000 Cape square 

feet up to and including 40,000 Cape square feet 33 00
(iv) For an area exceeding 40,000 Cape square 

f e e t   41 00

(b) Churches, church halls and sports clubs ... 18 50

(c) Other lots.—In respect of every lot zoned 
for purposes other than special residential pur
poses, whether occupied or unoccupied: Provided 
that in respect of lots Which are zoned for general 
business purposes but are used for special resi
dential purposes the basic charge shall be 
calculated in terms o f subparagraph (1).

6) For an area up to and including 20,000 
Cape square f e e t ...............  .................................  27 00

(ii) Thereafter for every 10,000 Cape square 
feet or part thereof................................................  14 00;j
Provided that such charge shall not exceed R600 
per annum.

B. Additional Charges.
(3) The following charges, in addition to those specified 

in paragraph (2) under A, shall be payable by the owners 
of all occupied premises which are, or in the opinion 
of the Council could be connected to the Council’s 
sewerage system: —

Per 
Half- 
year* 
R  o

(a) Private houses.—Per private house ... 8 2$

(b) Wholly residential flats.—For each flat, 
excluding basements, garages, servants’ rooms and 
outbuildings: Provided that where rooms are let 
singly for residential purposes without the provision 
of food, every 2 such rooms or part thereof under

• 1 roof shall be regarded as a f la t ............ . ... ........  8 25
(c) Business and industrial premises.—For

every 100 square feet or portion thereof of the 
total area of the building measured externally at 
each floor,' including basements, but- excluding 
compounds..............  ................... .............................  0  7?
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(d) Woonsielle en besigheidspersele onder 1
dak.—(i) Vir elke 100 vierkante voet of gedeelte 
daarvarr van die totale oppervlakte van die gebou 
gebaseer op die buitemate en gemeet op elke vloër, 
insluitende kelderverdiepings, beskikbaar vir 
besigheidsdoeleindes ..................... ..........................

(ii) Vir elke woonstel, uitgesluit kelder
verdiepings, motorhuise, bediendekwartiere en 
buitegeboue: Met dien verstande dat waar kamers 
afsonderlik verhuur word vir woondoeleindes 
sonder die vers k a fling van voedsel, elke sodanige 
2 kamers of gedeelte daarvan onder 1 dak as ’n 
woonstel beskou w o rd ............................................. '  8 25

(e) Private hotelle, losieshuise en huurkamer-
huise.—Vir elke 100 vierkante voet of gedeelte daar
van van die. totale oppervlakte van die gebou 
gebaseer op die buitemate en gemeet op elke vloer, 
insluitende kelderverdiepings en buitegeboue......... 1 00

(f ) Hotelle en klubs (gelisensieer ingevolge die
Drankwet, 1928).—Vir elke 100 vierkante voet of 
gedeelte daarvan van die totale oppervlakte van 
die gebou gebaseer op die buitemate en gemeet op 
elke vloer, insluitende kelderverdiepings en buite
geboue ................................... .....................................  1 20

(g) Hotelle en klubs {gelisensieer ingevolge die
Drankwet, 1928) en besigheidspersele onder 
dieselfde dak.—(i) Vir elke 100 vierkante voet of 
gedeelte daarvan van die totale oppervlakte van die 
gebou gebaseer op die buitemate en gemeet op elke 
vloer, insluitende. kelderverdiepings en buitegeboue; . ;
beskikbaar'vir ander besigheidsdoeleindes; as dië . 
van *n hotel’o f’’n '^ b t i e s i f e b 'e i d 'V . ; 0 75

(ii) Vir elke Í00 vierkante voet of gedeelte daar
van, van die totale oppervlakte van 'die gebou 
gebaseer op die buitemate en gemeet op elke vloer, 
insluitende kelderverdiepings en buitegeboue, *
beskikbaar vir hotel- of Klubdoeleindes................... 1 20

(/i) Kerke.—Per K e rk ....................  ....................  8 25
(0 Sale gebruik vir doeleindes waaruit geen 

inkomste verkry word nie.—Per saal ....................  8 25
(/) Sale insluitende bioskope en teaters asook.die 

munisipale bier sad, waaruit inkomste verkry 
word.—Vir elke 100 vierkante voet of gedeelte 
daarvan van die totale oppervlakte van die gebou 
gebaseer op die buitemate en gemeet op elke vloer,
insluitende kelderverdiepings....................................  0 75

(k) Liefdadigheidsinrigtings (soos bedoel by die 
Wet op Welsynsorganisasies, 1947.—Vir elke 10 
inwoners of gedeelte van 10, insluitende inwonende 

.personeel en bediendes, gebaseer op die aantal 
inwoners op enige besondere dag gedurende die 
jaar, sodanige dag deur die Raad bepaal te word 3 00 

(’n Gesertifiseerde opgawe moet by die Raad 
ingedien word deur die persoon in bevel van die 
inrigting wat betrokke is).

(/) Dagskole en kolleges.—Vir elke 10 persone of 
gedeelte van 10, bestaande uit personeel, skoliere 
en bediendes, gebaseer op die aantal persone wat in 
die skool of kollege op enige enkéle dag gedurende 
die jaar bywoon, sodanige dag deur die Raad bepaal
te w o rd ............................................. ..........................  4 50

On Gesertifiseerde opgawe moet by die Raad deur 
die, hoof van die betrokke skool of kollege ingedien . 
.word). , ‘

Per 
half- 
jaar. 
R c

0 75

id) Flats and business premises under 1 roof.— 
(i) For every 100 square feet or portion thereof of 
the total area of the building measured externally 
at each floor, including basements, available for 
business purposes.............. ........................................

(ii) For each flat, excluding basements, garages, 
servants’ rooms and outbuildings: Provided that 
where rooms are let singly for residential purposes 
without the provision of food, every 2 such rooms 
or part thereof under 1 roof shall be regarded as a 
f l a t ............... .................. ...........................................

(e) Private hotels, boarding-houses and lodging-
houses.—For every 100 square feet or portion 
thereof of the total area of the building at each 
floor, measured externally, including basements and 
outbuildings................................................................

(f) Hotels and clubs {licensed under the Liquor
Act, 1928).—For every 100 square feet or portion 
thereof of the total area of the building at each 
floor, measured externally, including basements 
and outbuildings........................................................

(g) Hotels aiid clubs (licensed under the Liquor
Act, 1928) and business premises under the same 
roof.—O) For every 100 square feet or portion 
thereof of the total area of the building at each 
floor, measured externally, including basements and 
outbuildings, available for business purposes other 
than that of an hotel or dub business ... :.......

(ii) For every 100 square feet or portion.thereof 
of the total area of the building at each floor, 
measured externally, induding basements and out
buildings, available for hotel or dub purposes ...

(h) Churches.—Per c h u rc h ..................................

(/) H dls used for .purposes from which no 
revenue is derived.—Per h a ll ....................................

(/) Hdls, including cinemas and theatres, as well 
as the m unidpd beer hall, from which revenue is 
derived.—For every 100 square feet or portion 
thereof of the total area of the building at each 
floor, measured externally, including basements ...

{k) Charitable • institutions {as contemplated by 
the Welfare Organizations Act, 1947).—For every 
10 inmates or portion of 10. including resident staff 
and servants, based on the number of inmates oh 
any 1 day during the year, such day to be decided 
by the Council...........................................................

(A certified return shall be submitted to the 
Council by the person in charge of the institution 
concerned).

(0 Day schools and colleges.—For every 10 
persons or portion of 10. comprising staff, scholars 
and servants, based on the number of persons 
attending the school or college on any 1 day during 
the year, such day to be decided on by the Council

(A certified return shall be submitted to the 
Council by the principal of the school or college 
concerned.)

Per 
Half- 
year. 
R  c

0 75

8 25

1 00

1 20

0*75

1 20
8 25

i
8 25

0 75

3 00

4 50

15



732 PR O yiN SIA LE  KOERANT, 20 MAART 1968

Per 
half• 
jaar.

R c
(m) Kosskole en skoolkoshitise.—Vir elke 10 

persone of gedeelte van 10 bestaande íiit personeel, 
skoliere en bediendes, gebaseer op die aantal 
persone wat die kosskool of skoolkoshuis op enige 
enkele dag gedurende die jaar bywoon, sodanige 
dag deur die Raad bepaal te w ord............................  7 50

Cn Gesertifiseerde opgawe moet by die Raad deur 
die hoof van die betrokke skool iogedien word).

in) Sportklubs, uitsiuitende skoolsportterreine.—
Per M u b ......................................................................  5 50

(o) Hospitcde, verpleeg- en kraaminrigtings en 
herstelUngsoorde.—(i) Per bed bereken op die 
maandelikse gemiddelde van beddens beskikbaar
vir pasiënte gedurende die voorafgaande j a a r ........  7 50

(ii) Vir elke lid van die personeel of bediende, 
inwonend of nie-inwonend, bereken op die 
gemiddelde maandelikse aantal persone in die diens 
gedurende die voorafgaande j a a r ...........................  6 00

Cn Gesertifiseerde opgawe moet by die Raad deur 
die superintendent van die betrokke inrigting 
ingedien word).

(p) Opbergingspersele uitsluitlik vir die doel van
opberging gebruik; Met dien verstande dat hierdie 
gelde nie onder subpai-agrawe (c), id), (e), if), (g), 
if ) en {t) van toepassing is nie.—Per 100 vierkante 
voet of gedeelte daarvan van die totale oppervlakte 
van die gebou op elke vloer gebaseer op die buite-, 
mate geineet op elke vloer, insluitende kelderverdie-' 
p ings............................................................................  0 30

(9) Bantoe-kampongs en Bantoetehuise in private 
en munisipale besit.—Vir elke 10 Bantoe of 
gedeelte van 10 wat die kafnpong of tehuis kan 
húísves, gebaseer op. die huisvesting beskikbaar 
gedurende die voorafgaande kalenderjaar..............  7 50

(Gesertifiseerde opgawes moet by die Raad deur 
die eienaar van sodanige kampong of tehuis 
ingedien word).

(r) Tronk.—Vir elke 10 inwoners insliiitende 
personeel gehuisves, gebaseer, op die gemiddelde 
daaglikse totaal gedurende die vorige kalenderjaar' 7 50

Cn Gesertifiseerde opgawe moet by die Raad deur 
die hoof van die inrigting ingedien word).
. {s) Openbare sanitêre geriewe insluitende dié deur 
die munisipaliteit besit of beheer.—Vir elke 100 
vierkante voet of gedeelte daarvan van die totale
oppervlakte van die gebou....................................... 15.00

it) Kragsentrale en paaie depot.—Vir elke 100 
vierkante voet of gedeelte daarvan van die totale 
oppervlakte van die gebou, gemeet op elke vloer 0 25

(«) Abattoir.—Per dier geslag......................... ... 0 20
(gebaseer op interdepartemenlele rekords en is 

halfjaarliks.na die. afioop van elke halfjaar betaal- 
baar):
Met dien verstande dat bogenoemde addisionele betaal- 
baar is, ten opsigte van persele wat reeds by ’n  rioollyn 
aangesluit is, van die datum af van afkondiging hiervan 
en ten opsigte van persele wat nie aangesluit is nie van 
die laaste dag af-waarop die ingenieur vereis dat die 
aansluiting gemaak moet word, of .van die datum af waar
op ’n perseel wèrklik aangesluit word, welke dag 00k'al 
die vroegste is.

16

Per
Half-
year.
R e

ini) Boarding schools and school hostels.—For 
every 10 persons or portion of 10, comprising staff, 
scholars and servants, based on the number of 
persons attending the boarding school or school 
hostel on any 1 day during the year, such day to 
be decided on b y  t ie  C ouncil................................  7 50

(A certified ■ return shall be submitted to the 
Council by the principal of the school concerned.)

in) Sports clubs, excluding school sports 
grounds.—Per C lu b .................................................... 5 50

(0) Hospitals, nursing, maternity and con
valescent homes.—(i) Per bed calculated on the 
monthly average of beds available for patients 
during the preceding y e a r .........................................  7 50

00 For each member of the staff or servants, 
resident or non-resident, calculated on (he monthly 
average number of persons in service during the 
preceding y e a r ............................................................  6 00

(A certified return shall be submitted to the 
Council by the superintendent of the institution 
concerned.)

{p) Storage premises used exclusively for the 
purpose of storage: Provided that this charge shall 
not be applicable to premises classified under sub- 
paragraphs (c), id), (e), (f), ig), (j) and it).—Per 100 
square feet or portion thereof of the total area of 
the building at each .floor, measured externally, 
including basements ....................... ' ........................  0 30.

iq) Privately and municipally-owned Bantu 
compounds and hostels.—For every 100 Bantu or 
portion o f '10 which the compound or hostel is 
capable of accommodating based on the accom
modation available during the preceding calendar 
y e a r .............................................................................. 7 50

(Certified returns shall be submitted to the 
Council by the owner of such compound or hostel.)

(r) Gaol.—For every 10 inmates including staff 
accommodated, based on the average daily total 
durig the preceding calendar y e a r ..........................  7 50

(A certified return shall be submitted .to the 
Council by the head of the institution.)

is) Public conveniences including those munici
pally-owned or controlled.—For every 100 square 
feet or portion thereof of the total area of the 
budd ing .................................. '................................. ... 15 00

(t) Power station and roads depot.—For every 
100 square feet or portion thereof of the total area
of the building at each floor ... ..’................v ... 0 25

(«) Abattoir.—Pier animal slaughtered ... ... ... 0 20 
(based on interdepartmental records and payable 
half-yearly in retrospect):-
Provided that these additional fees shall, as regards 
premises already connected to a sewer, be payable as from 
the date of promulgation hereof, and as regards 
uncónnéoted premises, from (he last day upon which 
the engineer required that the connection should be made 
to such sewer or from 'the date when-such premises are 
actually connected, whichever may be the earlier.
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■. C. Algemeen: -
-•(4) (a) .Indien enige persoon of ,persone, wat ’n opgawe 

of opgawes ingevolge hierdie byláê: moet’ verstrek, .in 
gebreke bly oin dit te doen binne .30 dae nadat hy daartoe 
versoek is deur middel van ’n kennisgëwing deur.die-Stads- 
tesourier onderteken, kan die Raad die maksimum gelde 
gebaseer op die vloeroppervlaktefasiliteite of - op enige 
ander inligting wat vir die gebruik van die Raad se riole 
ingevolge hièrdie tarief verkrygbaar is, hef.

'(b) In alle. gevalle van geskille aangaande indeling vir 
die toepassing van hierdie tarief, berus die eindbeslissing 
by die Stadsingenieur.

(c) Alle - gelde -ingevolge hierdie tarief ,gehef, . uit- 
gesonderd dié in paragraaf (6) ondér E uiteengesit, is 
agteruit in gelyke maandelikse paaiemente betaalbaar.

’ D. Heffings'vir Hándelsafvalwater. ■ ‘
■ (5) Die eienaars van persele waarop enige tipe handel 
gedryf word of waarop artikels vervaardig word, en waar- 
vandaan daar as gevolg _yan. sodanige handel  ̂of 
vervaardiging/ handelsafvalwater afvloei in die Raad' sé 
riole, moet bo en behalwe die basiese en addisionele gelde, 
halfjaarliks ’n verdere geld aan die Raad betaal vir die 
afvloèi van sodanige.afvalwater deur die ,Raad se riole en 
behandeling daarvan by die Raad se-suiweringswerke 
gebaseer op .die „sterkte” en volume van die.afsakbare 
vaste stowwe teenwoordig in sodanige afvalwater, en word 
bepaal op l r ’of meer van die samegesteldè verteen- 
woordigende monsters geneem deur die Raad oor ’n tyd- 
perk van 24 uur, op enige tyd gedurende die .yoorafgaande 
halfjaar. Die helfte ,van die rvolume .van ‘elke sodanige 
sam egesteldeverteènwoōrdigende monster geneem. vir 
ontleding deiir die verteenwoordiger van die..Raad.word 
oorhandig aan die eienaars van die perseel,:indien dit deiir 
hulle verlang word, vir kontrolering'. Een liter van die 
sámegestelde monster word geplaas in -n Imhoff-kegek en 
die volume van die.besinkbare vastè stowwe, genoem S, 
en gemeet in millimeters, wat binne 1 uur in 'die kegel 
afsak word bepaal. Die sterkte ” , van .die afgesakte afval
water in die Imhoff-kegel word dan berekén in dele per 
miljoen (d.p.m.) van die suurstof - geabsorbeer, geneem 

. . N •
O.A., binne 4 uur vanaf suur — kaliumpermanganaat teen

Die analitiese bepaling van suurstof geabsorbeer word 
bepaal soos beskryf in die S.A, Buro van Standaarde se 
spesifikasie S.A.B.S. 247/1951.

Die addisionele gelde in. sente per 1,000-gelling deur- 
gelaat in die rioolverspreidingsnetwerk gedurende die 
voorafgaande 6 maande word bereken deiir die toespassing 
van die volgende formule:—

O A -5 0  S

waar O.A. die suurstof geabsorbeer in d.p.m. en S/die 
volume van besinkbare vastestowwe in millimeters per 
liter, verteenwoordig.
• 'By gebrek aan enige direkte meetmetode word die 
hoeveelheid van die handelsafvalwater deurgelaat in enige 
halfjaar beraam en bepaal deur die Raad volgens die 
hoeveelheid water verbruik- op die perseel, met inagneming 
van .die water ̂  verbruik vir huishoudelike doeleindes of 
verbruik gedurende die proses van vervaardiging, of teen
woordig van die eindproduk.

Die toepassing van hierdie addisionele gelde benadeel 
hie die Raad se-reg om die gebniik van die riole ingevolge 
ïrtikel 19 tè verbied nie.

• G. General.'
\  (4)-,(j) .‘Should any person or persons required to furnish 
á.retum .or returns in terms of this Schedule fail to do.so 
within -30 days’ after having been called upon to do so 
by notice - under the hand of the Town Treasurer, the 
Council may impose the maximum, charge based on. floof 
surface facilities or any other information obtainable for 
the use of the Council’s sewers-in terms of this tariff.

(
(ib) In all cases .of disputes as to classification for 

purposes of this tariff- the decision of the Town Engineer 
shall be final. .

(c) All charges made under this tariff, except those set 
out in paragraph (6) under E, shall be payable in arrear 
in equal monthly instalments.- , > • . .

v I ; ‘ ■)

D. Charges for trade Effluents.
(5) .The •’Owners of premises on • which any trade or 

manufacture- is carried on and from which, as a result of 
such trade or manufacture, an effluent is discharged-into 
the Council’s sewers, shall, in áddition to the basic and 
additional charges, pay. half-yearly to the Council for the 
conveyance of such effluent through the Council’s sewers 
and treatment at the Council’s purification works, a further 
charge, based on the “ strength ” and volume of settle- 
able solids present in such effluent, as'determined on-one 
or more representative composite samples 'taken by the 
Council over a period of 24 hours at any time during .the 
preceding-half-year. One-half* of the volume of each-such 
representative composite sample.taken for analysis by 
a representative of the Council shall.be handed to the 
owners of . the , premises^ if required by .them,'for checking. 
One" litre of the composite sample shall be placed in-ah 
Imlioff cone and the volume òf the sêttleable solids, 
designated S and measured in millimetres, setting out 
in the cone in 1 hour shall be determined. .The “ strength ” 
of the settled effluent contained in the-Imhoff cone shall 
then be calculated in parts per million (p.plm) of oxygen

N"
absorbed, designated O.A., in 4 hours from acidic —

.80
potassium permanganate at 27° C  The analytical deter
mination of the oxygen absorbed shall bé carried out as 
described in the South African Bureau of Standard 
specification S.Á.B.S. 247-1951.

The additional charge In cents per 1,000 gallons dis
charged into* the sewer reticulation system during the 
preceding 6 months shall be calculated by the following
fo rm ula :—  - - ‘

' OA -  50' ■ S ' ' !
5 + 5 (----------- ) + — - •’

100 - 
where O.A. is the oxygen absorbed in -p.p.m. and S. is the 
volume of settleable solids in millimetres per litre.

. In the absence of any direct measurement, the quantity 
of trade effluent discharged in any half-year shall be 
estimated and determined by the Council from the 
quantity of water consumed on -the premises, du.e 
allowance being made for water used for domestic pur
poses, or absorbed during the process of manufacture, or 
present in the final product..

; The imposition • o f ' this ' additional; charge shall not 
prejudice the Council’s right to..próhíbiti the' use 'of the 
sewers in terms of section 19.
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E. Aansluitingsgelde.
(6)Wanneer aansoek gedoen word om ’ri aansluiting by 

die Raad se rioie, word sodanige aansluiting waar moonílik 
deur die Raad gemaak vanaf die naaste hooflyn aan die 
grense van die perseel wat aangesluit.moet word, en word 
alle arbeidmateriaal en toebehore deur die Raad verskaf. 
Die minimum gelde hiervoor beloop R30 per aansluiting 
waar die lengte van sodanige aansluiting nie 50 Kaapse 
voet oorskry nie, en word gemeet van die middel van die 
straat waarvandaan die aansluiting gemaak moet word, tot 
by die grens van die perseel wat aangesluit moet word. 
Waar die lengte van sodanige aansluiting 50 .Kaapse voet 
oorskry, word die lengte van die Iyn wat 50 Kaapse voet 
oorskry deur die applicant betaal benewens die minimum 
aansluitingsgeld hierbo genoem, en word bereken teen 
die werklike koste van materiaal gebruik en afgelewer op 
die perseel, plus die uitgawe aan arbeid plus ’n toeslag van 
10% (tien persent) van die totale kosté van die lengte van 
die lyn wat 50 Kaapse voet, oorskry, soos deur die 
ingenieur gesertifiseer.” --

• T.A.L.G. 5/34/71.

E. Connection Fees.
(6) Whenever application is made for a connection to 

the Council’s sewers, such connection shall, where possible, 
be laid by the Council from the nearest main to the 
boundary of the premises to be connected, and all labour, 
materials and fittings shall be R30 per connection where 
the length of such connection does not exceeded 50 Cape 
feet, measured from the centre of the street in which 
the connection is to be made to the boundary of the 
premises to be connected. Where the length of such 
connection exceeds 50 Cape feet, the remaining length 
in excess of 50 Cape feet shall be paid for by the appli
cant in addition to the minimum connection fee afore
mentioned, the charge for which shall be the actual cost 
of materials used and delivered upon the site, plus the 
cost of such length in excess of 50 Cape feet, as certified 
by the engineer.”  T.A.L.G. 5/34/71.

ALGEMENE KENNISGEW1NGS. GENERAL NOTICES.

KENNISGEWING No. 121 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP 
QUELLERINA UITBREIDING 1.

.Jngevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps- 
beplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, word hierby 
bekendgemaak dat Fedokor (Eiendoms) Beperk aansoek 
gedoen het om ’n dorp te stig op die piaas Weltevreden 
202. IQ, distrik Roodepoort,, wat bekend sal wees as 
Quellerina Uitbreiding 1.
- Die voorgestelde dorp lê wes van en grens aan die dorp 

Quellerina en oos van en grens aan Little Fallsweg en op 
die restant van'Gedeelte 45, restant van Gedeelte 52 en 
restant van Gedeelte 53 van die piaas Weltevreden 202 
IQ, distrik Roodepoort,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en 
inligting lê ter insae by die Kantoor van die Direkteur, 
Earner B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, 
Pretoria, vir ’n  tydperk van 8 weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie 
rnoet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan 
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor 
te word of vertoë te rig, die Direkteur skriftelik in kennis 
stel. Sodanige. kennisgewing moet nie later nie as 8 
weke van die datum van sodanige eerste publikase in 
die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike 
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig 
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike 
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

J. G. VAN DER MERWE, 
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 13 Maart 1968.

NOTICE No. 121 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF 
QUELLERINA EXTENSION 1 TOWNSHIP.

It is hereby notified, in terms of section 58 (1) of the 
Town-planning and Townships Ordinance; 1965, that 
application has been made by Fedokor (Eiendoms) 
Beperk for permission to lay out a township on the farm 
Weltevreden 202 IQ, District of Roodepoort, to be known 
as Quellerina Extension 1.

The-proposed township is situate west of and abuts 
Quellerina Township and east of and abuts Little Falls 
Road and on the remainder of Portion 45, remainder of 
Portion 52 and remainder of Portion 53 of the farm 
Weltevreden 202 IQ, District of Roodepoort.

The application together with the relative plans, 
documents and information, is open for inspection at the 
Office of the Director, Room B225, Second Floor, Block 
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of 8 
weeks from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any 
person who wishes to object to the granting of the appli
cation or who is desirous of being heard or of making 
representations in the mater, shall communicate, in 
writing, with the Director of Local Government. Such 
communication shall be received by the Director not 
later than 8 weeks from the date of such first publication 
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate and 
addressed to the Director of Local Government, P.O. 
Box 892, Pretoria.

J. G. VAN DER MERWE, 
Director of Local Government.

Pretoria, 13 March 1968. . 13-20

KENNISGEWING No. 122 VAN 1968.
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA' 1/295.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub- 
artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps.- 
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads- 
raad van Johannesburg in opdrag van die Dorperaad

.18

NOTICE No. 122 OF 1968.
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/295.

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section 
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, 
that the' City Council of Johannesburg has in accordance 
with a directive from the Townships Board in terms' of
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ingevolge artikel 46 van gemelde Ordonnansie ’n wysi- 
gende skema ingedien het, om Johannesburg-dofpsaanleg- 
skema 1, 1946, te wysig deur die herindeling van Erwe 
51 tot 61 en 65 tot 75, Dorp Kenilworth, naamlik die 
groolste gedeelte van die blok wat deur Turfklub-, 
Lindhorst-, Donnelly- en Mainstraat begrens word, maar 
uitgesonderd die oostelike gedeelte wat uit 5 standplase 
bestaan, op sekere voorwaardes van „ Algemene Woon ” 
tot “ Algemene Besigheid ”, sodat ’n winkelsentrum en 
woonstefie daarop opgerig kan word.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat 
Johannesburg-wysigingskema 1/259 genoem sal word) lê 
in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in 
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, 
ter insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat 
geleë is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema 
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van enige 
sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se regs- 
gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg 
om beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger 
tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie kennis- 
gewing die Direkteur van' Plaaslike Bestuur by bovermelde 
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in'kennis stel van 
So ’n beswaar en die redes daarvoor.

J. G.‘ VAN DER MERWE, • 
Direkteur van Plaaslike Bestuur. 

Pretoria, 13 Maart 1968.

section 46 of the Ordinance, submitted an amending 
scheme to amend Johannesburg Town-planning Scheme 1, 
1946, by the rezoning of Lots 51 to 61 and 65 to 75, 
Kenilworth Township,-being the major part of the block 
bounded by Turf Club, Lindhorst, Donnelly and Main 
Streets, but excluding the eastern portion comprising 5 
stands, from “ General Residential ” to “ General Business ” 
subject to certain conditions so that a shopping centre and 
flats can be erected thereon.

This amendment will be known as Johannesburg 
Amendment Scheme 1/295. Further particulars of the 
Scheme are open for inspection at the office of the Town 
Clerk, Johannesburg, and at the office of the Director 
of Local Government, Room B222, Provincial Building, 
Pretorius Street, Pretoria.

Any owner or occupier of immovable property situate 
within the area to which the scheme applies or within 1 
mile of the boundary of any such scheme and any local 
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such 
area, shall have the right to object to the scheme and 
may notify the Director of Local Government, in writing, 
at the above address or P-O. Box 892, Pretoria, of such 
objection, and of the reasons .therefor at any time within 
4 weeks from the date of this notice;

J. G. VAN DER MERWE, 
Director of Local Government.

Pretoria, 13 March 1968.
. 13-20

KENNISGEWING No. 123 VAN 1968.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1/291.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 31 van die Ordonnansie* 1 * 1 * * 4 op Dorpsbeplan- 
ning en Dorpe,.1965, bekendgemaak dat die Stadsraad 
van Johannesburg in opdrag van die Dorperaad ingevolge 
artikel 46 van gemelde Ordonnansie ’n wysigingskema 
ingevolge artikel 46 van gemelde Ordonnansie *n wysiging
skema ingedien het om Johannesburg-dorpsaanlegskema 1, 
1946, te wysig deur herindeling van Hoewes 143, 144 en 
145, Klipriviersberg Estate Klein Hoewes, wat deur Lin- 
roystraat, Ochillweg en Quantockweg begrens word, op 
stkere voorwaardes van „ Landboudoelemdes ” tot „ Alge
mene nywerheid

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat 
Johannesburg-wysigingskema 1/291 genoem sal word) lê 
in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en 
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, 
ter insae. •

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat 
geleë is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema 
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van 
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se 
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die 
reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te 
enigertyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie ken- 
nisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in ken- 
nis stel van so *n beswaar en die redes daarvoor.

J. G. VAN DER MERWE, 
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

NOTICE No. 123 OF 1968. 

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/291.

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section 
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965. 
that the City Council of Johannesburg has in accordance 
with a directive from the Townships Board in.terms of 
section 46 of the Ordinance, submitted an amendment 
scheme to amend Johannesburg Town-planning Scheme 
No. 1, 1946, by the rezoning of Holdings Nos. 143, 144 
and 145, Klipriviersberg Estate Small Holdings, bounded 
by Linroy Street, Ochill Road and Quantock Road, from 
“ Agricultural ” to ” General Industrial ” subject to certain 
conditions.

This amendment will be known as Johannesburg 
Amendment Scheme 1/291. Further .particulars of the 
Scheme are open for inspection at the office of the Town 
Clerk, Johannesburg and at the office of the Town Clerk. 
Johannesburg and at the office of the Director of Local 
Government, Room B222, Provincial Building, Pretorius 
Street, Pretoria.

Any owner or occupier of immovable property situate 
within the area to which the scheme applies or within
1 mile of the boundary of any such scheme and any local 

- authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
area, shall have the right to object to the scheme and may
notify the Director of Local Government, in writing at 
the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such 
objection and of the reasons therefor at any time within
4 weeks from the date of this notice.

J. G. VAN DER MERWE, 
Director of Local Government. 

Pretoria, 13 March 1968. • - • -
• 13-20

19

Pretoria, 13 Maart 1968.
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KENNISGEWING No. 124 VAN 1968.
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 1/50.

Hierby word, ooreenkomstig die bepalings van sub- 
artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps- 
beplanning en Dorpe, 1965 bekendgemaak dat die Stads- 
raad van Edenvale aansoek gedoen hei om EdenvaJe- 
dorpsaanlegskema 1. 1954, te wysig deur die herindeling 
van Erf 355, dorp Eastleigh, geleë le Maiiiweg 48, East
leigh, geleë te Mainweg 48, Eastleigh, van „Spesiale 
W oon” tot „Algemene Besigheid ’, wat die oprigting 
van ’n  motorhawe aidaar moontlik sal maak.
- Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat 
Edenvale-wysigingskema 1/50 gcnoem sal word) lê in 
die Kantoor van die Stadsklerk van Edenvale en in die 
Kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer 
B222, Proviniále' Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter 
insae..

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendorn wat 
geleë is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema 
van toepassing is, of binné 1 myl van die grens van enige 
sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se regs- 
gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg 
om beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger 
tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie kennis- 
gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde 
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel 
van so 'n beswaar' en die redes daarvoor.

J. G. VAN DER MERWE, 
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 13 Maart 1968.

KENNISGEWING No. 132 VAN 1968.

Hierby word bekendgemaak dat aansoek gedoen is om 
die wysiging, ooreenkomstig die bepalings van artikel 
dertig subartikel (3) ván Wet No. 9 van 1927, soos gewysig, 
van Algemene Plan L.G. A595/22, wat Kleinfonteinland- 
bouhoewes Uitbreiding voorstel, wat geleë is op Gedeelte 
63 van die plaas Kleinfontein 67 IR, cUstrik Benoni, waar- 
volgens die volgeode straie permanent gesluit sal word:—

Die straat geleë tussen Hoewes 102 en 106 en Hoewes 
124,126, 128,130, 132 en 134.

Die straat gelee ten weste van Hoewes 117, 120 en 122.

Die straat geleë ten noorde van Hoewes 117 en 118.

Die straat geleë ten ooste van Hoewes 118, 119, 123, 
125, 127, 129, 131, 133, 135 en Gedeelte 181 van die 
plaas Kleinfontein 67 IR. .

Die straat ten ooste van Hoewe 61.

*n Eienaar van grond in genoemde Kleinfontein land- 
bouhoewes Uitbreiding wat teen die voorgestelde wysiging 
beswaar maak moet sy bèsware voor of op 17 April 1968, 
skriftelik by my indien.

L. W. PENTZ,
Landmeter-generaal, Transvaal.

Kantoor van die Landmeter-generaal,
Pretoria.

13-20-27-3

NOTICE No. 124 OF 1968.
EDENVALE AMENDMENT SCHEME 1/50.

It is hereby notified, in terms of subsection (1) of 
section 31 of the Town-planning and Townships Ordi
nance; 1965, that the Town Council of Edenvale has 
applied for Edenvale Town-planning Scheme 1, 1954, to 
be amended by the rezoning of Erf 355, Eastleigh Town
ship, situated at 48 Main Road, Eastleigh, from “ Special 
Residenial” to. “ General Business” , which will provide 
for the erection of a garage.

This amendment will be known as Edenvale Amend
ment Scheme 1/50. Further particulars of the scheme 
are open for inspection at the’Office oE the Town Clerk, 
Edenvale, and at the Office of the Director of Local 
Government, Room B222, Provincial Building, Pretorius 
Street, Pretoria.

Any ov/ner or occupier of immovable property situate 
within the area to which the scheme applies or within 
1 mile of the boundary of any such scheme and any local 
authority whose area of .jurisdiction is contiguous to such 
area, shall have the right to object to the scheme and 
may notify the Director of Local Government, in writing, 
at the- above address or P.O. 'Box 892, Pretoria, of such 
objection and of the reasons therefor at any time within 
4 weeks from the date of this notice.

J. G. VAN DER MERWE, 
Director of Local Government.

Pretoria, 13 March 1968. 13-20

NOTICE No. 132 OF 1968.
Notice is hereby given that application has been made 

for the amendment, in terms of section thirty subsection (3) 
of Act No. 9 of 1927, as amended, of the General Plan S.G. 
A595/22, representing Kleinfontein Agricultural Holdings 
Extension situate on Portion 63 of the farm Kleinfontein 
67 IR, District of Benoni, by which the following streets 
will be permanently closed:—

The street situate between Holdings 102-106 aod Hold
ings 124,126, 128,130, 132, 134.

The street situate to the west of Holdings 117, 120 and 
122.

The street situate to the north of Holdings 117 and 118.
The street situate to the east of Holdings 118, 119, 123, 

125, 127, 129, 131, 133, 135 and Portion 181 of the farm 
Kleinfontein 67 IR.

The street to the east of Holding 61.

Any owner of land within the Kleinfontein Agricultural 
Holdings Extension who objects to the proposed amend
ment must submit his objection to me, in writing, not later 
than 17 April 1968.

L. W. PENTZ,
Surveyor-General, Transvaal.

Office of the Surveyor-General,
Pretoria.

13-20-27-3
20
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KENNISGEWING No. 134 VAN 1968.
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2/45.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-arti- 
kel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps- 
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads- 
raad van Johannesburg aansoek gedoen het ora Johannes- 
burg-dorpsaanlegskema 2, 1947, te wysig deur die 
herindeling van Gedeeltes 125 tot 132 *van Erf 711, 
Craighallpark, Burnsidelaan, op šekere voorwaardes van 
„Spesiaie W oon” tot ..Spesiaal” sodat daar eenverdie- 
pingwoonsteleenhede opgerig kan word.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat 
Johannesburg'Wysigingskema 2/45 genoem sal word) 
lê in die kantoor van die Stadsklerk van Joliannesburg en 
in die kantoor van die Direkleur .van Plaaslike Bestuur, 
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, 
ter insae.

NOTICE No. 134 OF 1968.
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2/45.
I t is hereby notified in terms of subsection (1) of section 

31 of the Town-planning and Townships Ordinance. 1965. 
that the City Council of Johannesburg has applied for 
Johannesburg Town-planning Scheme 2, 1947, to be 
amended by the rezoning of Portions 125 to 132 of Lot 
711, Craighall Park, 14 to 28 ’Burnside Avenue, from 
“ Special Residential ” to “ Special ” to permit the erection 
of single storied flatted dwelling units, subject to certain 
conditions.

This amendment will be known as Johannesburg Amend
ment Scheme 2/45. Further particulars of the Scheme arc 
open for inspection at the office of the Town Clerk, Johan
nesburg and at the office of the Director of Local Govern
ment, Room B222, Provincial Building, Pretorius Street, 
Pretoria.

Enige cienaar of besitter van onroerende eiendom wat 
gcleë is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema 
van toepassing is, of binne 1 myl van die grens van 
enige sodanige skema cn enige plaaslike bestuur wie se 
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die 
reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te 
eniger tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie ken- 
nisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- 
melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis 
stel van so ’n beswaar en die redes daarvoor.

J. G. VAN DER MERWE, 
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 20 Maart 1968.

Any owner or occupier of immovable property situate 
within the area to which the scheme applies or within ] 
mile of the boundary of any such scheme and any local 
authority whose area of jurisdiction is contiguous 
to such area shall have the. right to object to' the scheme 
and may notify the Director of Local Government, in 
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria, 
of such objection and of the. reasons therefor at any time 
within 4 weeks from the date of this notice.

J. G. VAN DER MERWE, 
Director of Local Government.

Pretoria, 20 March 1968.
20-27

TENDERS.. TENDERS. •

LIP.—Tenders wat voorbeen genubliseer is en waarvao die 
slimingsdatums nog nie verstreke is nie, word nie-iii hierdie 
kenniseewing herhaal 'nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke 
voor die sluitingsdalum gepubliseer.

N.B.—Tenders previously published and where the closing dale) 
'have not yet passed, have not been repeated in this notice 
Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing date.

. TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE. 
TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste/voorrade/verkope 
word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetiing anders aan* 
gegee word, word tenders vir voorrade bedoel): —

Tender No. Beskrywing van Tender. Sluitings-
datum.

H A . J /8/68
H.A. 1/9/68
W.F.T.B. 155/68

W.F.T.B. 156/68

W.F.T.B. 157/68

W.F.T.B. 158/68 
W.F.T.B. 159/68

■ W.F.T.B. 160/68

W.F.T.B. 161/68

W.F.T.B. 162/68

WJF.T.B. 163/68

Anatomiese modelle en kaarte............
Yskasitems (K-reeks)...........................
Pietersburgse-hospitaal: Privaat outo- 

matiese taksentrale
Germistonse-hospitaal: Hcrbou van ’n 

weervaste tennisbaan 
Edith Hinds Special School: Repara- 

sies en opknapping
Floridase Hoërskool: Aanbouings......
Pinedene Primary School: Ventilasie 

in saal
Nclspruitse HoUrskool: Ventilasie in

saal
Afrikaans Hoër Seunskool: Pretoria 

Reparasies en opknapping 
Athlone Girls’ High School: Repara

sies en opknapping 
Athlone Boys’ High School: Repara

sies en opknapping

3/5/68
3/5/68

26/4/68

26/4/68

26/4/68

26/4/68
26/4/68

26/4/68

26/4/68

26/4/68

26/4/68

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION. 
TENDERS.

Tenders are invited for the following services/suppliej' 
sales. (Unless otherwise indicated in the description 
tenders are for supplies): —

Tender No.
H.A. 1/8/68
HA. 1/9/68
W.F.T.B. 155/68

W.F.T.B. 156/68

W.F.T.B. 157/68

W.F.T.B. 158/68 
W.F.T.B. 159/68

W.F.T.B. 160/68

W.F.T.B. 161/68

W.F.T.B. 162/68

W.F.T.B. 163/68

Description o f Tender. ^date^
Anatomical models and cliarts............  3/5/6S
Refrigerator items (K-series)...............  3/5/63
Pietersburg Hospital: Private automa- 26/4/63

tic branch exchange
Gcrmiston Hospital: Reconstruction 26/4/68

of an all-weather tennis court surface
Edith Hinds Special School: Repairs 26/4/6S

and renovations
Floridase Hoërskool: Additions.... 26/4/68
Pinedene Primary School: Ventilation 26/4/68

in hall "
Nelspruitse Hocrskool: Ventilation in 26/4/6S

hall
Afrikaans Hoër Seunskool, Pretoria: 26/4/68

Repairs and renovations
Athlone Girls’ High School: Repairs 26/4/68

and renovations
Athlone Boys'. High School: Repairs 26/4/68

and renovations

Z1
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Tender No. Beskrywing van Tender.

W.F.T.B. 164/68 

W.F.T.B. 165/68

W.F.T.B. 166/68 

W.F.T.B. 167/68

W.F.T.B. 168/68

W.F.T.B. 169/68 
W.F.T.B. 170/68

W.F.T.B. 171/68

P.F.T. 8/68 
P.F.T. 9/68 
R.F.T. 18/68

Willie Snyman Spesiale Skool, Pretoria 
Aanbouings en veranderings 

Groblersdal-paddepot: Opsigters-
woning: Aaubouings en verandcr- 
ings

Mcyertonše Tydelike Padkamp: Oprig- 
(ing van voorafvervaardigde geboue 

Baragwanatb-bospitaal: Vcrskuiwing
van voorafvervaardigde geboue van 
Carletonvillese Hoerskool 

Baragwanath-hospitaal: Verskuiwing 
van voorafvervaardigde geboue van 
Germiston

Gen. Smuts High School: Opknappings 
Concordia Laerskool: Rcparasies en 

opknappings
Floridase Hoërskool: Oprigling van 

voorafvervaardigde akkommodasie 
Verskaffing van Eerstehulpuitrustings
Verskaffing van Stasiewaens................
Vergruisde klip....................................

Sluitings-  

datum. 
26/4/68

26/4/68

26/4/68

26/4/68

26/4/68

26/4/68
26/4/68

26/4/68

26/4/68
5/4/68

19/4/68

Tender No. Description o f Tender.

W.F.T.B. 164/68 

W.F.T.B. 165/68 

W.F.T.B/166/68 

W.F.T.B. 167/68

W.F.T.B. 168/68

W.F.T.B. 169/68 
W.F.T.B. 170/68

W.F.T.B. 171/68

P.F.T. 8/68 
P.F.T. 9/68 
R.F.T. 18/68

Willie Snyman Spesiale Skool, Pretoria: 
Additions and alterations 

Groblersdal Road Depot: Caretaker’s 
Cottage: Additions and alterations 

Meyerton Temporary Road Camp: 
Erection of prefabricated buildings 

Baragwanath Hospital: Transfer of 
prefabricated buildings from Carle* * 
tonvillese Hoerskool 

Baragwanath Hospital: Transfer of 
prefabricated buildings from Ger
miston

Gen. Smuts High School: Renovations 
Concordia Laerskool: Repairs and 

renovations
Floridase Hoerskool: Erection of pre

fabricated accommodation
Supply of First Aid Kits.....................
Supply of Station Wagons..................
Crushed stone.................................. ..

dosing
date.
26/4/68

26/4/68

26/4/68

• 26/4/68

26/4/68

26/4/68
26/4/68

26/4/68

26/4/68
5/4/68

19/4/68

Kontrak RFT. 23/68.
TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING AAN TENDERAARS.
TENDER No. RFT. 23 VAN 1968.

Aanbou van gedeelte van pad P52-3 tussen Bethal en 
Ogies, pad P90-1 vanaf Kriel na Kinross na die Leslie- 
Standertonpad en pad 455 na die Tavistockmyn; totale 
lengte ongeveer 43 myl, distrik Bethal.

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs 
vir bogenoemde diens.

Tenderdokumente, insluitende ’n stel tekeninge, is by 
die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, Kamer 
D518, Provinsiale Gebou, Kerkstraat, Privaatsak 197, 
Pretoria, verkrygbaar by betaling van ’a  tydelike deposito 
van R20 (twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaal 
word, mits *n bona fide tender ontvang word of alle 
sodanige tenderdokumente binne 14 dae na die sluitings- 
datum van die tender na die uitreikingskantoor terugge- 
stuur .word.

’n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal 
gratis verskaf word.

*n Ingenieur sal voornemende tenderaar op 3 April 
1968 om 10 vm. by die hotel in Ogies op die Johannes- 
burg-Witbankhoofpad ontmoet om saara met hulle die 
terrein te gaan besigtig. Die ingenieur sal by geen ander 
geleentheid vir besigtigingsdoeleindes beskikbaar wees nie 
en tenderaars word derhalwe versoek om op gemelde 
datum teenwoordig te wees.

Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in- die tender- 
dokumente voltooi, in verseëlde koeverte waarop «Tender 
No. RFT. 23 van 1968” ge-endosseer is, moet die Voor- 
sitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, 
Pretoria, bereik voor 11-uur vm. op Vrydag, 10 Mei 1968, 
wanneer die tenders in die openbaar oopgemaak sal word.

Indien per hand afgelewer, moet 'tenders voor 11-uur 
vm. in die Formele Tenderraadbus by die navraagkan- 
toor in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die 
Pretoriusstraatse hoof publieke ingang (naby die hoek van 
Bosmanstraat), Pretoria, gedeponeer word.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind hom 
nie om die laagste of enige tender aan te neem of om cnige 
rede vir die afwysing van ’n tender te verstrek nie.

Tenders is vir negentig (90) dae bindend.
C  W. GRUNOW,'

Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad. 
Adrninistrateurskantoor, 13 Maart 1968.
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Contract RFT. 23/68. 
TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

NOTICE TO TENDERERS.
TENDER No. RFT. 23 OF 1968.

Construction of portion of Road P52-3 between Bethal 
and Ogies, Road P90-1 from Kriel to Kinross to the 
Leslic-Standerton road and Road 455 to the Tavistock 
mine; total length approximately 43 miles, District of 
Bethal.

Tenders are herewith called for from experienced con
tractors for the above-mentioned service.

Tender documents, including a set of drawings, may be 
obtained from the Director, Transvaal Roads Department, 
Room D518, Provincial Buildings, Church Street, Private 
Bag 197, Pretoria, on payment of a temporary deposit of 
R20 (twenty rand). Thus will.be refunded provided a 
bona ride tender is received or all such tender documénts 
are returned to the office of issue within 14 days after the 
closing date of the tender.

An additional copy of the schedule of quantities will be 
provided free of charge.

An engineer will meet intending tenderers on the 3rd 
April 1968 at 10 a.m. at the hotel in Ogies on the Johan- 
nesburg-Witbank main road to inspect the site with them. 
The engineer will not be available for inspection purposes 
on any other occasion and tenderers are therefore 
requested to be present on the said date.

Tenders, completed in accordance with the conditions 
in the tender documents, in sealed envelopes endorsed 
“ Tender No. RFT. 23 of 1968 ”  should reach the Chair
man, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, 
Pretoria, before 11 o’clock a.m. on Friday, 10 May 1968, 
when the tenderers will be opened in public.

Should the tender documents be delivered by hand, they 
should be placed in the Formal Tender Box at the inquiry 
office in the foyer of the Provincial Building at the Preto- 
rius Street main public entrance (near Bosman Street 
comer), Pretoria, by 11 o’clock.

The Transvaal Provincial Administration shall not bind 
itself to accept the lowest or any tender or to furnish any 
reason for the rejection of a tender.

Tenders shall be binding for ninety (90) days.
C. W. GRUNOW.

Chairman, Transvaal Provincial Tender Board. 
Administrator’s Office, 13 March 1968.
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BELANGRIKE OPMERKINGS. -
1. Die betrokke teoderdokumente, metinbegrip van die ample* 

like tenderyorms -van die Administrasie, is.op aanvraag by die 
ondcrstaaode ádresse verkrygbaar. Sodanigé dokuraente asmede 
enige tender/konirakvoorwaardes. wat me io die teoderdokumente 
opgeoeem is nie, is ook by die geooemde adresse vir inspeksie 
verkrygbaar:—

Kantoor in Nuwe Provinsiale 
Gebou, Pretoria.

Tender- Posadres te
verwysing. Pretoria.

Kamer- Blok. Verdie-
ping.

Tele-
foonno.,
Pretoria.

H.A...... Direkteur van A930 A 9 (89401)
Hospitaaldiens- 
te, Privaatsak 
221

(89251)

H.B....... Direkteur van' A746 A 7 • 89202/3
Hospitaaldiens- 
te, Privaatsak* 221

a  c ...... Direkteur van 
Hospitaaldiens- 
te, Privaatsak 
221

A729 A 7 89206

H.D...... Direkteur van A740 A 7 89208/9
Hospitaaldiens- 
te, Privaatsak 
221

P.F.T,,. Provinsiale Sekre- A1119 A 11 80965
taris (Aankope 
en Voorrade), 
Privaatsak 64

R.F.T,,, Direkteur, Trans- D518 D 5 89184
vaalse Paaie-
departement, 
Privaatsak 197

T.O.D.., Direkteur, Trans- A550 A 5 80651
vaalse Onder-

•* w ysdebarte-. 
ment, Privaat
sak 76

W.F.T... Direkteur, Trans- C109 C 1 80675
vaalse Werke- 
departement, 
Privaatsak 228

80306W.F.T.B. Direkteur, Trans
vaalse Werke- 
departement, 
Privaatsak 228

CM7 C M

.2. Die Administrasie is Die daartoe verplig om die laagste of 
enige tender aan te neem nie en bebou hom die reg voor om ’n 
gedeelte van ’n tender aan te oeem.

3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender, moet die tenderaar 
'n deposito van R4 stort alvorens hy van die teoderdokumente 
voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kootaotgeld wees, 
’a tjek deur die bank geparafeer of ’n departemeotele legorder- 
kwitansie (RIO). Genoemde deposhobedrag sal terugbetaal word 
'as ’□ bona /irfe-inskrywing van die tenderaar ontvang word of as 
die teoderdokumeote, met inbegrip van planne, spesifikasies en 
hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum van die 
tender deur die tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres 
in opmerking 1 hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorms van die 
Administrasie voorgclê word.

5. Iedere inskrywing moet in ’n afsonderlike verseëlde koevert 
ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse 
Provinsiale Tènderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik 
van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en 
adres aan te toon asook die nommer, beskrywing en sluitings* 
datum van die tender. Inskrywings moet teen 11 vm. op die 
sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se hande wees.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen 
II vm. op die sluitingsdatum in die Fo'rmele Tenderbus geplaas 
wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe 
Provinsiale Gebou by die hoofingang. aan Pretoriusstra&t se kant 
iaaby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria.

IMPORTANT NOTES.
1. The relative tender documents, including the Administration’! 

official tender forms, are obtainable1 on application from the 
relative addresses indicated below. Such documents and any 
tender/contract conditions not embodied in the tender documents 
are also available for inspection at the said addresses: — 2 3 4 5 6

Office in New Provincial Building, 
Pretoria.

Tender
Ref.

Postal Address, 
Pretoria.

Room
No. B'ock, Floor.

Phona
No.,

Pretoria.

H.A...... Director of Hos-. 
pital Services, 
Private Ban 221

A930 A 9 (89401)
(89251)

H.B....... Director of Hos
pital Services, 
Private Bag 221

, A746 A 7 89202/3

H.C....... Director of Hos
pital Services, 
Private Bag 221

A729 A 7 89203

H .D ..,,, Director of Hos
pital Services, 

• Private Bag 221

A740 A 7 89208/9

P.F.T,., Provincial Secre
tary (Purchases 
and Supplies), 
Private Bag 64

A1119 A 11 8096S

R.F.T... Director, Trans
vaal Roads 
D epartm ent, 
Private Bag 197

D518 D 5 89184

T.B.D... Director, Trans
vaal Education 
D epartm ent, 
Private Bag 76

A550 A 5 80651

W.F.T... Director, Trans
vaal Depart
ment of Works, 
Private Bag 228

0 0 9 C 1 80675

W.F.T.B. Director, Trans
vaal Depart- 
men to f Works, 
Private Bag 228

CM7 C M 80306

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any 
tender and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. In die case of each W.F.T.B. tender (he tenderer must pay 
a deposit of R4 before he will be supplied with the ender docu
ments, Such deposit must be in the form of cash, a bank 
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt (RIO). 
The said deposit will be refunded if a bona fide tender is received 
from the tenderer or if the tender documents including plans, 
specifications and bills of quantities arc returned by the tenderer 
within 14 days after the closing date of the tender to the relative 
address shown in note 1 above.

4. All tenders must be submitted on the Administration’s official 
tender forms.

5. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope 
addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Teoder Board. 
P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to 
show the tenderer’s name and address, as well as the number, 
description and closing date of the tender. Tenders must be in 
the hands of the Chairman by 11 a.m. on theclosiog date indicated 
above.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited’in 
the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the 
New Provincial Building, at the Pretorius Street main entrance 
(near Bosnian Street corner), Pretoria, by 11 a.m. on the dosing 
date.

23...
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SKUTVERKOPINGS.
Tcnsy voor die tyd gelos, sal die diere 

hieronder beskryf, verkoop word soos aan- 
gedui.

Pcrsone wat navraag wens te doén aan- 
gaande die hieronder omskrewe diere moet 
in die geval van diere in munisipale skutte, 
die Stadskierk nader, en .wat diere in 
distrikskutte betref. die betrokke Landdros.

BLAAUBANK Distrikskut, distrik' Rand- 
fcmtein, op 10 April 1968, om 11 vm.— 
1 Perd, reun, 6 jaar, bruin, witkol voor kop, 
horrelpoot, 10 hande.

KLIPPLAAT Distrikskut, distrik Rusten- 
burg, op 10 April 1968, om 11 vm.—1 Bui, 
rooi Afrikaner, 2 jaar, regteroor stomp, 
brandmerk 06 R9; 1 vers, rooi Afrikaner, 2 
jaar, regteroor swaelstert, brandmerk R5A; 
1 koei, rooi Afrikaner, 3 jaar, Iinkeroor 
stomp, brandmerk onduidelik; ■] bul, rooi 
Afrikaner, 18 maande, regteroor halfmaan, 
Iinkeroor stomp, brandmerk RM8; 1 koei 
en kalf, swart, 4 jaar, albel ore swaelstert, 
brandmerk RY5; 1 os, rooi Afrikaner, 6 
jaar, albei ore swaelstert, brandmerk 
RN7« M.

LICHTENBURGSE* 1 Munisipale Skut,- op 
29 Maart 1968, ora 10 vm.—1 Bul, Jersey, 
2 jaar, brandmerk ' op linkerboud FP 
onduidelik; 1 Tollie, swart met wit kol voor 
kop? 18 maande, ongemerk; 1 tollie, Jersey, 
2i jaar, Iinkeroor winkelhaak voor; 1 vers, 
rooi Afrikaner, 2 jaar, Iinkeroor winkelhaak 
voor; 1 vers, rooi Afrikaner, 2 jaar, linker- 
oor winkelhaak voor; 1 vers, baster Jersey, 
2k jaar, iinkeroor winkelhaak voor.

POUND SALES.
Unless previously released, the animals 

described hereunder will be sold as 
indicated.

Persons desiring to make inquiries 
respecting the animals described hereunder, 
in the case of animals in municipal pounds, 
should address the Town Clerk; for those 
in district pounds, the Magistrate of the 
district concerned.

BLAAUBANK Pound, District of Rand- 
fonteín, on the 10th April 1968, at 11 a.m.— 
1 Horse, gelding, 6 years, bay, white blaze 
on forehead; clubfoot, 10 hands.

KLIPPLAAT Pound, District of Rusten- 
burg, on the 10th April 1968, at 11 a.m.— 
1 Bull, red Africander, 2 years, right ear 
cropped, branded 06 R9; 1 heifer, red 
Africander, 2 years, right ear swallowtail, 
branded R5A; 1 cow, red Africander, 3 
years, left ear cropped, brand indistinct; 1 
bull, red Africander, 18 months, right ear 
crescent, left ear cropped, branded RM8;
1 cow with calf, black, 4 years, both ears 
swallowtail, branded RY5; 1 ox, red 
Africander, 6 years, both ears swallowtail, 
branded RN7 M.

LICHTENBURG Municipal Pound, on 
the 29th March 1968, at 10 a.m.—1 Bull, 
Jersey, 2 years, brand on left buttock FP 
indistinct; 1 tolley, black with white blaze 
on forehead, 18 months, no brand; 1 tolley, 
Jersey, 2k years, left ear square cut in front; 
1- heifer, red Africander, 2 years, left car 
square cut in front; 1 heifer, red Africander,
2 years, left ear square cut in front; 1 
heifer, Jersey-cross, 2} years, left ear square 
cut in front.

PEAASEBBÍE BBESTBJEMSBiENNBSGE W IN G S  
NO TICES M Y EMCAE A V T B O ItlT IE S

STAD JOHANEESBURG.
v o o r g e s t e l d e  PERMANENTE
SLUITING EN VERKOOP VAN ’N 
GEDEELTE •' VAN DQORNSTRAAT, 
OBSERVATORY.
[Kennisgewing ingevolge die bepalings van 
artikel 67 (3) en 79 (18) (b) van die Ordon- 
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939.]

Die Raad is voornemens om, mits Sy 
Edele die Administrateur dit goedkeur, die 
gcdeclte van Doornstraat, Observatory, van 
sy kruising met The Curve af, weswaarts 
ongeveer 190 Kaapse voet ver te sluit, en 
die geslote straatgedeelte op sekere voor- 
waardes aan die eienaar van die resterendc 
gedeelte van Erf 25, Observatory, le ver- 
koop.

’n Plan waarop die straatgedeelte wat die 
Raad voornemens is om te sluit en te ver* 
koop, aangetoon word, lê gedurende gewone 
kantoorure in Kamcr 302, Stadhuis, Johan
nesburg, ter insae.

Enigiemand wat teen die voorgestelde 
sluiting beswaar wil opper of wat moontiik 
skadevergoeding sal wil eis indien die straat
gedeelte gesluit word, of wat teen die voor
gestelde verkoop van die geslote straatge- 
deelte beswaar wil opper, moet sy beswaar 
of eis utters op 28 Mei 1968 skriftelik by 
my indien.

A. P. BURGER, 
Klerk van die Raad.

Stadhuis,
Johannesburg, 6 Maart 1968.

CITY OF JOHANNESBURG.
PROPOSED PERMANENT CLOSING 
AND SALE OF A PORTION OF DOORN 
STREET, OBSERVATORY.
[Notice in terms of section 67 (3) and 
.79 (18) (h) of the Local Government 
Ordinance, 1939.]
. The Council intends, subject to the 
approval of the Honourable the Adminis
trator, to close permanently to all - traffic 
that portion of Doom Street, Observatory,
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westwards from its intersection with The 
Curve for a distance of approximately 190 
Cape feet and sell the closed portion of the 
street to the owner of the remaining extent 
of Erf 25, Observatory, on certain' condi
tions.

A plan showing the portion of the street 
the Council proposes to close and sell may 
be inspected during ordioary office hours at 
Room 302, Municipal Offices, City Hall, 
Johannesburg.

Any person who objects to the proposed 
closing or will have any claim for compen
sation if the closing is effected, or who 
objects to the proposed sale of the closed 
portion of the street must lodge his objec
tion or claim, in writing, with me on or 
before the 28th May 1968.

A. P. BURGER, 
Clerk of the Council.

Municipal Offices,
Johannesburg, 6 March 1968.

179-6-13-20

DORPSRAAD VAN BEDFORDVIEW.
H E R R O E P I N G  VAN FINANSIËLE 
REGULAS1ES EN AANVAARD1NG 
VAN STANDAARD F1NANSIËLE VER
ORDENINGE.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge 
die bepalings van artikel 96 van die Ordoo- 
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 
1939, soos gewysig dat die Dorpsraad van 
Bedfordview van voorneme is om sy Fioan* 
siële Regulasies, afgekondig by Admioistra- 
teurskennisgewing No. 255 van 3 April 
1957, te herrocp en om die Standaard 
Finansiële Verordeninge, afgekondig by 
Admimstrateurskennisgewmg No. 927 van
1 November 1967, sonder wysiging aan te 
neem.

Afskrifte van ' die Standaard FÍoaosiële 
Verordeninge, afgekondig by Admioistra- 
teurskennisgewing No. 927 van.l November 
1967, lê ter insae by die kantoor van die

ondergetekende vir ’n tydperk van 21 dae 
met ingang vanaf die eerste publikasie 
hiervan, d.i. 13 Maart 1968.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken 
teen die voorgestelde wysiging, moet 
sodanige beswaar skriftelik by onderge
tekende indien nie later dan 12 middag op 
5 April 1968.

H. VAN N. FOUCHEE,
Stadskierk.

Munisipale Kantore,
Hawleyweg,

Bedfordview, 6 Maart 1968.

VILLAGE COUNCIL OF BEDFORD
VIEW.

REVOCATION OF FINANCIAL REGU
LATIONS AND ADOPTION OF STAN
DARD FINANCIAL BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of section 
96 of the Local Government Ordinance, No. 
17 of 1939, as amended, that it is the inten
tion of the Village Council of Bedfordview 
to revoke its Financial Regulations, promul
gated under Administrator’s Notice No. 255, 
dated 3 April 1957, and to adopt without 
amendment the Standard Financial By-laws, 
published by Administrator’s Notice No. 
927, dated 1 November 1967.

Copies of the Standard Financial By-laws, 
published by Administrator’s Notice No. 
927, dated 1 November 1967, are open for 
inspection at tbc office of the undersigned 
for a period of 21 days from the date of 
the first publication hereof, i.e. the 13th 
March 1968.

Any person who desires.to lodge an objec
tion against the proposed amendment, must 
submit such objection, in writing, with the 
undersigned, not later than noon on- 5 
April 1968.

H. VAN N. FOUCHEE,
Town áerk .

Municipal Offices,
.Hawley Road, -

Bedfordview, 6 March 1968.
202—13-20
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STADSRAAD VAN RANDBURG.
VOORGESTELDE WYSIGING TOT DIE 
R A N D B U R G S E  DORPSAANLEG- 
SKEMA.—WYSIGINGSKEMA 1/32.

Die Stadsraad van Raodburg bet ’n 
ontweip-wysÍgÍDgdúrpsbeplannÍngskema op- 
gestel wat bekend sal staan as die Rand- 
burg-dorpsaanlegskeraa — Wysigingskema 
1/32.

Hierdie ontwerpskema is opgestel in 
opdrag van die Administrates ingevolge 
subartikel (7) van artikel 46 van die Ordon- 
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende 
voorstel:—

Die berindeling van Erwe 1199, 1201, 1203, 
1205 en 1207, Ferndale, synde 224 tot 244 
Hendrik Verwoerdrylaan, aan die westekant 
van Hendrik Verwoerdrylaan tussen Grove- 
straat en Bridgestraat, Ferndale, van 
„ Spesiale' Woondoeleindes ” na „ Algemene 
Woondoeleindes ” om die oprigting van 
woonstelgeboue toe te laat.

Die éíenaars van die erwe is Multi Estates 
(Proprietary) Limited, p/a Raphaely, 
Weiner, Schwarz & Alexander, Posbus 2590, 
Johannesburg.

Besonderhede van hierdie skema lê ter 
insae te. Kamer 105,. Munisipale Kantore. 
Randburg, vir ’n tydperk van 4 weke vanaf 
die datum van die eerste publikasie van 
hierdie kennisgewing, naamlik 13' Maart 
1968.

Die Raad sal die skema oorweeg en 
besluit of dit aangencem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste 
eiendom binne die gebied van die Rand- 
burgse Dorpsaanlegskema of binne 1 myl 
van die grens daarvan, het die reg om teen 
die skema beswaar te maak- of om- vertoë 
ten opsigtc daarvan te rig en indien hy dit 
wil doen, moet hy die plaaslike bestuur 
binnè 4 weke van die eerste publikasie van 
hierdie kennisgewing, naamlik .13 Maart 
1968, skriftelik van sodanige beswaar of 
vertoë in kcnnis stcl en vermeld of hy deur 
die plaaslike bestuur gehoor wil word of 
nie.

GERRIT LE ROUX. ' 
Stadsklerk.

Munisipale Kantore, • •
Privaatsak 1,

Randburg, 13 Maart 1968.
(Kennisgewing No. 6/1968.)

TOWN COUNCIL OF RANDBURG.
PROPOSED AMENDMENT TO THE 
R A N D B U R G  TOWN-PLANNING 
SCHEME.—AMENDING SCHEME 1/32.

The Town Council of‘ Randburg has 
prepared a draft amending town-planning 
scheme to be known as the Randburg 
Town-planning Scheme—Amending Scheme 
1/32.

This draft scheme has been prepared on 
instruction from the Administrator in terms 
of subsection (7) of section 46 of. the Town- 
planning and Townships Ordinance. 1965.

This draft scheme contains the following 
proposal: —

To rezone Erven 1199, 1201, 1203, 1205 
and 1207. Ferndale, being 224 to 244 
Hendrik Vcrwoerd Drive, on the west side 
of Hendrik Verwoerd Drive between Grove 
Street and Bridge Street, Ferndale, from 
"Special Residential” to “ General Residen
tial ” to allow for the erection of flats.

The owners of these erven are Multi 
Estates (Proprietary) Limited, c/o Raphaely, 
Weiner, Schwarz & Alexander, P.O. Box 
2590, Johannesburg.

30—24801

Particulars of this scheme are open for 
inspection at Room 105, Municipal Offices, 
Randburg, for a period of 4 weeks from 
the date of the first publication of this notice, 
which is the 13th March 1968.

The Couocil will consider whether or not 
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of the Randburg 
Town-planning Scheme or within 1 mile 
from the boundary thereof, has the right to 
object to the scheme or to make representa
tions in respect* thereof and if he wishes to 
do so, he shall, within 4 weeks of the first 
publication of this notice, which is the 13th 
March 1968, inform the local authority, in 
writing, of such objection or representation 
and shall state whether or not he wishes 
to be heard by the local authority.

GERRIT LE ROUX,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Private Bag 1,

Randburg, 13 March -1968.
(Notice No. 6/1968.) 188-13-20 * 1 2 3 4 5 6 7

TRANSVAALSE RAAD VJR DIE ONT- 
WIKKECING VAN BUITESTEDELIKE 
GEBIEDE.
VOORGESTELDE W Y S I G I N G  VAN 
DIE SUID • JOHANNESBURGSTREEK* 
DORPSBEPLANNINGSKEMA. — WYSI
GINGSKEMA 11.

Die Transvaalse Raad vir die Ontwtk- 
keling van Buitestedelike Gebiede het ’n 
ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskema op
gestel wat as Wysigingskema 11 bekend sal 
wees. • • •

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende 
voorstelle:—

1. Bewoording.—Om die gebruiksonering 
van Gedeelte 141, Olifantsvlei 327 IQ, te 
verande'r vanaf „ Spesiale Woongebied ” 
na „ Spesiaal" vir die doel om ’n ouetehuis 
en sake-ondememing, wat slegs die inwoners 
sal bedien, toe te laat.

2. Beskrywing van eiendom.—Gedeelte 
141 van die plaas Olifantsvlei 327 IQ.

3. Straat waaraan eiendom grens.—Johan- 
nesburg-Vereenigingpad (Uncle Charlies).

4. Naaste kritising.—Waar die die Johan- 
nesburg-Vereenigingpad die Albertonpad 
kruis.

5. Eienaar en adres.—Mnr. J. A. S. 
Ferreira, Elfde Laan 6A, Melville, Johan
nesburg.

6. Huidige sonering.—Spesiale woonge
bied.

7. Voorgestelde sonering en die ' impli- 
kasies daarvan.—„ Spesiaal ” : Die eienaar 
sal in staat gestel word om ’n ouetehuis 
asook ’n sake-ondememing,, wat' slégs' die 
inwoners sal bedien, op te rig.

Besonderhede en planne van hierdie'skema 
le ter insae by die Raad se Hoofkantoor, 
Kamer A713, H. B. Phillipsgebou, Bosman- 
straat 320, Pretoria, en by sy Takkantoor, 
Kamer 501, Armadalegebou, Breestraat 261, 
Johannesburg, vir ’n tydperk van 4 weke 
vanaf die datum van die eerste pubUkasie 
van hierdie kennisgewing, te wete 13 Maart 
1968.

Die Raad sal die skema oorweeg en 
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of bewoner van vaste 
eiendom binne die gebied van die Suid- 
Johannesburgstreek-dorpsbeplann'iDgskema of 
binne 1 myl van die grens daarvan, het die 
reg om teen die skema beswaar te maak 
of om vertoc ten opsigte daarvan te rig en

indien hy dit wel doen, moet tjy die Raad 
binne 4 weke van die eerste publikasie van 
hierdie kennisgewing,' naamlik 13 Maart 
1968, skriftelik van sodanige beswaar of 
vertoë in kennis' stel en vermeld of by deur 
die Raad gehoor wil word of nie.

H. B. PHILLIPS.
Sekretaris.

Posbus 1341,
Pretoria, 13 Maart 1968.

(Kennisgewing No. 32/68.)

T R A N S V A A L  BOARD FOR THE 
DEVELOPMENT OF PERI • URBAN 
AREAS.
PROPOSED AMENDMENT TO THE 
SOUTHERN JOHANNESBURG REGION 
TOWN-PLANNING SCHEME.—AMEND
MENT SCHEME 11.

The Transvaal Board for the Development 
of Peri-Urban Areas has prepared a draft 
amendment scheme to be known as Amend
ment Scheme 11.

This draft scheme contains the following 
proposals:—

1. Wording.—To have the use zoning of 
Portion 141 of the farm Olifantsvlei 327 IQ, 
amended from. “ Special Residential” to 
“ Special ” in order to allow a home for 
the old aged and businesses catering only 
for the inhabitants.

2. Description of property.—Portion 141 
of the farm Olifantsvlei 327 IQ.

3. Street on which property abuts.— 
Johannesburg-Verecniging Road (Uncle 
Charlies).

4. Nearest intersection.—Intersection of 
Johannesburg-Verecniging and Alberton
Roads.

5. Owner and address.—Mr J. A. S. 
Ferreira, 6A Eleventh Avenue, Melville, 
Johannesburg.

'6. Present zoning.—Special residential.
7. Proposed zoning and implications 

thereof.—“ Special” : To allow an old age 
home and businesses catering only for the 
inhabitants.

Particulars of this scheme are open for 
inspection at the Board’s Head Office, 
Room • A713, H. B. Phillips Building, 
320 Bosman Street, Pretoria, and at Us 
Branch Office, Room 501, Armadale House, 
261 Bree Street, Johannesburg, for a period 
of 4 weeks from the date of the first publica
tion of this notice, which is on the 13th 
March 1968.

The Board will consider whether or not 
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of the Southern 
Johannesburg Region Town-planning Scheme 
or within 1 mile of the boundary thereof 
has the right to object to the scheme or 
to make representations in respect thereof 
and if he wishes to do so he shall, within 
4 weeks of the first publication of this 
notice, which is the 13th March 1968, 
inform the .Board, in writing, of such 
objection or representation - and shall state 
whether, or not he wishes to be heard by 
the Board.

H. B. PHILLIPS,
Secretary.

P.O. Box 1341,
Pretoria, 13 March 1968.

(Notice No. 32/68.) 197-13-20
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' ; . '-.-STAD JOHANNESBURG/. • K ••
SKEMA VIR DIE VERBETERING VAN BE1TSTRAAT: ONTËIENING VAN ’N STANDPLAAS EN SERW1TUTE IN DOORN- . 1'

J .  . ................FONTEIN,; JOHANNESBURG. . : • * " ■ \! *.
•* Hierby word /ngevoJge artilcel G (i)-(A) en artikel 3 van die Municipalities Towers of. Expropriation Ordinance, 1903, bekend geriiaák 
dat die Stadsraad'van Johannesburg voomemens is om standplaas 613, Doomfontein, en serwitute vir padverbeteriogsdoeleindes te onteien: 
op:— . . . .  .

• Oppervfakte
, ' Eiendom. : ... . van die serwi-
*, ' ' • ' '* tuutgebied.

1 ■* ‘ \  1 ". • * ! . (Fjfe.vr.)
Gedcelte A van Standplaas 275, Doomfontein........................................‘.............................................. .........................  499 ‘
Resterende gedeeite van Standplaas 275, Doomfontein................................................... : ............................................. 4,953

. Standplaas 323, Doomfontein...................................... .......................... ‘........ ...............................................................  281
SubartíkeI(íí)vanaríikcl6vandiegenoeradeOrdonnansieIuiasvolg:—

„ If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory 
purchase thereof and serves notice in writing of such objection on the Council at any time within one month of the service on him as 
provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise their compulsory power of purchase without the sanc- 

■ tion of the Administrator unless such objection be withdrawn."
Enige beswaar teen die onteieningrooet niters op 22 April J968skriftelik by dieRaad ingedien word;

• Nader besonderhedc van die skema waarvoor die grond nodig is, kan gedurende gewone kantoorure in Kamer 214a, Stadhuis, Johannes
burg, verkry word. ~

A. P.* BURGER, Klerk van die Raa<t';
Stadhuis, Johannesburg. : ,
5 Maart 1968. '

CUY OF JOHANNESBURG.
' SCHEME FOR IMPROVEMENT OF BEIT STREET: EXPROPRIATION OF A STAND AND SERVITUDES IN DOORNFONTEIN,

JOHANNESBURG.
. Notice is hereby given in terms of section 6 (i) (6) and section 3 of the Municipalities Powers of Expropriation Ordinance, 1903, of the 

intention of the City Council of Johannesburg to acquire by compulsory purchase for road improvement purposes Stand 613, Doomfontein, 
and servitudes over the following properties:—

- t Area o f
Properly. _ servitude

required.
(Sq ft.)

Portion A of Stand 275, Doomfontein........ •.................................................................................... .............................. 499
Remaining Extent of Stand 275, Doomfontein............................................................. . ............................................... . 4,953

, Stand 323, Doomfontein................. .............................................................. ................................................................  281
SubsectioQ(ii)ofsection6ofthesatdOrdinancereadsasfoiiows;— . •

“ If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory 
purchase thereof and serves noticein'writing of such objection on the Council at any time within one, month of the sendee on him as 

., provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise their compulsory power of purchase without the sanction 
of the Administrator unless such objection be withdrawn." r . . .
Any objections to the compulsory purchase must be lodged in writing with.the Council not later than 22 Aprii 1968. '
Further particulars of the scheme for which the land is required may be obtained at Room 214a, Municipal Offices, City Hall, Johannes*, 

burg, during ordinary office hours. - r _
. . .  t •. A. P. BURGER, Clerk of the Council.

Municipal Offices, Johannesburg. L‘
6 March 1968. . ' • /  -. * 6-13-20

.STADSRAAD'VAN DÉÚMAS.
WYSÏGING VAN E E N V O R M I G E  
PUBLIEKE GÊSONDHEIDSVERORDE- 
NINGE EN -REGULASIES.

• Kennisgewing geskied hiermee ingevolge 
artikel 96 van die Ordonnansie op -Plaaslike 
Bestuur,'- No.-' 17 van 1939, soas gewysig, 
dat die Stadsráad van Delinas van voomeme 
is óm sy Eenvormigc PubliekeGesondheids- 
verordeninge en -regulasies, afgekondig by 
Administrateurskennisgewing 'No. 148 van 
21 Februarie 1951, sooš -gewysig, verder te 
wysig deur dit verpligtend te maak dat melk 
slegs vanaf vaste persele binne 'die muni si- 
pale gebied gelewer mag word. * \  '

Afskrifte van die voorgestelde wystging lê 
ter insae gedurende gewone kantoorure by 
die Kantoor van die Stadsklerk tot Woens- 
dag,’ 17 April 1968, om 12-uur middag.

C. F. B. MATTHEUS,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Delmas, 28 Februarie 1968.

(Kennisgewing No. 6/1968.)

TOWN COUNCIL OF. DELMAS.
AMENDMENT TO UNIFORM PUBLIC 
HEALTH BY-LAWS AND REGULA
TIONS.

Notice is hereby given in terms of section 
96 of the Local Government Ordinance, 
No. 17 of 1939, as amended, that the Town 
Council,,of Delmas intends Jo amend its 
Uniform Health By-laws. 'and • Regulations, 
promulgated under Adminis&ator’s Notice 
No. 148, dated' the 21st February 1951, as 
amended, to make it. compulsory that milk 
may Only be delivered from fixed premises 
situated within the Municipal Area.

Copies of the proposed amendment lie 
for inspection during normal office hours at 
the Office of the Town Clerk until 12 noon 
on Wednesday, 17 April 1968.

C.'F. B. MATTHEUS,
Town Clerk.

Municipal Offices, '
Delmas, 28 February 1968.

(Notice No. 6/1968.) 203—20

• STADSRAAD VAN DELMAS..
- AANNAME VAN STANDAARD: 

FINANS1ËLE VERORDENINGEi 
.‘Kennisgewing geskied hiermee ‘ooreen- 

komstig. artikel 96 van die Ordonnansie óp 
Plaaslike Bestuur,’No.'. 17 van .1939, soos 
gewysig, dat.die Stadsraad-van Delmas van 
voorneme is om 'die. Standaard- Finanstèle 
Vérordeninge, afgekondig by Administra- 
teurskennisgewing No. 927 van 1 November 
1967, te aanvaar.

Afskrifte van die verordeninge lê ter insae 
gedurende gewone kantoorure in die Kan
toor van die Stadsklerk tot Woensdag, 17 
April 1968 om 12-uur middag.

C; F. B. MATTHEUS,
Stadsklerk.

Munisipale. Kantore,
■ Delmas, 28 Februarie 1968.

(Kennisgewing-No. 7/1968.)
2
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TOWN COUNCIL OF DELMAS.
' ADOPTION OF STANDARD 

FINANCIAL BY-LAWS.
Notice is hereby given in terms of section 

96 of the' Local Government Ordinance, 
No. 17 of 1939, as amended, that the Town 
Council of Delmas intends .adopting the 
Standard Financial By-laws, published under 
Administrator’s Notice No. 927 òf I 
November 1967.

Copies of the by-laws lie for inspection 
during normal office hours at the Office .of 
the Town Clerk until" 12 noon on Wednes
day, 17 April 1968.

C. F. B. MATTHEUS,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Delmas, 28 February 1968.

(Notice No. 7/1968.) 217—20 * (i)

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT- 
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE 
GEBIEDE.

PROKLAMERING TOT OPENBARE 
PAAIE.

Kennisgewing geskied hiermee iogevolge 
artikel 5 van Ordonnasie No. 44 vao 1904, 
soos gewysig, dat die Traosvaalse Raad vir 
die- Omwikkeling van Buitestedelike Gebiede 
Sy Edele die Administrateur, Provinsie vao 
Transvaal, versoek het. om die. paaie, soos 
meer volledig beskfýf in die aangehegte 
Bylae, tot openbare paaie te proklameer.

Afskrifte van die versoekskrif en kaarte 
wat daarby aangebeg is. lê gedurende 
kantoorure te Kamer A.107, H. B. Phillips- 
gebou, Bosmanstraat 320, Pretoria, en die 
Raad sc plaaslike kantoor te Vlakfoniein, 
distrik Bcnoni, ter insae. . .

Besware, indien enige, teen die verklaring 
van die paaie moet skriftelik, in tweevoud, 
by die Direkteux van Plaaslike Bestuur. 
Posbus '892,- Pretoria, en die Sekretaris. 
Traosvaalse Raad vir die ‘ Ontwikkeling 
van Buitestedelike Gebiede. Posbus 1341, 
Pretoria, ingedien word, nie' later nie as 
22 April 1968.

Die doel van die versoekskrif is om dit 
vir die Raad moontlik te maak om openbare 
fondse op die instandhouding en konstruksie 
van die pa^ie te bestee sodra dit geprokla- 
meer is.

H. B. PHILLIPS,
Sekretaris.

Pretoria, 6 Maart 1968.
(Kennisgewing No. 27/68.)

. BYLAE.
Beskrywing van Paaie soos aangedui op die 

betrokke Algemene Planne.
(i) Benoni North Landbouhoewes (Alge- 

dicne Plan L.G. A.996/42).—Reidweg, Niel- 
senweg, Mollisonweg, Waterhouseweg, 
Dickinsonweg, Goudvísweg, Sesselweg, 
Nestadtweg, Klrschnerweg, Rennieweg en 
Hodgsonweg.

(ii) Benoni Small Farms Landbouhoewes 
(Algemene Plan L.G. A.2299/21).—Boden- 
weg; Pattenweg; Evansweg; Pittsweg; Estate- 
weg; Westonweg; Rennieweg; Fowlieweg; 
Boundaryweg; pad tussen Hoewes 105 en 
106, 30 voet wyd; reg van weg oor Gedeeltes 
22 (L.G. A.2611/22); 16 (L.G. A.1051/21); 
14 (L.G. A.4456/20); 13 (L.G. A.3301/20); 
17 (L.G. 2027/21) en 15 (L.G. A.465/21) 
van die plaas Vlakfontein 30 IR.

(ui) Norton’s Home Estates Landbou
hoewes (Algemene Plan L.G. A.2880/29).— 
Stanleyweg, Louisawcg, • Auretweg, Lennox- 
weg, Surpriseweg, Queensberryweg, Dorecn- 
weg en Trigwcg.

(iv) Norton's Home Estates Uitbreiding 1 
Landbouhoewes (Algemene Plan L.G. 
A.9078/47). — Sandhamweg, Glengylleweg, 
Bonnyvaleweg, Carlisleweg, Queensberry? 
weg, Kenmuirweg, Lauristonweg, Avocaweg 
en Donnybrookweg.

(v) Bredell Uitbreiding t  Landbouhoewes 
(Algemene Plan L.G. A.2974/50).—Vierde- 
weg, Dacostarylaan, Harveststraat, Sesde- 
weg, Sewendeweg, Agtsteweg, Fernandes- 
weg en Eerstelaan.

(vi) Brentwood Park Landbouhoewes 
(Algemene Plan L.G. A.3236/21).—No. I- 
weg, No. 2-weg, No. 3-weg en No. 5-weg.

(vii) Brentwood Park Uitbreiding I Land
bouhoewes (Algemene Plan L.G. A.3235/ 
38).—Westweg, Middleweg, Vicrdeweg, 
Derdcweg, Tweedeweg, Éersieweg eo E ast 
weg.
1 (viii) Pomona Estates .. Landbouhoewes 
(Algemene Plan L.G. A.2489/23).—Tugela- 
siraat; Rokewoodweg; Maplestraat; Tul- 
baghweg: Mimosaweg; Bon Cretionstraat; 
Ascolanasiraat; Hawthorneweg; Koppieweg; 
Impalastraat; Elginstraat; Deodarstraat; 
Constantialaan; Outeniqualaan; - Bartihka- 
straat; Orionstraat; Omegastraat; Methley- 
straat; VIeilaan; Eldoradostraat; Malutiweg; 
Nectarstraat; Kronkelweg; Protealaan; 
Alphalaan (S.G. A.U03/43V, 'Eurekastraat; 
Kortstraat; die westclike gedeelte van die 
pad bekend .as Westweg, Brentwood Park 
Landbouhoewes Uitbreidiog I tussen Asco- 
lanastraat en Mimosaweg; die suidelike 
gedeelte van die pad bekend as Agtstelaan, 
Bredell Landbouhoewes. tussen Malutiweg 
en Hoewe 269; die noordelike gedeelte van 
die pad bekend as Glengylleweg. Norton’s 
Home Estates Landbouhoewes 1, tussen 
Orionstraat en Agtstelaan; die suidelike 
sedeelte van die pad bekend as Sewende- 
laan, Bredell Landbouhoewes, geleë tussen 
Tulbaghweg en Pomonawcg; *n nad, 30 voet 
wyd, aangrensend aan die suidelike grense 
van Hoewes '254. 255, 256," 257. 258, 259. 
260, 261.en 262; en reg Van weg tussen; 
Hoewe 97 en Gedeelte 2 van Hoewe 279. 
asook* oor die restant van Hoewe 279. 
Pomona Estates Landbouhoewes (L.G. 
A.1450/63).

T R A N S V A A L  BOARD FOR THE 
DEVELOPMENT OF PERI-URBAN 
AREAS.
PROCLAMATION OF PUBLIC ROADS.

Notice ts hereby given in terms of section 
5 of Ordinance No. 44 of 1904, as amended, 
that the Transvaal Board for the Develop
ment of Peri-Urban Areas has petitioned 
the Honourable the Administrator, Province 
of Transvaal, to proclaim as public roads 
the roads more fully described in the 
Schedule appended hereto.

Copies of the petition and diagrams 
attached hereto may be inspected during 
office hours at Room A.107, H. B. Phillips 
Building, 320 Bosman Street, Pretoria, and 
at the Board’s Local Office, Vlakfontein, 
District of Benoni.

Objections, if any, to the proclamation 
of roads .must be lodged, in writing, in 
duplicate, with the Director of Local 
Government, P̂ O. Box 892. Pretoria, and 
the Secretary, Transvaal Board for the 
Development, of Peri-Urban- Areas, P.O. 
Box 1341, Pretoria, not later than 22 April 
1968.

The object of' the petition is to enable 
the Board to spend public funds on the 
maintenance and construction of the roads 
Once they have been proclaimed.

SCHEDULE.
1 Description of Roads as shown on the ' 

General Plans.
(Í) Benoni North Agricultural Holdings 

(General. Plan S.G. A.996/42).—Reid Road, 
Nielson Road, Mollison Road, Waterhouse 
Road, Dickinson Road, Goudvis Road, 
Ses5el Road, Nestadt Road, Kirschoer Road, 
Rennie Road and Hodgson Road.

•(ii) Benoni Small Farms Agricultural 
Holdings (General Plan S.G. AJ299/2I).— 
Bodeo Road; Patten Ròad; Evans Road; 
Pitts Road; Estate Road; Weston Road; 
Renoie Road; Fowlie Road; Bouodary 
Road; road betweeo Holdings 105 and 106, 
30 feet wide; right of way over Portioos 22 
(S.G. A.2611/22); 16 (S.G. A.1051/21); 
14 (S.G. A.4456/20); 13 (S.G. AJ30I/20); 
17 (S.G. 2027/21) and 15 (S.G. A.465/21) 
of the farm Vlakfontein 30 IR.
" (iii) Norton’s Home Estates Agricultural 

Holdings (General Plan S.G. A.2880/29).— 
Stanley Road, Louisa Road, Auret Road, 
Lennox Road, Surprise Road, Queensberry 
Road, Doreen Road and Trig Road.

(iv) Norton’s Home Estates Extension 1 
Agricultural Holdings (General Plan S.G. 
A.9078/47).—Sandham Road, Gleogylle 
Road, Bonnyvale Road, Carlisle Road; 
Queensberry Road, Kenmuir Road, Lauris- 
ton Road, Avoca Road aod Donnybrook 
Road.

.(v) Bredell. Extension. I, Agricultural 
Holdings (Genera) Plan S.G1 A.2974/50).— 
Fourth Road, Dacosta Drive, Harvest 
Street. Sixth' Road, Seventh Road, Eighth 
Road, Fernandes Road and First Avenue.

(vi) Brentwood Park Agricultural Holdings 
(General Plan S.G. A.3236/21).—Road No. 
1, Road No. 2, Road No. 3 and Road No. 5.

(vii) Brentwood Park Extension 1 Agricul
tural Holdings (General Kán S.G. A.3235/ 
38).—West Road, Middle Road, Fourth 
Road, Third .Road, Second. Road, First 
Road and East Road.
. (viii). Pomona . Estates Agricultural 
Holdings (General. Plan S.G. A.2489/23).— 
Tugela. Street; Rokewood Road; Maple 
Street; Tulbagh Road; Mimosa Road; Bon 
Cretion Street; Ascolana Street; Hawthorne 
Road; Koppie Road; Impala Street; Elgin 
Street; Deodar Street; Coostantia Avenue; 
Outeniqua-Avenue, Barlinka Street; Orion 
Street; Omega Street; Methley Street; Vlei 
Avenue; Eldorado Street; Maluti Road; 
Nectar. Street; Kronkel Road; Protea 
Avenue; Alpha Avenue (S.G. A.l 103/43); 
Eureka Street; Kort Stteet; the western 
portion of the road known as West Road, 
Brentwood Park Extension 1 Agricultural 
Holdings, between Ascolana Street and 
Mimosa Road; the southern portion of the 
road known as Eighth Avenue, Bredell 
Agricultural Holdings, between Maluti Road 
aod Holding 269; the northern portion of 
the road known as Glengylle Road, Norton’s 
Home Estates Extension 1 Agricultural 
Holdings, between Orion Street and Eighth 
Avenue; the southern portion of the road 
known as Seventh Avenue, Bredell Agricul
tural Holdings situated between Tulbagh 
Road and Pomona Road; a road, 30 feet 
wide, adjacent to the southern boundaries 
of Holdings 254, 255, 256, 257, 258, 259, 
260, 261 and 262; and right of way between 
Holding. 97 and Portion 2 of Holding 279, 
as well as over the remainder of Holding 
279, Pomona Estates Agricultural Holdings 
(S.G.A.l'450/63).

H. B. PHILLIPS,
Secretary.

Pretoria, 6 March 1968.
(Notice No. 27/68.)

174-6-13-20
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TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT- 
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE 
GEBIEDE.
VOORGESTELDE W Y S I G I N G  VAN 
DIE SUID-'JOHANNESBURGSTREEK- 
DORPSBEPLAN N1NGSKEM A. — WYS1- 
G1NGSKEMA 12.

Die Transvaalse Raad vir die Ontwik- 
keling van Buitestedelike Gebiede het ’n 
ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskema op- 
gestel wat as Wysigingskema 12 bekend sal 
wees.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende 
voorstellc: —

1. Bcwoordlng.—Om die gebruiksonering 
van Hoewè 9, Rispark Landbouhoewes, te 
verander vánaf „Lar>dbou” na „ Spesiaal” 
vir docleindes van ’n motorhawe en ver- 
wante doeleindes.. ,

2. Beskrywing van eiendom.—Hoewe 9, 
Rispark Landbouhoewes.

3. Straat waaraan eiendom grens.— 
Duiker- en Bambistraat.

'4, Naaste- kruising.—Koedoe- en Bambi- 
straat.

5. Eienaar en adres.—Risidale' Township 
Go. Ltd, Hdewe 9, Rispark Landbouhoewes.

6. Huidige sonering.—Landbou.
7. Voorgestelde sonering en die impli- 

kasies daarvan.—„ Spesiaal ” : Die eieDaar 
sal in staaf gcstel word om ’h motorhawe 
op die persee] op te rig.

Besonderhede van hierdie skema lê ter 
insae by die Raad se Hoofkantoor, 
Kamer A.713, H. B. Phillipsgebou, Bosman- 
straat 320, Pretoria, en by sy Takkantoor, 
Kamer 501, Armadalegebou, Breestraat 261, 
Johannesburg, vir ’n tydperk van .4 weke 
vanaf die datum van die eerste publikasie 
van hierdie kennisgewing, te wete 13 Maart 
1968.

Die Raad sal die skema oorwecg en 
besluit of dit aangeneem moet word,

Enige eienaar of bewoner van vaste 
eiendom binne die gebied van die Surd- 
Johannesburgstreek-dorpsbeplanningskcma of 
binne 1 myl van'die grens daarvan, het die 
reg om teen die skema beswaar te maak 
of om vertoe ten opsigte daarvan te rig en 
indien hy dit wel doen, moet hy die Raad 
binne 4 weke van die eerste publikasie van 
hierdie kennisgewing, naamlik 13 Maart 
1968, skriftelik van sodanige beswaar of 
vertoe in kennis stel en vermeld of hy deur 
die Raad gehoor wil word of nie.

H. B. PHILLIPS,
Sekretaris.

Posbus 1341,
Pretoria, 13 Maart 1968.

(Kennisgewing No. 33/680

T R A N S V A A L  BOARD FOR THE 
DEVELOPMENT OF PERI - URBAN 
AREAS.
PROPOSED AMENDMENT TO THE 
SOUTHERN JOHANNESBURG REGION 
TOWN-PLANNING SCHEME.* 5—AMEND
MENT SCHEME 12.

The Transvaal Board for the Development 
of Peri-Urban Areas has prepared a draft 
amendment scheme to be known as Amend
ment Scheme 12.

This draft scheme contains the following 
.proposals:—

1. Wording.—To have the use zoning of 
Holding 9, Rispark * Agricultural Holdings, 
amended from “ Agricultural ” to “ Special ” 
for purposes of a garage and purposes 
incidental therto.

2. Description of Property.—Holding 9, 
Rispark Agricultural Holdings.

4

3. Streets on which property abuts.— 
Duiker Street and Bambi Street.

4. Nearest intersection.—Intersection of 
Koedoe Street and Bambi Street.

5. Owner and address.—Risidale Town
ship Co, Ltd, Lot 9, Rispark Agricultural 
Holdings".

6. Preisent zoning.—Agricultural.
7. Proposed zoning and implications 

(hereof.—"Special": The owner will be 
able to erect a garage on the premises.

Particulars of this scheme are open for 
inspection at the Board's Head Office, 
Room. A.713, H. B. Phillips Building, 
320 Bosma'n Street, Pretoria, and at it’s 
Branch Office, Room 501, Armadale House, 
261 Bree Street, Johannesburg, for a period 
of 4 weeks from the date of the first publica
tion of this notice, which is on the 13th 
March 1968.

The Board will consider whether or not 
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of the Southern 
Johannesburg Region Town-planning Scheme 
or within I mile of the boundary thereof 
has the right to object to the scheme or 
to make representations in respect thereof 
and if he wishes to do so he shall, within 
4 weeks of the first publication of. this 
notice, which .is the 13th March 1968, 
inform the Board, in writing, of such 
objection or representation and shall state 
whether or not he wishes to be heard by 
the Board.

H. B. PHILLIPS,
Secretary.

P.O. Box 1341,
Pretoria, 13 March 1968.

(Notice No. 33/68.), ; 195-13-20

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT- 
W1KKELING VAN BUITESTEDELIKE 
GEBIEDE.

VOORGESTELDE' VERHUUR VAN 
PARK 575. MONDEORDORP, AAN DIE 
MONDEOR-SPORTKLUB.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge 
die bepalings van subartikels (10) en (18) 
van artikel 79 van die Ordonnaosie op 
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat 
die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling 
van Buitestedelike Gebiede van voorneme is 
om .Park 575, Mondeordorp, en die 6 tennis- 
bane* daarop, aan die Mondeor-sportklub 
vir ’n tydperk van 9 jaar en II maande 
teen *n huur van R400 per jaar, te verhuur.

Die huurvoorwaardes sal gedurende 
gewone kantoorure vir *p tydperk vao 1 
maand vanaf datum van die eerste publikasie 
van hierdie kennisgewing .by sowel Kamer 
A210, H. B. Phillipsgebou. Bosmansiraat 
320, Pretoria, as Kamer 501, Armadale- 
gebou, Breestraat 261, Johannesburg, ter 
insae wees.

Personc wat beswaar teen die voorgestelde 
huur wil aanteken indien die verhuring wel 
geskied, moét die beswaar skriftelik by die 
ondergetekende nie later as 13 April 1968 
indien nie.

H. B. PHILLIPS,
Sekretaris.

Posbus‘1341,
Pretoria, 13 Maart 1968.

(Kennisgewing No. 29/68.)

T R A N S V A A L  BOARD FOR THE 
DEVELOPMENT OF PERI-URBAN 
AREAS.
PROPOSED LEASE OF PARK 575, 
MONDEOR TOWNSHIP, TO THE 
MONDEOR SPORTS CLUB.

Notice is. hereby given in terms of sub
sections (10) and (18) of.section 79 of the 
Local Government Ordinance, .1939, as 
amended, that the Transvaal Board for the 
Development of Peri-Urban Areas intends 
to lease Park 575, Mondeor Township, and 
the 6 tennis courts thereon to the Mondeor 
Sports Club for a period of 9 years and 
11 months at a rental óf R400 per annum.

The conditions of lease will lie for inspec
tion during normal office hours for a period 
of 1 month as from the date of the first 
publication of this notice in Room A210, 
H. B. Phillips Building, 320 Bosnian Street, 
Pretoria, and at Room 501, Armadale 
House, 261 Bree Street, Johannesburg.

Any person'who wishes to object to the 
proposed lease, if such lease is carried out, 
must lodge such objection, in writing, with 
the undersigned not later than the 13th 
April 1968.

H. B. PHILLIPS,
Secretary.

P.O. Box 1341.
Pretoria, 13 March 1968.

(Notice No, 29/68.) 196-^13-20-27

DORPSRAAD VAN GROBLERSDAL.
VERVREEMDING VAN GROND.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge 
die bepalings van artikel 79 (18) van die 
Ordonnaosie op Plaaslike Bestuur, No. 17. 
vao 1939, dat die Dorpsraad van Groblers- 
dal van voorneme is om, ooderhewig aan 
die goedkeurmg van die Administrateur, alia 
erwe (1 tot 1)9) in Groblersdal Uitbreiding
5 te verkoop.

Die voorwaardes van die voorgestelde ver
koop lê ter insae in die kantoor van die 
ondergetekende.

Enige besware. teen die voorgestelde ver- 
kopiog moct skriftelik by die Stadsklerk 
ingedieo word nie later as 28 «Maart 1968 
nie.

P. C. F. VAN ANTWERPEN.
Stadsklerk.

Munisipale Kaotorc.
Groblersdal, 16 Februarie 1968. 

(Kennisgewing No. 2/68.)

' VILLAGE COUNCIL OF 
GROBLERSDAL.

ALIENATION OF LAND.
Notice is hereby giyeo in terms of section 

79 (18) of the Local Government Ordinance, 
No. 17 of 1939. that it is the intention of 
the Village Council of Groblersdal to sell 
all th'» erven (1 (o 119) in- Groblersdal 
Extension 5.

The conditions of the proposed sale may 
be inspected at the office of the undersigned 
during normal office hours.

Any objections to the said sale must be 
lodged, in writing, with'the undersigned not 
later than the 28th March 1968.

P. C. F. VAN ANTWERPEN, ' 
Town Cleric.

Municipal Offices,
Groblersdal, 16 February 1968.

(Notice No. 2/68.) - 6-13-20
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STADSRAAD VAN PRETORIA.
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE 
PRETORIASE DORPSAANLEGSKEMA 
1 VAN 1944.—DORPSBEPLANNING- 
WYSIGINGSKEMA 1/17,8.

Die Stadsraad van Pretoria het ’n  ont- 
werpwysiging van die Pretoriase Dorps* 
aanlegskema 1 van 1944, opgestel wat 

' bekend sal staan as Dorpsbeplanningwysi- 
gingskema 1/178.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende 
voorstel:—

Die herbestemming van ’n gedeelie van 
Erf 223, Rietfontein, Pretoria, groot onge- 
veer 526'5 Kaapse vierkante voet, synde 
’n strook grònd langs die westegrens van 
gcmelde Erf 223, geleë aan Negentiende- 
laan, tussen Ben Swart- en Michael Brink- 
straat, van' spesiale vvoon- na algemene 
besigheidsgebruik, om die eiendom te 
gebruik vir doeleindes soos uiteengesit in 
Gcbruikstreek III, Tabel C van Klousule 16 
van die oofspronldike skema.

Die algemene uitwerking van die skema 
sal wees om die konsolidasie van die 
betrokke gedeelte van Erf 223 met die aan- 
liggende Erf 218, moontlik te maak ten 
cinde die oorskryding van die geboue oor 
die boulyn op Erf 218, reg te stel.

Die eiendom is op naam van die Stads
raad van Pretoria geregistreer.

Bcsonderhede van hierdie skema lê ter 
insae te Kamer 602, Munitorin, Vermeulen- 
straat en Kamer*33, Stadhuis, Paul Kruger* 
straat, Pretoria, vir ’n tydperk van 4 weke 
van die datum van die eerste publikasie van 
hierdie kennisgewing af, naamlik 20 Maart 
1968.

Die • Raad sal did skema oorweeg en 
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste 
eiendom binne die gebied van die" Preto
riase .Dorpsaanlegskema 1 van 1944 of 
binne 1 myl van die grens daarvan, het die 
reg om teen -die skema beswaar te maak 
of om vertoë ten opsigte daarvan te.rig en 
indien hy dit wil doen, moet hy die Stads- 
klerk, Posbus 440. Pretoria, binne 4 weke 
van die eerste publikasie van hierdie ken- 
nisgewing, naamlik 20 Maart 1968, skrifte- 
lik van sodanige beswaar of vertoe in ken- 
nis stel en vermeld of hy dear die plaaslike 
bestuur gehoor wil word of nie.”

HILMAR RODE,
Stadsklerk.

12 Maart 1968.
Kennisgewing No. 106 van 1968.

CITY COUNCIL OF PRETORIA.
PROPOSED AMENDMENT TO THE 
PRETORIA T O W N - P L A N N I N G  
SCHEME 1 OF 1944.—AMENDMENT 
TOWN-PLANNING SCHEME 1/178.

The City Council of Pretoria has 
prepared a draft amendment to the Preto
ria Town-planning Scheme 1 of 1944 to.be 
known as Amendment .Town-planning 
Scheme 1/178.

This draft scheme contains the following 
proposal:—

The rezoning of a portion of Erf 223, 
Rietfontein, Pretoria, in extent approxi
mately 526-5 Cape square feet, ‘being a 
strip of land along the western boundary 
of the said Erf 223, situate on Nineteenth 
Avenue, between Ben Swart and Michael 
Brink Streets, from Special Residential” 
to “ General Business” to permit the 
property to be used for the purposes as set 
out in Use Zone 3, Table C of'clause 16 
of the original scheme.

The general effect of the scheme will be 
to make possible the consolidation of the 
relevant portion of Erf 223 with the

adjoining Erf 218, in order to rectify the 
encroachment of the existing buildings over 
the building line on Erf 218. •

The property is registered in the name of 
the City Council of Pretoria.

Particulars of this scheme are open for 
inspection at Room 602, Munitoria, Ver- 
meulen Street, and Room 33, City Hall, 
Paul Kruger Street, Pretoria, for a period 
of 4 weeks from the date of the first publi
cation of this notice, which is the 20th 
March 1968.

The Council will consider whether or not 
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of the Pretoria 
Town-planning Scheme 1 of 1944 or within 
1 mile of the boundary thereof has the 
right to object to the scheme or to make 
representations in respect thereof and if he 
wishes to do so he shall within 4 weeks 
of the first publication of this notice, 
which is the 20th March 1968, inform the 
Town Clerk, P.O. Box 440, Pretoria, in 
writing of such objection or representation 
and shall state whether or not he wishes to 
be heard by the local authority.

HILMAR RODE.
Town Clerk.

12 March 1968.
Notice No. 106 of 1968.

231—20*27

STAD JOHANNESBURG.
VOORGESTELDE PROKLAMERING 
VAN DIE NUVVE H O O F P A D  NA 
SOWETO OOR GEDEELTES VAN DIE 
PLASE MOOIFONTEIN 225 IQ, LANG- 
LAAGTE 224 IQ EN VIERFONTE1N 
321 IQ.
(Kennisgewing ingevolge die bepalings van 
artikel 5 van die Plaaslike Outoriteite Weë 
Ordonnansie, 1904 soos gewysig.)

Die Stadsraad van Johannesburg het Sy 
Edele die Administrateur van Transvaal ver-, 
soek om die paaie wat in bygaande Bylae' 
beskryf word, tot openbare paaie te prokla- 
meer.

’n Afskrif van die versoekskrif en van die 
kaarte wat' daarby aangcheg is, !ê gedurende 
gewone kantoorure in Kamer 216A, Stad
huis. Johannesburg, ter insae.

Enigicmand wat teen die proklamering 
van die voorgestelde paaie beswaar wil 
opper. moet sy beswaar uiters op 22 April 
1968 skriftelik, in duplo, by Sy Edele die 
Administrateur, p /a Die Direkteur van 
Plaaslike Bestuur, Posbus 892, Pretoria, en 
by die Stadsraad. p/a die Klerk van die 
Raad, Posbus 1049, Johannesburg, indieo.

A. P. BURGER, 
Klerk van die Raad.

Stadhuis.
Johannesburg, 6 Maart 1968.

BYLAE.
Beskfywing van die Paaie wat in boge- 

noenide Kennisgewing gemeid word,
’n Gedeelte .van die voorgestelde nuwe 

hoofpad tussen die stad en Soweto oor 
gedeeltes van die plase Mooifontein 225 IQ, 
Langlaagte 224 IQ en Vierfontein 321 IQ, 
soos aangetoon op Kaart S.G. 2607/67 
(R.M.T. 706). Die algemene beloop van die 
pad is weswaarts vanaf die westelike grens 
van Erf 1, Framton, ongeveer ewewydig 
met en noord van die bestaande Booysens- 
reserwepad, oor die Baragwanathpad en dan. 
by die installasies van Crown Mines Limited 
verby tot by die grens van die restant'van 
die plaas Diepkloof 319 IQ, wat ook die 
grens van die Johannesburgse munisipale 
gebied is. Die paaiè is nie oral ewe breed 
nie, lê op verskillende vlakke en bestaan uit 
verskeie rybane.

CITY OF JOHANNESBURG.
PROPOSED PROCLAMATION OF NEW 
MAIN ROAD TO SOWETO OVER 
PORTIONS OF THE FARMS MOON 
FONTEIN 225 IQ, LANGLAAGTE 224 
IQ AND VIERFONTEIN 321 IQ.
(Notice in terms of section 5 of the Local 
Authorities Roads Ordinance, 1904, as 
ameoded.)

The City Council of Johannesburg has 
petitioned the Honourable the Administrator 
of Transvaal to proclaim as public roads 
the roads described in the Schedule appen
ded hereto.

A copy of the petition and of the diagram 
annexed thereto may be inspected during 
ordinary office hours on application at 
Room 216A,- Municipal Offices, City Hall, 
Johannesburg.

Any person who desires to lodge an objec
tion to the proclamation of .the proposed 
roads must lodge such objection, in writing, 
in duplicate, with the Honourable the 
Administrator, c/o The Director of Local 
Government, P.O. Box 892, Pretoria, and 
with the City Council, c/o the Clerk of 
the Council, P.O. Box 1049, Johannesburg, 
not later than 22 April 1968.

A. P. BURGER, 
Clerk of the Council.

Municipal Offices,
Johannesburg, 6 March 1968.

SCHEDULE.
Description of the Roads referred to in the 

above Notice.
A length of a proposed new main road 

between the city and Soweto over portions 
of the farms Mooifontein 225 IQ, Lang
laagte 224 IQ and Vierfontein 321 IQ, as 
indicated on Diagram S.G. 2607/67 (R.M.T. 
706). The general course of the proposed 
new road is westwards from the western 
boundary of Erf 1, Framton Township, 
roughly parallel to and north of the existing 
Booysens Reserve Road, across Baragwanath 
Road and thence via the installations of 
Crown Mines Limited to the boundary of 
the remainder of the farm Diepkloof 319 
IQ, which is also the boundary of the 
Municipality of Johannesburg. The roads 
are irregular in width, are at various levels 
and consist of several carriageways.

170— 6-13-20

STADSRAAD VAN BOKSBURG.
VERORDENINGE.—WYSIGING VAN 

FINANSIELE VERORDENINGE.
Daar word ingevolge die bepalings van 

artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike 
Bestuur, 1939, soos gewysig, bekendgemaak 
dat die Stadsraad van voorneme is om die 
bestaande finansiële regulasies dcur Luite- 
nant Goewerneur van Transvaal in 1903 
goedgekeur, te herroep en om.die Standaard 
Finansiële Vcrordeniage, afgekondig in 
Administrateurskennisgewing No. 927 van 1 
November 1967, aan te neem.

Afskrifte van hierdie voorgestelde wysi- 
ging lê van die datum van hierdie kennis- 
gewing af, 21 dae lank (dit wil sô tot 19 
April 1968), in Kamer 7, Eerste Verdieping, 
Stadhuis, Boksburg, ter insae en enigicmand 
wat teen die voorgestelde wysiging beswaar 
wil opper, moet sy beswaar gedurende did 
tydperk skriftelik by my indien.

P..RUDO NELL,
Stadsklerk.

Stadhuis,
Boksburg, 29 Febniarie 1968. 

(Kennisgewing No. 30.)

5
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•TOWN COUNCIL OF BOKSBURG.
"  BY-LAWS.—AMENDMENT OF 

FINANCIAL BY-LAWS.
It is hereby notified in terms of section 

96 of the Local Government Ordinance, 
1939, as amended, that the Town Council 
proposes to revoke the existing financial 
regulations approved by the Lieuteoant 
Governor of Transvaal in 1903, and to 
adopt, the Standard Financial By-laws, 
promulgated by Administrator’s Notice No. 
927, dated 1 November 1967.

.Copies of the proposed amendment. are- 
open for inspection at Room 7, First Floor, 
Municipal Offices, Boksburg, for 21 days 
from the date of this notice (that is to say, 
up to the 19th April 1968), and any person 
wishing to do so may, during this period, 
lodge with me an objection, in writing, to 
the proposed amendment.

P. RUDO NELL,
• • ;• ’Town Clerk.

Municipal Offices, ,
Boksburg, 29 February 1968.

(Notice No. 30.) 206—20

STADSRAAD VAN ALBERTON.
DR1EJAARLIKSE WAARDERINGSLYS.

Kennisgewing geskied hiermee, ooreen- 
komstig artikel 12 van die Plaaslike Bestuur- 
belaslingordonnansie, No. 20 van 1933, soos 
gewysig, dat die Driejaarlikse Waarderings- 
lys vir die tydperk 1 Julie 1968 tot 30 Junie 
197J, van alle belasbare eiendomme binne 
die grense van die munisipaliteit Alberton, 
nou voltooi. is en tesame met alle Tussen- 
tydse Waarderingslyste wat deur die Raad 
ontvang is, maar nog nie kragtens artikel 14 
Yan genoemde Ordounansie bekragtig is. nie, 
ter insae sal lê op Kantoor van die Stads? 
klerk, gedurende gewone kantoorure, tot 
12-uur middag, bp Maandag, 22 April 
1968.

Belanghebbende persone word versoek 
om voor of op bogenoemde datum skriftelik 
kennis te gee, op die. voorgeskrewe vorna, 
van enige besware wát holle het teen die 
waardering of teen die weglating uit die lys 
van eiendomme wat beweer word betasbaar 
te wees en wat die eiendom van die beswaar- 
maker of enige ander. persoon is, of teen 
’n ander fout, onvolledigheid of verkeerde 
omskrywing.

Gedrukte vorms van kennisgewing van 
besware is op aanvraag by die Kantoor van 
die Stadstesourier verkrygbaar cn die aandag 
word spesiaal gevestjg op die feit dat 
niemand geregtig sal wees om enige beswaar 
voor die Waarderingshof te lê nie, tensy hy 
eers sodanige kennisgewing van beswaar, 
soos hierbo geraeld, ingedien het nie.'

Kennisgewing geskied ook hiermee, oor- 
eenkomstig artikel 13 (8) van die Plaaslike. 
Bestuur-bclastmgordónnansie, No. 20 van 
1933, soos gewysig, dat die eerste sitting van 
die voormelde Waarderingshof op Maandag, 
13 Met 1968, om 9 vm^ in die Stadsaál, 
Alberton, sal plaasvind.

A . 'G. LŌTTER,'
Stadsklerk.

Munisipale Kantoor^
Alberton, 5 Maart 1968.

(Kennisgewing No. 23/1968.)

TOWN COUNCIL OF ALBERTON. 
TRIENNIAL VALUATION ROLL. 

Notice is hereby given .in terms of section 
12 of the Local Authorities Rating Ordi
nance, No. 20 òf 1933,' as amended, that

6

the Triennial Valuation Roil for the period 
1 Juiy. 1968 to the 30 June 1971, of all 
rateable properties within the Municipal- 
Area has been completed and the said roll 
together with all Interim Valuation Rolls 
which have been received by the Council, 
but have not yet been confirmed in terms of 
section 14 of the above-mentioned Ordi
nance, will be open for inspection during 
ordinary office hours at (he Offices of the 
Town Clerk, up to 12 o’clock on Monday, 
22 April 1968.

Interested parties are hereby called upon 
to lodge with the undersigned on or before 
the above-mentioned date on the prescribed 
form, notice of any objection they might 
have against any valuation of any rateable 
property, omission1 from the roll or property 
alleged to be rateable or in respect of any 
error, omission or misdescription.

.Printed' forms of notice of objection may 
be obtained on application at the Town 
Treasurer’s Office and attention is specially 
directed to the fact that no person will be 
entitled to urge any objection before the 
Valuation Court unless be shall have first 
lodged such notice of objection as afore
said.

Notice is also hereby given in terms of 
section 13 (8) of the Local Authorities 
Rating Ordinance, No. 20 of 1933, as 
amended, that the first sitting of the afore
mentioned Valuation;Court will be held on 
Monday, 13 May '1968, at 9 a.m;, in the 
Town Hall, Alberton.

. ' . A. G. LETTER,
Town Clerk.

Municipal Offices, * 4 * * '•
Alberton, 5 March 1968.

(Notice No. 23/1968.) 209—20

• STADSRAAD VAN BRITS. ,

VOÒRGESTELDE W Ý S I G I N G  VAN 
BRITS • DORPSBEPLANNINGSKEMA.— 
WYSIGINGSKEMÁ 1/7.

Die Stadsraad van Brits het ’n ontwerp- 
wysigingdorpsbeplanningskema opgestel wat 
bekend sal staan as Wysigingskema 1/7.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende 
voorstel:—

Die herindeling van Erf 107, Primiodia- 
dorp Uitbrejding' 17, Brits, groot 10,470 
vierkante voet, van „ Algemene Besighèid” 
na „ Spesiaal ”, om voorsiening te maak vir 
toestemmingsgebruike van huishoudelike 
nywerheidsgeboue, versoolwerké en pubfieke 
motorgarages.

Die eiendom is geleë op die hock van 
Tom- en .Carelstraat en die naam en adres 
van die geregistreerde eienaar is as volg:—

Suliman Mahomed Soomar, Posbus 47, 
Brits.
” Besondcrhede yan hierdie skema lê ter 
insae ten Kantore van die Klerk van die 
Raad, Kamer 9, Stadhuis, vir ’n tydperk van
4 weke vanaf'20 Maart ’1968.

Die Raad sal die skema oorweeg en 
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar. of okkupeerder van vaste 
eiendom binne die gebied van die Brits- 
dorpsbeplanningskema of binne 1 myl van 
die grens daarvan het die reg om teen die 
skema beswaar te maak of om vertoS ten 
opsigte daarvan te rig en indien hy/sy dit 
wil doen, moet hy die oodergetekende binne 
4 weke van die eerste publikasie van hierdie 
kennisgewing,. naamlik 20 .Maart 1968, 
skriftelik van sodanige beswaar of vertoë

in kennis stel en vermeld of hy/sy deur 
die Stadsraad van Brits gehoor wil word of 
nie;

H. J. LOOTS,
StadSklerk.

Stadhuis,
Posbus 106,

Brits, 4 Maart 1968.

TOWN COUNCIL OF BRITS.
PROPOSED AMENDMENT TO BRITS 
TOWN-PLANNING SCHEME.—AMEND
MENT SCHEME 1/7.

The Town Council of Brits has prepared 
a draft amendment town-planning scheme 
to be known as Amendment Scheme 1/7.

The draft scheme contains the following 
proposal:—
' The rêzoning of Erf 107, Primindia Town
ship Extension 17, Brits, measuring • 10,470 
square feet, from “ General Business” to 
'‘ Special”, in order to make provision for 
consent uses of domestic industrial buildings, 
vulcanising works'and public motor garages.

The property is situated on the. corner of 
Tom and Carel Streets and the name and 
address of the registered owner is as 
follows:—

Suliman Mahomed Soomar, P.O. Box 47,
Brits.

Particulars of this scheme are open for 
inspection at the Office of the Clerk of the 
Council, Room 9, Municipal Offices, for a 
period of 4 weeks from 20 March 1968.

The Council will consider whether or not 
this scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of the Brits Town- 
planniog Scheme or within 1 mile of the 
boundary thereof has the-right to object ’to 
the scheme or to make representations in 
respect thereof and if he wishes to do so, 
he shall within 4 weeks of the first publica
tion of this notice, which is 20 March 1968, 
inform the Town Council of Brits, in writing, 
of such objection or representation and shall 
state whether or not he wishes to be heard 
by the Town Council of Brits.

H. J. LOOTS,
Town Clerk.

Municipal Offices,
P.O. Box 106,

Brits, 4 March 1968.
210—-20-27

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM. 
WYSIGING VAN VERORDENINGE.
Ingevolge die bepalings van artikel 96 van 

die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 
17 van 1939, soos gewysig, word hiermee 

•bekendgemaak dat die Stadsraad van voor- 
neme is om die volgende verordeninge te 
wysig:—

Elektrisiteitvoorsieningsverordentnge:
Deur verskeie tariefwysigings en ander 

wysigings in die skedule van tariewe aan te 
bring.

*n Afskrif van die wysigings lê ter insae 
by die Raad sc Kantore vif ’n tydperk van 
2Í dae met ingang vanáf datum van publi- 
kasie hiervan.

S. H. OLIVIER,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Posbus 123,

Potchefstroom. •
(Kennisgewing No. 15 van 22 Maart 1968.)
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TOWN COUNCIL OF POTCHEF- • 
v . STROOM.

BY-LAWS—AMENDMENT.
Notice is' hereby given ia terms of section 

96 of the Local Government Ordinance,. 
No. 17 of 1939, as amended, that it is the 
intention of the Council to amend the 
following by-laws:— • *

Electricity Supply .By-laws:
By amending certain tariffs and effecting 

other amendments to the schedule of tariffs.
A copy of the amendments will he for 

inspection at the Municipal Offices‘for a 
period of 21 days from date of publication 
hereof.

S. H. OLIVIER,
Town Clerk.

Municipal Offices,'
P.O. Box 123,

Potchefstroòm.
(Notice No. 15 of 22 March 1968.)

‘ 207—20

GESONDHEIDSKOMTTEE VAN 
OHRIGSTAD.

ALGEMENB WAARDERÍNGSLÝS.
- Kennisgewing' geskied hiermee dat. ’n 

' algemene waarderingslys vir die belasbare 
eiendom binne die dorpsgebled van, Ohrig- 
stad Gesondheidskomitee, ooreenkomstig die 
bepalings van die Plaaslike Bestuur-belas- 
tingordonnansie, No. 20 van 1933, soos 
gewysig, opgesfel is, en .dat dit vanaf 20 

.Maart 1963 tot 10 April 1968 gedúrehde 

. norraale kantoorure ter insae sal lè by die 
Sekretaris, Munisipale Kantore, Lydenburg, 
en by.mnr. Vermaak, Drankwinkel, Ohrig- 
stad, vir alle" persone wat aanspréëklik is" vir 
die "betaling van belastíng ten opsigte van 
die eiendom wat in die lys voorkom.'
• Alle - belanghebbende persone word hier- 
mee versoek om voor' 12-uur middag op 
10 April 1968, die Sekretaris skriftelik in 
kennis te stel in die vorm uiteengesit in die 
Bylae tot bogenoemde Ordonnansie; van 
ei)ige beswaar wat hulle mag hê teen die 
waardering van . enige ' belasbare eiendom 
wat in genoemde lys voorkom of teen die 
weglating van eiendom wat beweer word 
belasbare eiendom te wees, hetsy in besit 
-van die beswaannaker of ván ander persone 
of ten opsigte van enige fout, weglating. of 
verkeerde beskrywing.
. Vorms van kennisgewing van beswaar kan 
op aanvraag by die Kantoor van die 
Sekretaris verkry word.

Dit word veral beklemtoon dat niemand 
die reg sal hê om beswarè voor die Waar- 
deringshof, wat hierna benoem sal word, te 
opper nie, tensy hy vooraf kennisgewing van 
besware soos uiteengesit, ingèdien bet nie.

- I. P. DU PREEZ,
* ’ Sekretaris.

Kantoor van die Sekretaris,
' Posbus 252,

Lydenburg, 7 Maart 1968.

HEALTH c o m m it t e e  o f  
OHRIGSTAD.

GENERAL VALUATION ROLL. -  .
. Notice is hereby given that a general 
valuation roll of all rateable properly within 
.the area of jurisdiction of. the Health Com
mittee of Ohrigstad have been prepared in 
accordance with the Local Authorities 
Rating • Ordinance, No. -20 of 1933, as 
amended, and will be open; for inspection 
at the Secretary, Municipal Offices, Lydeh1 
burg, and at Mr Vermaak, Bottelstore,

Ohrigstad, by every person liable to pay 
rates in respect of property included therein 
from the 20th March 1958 up' to aud 
including the 10th April 1968, during normal 
office hours. ‘

All persons interested are hereby called 
upon to lodge, in writing, to the Secretary 
in .the form set forth in the Schedule to the" 
said Ordinance before 12 noon on the 10th 
April 1968. Any notice of objection they 
may have in respect of the valuation of-any 
rateable property valued In the said valua
tion roll, or ia respect of the omission there
from of property alleged to be rateable 
property and whether held by the person 
objecting or by others, or in respect of any 
error, omission or misdescriptioo.

Forms of notice of objection may- be 
obtained upon application at the Office of 
the Secretary. -
. Attention is specially directed to the fact 
that no person shall be entitled to urge any 
objections before the Valuation Court to be 
hereafter constituted, unless he shall first 
have lodged such notice of objection as 
aforesaid.

I P .  DU PREEZ,
' • '  - Secretary.

Office of the Secretary, i r
P.O. Box 252,

Lydenburg, 7 March 1968.'
-224—20-27-3

STAD JOHANNESBURG.. r ■.
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE 
J OH ANN ESBURGSE - DORPSAANLEG- 
SKEMA 1.—WYSIGINGSKEMA 1/303.

Die Stadsraad van Johannesburg het ’n 
ontwerp-wysigingdorpsaanlegskema opgestel
wat as Wysigmgdorpsbeplaunwgskema 1/303
bekend sal staan.  ̂ 1 ■ • . .

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende 
voorstelle:—

1. Klousule 16 (a) van die skema word 
gewysig deur Tabel E  (F),'Gebruikstreek 
Xm , daaraan toe te voeg, sodat die voor- 
waardes wat bp indelings vir „ Spesiale 
Besigbeidsdoeleindes ” ' betrekking het in ’n 
aanhangsel by die skema aangeteken kan 
word.

2. Klousule 29 (c), voorbehoudsbepaling
10 (i), word gewysig sodat persone wat nie 
in die betrokke geboue woon nie die private 
•parkeergarages in geboue in sekere gevalle 
kan gebruik.- , ' .
‘ Besonderhede van hierdie. skema’ lê ter 

insae in Kamer 423,'Stadhuis, Johannesburg, 
vir ’n tydperk- van 4 weke van die .'datum 
van die eerste publikasie van hierdie kennis
gewing af, naamlik'20 Maart 1968.

Die, Raad. sal die skema oorweeg en 
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige' eienaar of okkupeerder van vaste 
eiendom binne die gebied van die Johannes- 
burgse Dorpsaanlegskema-1 of binne 1 myl 
van-die grease daarvan-het die reg-om teen 
die skema beswaar te'raaak, of om vertoë 
ten opsigte daarvan te rig, en indien hy dit 
wil dben, moet hy die- plaaslike bestuur 
binne 4 weke van die eerste publikasie van 
hierdie kennisgewing, naamUk 20 Maart 
1968, skriftelik vári sodanige beswaar of ver- 
toë in kennis stel' en vermeld of hy deur 
die plaaslike bestuur gehoor wil word of 
nie. •
; ‘ '  = A. p.; BURGER,

Klerk van die Raad.
Stadhuis, ‘

Johannesburg, 20 Maart 1968.

CITY OF JOHANNESBURG.
PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME 
1—AMENDMENT SCHEME 1/jOJ.

The City Council of Johannesburg has 
prepared a draft amendment town-planning 
scheme to'be known as Amendment Town* 
planniog Scheme' 1/303.

This draft scheme contains the following 
proposals:—

1. To amend clause 16 (a) of (he scheme 
by the .addition, of Table E (F), Use Zone 
XIII, to enable conditions pertaining to 
“ Special Business” zonings to be recorded 
in an annéxure to the scheme.

2. By the amendment of clausè 29 (c), 
proviso 10 (1) to permit die use, in certain 
circumstances, of private parking garages in 
buildings by persons who are not-occupants 
of such buildings.
- Particulars of this scheme are open for 

inspection at Room 423, Municipal Offices, 
Johannesburg, for a period of 4 weeks from 
the date of the first publication of this 
notice, which is the 20th March .1968. -

The Council will consider whether or not 
the scheme should be adopted.

Any owner, or occupier of immovable 
property within the area'of the Johannes
burg Town-planning Scheme 1 or within 1 
mile of the boundary thereof, has the right 
to object to the sebeme o r, to make 
representations in respect‘thereof, and if he 
wishes to do so, he shall within 4 weeks 
of the first publication of this notice, which 
is. the 20th March 1968, inform the local 
authority, in ’writing, of,such objection'or 
representation and shall state whether or'not 
he wishes t obe heard by the local authority.

;  , A. P. BURGER,
- Clerk of the Council.

Municipal Offices;
. Johannesburg, 20 March 1968.

205-20-27

TRANSVAALSE- RAAD-VIR DTE ONT- 
WIKKELING VAN BtHTESTEDELIKE 
GEBIEDE. ;
HERROEPING. VAN VERKLARING 
VAN ERF' -10, DE DEUR, TOT ’N 
SLUM..

'Kennisgewing geskied hiermee ingevolge 
die bepalings van artikel 15 (4) (c) ván die 
Sliimswet, No. 53 van 1'934, soos gewysig, 
dat die Slumopruimingshof op 8 Desember 
1967 die ve'rklaring van Erf 10, De Deur, 
tot ’n slum herroep het.

H. B. PHILLIPS,,..
Sekretaris.

Posbus 1341, . .
Pretoria, 6 Maart 1968.'

(Kennisgewing No. 31/68.)

T R A N S V A A L  BOARD FOR THE 
DEVELOPMENT- OF PERI - URBAN 
AREAS- .
RESCISSION OF DECLARATION OF 

ERF 10, DE DEUR, AS A SLUM. 
Notice is hereby given in accordance with 

(he-provisions of section 15 (4) (c) of the 
Slums Act, No. 53 of 1934, as amended, 
that the Slum Clearance Court, rescinded 
the declaration of Erf 10, De Deur, as a 
slum on the 8th December 1967. "

H. B.-PHILLIPS,
Secretary.

P.O. Box 1341,
, Pretoria, 6 March 1968. .

(Notice No. 31/68.) 230—20
7
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MUNIS1PALITEJT ROODEPOORT.
ONTWERP-WYSIGINGDORPS-

BEPLANNLNGSKEMAS.
Die Stadsraad van Roodepoort het 

ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskemas op- 
gestel wat as Skemas 1/80, 1/81 cn 2/13 
bekend sal staan.

Hierdíe ontwerpskemas bevat die volgende 
voorstelle:—

Skema 1/80— Die wysiging van Dorps- 
aanlegskema 1 van 1946, soos gewysig deur 
Dorpsaanlegskema 1/35, deur Bylae E. 1 
daarvan te verander om voorsiening te maak 
vir ’n aansluitingspad, 70 voet wyd met 
hoekafstompings, vanaf Nefdtsiraat na 
Olivierstraat oor voorgestelde gekonsoli- 
deerde Erwe 1864 en 1865, dorp Roodepoort, 
in plek van ’n aansluitingspad van Nefdt- 
straat na Nelstraaf.

Geregistreerde eienaars: Roodepoort
Centre (Pty) Ltd, Posbus 257, Johannes
burg.

Skema 1/81.—Die reservering van stroke 
grond van wisselende wydte vir paddoel- 
eindes fangs die Willowstraatgrense van 
Erwe 85, 86, 87, .88, 89, 90, 91, restant van 
92, 1 van 193, restant van 193, 97, 98 en 
99. dorp Hamberg, soos aangedui op Plan 
TP/A. 122.b.

Skema 2/13.—Die herindeling van die 
digtheid van Erf 235, dorp Florida-Noord, 
geleë te Dan Pienaarlaan 24, van 1 woning 
per erf na 1 woning per 10,000 vierkante 
voet sodat die erf in 2 dele onderverdeel 
kan word.

Geregistreerde eienaar: Mnr. M. Ribeiro, 
Brunorylaan 7, Florida-Noord.

Besonderhede van hierdie skemas lê ter 
insae te Kamer 120, Stadhuis, Roodepoort, 
vir ’n tydperk vaq 4 weke van dje datum 
van die eerste publikasie van hierdie kennis- 
gewing af, naamlik 20 Maart 1968.

Die Raad sal dié skemas oorweeg en 
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste 
eiendom binne*die gebied van die Roode- 
poort-Maraisburg-dorpsbeplanningskema of 
binne 1 myl van die grens daarvan bet die 
reg om teen die skemas beswaar te maak 
of om vertoe ten opsigte daarvan te rig en 
indien by dit wil doen, moet hy die onder- 
getekende binne 4 weke van die eerste 
publikasie van hierdie kennisgewing, naamlik 
20 Maart 1968, skriftelik. van sodantge 
beswaar of vertoë in kennis stel en vermeld 
of hy deur die Raad gehoor wil word of 
nic.

C. J. JOUBERT,
Stadsklcrk

Munisipale Kantoor,
Roodepoort, 20 Maart 1968.

(Munisipale Kennisgewing No. 20/68.)

MUNICIPALITY OF ROODEPOORT.
DRAFT AMENDMENT TOWN- 

PLANNING SCHEMES.
The Town Council of Roodepoort has 

prepared draft amendment town-planning 
schemes to be known as Schemes 1/80, 
1/81 and 2/13.

These draft schemes contain the following 
proposals:—

Scheme 1/80.—To amend TowQ-planning 
Scheme 1 of 1946, as amended by Town- 
planning Scheme 1/35, by the alteration of 
Annexure E. 1 thereof to make provision 
for a link road, 70 feet wide with splays, 
from Ncfdt Street to Olivier Street over 
proposed consolidated Erven 1864 and 1865, 
Roodepoort Township, in lieu of a link road 
from Nefdt Street to Nel Street.

Registered owners: Roodepoort Centre 
(Pty) Ltd, P.O. Box 257, Johannesburg.

Scheme 1/81.—The reservation of strips 
of land of varying width for road purposes 
along the Willow Street Boundaries of. 
Erven 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, R.E. 92, 
1 of 193, R.E. 193, 97, 98 and 99, Hamberg 
Township, as shown on Plan TP/A. 122.b.,

Scheme 2/13.—The rezoning of the 
density of Erf 235, Florida North Town
ship, situate at 24 Dan Pienaar Avenue, 
from 1 dwelling per erf to 1 dwelling per 
10,000 square feet to enable the erf to be 
subdivided into 2 portions.

Registered owner: Mr M. Ribeiro, 7 
Bruno Drive, Florida North.

Particulars of these schemes are open for 
inspection at Room 120, .Town Hall. Roode
poort, for a period of 4 weeks from the 
date of the first publication of this notice, 
which is 20 March 1968.

The Council will consider whether or not 
the schemes should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of the Roodepoort- 
Maraisburg Town-planning Scheme or within 
1 mile of the boundary thereof has the right 
to object to the schemes or to make 
representations in respect thereof and if be 
wishes to do so he shall, within 4 weeks 
of the first publication of this notice, which 
is 20 March 1968, inform, the undersigned, 
in writing, of such objection or representa
tion and shall state whether or not he wishes 
to be heard by the Council.

C. J. JOUBERT,
Town Clerk.

Municipal Office,
Roodepoort, 20 March 1968.

(Municipal Notice No. 20/68.)
208-20-27

STAD GERMISTON.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DTE 
GERMISTONSE DORPSBEPLANNÏNG- 
SKEMA 1.—WYSIGINGSKEMA 1/43.

Die Stadsraad van Germiston het ’n 
ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskema op- 
gestel wat bekend sal staan as Wysiging- 
skema 1/43.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende 
voorstel:—

Die wysiging van die gebruiksindeling van 
Gedeelte 68 (voorheen Gedeelte J  Van 
Gedeelte T) van die plaas Elandsfontein 90 
IR, en Eff 84, dorp Malvem-Oos, wat op 
McAIpineweg geleë is. van „ Spesiale Woon- 
gebied” na „ Spesiale Besigheid”.

Geregistreerde eienaar: Philip Simon
Investments (Edms.) Bpk.

Besonderhede en planne van hierdie skema 
lê ter insae by die Raad se Kantore, Kamer 
113, Munisipale Geboue, Presidentstraat, 
Germiston, gedurende gewone kantoorure 
vir ’n tydperk van vier (4) weke van die 
datum van die eerste publikasie van hierdie 
kennisgewing, naamlik 20 Maart 1968.

Die Raad sal díé skema oorweeg en 
besluit of dit aangeneem moet word al dan 
nie.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste 
eiendom binne die gebied van die Germis- 
tonse Dornsbeplanningskema 1 of binne 1 
myl van die grens daarvan het die reg om 
teen die skema beswaar te maak of om ver
toe ten opsigte daarvan te rig en indien hy 
dit wil doen, moet hy die Raad binne vier 
(4) weke van die eerste publikasie van bier- 
die kennisgewing, naamlik 20 Maart 1968,

skriftelik van sodanige beswaar of vertoe 
in kennis stel en vermeid of hy deur die 
Raad gehoor wil word al dan nie.

P. J. BOSHOFF,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Germiston, 20 Maart 1968.

(Kennisgewing No. 32/1968.)

CITY COUNCIL OF GERMISTON.
PROPOSED AMENDMENT TO THE 
G E R M I S T O N  TOWN-PLANNING 
SCHEME 1.—AMENDMENT SCHEME 
1/43.

The City Council of Germiston has 
prepared a draft amendment town-planning 
scheme to be known as Amendment Scheme 
1/43.

The draft scheme contains the following
proposals: —

The amendment of the use zoning of 
Portion .68 (formerly Portion 5 of Portion 
T) of the farm Elandsfontein 90 IR, and 
Erf 84, Malvern East Township, situated on 
McAlpine Road, from “ Special Residen
tial ” to “ Special Business

Registered owner: Philip'Simon Invest
ments (Pty) Ltd.

Particulars and plans of this scheme are 
open for inspection at the Council’s Offices, 
Room 113, Municipal Buildings, President 
'Street, Germiston, during normal office 
hours, for a period of four (4) weeks from 
the date ,of the first publication of this 
notice, which is 20 March 1968.

The Council will consider whether or not 
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of the Germiston 
Town planning Scheme 1 or within 1 mile 
of the boundary thereof has the right to 
object to the scheme or to make representa
tions in respect thereof and if he wishes 
to do so he shall, within four (4) weeks of 
the first publication of this notice, which is 
20 March 1968, inform the Council, in 
writing, of such objection or representation 
and -shall state whether or not he-wishes 
to be heard by the Council.

P. J. BOSHOFF.
Town Clerk.

Municipal Offices,
Germiston, 20 March 1968.

(Notice No. 32/1968.) 218—20-27

GESONDHEIDSKOMITEE VAN 
MAKWASSIE.

VERKIESING VAN LEDE.
Kennisgewing geskied hiermee ooreen- 

komstig die bèpalings van artikel 7 van 
Admihistrateurskennisgewing No. 95 van 
1941, dat 'n openbare -vergadering van alle 
persone op die kieserslys van die Makwassie 
Gesondheidskomitee, gehou sal word in die 
Boeresaal, Makwassie, op Woensdag, die 
20ste Maart 1968, tussen die ure 2 om. tot 
3 nm., om lede te nomineer in die plek van 
more. A. J. Botma en C. J. du Plessis wie 
se dienstermyn verstreke is.

Jndien die lede genomineer meer is dan 
die lede wat verities moet word, sal *n ver- 
kiesing van alle lede wat op die kieserslys 
van Makwassie Gesondheidskomitee geregi- 
streer is gehou word in die Boeresaal, 
Makwassie, op Woensdag, 27 Maart 1968, 
tussen die ure 12 middag en 6 uur nm.

M. J. KOTZE, 
Voorsittende Beampte. 

Makwassie, 4 Maart 1968.
8
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• HEALTH COMMITTEE OF .
MAKWASSIE. • . , .

ELECTION. OF MEMBERS.
• Notice is hereby given in accordance with 
the provisions of section 7 of Administra
tor's Notice No. 95 of 1941, that a public 
meeting of all persons enrolled on'.the 
voters’ list of the Makwassie Health Com
mittee will be held in the Boere Hall, 
Makwassie, on Wednesday, the 20th March 
1968, between the hours 2 pjn. and 3 p.m., 
to nominate members in the place of 
Messrs Á. J. Botma and C.' J. du Plessis 
whose term' of office has expired.

If the number of persons duly nominated 
be more than the number of members to 
be elected, a poll of'enrolled voters shall be 
-taken in the Boere Hall, Makwassie,. on 
Wednesday, the 27th March 1968, between 
the hours 12 midday and 6 p.m.

M. J. KOTZE, 
Presiding Officer.

Makwassie, 4 March 1968.
214—20

. STAD' JOHANNESBURG.'
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE 
JOHANNESBURGSE DORPSAANLEG- 
SKEMÁ 1.—WYSIGINGSKEMA 1/304.

Die Stadsraad van Johannesburg het ’n 
ontwefp-wysigingdorpsaaolegskema opgestel 
wat as Wysigingdorpsbeplanningskema 1/304 
bekend sal staan.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende 
voorstel:—

Die indeling van R.G. van Gedeelte '7 
van Gedeelte Z van die plaas Turffontein 
100, naamiik Rifle Rangeweg 394/6/8, 
tussen Barnacleweg en Joubertstraat, word 
verander sodat daar 12 enkeiverdieping- 
woonsteleenhede in plaas van die 11 eenhede 
wat reeds toegelaat is, òpgerig kan word.

Mnn G. F. Wilson, Cottage Place 1, 
.Towerby, Johannesburg, is die eienaar van 
hierdie standplaas.

Besònderhede van hierdie skema Iê ter 
insae in Kamer 423, Stadhuis, Johannesburg, 
vir 'n tydperk van 4 weke van die datum 
van die eerste publikasie van hierdie kennis- 
gewing af,-naamiik 20 Maart-1968. ;

Die Raad sal die skema oorweeg en‘ 
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste 
.eiendom binne die gebied van die Johannes- 
burgse Dorpsaanlegskema 1 of binne 1 myl 
van die grense daarvan het die reg om teen 
die skema bcswaar te maak, of ora vertoë 
ten opsigte'daarvan te rig, en indien hy dit 
wil doen, 'moet hy die, plaaslike bestuur 
binne 4 weke' van die' eeršte publikasie van 
hierdie kennisgewing, naamiik 20 - Maart 
1968, skriftelik van sodanige beswaar of 
vertoë in kennis stel en vermeld of hy deur 
die plaaslike bestuur gehoor wil word of 
nie: ,

A. P. BURGER,- 
' Kierk van die Raad:

Stadhuis.
Johannesburg, 20 Maart 1968.

CITY OF JOHANNESBURG;-
PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN, 
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME
1.—AMENDMENT SCHEME 1/304.,

The City Council of • Johannesburg has 
prepared a draft amendment town-planning 
scheme to be known as Amendment Town- 
planning Scheme 1/304. ,

This draft scheme contains the following 
proposal:— . , . -

To rezone R.E. of Portion 7 of Portion Z 
of the-farm Turffontein 100, being 394/6/8 
Rifle -Range Road, between Barnacle Road 
and Joubert Street, to permit the erection of 
Í2 single-storeyed flatted- dwelling units 
instead of the 11 UDits already permitted.
. The owner of-this stand’ is Mr G.‘ F. 
Wilson, 1 Cottage Place, Towerby, Johan
nesburg.
. '-Particulars of this scheme are open .for 
inspection at Room. 423, Municipal Offices, 
Johannesburg, for a period of 4 weeks from 
the .date of the first publication of this, 
notice, which is the 20th March 1968.

The Council will consider whether or riot 
the scheme should be adopted;

Any owner or occupier of immovable 
property within the, area' of the Johannes
burg Town-planning Scheme 1 or within 1 
mile of the boundary thereof, has the right 
to object- to the scheme or to make 
.representations in respect .thereof, and if he 
wishes to do so.^he shall within 4 .weeks 
of the first publication of,'this notice, which 
is the 20th March 1968,' inform the local 
authority, in writing, of such objection or 
representation and shall state- whether or 
not he wishes to be heard by the local 
authority. t

.A. P. BURGER.
Clerk of the Council.

Municipal Offices, .
Johannesburg, 20 March 1968.

*  '  226- 20-27

STADSRAAD VAN EDENVALE.- ,

ONTWERP-WYSTGTNGDORPS- 
BEPLANNINGSKEMA 1/53.

Die Stadsraad van Edenvale .het ’n 
ontwerp-wysigingdorpsheplanningskema op- 
eestel wat bekend sal staan as Wysiging-- 
skema 1/53. ' .

Hierdie ontwerpskcma is opgestel. in 
opdrag van die AdmiTwvtrateur ingevolee 
snbartikel (7>- van artikel • 46 van die 
Ordonhansie op Dorpsbeplanning en 
Dorpe, 1965. . : •

Hierdie onlwerpskema bevat-dié volgende 
voorstel:—
' Edenvale DorpsbepJanningsfcema; 1 van 

1954 sal gewysig word deur die hersonering 
van Gedeeltes '4. 5 en réstant van Lot 
563. Eastleigh, gelec te Edendalcweg en 
Highweg, Eastleigh, Edenvale, \  vanaf 
.. Snssiale Woonverblvf ” na Algemene 
Besigheid ”, wat die' oprigting van winkeis 
aldaar moontlik sal-maak. ‘Die naam en 
adres van die eienaars van die grond is 
mnre. Davstem (Pty) Ltd, Posbus -205, 
Germistori. ' "  ''

Besonderhede van hierdie-skema lê ter 
insae te Kamer 6, Eerste Vqrdieping, Murii- 
sipale Kantoor, Edenvale, vir , ’n tydperk 
van 4 weke van die datum'van die.-eerste 
publikasie van hierdie kennisgewing áf, 
naamiik 20 Maart 1968.

Die Dorperaad sal die skema òorweeg 
en besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste 
eiendom binne die- gebied van die Eden
vale Dorpsbeplanningskema of binne 1 
myl van die grens daarvan het die reg om 
teen die skema beswaar- te maak' of om 
vertoë ten opsigte daarvan te rig en indien 
hy dit wil doen, moet hy die plaaslike 
bestuur binne 4 weke van die eerste publi
kasie van hierdie kennisgewing, naamiik 
20 Maart 1968,- skriftelik van sodanige

beswaar of yertoë in kennis, stei ven 
vermeld of hy deur die plaaslike bestuur 
aangehoor wil word of nie.

' C.-J. VERMEÚLEN,
Klerk van die Raad.

Munisipale Kantore,
Edenvale, 7 Maart 1968.

(Kennisgewing No. 501/741/1968.)

TOWN COUNCIL OF EDENVALE.
DRAFT AMENDMENT TOWN-PLAN

NING SCHEME 1/53.
. The" Town Council 'o f Edenvale has 
prepared a draft- amendment town-planning 
scheme to be'known as Amendment Town- 
planning Scheme 1/53..

This, draft scheme has been prepared on 
instruction from ’ the, r Administrator in 
terms of subsection (7) of section 46 of 
the Town-planning and Townships. Ordi
nance,' 196o.

This draft scheme contains the following 
proposal:— • ■'

-Edenvale ‘Town-planning Scheme .!'• of 
1954 will' be amended by the rezoning of 
Portions-4,' 5 and remainder of Lot 563, 
Eastleigh, situated in Edendale and High 
Roads, Eastleigh, from “ Special Residen
tial” to ‘ “ General Business” which will 
provide, for the erection of shops. • The 
name and address of the- owners - of 'the 
ground are Messrs Davstern '(Pty) 'Ltd, 
P.O. Box 205, Germiston.

Particulars of this scheme are open for 
inspection at Room 6, First Floor,'Muni- 
pal Offices, Edenvale/ for a-period of 4 
weeks from date of the-first publication of 
this notice, which is the"20th March -1968.

The • Townships- Board - -will' consider 
whether' or not the .scheme should : be 
adopted. ,

Any owner or occupier of immovable 
property within' the area fof -the Edenvale 
Town-planning Scheme- or within '1 mile 
of the boundary thereof, has the right to 
object to the scheme or to make represen
tations in respfect thereof and if. he wishes 
to do so, he shall, within 4 weeks.of the 
first publication of- this notice, which is 
the 20th March' 1968, inform the local 
authority, in writing, of such objection or 
representations and shall state whether or 
not he wishes to be heard by the'local 
authority. . . .

C. J. Ve r m e u l e n , *
Clerk of the Council.

Municipal Offices,,
Edenvale, .7 March 1968.

(Notice No. 501/741/1968.) 227—20-27

STADSRAAD VAN . VEREENIGING.
VOORGESTELDE'WYSIGING VAN DIE 
TAklEWE VIR SANITASIE- EN VULLIS- 
VERWÝDERING. ̂  ,

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge 
artikel 96 van. die Ordonnansie op Plaaslike 
Bestuur, No. 17 van ■ 1939, soos gewysig, 
dat dit, die voorneme van die Stadsraad is 
om die tariewe vir sanitasic- en vullisver- 
wydering te wysig..
. Afskrifte van die voorgestelde wysiging 
sal gedurende normale kantoorure vir ’n 
tydperk van een-en-twintig (21) dae vanaf 
bekendmaking hiervan in die Kantoor van 
die Klerk van .die Raad ter." insae 11.

J. J. ROODT, 
Klerk van die Raad.

Munisipale Kantore,
Vereeniging, 15 Maart .1968;

(Advertensie No. 3723.) . ’ ■
9
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TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.
PROPOSED AMENDMENT TO SANITA
TION AND REFUSE R E M O V A L  
TARIFFS.

Notice is hereby given in terms of section 
96 of the Local Government Ordinance, No. 
17 of 1939, as amended, that it is the inten
tion of the Council to amend its sanitation 
and refuse removal tariffs.

Copies of the proposed amendment will 
lie open for inspection at the Office of the 
Clerk of the Council during normal office 
hours for a period of twenty-one (21) days 
from the date of publication hereof.

J. J. ROODT, 
Clerk of the Council.

Municipal Offices,
Vereeniging, 15 March 1968. 

(Advertisement No. 3723.) 225—20 * 1

MUNISIPALITEIT ROODEPOORT.
ONTWERP-WYSlGlNGr

DORPSBEPLANNINGSKEMAS.
Die Stadsraad van Roodepoort bet 

ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskemas op- 
gestel wat as Skemas 1/77 en 1/78 bekend 
sal staan.

Hierdie ontwerpskemas bevat die volgende 
voorstelle:—

1. Skema 1/77.—Die reservering van 
stroke grand vir paddoeleindes:—

(n) Om Goldmanstraat, Florida, wyer te 
maak:—

(i) 10 voet wyd aan die noordekant van 
Tweede Laan áf tot by die oostelike grens 
van Erf 454, rakende Erwe 52, 53, R.G. 54, 
55, R.G./1/56, 1 van 57, R.G. 57, A van 
58, 59, 60, 1 van 61, R.G. 61, 457, 456, 
455 en 454.

(ii) 12 voet wyd aan die suidekant (om dit 
in lyn te bring met die bestaande serwituut 
van 12 voet oor R.G. I l l  en. Gedeelte 5 
van 111) van die westeiike grens van 
Gedeelte 4 van Erf 111 af tot by Tweede 
Laan, rakende Gedeeltcs 1, 3 en 4 van 
Erf 111.

(iii) 10 voet wyd, aan die suidekant, van 
die westeiike grens van R.G. 88 af tot by 
Vierde Laan, rakende Erwe R.G. 88, 2 van 
88, 1 van 88, 87, 86, 1 van 85, R.G. 85,
1 van 84, 83, 82 en 81.
-(h) Om Derde Laan, Florida, wyer te 

maak:—
© 10 voet wyd oor Erf 60, Gedeelte 1 

van Erf 84 en restant van Erf 84.
(ii) 70 voet wyd oor Gedeelte A van 

Erf 96.
(c) Vir ’n verbypad, 60 voet wyd, van ’n 

punt teenoor Sauerstraat, Florida, af, 
algemeen langs die grens van die spoorlyn 
tot by Florida-stasie, rakende Erwe R.G. 
131, 130, Gedeeltes 4, 5, 6, 7, 8 en 9 van 
Reserve 5, 109, 108, 94, 95, R.G. 96, A 
van 96, R.G. 97, R.G. 75, A van 72, A 
van 202, B van 202 en R.G. 202.

2. Skema 1/78.—Die herindeling van die 
volgende grand vir munisipale doeleindes 
met die oog op latere verkryging daarvan 
vir parkeerdoeleindes; —

(а) Dorp Georginia: ’n Gedeelte, groot 
ongeveer 180 voet by 150 voet, van die oop 
terrain by die kraising van Georgestraat en 
Eerste Laan.

(б) Dorp Hamberg: Erf 29, geteë te 
Bergstraat.57.

Besonderhede van hierdie skemas lê ter 
insae te Kamer 120, Stadhuis, Roodepoort, 
vir ’n tydperk van 4 weke van die datum 
van die eerste publikasie van hierdie kennis- 
gewing af, naamlik 20 Maart 1968.

Die Raad sal dié skemas oorweeg en 
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eieuaar of okkupeerder van vaste 
eiendom binoe die gebied van die Roode- 
poort-Maraisburg-dorpsbeplanningskcma of 
binne 1 myl .van die grens daarvan hct die 
reg om teen die skemas beswaar te maak 
of om verioc ten opsigte daarvan te rig en 
indien by dit wil doen, moet hy die onder- 
getekende binne 4 weke van die eerste 
publikasie van hierdie kenoisgewiog, naamlik 
20 Maart 1968, skriftelik van sodanige 
beswaar of vertoë in kennis stel en vermeld 
of hy deur die Raad gehoor wil word of 
me.

C. J. JOUBERT,
Stadsklerk.

Munisipale Kantoor,
Roodepoort, 20 Maart 1968.

(Munisipale Kennisgewing No. 25/68.)

MUNICIPALITY OF ROODEPOORT.
• DRAFT AMENDMENT TOWN- 

PLANNING SCHEMES.
The Town Council of Roodepoort has 

prepared draft amendment town-planning 
schemes to be known as Schemes 1/77 and 
1/78.

These draft schemes contain the following 
proposals:—

1. Scheme 1/71.—The reservation of strips 
of land for road purposes:—

(a) For .the widening of Goldman Street, 
Florida Townships:—

(i) 10 feet wide on the north side from 
Second Avenue to the eastern boundary of 
Lot 454, affecting Lots 52, 53, R.E. 54. 55, 
R.E./1/56, R.E. 56, 1 of 57, RJL 57, A 
of 58, 59, 60, 1 of 61, R E. 61, 457, 456, 
455 and 454.

(ii) 12 feet wide on the south side (to 
line up with the existing 12 feet servitude 
over R.E. of 111 and Portion 5 of 111), 
from the western boundary of Portion 4 of 
Lot 111 to Second Avenue, affecting 
Portions 1, 3 and 4 of Lot 111.

(iii) 10 feet wide, on the south side, from 
the western boundary of R.E. of Lot 88 to 
Fourth Avenue, affecting Lots R.E. 88, 2 
of 88, 1 of 88, 87, 86, 1 of 85, R.E. 85, 
1 of 84, 83, 82 and 81.

(b) For the widening of Third Avenue, 
Florida Townships: —

(i) iO feet wide over Lot 60, Portion 1 
of Lot'84 and R.E. of Lot 84.

(ii) 70 feet wide over Portion A of Lot- 
96.

(c) For a 60-feet wide by-pass road, from 
a point opposite Sauer Street, Florida 
Township, generally along the boundary of 
the railway line to Florida Township, 
generally along the boundary of the railway 
line to Florida Station, affecting Lots 109, 
108, 94, R.E. 96, A of 96, R.E. 97. R.E. 
75, A of 72, A of .202, B of 202 and 
R.E. of 202.

2. Scheme 1/78.—The rezoning of the 
following land for municipal purposes with 
the object of acquiring same at a later stage 
for parking purposes:—

(a) Georginia Township: Apart, approxi- 
'mately 180 feet by 150 feet, of the open 
space at the intersection of George Street 
and First Avenue.

(b) Hamberg Township: Erf 29, situate 
at 57 Berg Street.

Particulars of these schemes are open for 
inspection at Room 120, Town Hall, 
Roodepoort, for a period of 4 weeks from 
the date of the first publication of this 
notice, which is 20 March 1968.

The Council will consider whether or not 
the schemes should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of the Roodepoort- 
Maraisburg Town-planning Scheme or 
within 1 mile of the boundary thereof has 
the right to object to the schemes or to 
make representations in respect thereof and 
if he wishes to do so he shall, within 4 
weeks of the first publication of this notice, 
which is 20 March 1968, inform the under
signed, in writing, of such objection or 
representation and shall state whether or 
not he wishes to be beard by the CoucciL 

C. J. JOUBERT,
Town Clerk.

Municipal Office,
Roodepoort, 20 March 1968.

(Municipal Notice No. 25/68.)
212-20-27 * •

GESONDHEIDSKOMITEE VAN 
OHRIGSTAD.

E1ENDOMSBELASTING.
Kennisgewing geskied hiermee ooreen- 

komstig die PlaasLike Bestuur-beiasting- 
ordonnansie, No. 20 van 1933, soos gewysig, 
dat die Gesondheidskomitee van Ohrigstad 
die volgende belasting op belasbare eien- 
domme binne die dorpsgebied van Ohrigstad 
gehef hct vir (lie boekjaar beginneode op 
1 Julie 1967 en eindigende op die 30ste 
Junie 1968, naamlik:—

1. ’u Belasting van sent in die Rand 
(Rl) op terreinwaarde van grand binne die 
dorpsgebied van Ohrigstad, soos dit in die 
waarderingslys voorkom, welke belasting die 
oorspronklike belasting gehef ooreenkemstig 
die bcpalings van arttkel 18 (2) van die 
Plaaslike Bestuur-belastiogordonnansie, 1933, 
soos gewysig, inshut en waarvan die jaar- 
likse belasting voor of op 15 Junie 1968 
verskuldig en betaalbaar is.

2. Rente teen setve persent (7%) per jaar 
word gehef op belasting wat nie op die 
vervaldatum betaai is nie.

I. P. DU PREEZ.
Sekretaris.

Kantoor van die Sekretaris,
Posbus 252,

Lydenburg, 7 Maart 1968.

HEALTH COMMITTEE OF 
OHRIGSTAD.

ASSESSMENT RATES.
• Notice is hereby given in terms of the 
Local Authorities Rating Ordinance, No. 20 
of 1933, as amended, that the Health Com
mittee of Ohrigstad has imposed the 
following rates on the valuation of all 
rateable property within the Town Area of 
Ohrigstad for the financial year beginning 
on the 1st July 1967 and ending on the 
30th June 1968, namely:—

1. A rate of 2£ cents (2Jc) in the Rand 
(Rl) on site value of rateable land within 
the Town Area of Ohrigstad as appearing 
in the valuation roll, which rate includes 
the original rate imposed in terms of 
section 18 (2) of the Local Authorities 
Rating Ordinance. No. 20 of 1933, as 
amended, and which is due and payable 
on or before the 15th June 1968.

2. Interest at the rate of seven per cent 
(7%) per annum, will be charged on all 
arrear rates.

I. P. DU PREEZ,
Secretary.

Office of the Secretary,
P.O. Box 252,

Lydenburg, 7 March 1968.
222— 20
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STADSRAAD VAN EDENVALE.
ONTWERP-WYS1G1NGDORPS- 

BEPLANNINGSKEMA 1/54.
Die Stadsraad van Edenvale het ' ’n

ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskenu op- 
gestel wat bekcnd sal staan as Wysiging- 
skema 1/54.

Hierdie ontwcrpskema bevat die volgende 
voorstel:— '

Edenvale Dorpsbeplanningskema 1 van 
1954 sa! gewysig word deur die her- 
sonering van Slandplase 516 en 517, East
leigh, geleë' op die hoek van Highweg, 
Ccntralweg en Southweg, Eastleigh, vanaf 
„ Spesiale Woonverblyf ” na „ Algemene 
Besigheid ”, wat die oprigting van- winkels 
aldaar moontfik sal maak. Die naam en 
adres van die cienaar van die grond is 
mnr. M. C  Errera, Langstraat-Sdid 12, 
Rosettenville Uitbreiding, Johannesburg.

Besonderhede van hièrdie skema lê ter 
insae te Kamer'6, Eerste Verdieping.'Mum- 
sipale Kantoor, Edenvale, vir ’n. tydperk 
van 4*weke van die datum van die eerste 
• Die Raad sal die ' skema oorweeg en 
besluit of-dit aangeneem moet word/

Enige eienaar of- okkupeerder • van vaste 
eicndom binne - die gebied van die Eden
vale Dorpsbeplanningskema of .binne 1 
myl van die grens daarvan het die reg- om 
teen die skema ‘ beswaar te maak of om 

.’vertoë ten opsigtc daarvan te rig en.indien 

.hy dit wil docn, moet hy die plaaslike 
bestuur binne 4 weke van die eerste publi- 
Rasie van hierdie kennisgewing, naamlik 
20 Maart 1968, 'skfiftelik van sodanige 
.beswaar of vertoë in kennis stel en 
vcrmcld of hy deur die plaaslike bestuur 
aangehoor wil word of me.

C, J. VERMEULEN,
Klerk van die Raad.

Munisipale Kantore,
' Edenvale, 7 Maart 1968.
(Kennisgewing No. 505/742/1968.)

-TOWN COUNCIL OF EDENVALE.
DRAFT AMENDMENT TOWN-PLAN

NING SCHEME 1/54. .
The Town Council of Edenvale has 

prepared a draft amendment town-planning 
scheme to be known as Amendment Town- 
planning Scheme 1/54.

This draft scheme contains the following 
proposal:—

Edenvale Town-planning Scheme 1 .of 
1954 will be amended by the rezoning of 
Erven 516 and 517, Eastleigh, situated on 
the corners of High Road, Central Road 
and' South Road, Eastleigh, from “ Special 
Residential ” to “ General Business ”, 
which will provide for the erection - of 
shops. The name and address of the 
owner of the ground is Mr M. C. Errera, 
12 Lang Street South, Rosetlenville Exten
sion, Johannesburg.

Particulars of (his scheme are open for 
inspection at Room 6, First Floor, Muni- 
pal Offices, Edenvale, for a period of 4 
weeks from date of the first publication of, 
this notice, which is the 20th March 1968.

The Council will consider whether or not 
the scheme should be adopted.
. Any owne^ or occupier of immovable 
property within the area of the Edenvale 
Town-planning Scheme or within 1 mile 
of the boundary thereof, has the right to 
object to the scheme or to make represen
tations in respect thereof and if he wishes 
to do so, he shall, within 4 weeks of the 
first publication òf this notice, which is 
the 20th March 1968, inform the local 
authority, in writing, of such objection or

representations and shall state whether or 
not he wishes to be heard by the local 
authority.

C. J. VERMEULEN,
Clerk of the Council.

Municipal Offices,
Edenvale, 7 March 1968.

(Notice No. 505/742/1968.) 228—20*27

•STAD GERMISTON.
BELA5TINGKENN1SGEWING.

Hiermee word kennis gegee dat newens 
vermelde belasting op die waardasie van 
belasbare eiendom binne die munisipaliteit 
geiee en soos in die waardasielys aangeteken, 
ingevolge die Plaaslike Bestuur-belasting- 
ordonnansie, No. 20 van 1933, soos gewysig, 
deur die Stadsraad van Germiston ten 
opstgte van vermelde tydperk opgclc is en 
dat bedoelde belastings op ondervermelde 
datum verskuldig en betaalbaar is: —

(i) ’n Bykomende belasting van 1J sent 
in die Rand (Rl) op die terreinwaarde van 
alle grond soos dit verskyn in die waardasie- 
.lys, vir die tydperk 1 Januarie 1968 tot 30 
Junie 1968.

(ii) ’n Bykomende belasting van 66} 
persent van lj- sent in die Rand (Rl) op 
die waarde van verbeterings waarna in 
artikel 21 van Ordonnansie No. 20 van 
1933, soos gewysig, verwys word, geleë op 
grond ingevolge mynpag (nie grond in ’n 
wettige gestigte dorp nie) gehou en gebruik 
vir woondoeleindes of doeleindes nie ver- 
want aan mynwerksaamhede nie deur per
sona of maatskappye’aan mynwerksaamhede 
verbonde, vir die tydperk 1 Januarie 1968 
tot 30 Junie 1968.

(iii) ’n Ekstra. bykomende belasting van 
1£ sent in die Rand (Rl) op die terrein
waarde van grond of bêlange in grond in 
besit van , enige kragondernemtng (soos 
omskryf in- artikel 4 van die Plaaslike 
Bestuur-belastingordonnansie, No. 20 van 
1933, soos gewysig), en soos in artikel ,20 
van vermelde Ordonnansie gespesifiseer. vir 
die tydperk 1 Januarie 1968 tot 30 Junie 
1968.

(iv) ’n Belasting van een-tiende sent in die 
Rand (R1V op die waarde van alle ver
beterings binne die munisipaliteit soos dit 
verskyn in die waardasielys. vir die tydperk 
I- Januarie 1968 tot 30 Junie 1968.

Bovermelde belastings is op Dinsdag, 30 
April 1968, verskuldig en betaalbaar.

In enige geval waar die opgeleede belas
tings nie op die betaaldatum vereffen is nie. 
sal rente teen die koers van 7 Dersent per 
iaar kragtens artikel 25 (3) van Ordonnansie 
No. 20 van 1933, soos gewysig, aangeslaan 
word,

P. J. BOSHOFF.
’ Stadsklerk.

Stfldskantore,
Germiston. 12 Máart 1968.

(Kennisgewing No. 33/1968.)

■ CITY COUNCIL OF GERMISTON.
NOTICE OF RATE.

Notice is hereby given that the following 
rates on the valuation of rateable property 
within the Municipality as appearing in the 
valuation roll in force at the time being 
have been imposed by the City Council of 
Germiston, in terms of the Local Authorities 
Rating Ordinance, • No. 20 of 1933, as 
amended, to cover the period herein 
mentioned, and' that the said rates become 
due and payable on the date as stated 
hereunder: —

(i) An additional rate of H  cent in the 
Rand (Rl) on the site value of all land 
appearing, in the valuation, roll .for the 
period' 1 January 1968 to 30 June 1968.

(ii) An additional rate of 66$ per cent of 
H  cent in the Rand (Rl) on the value of 
improvements referred to in section 21 of 
Ordinance No. 20 of 1933, as amended, 
situate on land held under mining title (not 
in a lawfully established township), used 
for residential purposes, or purposes not 
incidental to mining operations by persons 
or companies engaged in mining operations, 
whether such persons or companies are the 
holders of the .mining title or not, for the 
period 1 January 1968 to 30 June 1968.

(iii) An extra additional rate of l i ’cent 
in the Rand (Rl) on the site value of land 
or interest in land held by any power under
taking (as defined’in section 4 of the Local 
Authorities Rating Ordinance, No. 20 of 
1933, as amended), and as specified in 
section 20 of the said Ordinance, for the 
period I January 1968 to 30 June 1968.

(iv) Rate of one-tenth cent in.the Rand 
(Rl) on the value of all improvements 
within the Municipality as appearing in the 
valuation roll, for the period 1 January 
1968 to 30 June 1968.

The above rates are due and payable on 
Tuesday, 30 April • 1968.

In any case where the rates imposed are 
not paid on -the due date, interest will be 
charged at the rate of 7 per cent perannum, 
in terms of section 25 (3) of Ordinance No. 
20 of 1933, as amended.

P. J. ROSHOFF,
Towo Clerk.

Municipal .Offices,
• Germistonj 12 March 1968.

(Notice No. 33/1968.) 219—20

STADSRAAD VAN BELFAST.
WYSIGING VAN VERORDENINGE.
Kennisgewing geskied hiermee kragtens 

die bepalings van artikel 96 van die Ordon
nansie op Plaaslike Bestuur, • 1939, soos 
gewysig, dat die Raad vooroemens is om 
sy Watervoorsiemngstariewe, soos- afgekon- 
dig by Administrateurskennisgewing No. 11 
van 6 ‘Januarie 1922, soos gewysig, te 
wysig. . ,

Besonderhede van die voorgesteldc 
v/ysigings lê ter insae by die Munisipale 
Kantore en enige besware moet binne 21 
dae vanaf piiblikasie hiervan, skriftelik by 
ondergetekende ingedien word.

J. H. BLIGNAUT,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Belfast, 4 Maart 1968. - •

(Kennisgewing No. 5/68.)

TOWN COUNCIL OF BELFAST.
AMENDMENT OF BY-LAWS..' 

Notice is hereby given in terms of the 
provisions of section 96 of the Local 
Government Ordinance, 1939, as amended, 
that the Council intends to amend • its 
Water Supply By-laws, published by 
Administrator’s Notice No. 11 of 6 January 
1922, as amended. .

Particulars of the proposed amendment is 
open for inspection at the Office of the 
Town Clerk during normal office hours and 
any objections must be lodged, in writing, 
with the undersigned, within 21 days from 
date of this publication.

J. H. BLIGNAUT,
• Town Clerk.

Municipal' Offices,
Belfast, 4.March 1968.

(Notice No; 5/68.) 213—20
n
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STADSRAAD VAN EDENVALE.
ONTWERP-WYSIGINGDORP5- .
BEPLANN1NGSKEMA 1/55.

Die Stadsraad van Edenvale het ’Q 
ontwerp-wysigingdorpsaanlegskema opgestel 
wat bekend sal staan as Wysigingskema 
1/55.

Hierdie ontwerpskcma bevat die volgeode 
voorstel:—

Edenvale-dorpsbeplannmgskema 1 van 
1954 sal gewysig word deur die hersonering 
van Gedeeltes 1 on 2 van Lot 58, Edenvale, 
geleë te Tiendc Laan 81, Edenvale, vanaf 
„ Handel” na „Algemene Woonverblyf” 
wat die oprigttng van woonstelle aldaar 
moontlik sal maak.

Die caara en adres van die eienaar van 
die grond is mnr. E. U. Thompson, Tiende 
Laan 81, Edenvale.

Besonderhede van hierdie skema lê ter 
insae te Kamer 6, Eerste Verdieping, 
Munisipale Kantoor, Edenvale, vir ’n tyd- 
perk van 4 weke van die datum van die 
eerste publikasie van hierdie kennisgewing 
af, naamlik 20 Maart 1968.

Die Raad sal die skema oorweeg en 
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste 
ciendom binne die gebied van die Eden- 
valese Dorpsbeplanningskema of binne 1 
myl van die grens daarvan het die reg om 
teen die skema beswaar te maak of om 
vertoë ten opsigte daarvan te rig en indien 
hy dit wil doen, moet hy die plaaslike 
bestuur binne 4 weke van die eerste publi- 
kaste van hierdie kennisgewing, naamlik 20 
Maart 1968, skriftelik van sodanige beswaar 
of vertoë in kcnnis stel en vermeld of hy 
deur die plaaslike bestuur aangehoor wil 
word of me.

C. J. VERMEULEN,
Klerk van die Raad

Munisipale Kan fore,
Edenvale, 8 Maart 1968.

(Kennisgéwing No. 519/745/1968.)

•TOWN COUNCIL OF EDENVALE.
DRAFT AMENDMENT TOWN- 

PLANNING SCHEME 1/55.
The Town Council of Edenvale has 

prepared a draft amendment town-planning 
scheme to be known as Amendment Town- 
planning Scheme 1/55.

This draft scheme contains the following 
proposal:—

Edenvale Town-planning Scheme 1 of 
1954 will .be amended by the rezoning of 
Portions 1 and 2 of Lot 58, Edenvale, 
situated at 81 Tenth Avenue, Edenvale, 
from* 1 2 * * ‘‘Commercial” tó “ General Resi
dential ” which will provide for the erection 
of flats.

The name and address of the owner of 
the ground is Mr E. U. Thompson, 81 
Tenth Avenue, Edenvale.

Particulars of this scheme are open for 
inspection at Room 6, First Floor, Munici
pal Offices, Edenvale, for a period of 4’ 
weeks from the date of the first publication 
of this notice, which is the 20th March 
1968.

The Council will consider whether or not 
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of the Edenvale 
Town-planning Scheme or within 1 mile of 
the boundary thereof, has the right to object 
to the scheme or to make representations

12

in respect thereof and if he wishes to do so, 
he shall within 4 weeks of the first publica
tion of this notice, which is the 20th March 
1968, inform the local authority, in writing, 
of such objection or representations and 
shall state whether or not he wishes to be, 
heard by the local authority.

C. J. VERMEULEN, 
Clerk of the ‘Council

Municipal Offices,
Edenvale, 8 March 1968.

(Notice No. 519/745/1968.) 229-20-27

STADSRAAD VAN PRETORIA.
KONSEP-DORPSAANLEGSKEMA 1/107.

Ooreenkomstig regulasie 15, uitgevaardig 
ingevolge die bepalings van die Dorpe- en 
Dorpsaanlegordonnansic, No. 11 van 1931, 
soos gewysig, word hiermee kennis gegee 
dat die Stadsraad van Pretoria van voorneme 
is om die Pretoriase Dorpsaanlegskema,
1 van 1944, te wysig deur die voorstelle te 
aanvaar wat *in Konsep-dorpsbeplanning- 
skema 1/107 vervat is.

Bogemelde konsepskema maak voorsiening 
vir die wysiging van die oorspronklike 
kaart soos aangetoon op Kaart 3, Skema 
1/107, deur die herbestemming van gedeeltes 
van Gedeelte 1 van Gedeelte A van Erf 710, 
die restant van Gedeelte E van Erf 180, 
die restant van Gedeelte a van Gedeelte 1 
van Gedeelte E van Erf 180, die restant 
van Gedeelte 1 van Gedeelte E van Erf 180, 
die restant van Gedeelte 3 van Gedeelte E 
van Erf 180, die restant van Gedeelte a 
van Gedeelte 3 van Erf 180, die restant 
van Gedeelte 2 van Gedeelte E van Erf 180, 
die restant van Gedeelte 6 van Erf 181, 
die restant van Gedeelte 5 van Erf 181, 
Gedeelte 4 van Erf ’ 181, Gedeelte 3 
van Erf 181 en die restant van Gedeelte
2 van Erf 181, Sunnyside, geleg tussen 
De Rapperstraat cn Walkerspruit, van 
„ Algemene Woon ” na Spesiale Gebruik ” 
ten einde die oprigting van woonstelle 
daarop toe. te laat tot ’n geheelhoogte 
van 175 Kaapse voet, "bo die hoogste 
natuurlike vlak van die terrein (insluitende 
enige verdiepings vir parkeergarages) met ‘n 
vloerruimteverhouding van 2-12 en verder 
onderworpe aan die voorwaardes soos vervat 
in Bylae B. Plan 331 van die konsepskema.

Die eiendomme is geregistreer in die naam 
van die firma RýcklofE Beleggings (Edms) 
Bepcrk.

Die konsepskema en Kaart 1 sal vir *n 
tydperk van 6 weke van 20 Maart 1968 af 
eedurende die qexvone diensure in die 
Kantoor. van die - Direkteur van Stads- 
beplanning en Argitektuur, Kamer 602. 
Munitoria,' Vermeulenstraat, en te Kamer 
33, Stadhnis, Paul- Krugerstraaf, Pretoria, 
ter insae lê.

Enige besware of vertoë dienaangaande 
moet skriftelik voor of oo Woensdag. 1 Mei 
1968. bv die Stadsklerk,. Posbus 440. 
Pretoria,- ingedien wees.

HILMAR RODE. •
" ' * Stadsklerk.

12 Maart 1968.
(Kennisgewing No. 112 van 1968.)

CITY COUNCIL OF PRETORIA.
DRAFT TOWN-PLANNING 

SCHEME 1/107.
Notice is hereby given in terms of regula

tion 15. promulgated under the provisions 
of the Townships and Town-planning Ordi
nance, No. 11 of 1931, as amended, that the

City Council of Pretoria intends to amend 
the Pretoria Town-planning Scheme, 1 of 
1944, by adopting the proposals contained 
in Draft Amending Town-planning Scheme 
1/107.

The above: draft scheme provides for the 
amendment of the original map as shown 
on Map 3, Scheme I /107, by the rezoning 
of portions of Portion 1 of Portion A of 
Erf 710, the remainder of Portion B of Erf 
180, the remainder of Portion a of Portion 
1 of Portion E of Erf 180, the remainder of 
Portion 1 of Portion E of Erf 180, the 
remainder of Portion 3 of Portion E of Erf 
180, the remainder of Portion a of Portion 3 
of Erf 180, the remainder of Portion 2 of 
Portion E of Erf 180, the remainder of Por
tion 6 of Erf 181, the remainder, of Portion 
5 of Erf 181, Portion 4 of Erf 181, Portion 3 
of Erf 181 and the remainder of Portion 2 
of Erf 181, Sunnyside, situate between De 
Rapper Street and Walker Spruit Canal 
from “ General Residential ” to “ Special ” 
to permit the erection of flats thereon to a 
maximum overall height of 175 Cape feet 
above the highest natural level of the site 
(including any floors for parking garages) 
with a floor space ratio of 2-12 and sub
ject further to the conditions as set out on 
Annexure B, Plan 331 of the draft scheme.

The properties are registered in the name 
of Messrs Rycloff Beleggings (Edms.) 
Beperk.

The.draft scheme and Map I will be 
open for inspection at the Office of the 
Director of Town-planning and Architecture, 
Room 602, Munitoria, Vermeulen Street, 
and Room 33, New City Hall, Paul Kruger 
Street, Pretoria, for a period of 6 weeks 
from the 20th March 1968, during the 
normal office hours.

Any objections or representations with 
regard thereto should be submitted, in 
writing, to the Town Clerk, P.O. Box 440, 
on or before Wednesday, 1 May 1968’ 

HILMAR RODE,
Town Clerk.

12 March 1968.
(Notice No. 112 of 1968.) 233-20-27

STADSRAAD VAN HEIDELBERG, 
TVL.

P E R M A N E N T E  SLUITING VAN 
PUBLIEKE PAD GELEË OP DIE PLAAS 
L A N G L A A G T E  186 IR (PAD NA 
RENSBURG DEUR BOS).

(Kennisgewing ingevolge die bepalings van 
artikel 67 (3)- van die Ordoonaosie- op 
Plaaslike Bestuur; 1939.]

Die Raad is voornemens om, mits Sy 
Edele die Administrates dit goedkeur, die 
gruispad vanaf die spoorwegbrug in Meyer- 
straat deur die bos tot by die dorpsgrens 
van Rensburg permanent vir afle verkeer te 
sluit

*n Plan waarop die padgedeelte wat die 
Raad voornemens is om te sluit, aantoon, 
Iê gedurende gewone kantoorure in die 
Munisipale Kantore, Kamer 15, ter insae.

Enigicmand wat teen die voorgestelde 
sluiting beswaar wil opper of wat moontlik 
skadevergoeding wil eis, moet sy beswaar 
of eis skriftelik by die Stadsklerk indien nie 
later as Dinsdag,'28 Mei 1968. -

C. P. DE WITT,
Stadsklerk.

Kantoor van die Stadsklerk,
Heidelberg, TVI., 8 Maart 1968. 

(Kennisgewing No. 11 van 1968.)
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TOWN COUNCIL .OF HEIDELBERG, 
TVL. _  ‘

PERMANENT CLOSING OF PUBLIC 
ROAD .SITUATED ON THE FARM 
LANGLAAGTE 186 IR (ROAD TO 
RENSBURG THROUGH PLANTATION).
(Notice in :terms .of section 67 (3) of the 
Local Government-Ordinance, 1939.]

The' Council intends, subject' to the 
approval 'o f the Honourable the Adminis
trator, to close permanently' to all traffic 
the portion of the. gravel • road from the 
ratlwáy bridge in Meyer Street through the 
plantation to the Rensburg municipal 
boundary; . . . .

A plan showing the portion, of street., the 
Council proposes to close may be inspected 
during ordinary office.hours-at the,Munici
pal Offices, Room 15. ’ ,, ;

Any person who has any objection to the 
proposed closing or who will have any 
claim for compensation if , the. closing., is 
carried out, must lodge..such objéction or 
claim, in writing, with the Town' Clerk not 
later than Tuesday, 28' May 1968.

C. P. DE WITT,
...............................  Town Clerk.
Office of the-Town Clerk,

Heidelberg, Tvl., 8 March' 1968.
(Notice-No'. 11 of 1968.)'; • •' 221—20

STADSRAAD VAN PRETORIA. ■’
VOORGEŠTELDE WYSIGING VAN DIE 
PRETORIASTREEK - DORPSAANLEG- 
SKEMA, 1960. — DORPSBEPLANNING- 
WYSIGINGSKEMA 170.. ;  -

Die Stadsraad van Pretoria het ’n Ont- 
werpwysiging van die Pretoriastreek-dorps- 
aanlegskema, 1960, opgestel wat bekend sal 
staan - as Dorpsbeplanmngwysigingskema 
170. - •

Hierdie "ontwerpskema bevat die vol- 
geride voorstelle:—

Die herbestemming van die /rioordelikè 
gedeelte van Gedeelte 39 (’n gédeêlte van 
Gedeelte 17) van die plaas Hartebeestpoort 
362 JR, distrik Pretoria, geleë aan ' die 
noordekant van Lynnwoodweg-uitbreiding, 
teenoor 'die' beoogde dorp Lynnwood 
Ridge, van Iandbou- na spesiale woonge- 
bruik, met ’n digtheid van 1 woonhuis per 
20,000 vierkante voet- en. die herbestem- 
ming van, die suidgedeelte van voormelde 
gedeelte van die plaas Hartebeestpoort 362 
JR van Iandbou-'na 'private, oopruimte,' 
soòs aangédm'op Kaart 1. van die1 konsep- 
skema. ’ ',  1
1. Die algerriene uitwerking van die skema 
sal wees dát woonontwikkeling slegs op 
gemelde noordegcdeelte toegelaat sal word1 
en dat gemelde suidegedeelte as ’n private 
oopruimte,vir die doeleindes soos vervat in; 
die oorspronklike skema, gereserveer word.

Die eiendom is op name van mev. D. M'. 
Schoop eh mnr'e. J. McG. en R. van R. 
Beerstecher geregistreer.

Besonderhede van hierdie skema íê ten 
insae te Kamer 602, Munitoria, Vermeulen- 
straat en Kamer 33, Stadhuis, Paul-Kruger- 
straat, Pretoria, vir ’n tydperk van 4 weke 
van die datum van die eerste publikasie 
van hierdie kennisgewing af, naamlik 20 
Maart 1968.

Die Raad sal dié skema. oorweeg .'en 
besluit of dit aangeneem moet word.

_ Enige eienaar of okkupeerder van vaste 
eiendom binne die gebied van die Pretoria- 
streekdorpsaanlegskema 1960, of binne 1 
myl van die grens daarvan, het die reg om 
teen die skema beswaar te maák of om 
vertoë ten opsigte daarvan te rig en iodien

hy dit. wil doen, moet hy die Stadsklerk, 
Posbus 440, Pretoria, binne. 4 weke van die 
eerste publikasie van hierdie kennisgewing, 
naamlik 20 Maart 1968 skriftellk" van soda- 
nige .beswaar of' vertoë in kennis stel en 
venneld of hy deur die plaaslike bestuur 
gehoor wil word of nie.

HILMAR RODE.
■ - Stadsklerk.* 1

12 Maart 1968.
Kennisgewing No. I l l  van 1968.

CITY COUNCIL OF PRETORIA.
PROPOSED AMENDMENT TO THE 
PRETORIA' REGION TOWN-PLÁN- 
NING SCHEME-, I960.—AMENDMENT- 
TOWN-PLANNING SCHEME' 170. -

The City' Council of Pretoria has 
prepared a draft amendment to the Preto
ria Region Town-planning Scheme, 1960, 
to bé known, as Amendment Town-planning 
Scheme 170..

'-This draft scheme contains the following 
proposals:—

The rezoning of the northern portion of 
Portion139 (a portion of Portion 17) of the 
farm-Hartebeestpoort 362 JR'/District of 
Pretoria, 'situate on the southern side of 
Lynnwood Road Extension, opposite the 
proposed -Lynnwood . Ridge Township, 
from “ Agricultural” to “ Special Residen
tial’’-^with a density of- 1 (dwelling per 
20,000 square feet and the rezoning of the 
southern portion of aforesaid portion of 
the ‘farm. Hartebeestpoort 362 JR from 
" Agricultural ” to “ Private Open Space ”, 
as1 indicated on Map 1 of the draft scheme.

The general effect, of the scheme will be 
that residential development will only be 
permitted om the said northern portion and 
that the said ‘ southern portion'will be 
reserved as a private open space for the 
purposes as set out in.the original scheme.

The property is registered in the name of 
Mrs D. .M. Schoop and Messrs. J.‘ McG. 
and R. ván R. Beersteòher. 5 - :

Particulars of this scheme are open for 
inspection at Room 602, Munitoria, Ver- 
meulen • Streét, and' Room ,33, City Hall. 
Paul Krugèr Street, Pretoria, for a period 
of 4 weeks from the date of the first publi
cation of this notice, which is the 20th 
March 1968. ' •

The Council will consider whether or not' 
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable 
property within the area of thè Pretoria 
Region Town-planning Scheme • 1960, or 
within 1 mile; of the-boundary thereof has1 
the right tò object to the scheme or. to 
make representations in respect the'redf and 
if he wishes to do so he shall :within-4 
weeks of the first.publication of this notice.- 
which is th e ‘20th March 1968 inform the 
Town Clerk, P.O. Box 440, Pretoria, in, 
writing of such objection or representation 
and shall state whether or not hg wishes to 
be'heard by the local authority.
. ’’ HILMAR RODE.

r Town Clerk.
12 March 1968.
Notice No. I l l  of 1968. -

232—20-27

'■ STADSRAAD' VAN LYDENBURG.
WYSIGING VAN WEIVELD BÝWETTE.

Kennisgewing geskied ' hiermee ooreen- 
komstig artikel 96 van die Ordonnansie op 
Plaaslike .Bestuur, 1939, soos gewysig, dat 
die Stadsraad van Lydenburg voomemens is

om sy Weiveld Bywette te wysig ora voor- 
sieiiing te maak vir die' heffing van 50 sent 
per maand per melkkoei vir die gebruik van 
die gemeenskaplike koeistalle.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging lê 
by die Raad se Kantore ter insae gedurende 
gewone kantoorure vir ’n tydperk-van 21 
dae met ingang vanaf. 13 Maart 1968. '

Enige persoon wat beswaar wil aanteken 
teen die voorgestelde wysiging’moet sodanige 
besware skriftelik by die Stadsklerk, Muni- 
sipale Kantore, Lydenburg, voor of op 5 
April 1968 indien.

J. P. BARNHOORN,
Stadsklerk.

kantoor van die Stadsklerk,
Posbus 61, ’ -

-t"‘ Lydenburg, 7 Maart 1968.
(Kennisgewing No. 14/1968.)

TOWN COUNCIL OF LYDENBURG,

AMENDMENT OF GRAZING '
;  ' ' BY-LAWS.
Notice is hereby given in terms Of section 

96 of the Local Government Ordinance, 
1939, as amended,- that the Town Council 
of Lydenburg. proposes to amend its Grázing 
By-la'ws to provide for the levying of a fee' 
of 50 cents per month 'per milch-cow for 
the use- of the communal cowsheds. > - V

Copies of the proposed amendment wilt 
be open for inspection at the Council’s 
Offices during normal working hours for a 
period of 21 days from tl ie ‘13th March 
1968. . ,■

Any person desiring to object to thé 
proposed amendment must submit, such 
objection, in writing, with the Town Clerk, 
Municipal’Offices, Lydenburg, on or before 
the 5th April 1968. • >

J. P. BARNHOORN,
Town Clerk.

Office of the Town Clerk,
P.O. Box 61,

* ■' Lydenburg, 7 March 1968-’
(Notice No. 14/1968.) - 223—20

STADSRAAD- VXn  RANDBURG..
WYSIGING VAN WATER- 

VOORSIENINGSVERORDENINGE.
Kennisgewing geskied hiermee ingevolge 

die bepalings van artikel 96 van. die'Ordon
nansie op Plaaslike Bestuur, No, 17 van 
1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van 
Randburg van voornerae is om die volgende 
verordeninge te wysig:—

Die .Watervoorsieningsverordeninge ,van 
die munisipaliteit; Randburg, afgekondig by 
Administrateurskennisgewing No. 888 van 
3 Oktober 1951, soos .gewysig, om voor- 
siening te maak vir -n verhoging van die 
tarief vir die verskaffing van water aan ver- 
.bruikers.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging 
lê ter insae by die kantoor van die ohder- 
getekende gedurende normale kantoorure 
vir ’n tydperk van een-en-twintig (21} dae 
vanaf die datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing.

GERRIT LE ROUX,
f . . Stadsklerk. 

Munisipale Kantore, '
Privaatsak 1,

Randburg, Woensdag, 20 Maart 1968. 
(Kennisgewing No. 8/1968.)' •

13
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